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CTPATHP®HUKALINA SIIOCA B TPYJAX AKAZEMHEKA
A. H. BECEAOBCKOI'O

Annomayus. O MHOTOCIIOCBOM COCTaBe 3moca B cBoe Bpems nucaimu A. H. Adanacees, O. @. Mumep,
®. U. Bycnaes u np., Ho Tonbko A. H. BecenoBckuil npeAnpuHsII HOMBITKY pACCMOTPETh 3TO SIBICHUE C TOUKU
3pEHUsI KOHTAKTHO-TEHETHIECKUX CBSI3eH U TUIIOIOTMIECKUX CXOXKICHUH B SIIMIECKOM MOTHBO- M CIOKETOCTIOMKE-
HuH. OTKa3aBIIACH OT a0CTPAKTHBIX PAa3MBIIIICHUH 00 3CTETHYECKUX JOCTOMHCTBaxX 3moca, A. H. Becemnosckuit
OJIHUM M3 MEPBBIX CJENal CTaBKy Ha 3HAKOBYIO CHCTEMY C OPraHM30BaHHOW MOATHKON M CIO’KETHO-KOMIIO3M-
LIMOHHON CTPYKTYpOi. PyKOBOJACTBYysICh Myieell SBONIOIMU CO3HAHUSI, MPOIECCOB BOCIPHUSITHS ¥ BOCIPOU3BEIC-
HUSI SIIMYECKUX TEKCTOB, YUEHBIH MCKall MPUYMHBI M CICACTBUS BUIOBOTO MPOEKTHPOBAHMS DIINIECKOH Tpay-
MM B KOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTSAX «KOJUIEKTUBHOTO pasyMa» K PELENIN U PENpPORyKIUH, B CIOXHUBIIUXCS Y
TOTO WJIM MHOTO 3THOCA COIMAIBHBIX HOPM M MWHCTUTYTOB, B HAJMYUU WM OTCYTCTBUH BOCHHO-TIOTUTHIECKUX
KOH(IMKTOB 1 OTHOILICHHS K HUM OOLIECTBa, B IPEObIBAHMHI MIIM HENIPEObIBAHUI HAPO/ia [O/] HALIMOHAJILHBIM I'HE-
TOM, B MEXHAIIMOHAJIEHOM AMAJIOre, B IParMaTHKe LEHHOCTHBIX CYX/JIEHHH, B KOHYPOHTAUKN MEXIy CTapbIMH
HjieaJlaMy ¥ HOBBIMH YCJIOBUSIMH JKU3HHU U T. 1. J[pyrMMuU CIIOBaMH, BOIIPOC BHUIOBOM CTpaTH(UKaLUK periancs
A. H. BecenoBckuM ¢ METOIOIOTHUECKON TOUKHM 3pEeHUs. BBIACHSS ycrnoBust GOpPMHPOBAHUS «BHYTPEHHEH 3a-
KOHHOCTH HapOJHO-NOATHYECKOTO OPTaHNU3May, OH HE TOJIBKO BBISIBHJ Pa3HBIC BHJBI AIIMUECKUX 00pa30BaHHH,
HO M 0OHapyKHUJI HAaJEKHBIC KPUTCPUH AT KIacCH(PUKAINK SMHYECKUX KOHIIIoMepaToB. [1omb3ysack TekcTomo-
I'MYECKUM U MCTOYHMKOBEIYECKUM METOJAaMM KOMIUIEKCHOro aHanm3a TpyaoB A. H. Becemosckoro o6 smoce,
HaM YJaJIOCh BBISBUTH JAHHBIE UM XapaKTEPUCTUKH AJIsl PA3HBIX SMHMUYECKUX IIACTOB C COXPAHEHUEM aBTOPCKHX
(opMyITHPOBOK. YUEHBIH HE yCTaHABIMBAJI MEKITYy HUMH 00s13aTeIbHOI 3BOTIOIMOHHON CBSI3H, KaK M HE OTPUIIAI
BO3MOXKHOCTH II€peXo/ia OT OIHOTO BHA dI0Ca K JPYroMy, CIIH JUIS TOTO OBIIM CO3JaHbl OOBEKTUBHEIE MPEe-
noceUIKA. [IpuHIMNManbHOE 3HaYeHNe UT HETO UMEeJIa caMa METOAMKA OIO3HAHMs BHJIa TEKCTa M0 MPH3HAKAM,
KOTOPBIE OIIPENEINSIOT €ro (PeHOMEHOIOTHIO, CEMAaHTUUECKYIO CTPYKTYPY, (YHKIIHOHHPOBAHHE CIOBECHO-XY/0-
JKECTBEHHBIX YHHUBEPCAIIUH, M €70 MECTa B MHOTOCIIOITHOM COCTaBe 3MHYECKOT0 HACIEHs.

Kuiouesvle crosa: Gonbiop; 3moc; SMUUecKue NaMAITHUKH; 3M0COBEICHNUE; (DOIBKIOPHCTHYECKAs! TEKCTOIO-
T'Hsl; METOJIOJIOTHSI; CTa/INAIbHO-TUITOJIOTNUSCKHI METO/]; CPAaBHUTEIbHO-UCTOPHIECKUI METOJ; KIIacCU(pHKaIIUs
snoca; HayuHoe Hacaeaue A. H. Becenosckoro.

T. V. Govenko

The stratification of epic in the works of academician
Alexandr Veselovsky

Abstract. Although A. N. Afanasyev, O. F. Miller, F. I. Buslaev and others wrote about the multi-layered
composition of the epic, Alexandr Nikolaevich Veselovsky was the only one to take an attempt to consider this
phenomenon from the point of view of contact-genetic relations and typological mergers in the epic motion and
plotting. Refusing abstract reflections on the aesthetic advantages of the epic, A. N. Veselovsky was one of the
first to decide on a sign system with an organized poetic and plot-composite structure. Guided by the idea of the
evolution of consciousness, processes of perception and reproduction of epic texts, the scholar searched for the
causes and consequences of the species division of the epic tradition in the cognitive abilities of the “collective
mind” to receive and reproduce; in the social norms and institutions that were established in the present ethnos;
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CTPATU®UKALIASA SGITOCA B TPYJAX AKAJJEMHUKA
A. H. BECEJIOBCKOI'O

in the presence or absence of military-political conflicts and attitudes towards them; in people’s experiencing
or not experiencing oppression in their state; in an interethnic dialogue; in pragmatics of value judgments; in
confrontation between old ideals and new living conditions, etc. In other words, the species stratification was
explained by A. N. Veselovsky from a methodological point of view. Identifying the conditions for the formation
of the “internal legality of the people’s poetic organism”, he revealed different types of epic formations; moreover,
he discovered reliable criteria for the classification of epic conglomerates. Taking advantage of the complex
analysis of the works by A. N. Veselovsky on the epic, we managed to identify the properties described by
him in various epic layers, while preserving his original wording. The scholar did not establish the mandatory
evolutionary relationship between them; neither did he deny possible transitions from one type of epic to another,
if objective prerequisites were created. The most important thing for him was the methodology itself making it
possible to identify the type of a text with the use of the properties that determine its phenomenology, semantic
structure, functioning of verbal-artistic universal, and its places in the multi-layered composition of the epic
heritage.

Keywords: folklore; epic; epic monuments; epic studies; folkloristic textology; methodology; stadial-typical
method; comparative historical method; epic classification; A. N. Veselovsky’s scholarly heritage.

Beenenne

[TocraBuB nepes coboii 3a1a4y U3BJIEUb «IPElaHNE» U3 JIMYHOTO TBOpuecTBa, A. H. BecenoBckuii
CTOJIKHYJICSI C TIPOOIEMON MHOTOCIIOEBOTO COCTaBa 31oca. B ¢BA3M ¢ 3TUM OH pa3paboTasl yHUKaIb-
HYIO METOJIMKY JUTS OTIO3HAHUSI SITUUSCKUX TEKCTOB 0 BUIOBBIM NpH3HaKaM. Jlenast cTaBky Ha (ak-
TOJIOTHIO, KOTOPasi, 110 €ro MHEHHIO, JOJDKHA OblIa MPEf0CTaBUTh OObEKTUBHBIC HAYYHBIE Pe3y/IbTa-
Tbl, BecenoBckuil TeM caMbIM Aajl MOBOA CIEAYIOLIEMY TOKOJIEHHUIO YUEHBIX PA3MBIIIISTE O CHIIBHOM
BJIMSIHUM Ha HETO 3aIaJJHOEBPONEHCKOro mo3utruBu3Ma Bropoi nojgoBuHbl XIX B. [Ipu 3TOM MMeHHO
TAKOH MOAXOJ TO3BOJIMII €My OJHOMY M3 NEPBBIX 3arOBOPHUTH O CHCTEMaTH3allnH, KiaccH(uKaimy,
cTparuduKaIyy d10ca, Kak 0 Hanbonee A3PpPEKTUBHBIX MpHeMax MpU KOMIAPaTHBUCTCKOM ITOJXOJIE,
CIOCOOHBIX 00ECTIEUHTH MCCIeI0BaTeNeil NCTOYHNKOBEAUECKON 0a30i, 3aI0KHUTh MPOYHBIN (yHIA-
MEHT 115 OylylMX yKa3arelieli MOTUBOB, CEOXKETOB, TOIIOCOB, IIPHEMOB ITO3THYECKOTO CTWIIS U T. 1.,
HEOOXOIMMBIX, C €r0 TOYKU 3pPEHHMs, KaK Ul U3y4eHUs TNIyOMHHOIO HAppaTUBHOTO CJIOs, TaK M JUa-
JIEKTHKH 310Ca OT MOMEHTA €T0 3apPOKAECHUS 10 JUYHOTO TBOPYECTBA.

B knure «Mcropusm ObutnH u crienuduka donpkinopay (1982) C. H. Azdenes mucan: «O cra-
JIMAJIbHBIX PA3HOBUAHOCTAX 3I10Ca roBOpuil B cBoe Bpems A. H. BecenoBckuil, spyauiust KOToporo
TI03BOJIsIa 000OIIUTE HCTOPHIO AIIOCA HAa MaTepualle pa3iIMyHbIX cTpaH Mupay [1, c. 25], emy e mpu-
HAJUIEXKUT «CTPONHAS U JOCTATOUHO YHUBEPCAIbHAS CXeMa 3aKOHOMEPHOCTEN, KOTOPBIM MOAUYUHSACTCS
SBOITIOIMS HAITMOHAIBHOTO 3mocay [1, c. 25]. [To muenuro A3zbeneBa, «A. H. BecenoBckuii pa3nugan
4eThIpe cTaanasbHble (opMbI drtocay [1, ¢. 25]: nepBast popma — JIMPUKO-IIHYESCKHUE TECHH, KOTOPbIC
CJIATJINCh 110 TOPSYUM CJIelaM MCTOPHUYECKOTO COOBITHS; BTOpast (popmMa — SMHUECKHE MECHU, OHU
TMIOIOTCSI Yepe3 MOKOJICHHE; TPeThsl (popMa — IMKIIBI MIECEeH, CIIEBAHUE BOKPYT OHOTO JIMIA; YETBEP-
Tast popma — smonest. D1y knaccudukanmo A. H. BecenoBckuit neificTBUTENILHO TPUMEHSUT K 0011Ieit
KapTUHE UCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHS 3I10CA, OJHAKO OHA HE MOIJIA YOBIETBOPUTH 3aIIPOC HA U3yUEHUE
MHOT'0OCJIOEBOT0 COCTaBa 3I0Ca, JaTh OLIEHKY KOHTAKTHO-TEHETHUECKHM CBS3SIM M TUMOJIOTHYECKUM
CXOXKACHUSIM €TO «BHYTPEHHETO POCTa», yIeCTh CHEIU(HKY MPOLECCOB, CBSI3aHHBIX C HAMOHAILHON
U KyJIbTYpHOU camouJieHTH(UKaumei 1 T. 1. IMEHHO 103TOMY Y4eHbIil ObUI BBIHYK/CH TPOJIOJKUTh
TIOUCK HOBBIX METO/IOJIOTHH, ONMPAIOIINXCS Ha (JEHOMEHOIOTHIO, CEMAHTHUYECKYIO CTPYKTYpY, (QyHK-
LUOHUPOBAHUE CIIOBECHO-XYA0KECTBEHHBIX YHUBEPCAIHI SMNYECKOr0 TEKCTA.

HaOironenust HaJ| «KMBOW» AMUYECKON TpaIulnei: pycckoi, cepOcKoii, HOBOrpedeckoi, pruHHO-
YIOpCKOil, KaBKa3CKOH, MOHIOJbCKOM U T. 1., — mo3Bosinian A. H. BecenoBckomMy npeanonoxuTh, 4To
SMHUYECKasi CHCTEMa, HECMOTPS Ha THIIOJIOTHYECKOE CXOJCTBO, B KAKJOM M3 ATHOCOB CKJIQJBIBAIACh
110 MHJMBHIYaJIbHOMY CLIEHApHIO, TpeOyromeMy o0bsicHeHnsl. Ha 0cOOEHHOCTIX CIOKEHHS AInye-
CKUX TEKCTOB OTPa3WINCh MHOTHE (PaKTOPBI: KOTHUTHBHBIE — CIIOCOOHOCTD «KOJJIEKTUBHOTO pa3yMay
00pa30BbIBATH HOBBIE CBA3H OTHOCUTEIHHO HOBBIX COOBITHI N BOCTIOMHHAHHN; KAaUECTBO COIIMAIBHBIX
HOPM M MHCTHTYTOB; HAJINYNE WJIM OTCYTCTBHE BOCHHO-TIONMTHYECKUX KOH(MIIMKTOB; IpeObIBaHME
WM HelpeObIBaHUE I10J] HALOHAIBHBIM THETOM; Y4acTHe B MEXHAIMOHAIBHOM AUAJIOTe; BO3MOX-
HOCTH TIParMaTHIeCcKOTO BOCIIPOU3BEACHHSI B yCTHOM HapOIHOM TBOPUECTBE OOIIECTBEHHOTO MHEHHS
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W Wjeana; ypoBeHb LIEHHOCTHBIX CY)KACHUH M MHoroe napyroe. OT aToro 3aBucena creruduka cro-
KETOOOpa3yIONIX IEHTPOB B JATbHEHIIIEM pa3BUTHH d110ca. Tak, Hanpumep, «IlecHs o Pomanae» BeI-
JIETSIETCS PEITMTHO3HO-(paHaTHYHBIM Ta(OCOM, TOCKOJIBKY «PEJIMIHIO, CTaBIIeH HAIMOHAILHOH (BeIb
BOCHPHHUMAJIN €€ UMEHHO TaK), HeOOXOAUMO OBbUIO 3allUINaTh, OTCTAUBATh €€ IMPEBOCXOACTBO HAL
HeBepyroImuMm» [2, c. 265]; «Ilecap o HubemyHrax», X0Th U SBISIETCS IMOTHHHO-HAIIMOHATHHBIM Te-
POMYECKUM 3I10COM, BBIPOCIIA U3 CKA30YHOW NCTOPHH O 3UT(pHIE, a pYyCCKHN ATIOC CIIOTHIICS BOKPYT
cobuparenbHOro 00pasa KHA3s Biaanmupa, HoO OH — HE ICTOPUYECKOE JINIO U «HE TePOH, a JINIIb CBS-
3YIOIIMI TEHTP IS APYTHX OoraTeipei» [2, ¢. 267]. Peuensupys tpyast komrer, A. H. BecenoBckuit
OTMeYaJl, YTO OHM PEAKO YUHUTHIBAIH 3TH (haKTOPHI, IPUIHUCHIBAS OOLIME NPU3HAKH ITPOU3BEICHUSM,
reHeasIorus KOTOPBIX He COBMaJala.

Taxum o0pas3oM, BupoBast cTpaTH(UKAIMA 310ca JOJDKHA OblIa IPEIOCTaBUTh KPUTEPHU UL
YCTaHOBIICHUS «BHYTPEHHEH 3aKOHHOCTH HapOIHO-TIOATHYECKOTO opraHu3May [3, c. 170] u obocHo-
BaTh NPUYMHBI PA3HOBUIHOCTH dMHMUECKUX oOpasoBanuii. K npumepy, A. H. Becenosckuit He Buzien
OCHOBAHUSI U THUIOJNOTH3AIUH IpeBHUX chansons de geste KapommHrckoro mukmima u OpeToOHCKOTO
pomana. Ilo ero oneHke, OHM OTHOCHJIMCH K Pa3HBIM BHAM 310Ca KaK C TOUKU 3PEHHUs OOIECTBEHHO-
IO U JINUHOTO MHUPOCO3EPIIAHUs], TAK U C TIO3ULMHU NPEJCTABICHNS U BOCIIPUATHS T€POUIECKUX TUIIOB
n ux Jestanil. «O4eHs BeposiTHO, — ucan A. H. Becenosckuii o sTomy nosoay B penensun “‘Hoble
uccienoBanus o Qpaniysckom smoce” (1885), — yTo B 0cHOBE Bcex SIBJICHUH JIOKHUT HEYTO OOliee,
HO €71Ba JIN HE PaHO NMPHUCTYNATh K €r0 OOBSICHEHNIO, HE Pa30MB HA OTACIBHBIC TP YIIOMSHYTHIE
BBIIIE (AKTHI M HE U3YUUB B KXKI0H 0CO00 MX MCUXOJIOTNYECKYI0 IIPHYMHHOCTBY [4, . 245], — TOIBKO
TOTJ]a CTAaHET OYEBUIHBIM, UTO MBI OPETOHCKOTO poMaHa «OJIMKE K TAKUM HPOU3BEICHUSAM, KaK
Floire u Blanceflor, Athis et Prophilias» [4, c. 245].

Crparudukanus 3moca

Ha ocHoBaHMH KOMITIEKCHOTO aHanm3a cBoma TpynoB A. H. BecenoBckoro Mbl peKoHCTPYHpO-
BaJIM CO3JAaHHYIO MM CTPaTU(HKALMIO 3110Ca, COXPAHUB aBTOPCKHE (OPMYIMPOBKU U KPUTEPUH IS
Ka)XXJJ0r0 BUJa. MeXay HUMHU yYCHBIH HE 3aKpEIUIsil 0043aTeIbHYI0 3BOIIOLNOHHO-TIPEEMCTBEHHYIO
CBSI3b, KK M HE OTPHLIAJI BOBMOKHOCTH IEpeXo/ia, €CIIU [UIsl TOTO ObUIN CO3/1aHbl 00BbEKTUBHBIE TIpe/I-
MOCBIIKH.

1. Mudonornyeckunii Wi puTyaabHbIH BUJ 3110Ca

[epBbie BepOabHO-IEMOHCTPALIMOHHbBIE IPU3HAKK 3TOI pasHoBUAHOCTH 31oca A. H. Becenos-
CKUI OOHAPYKUIT B OOPSAOBOI MO33UH TOMHHAJIBHBIX TTECEH, TIPOCIABISAIOMINX )KU3Hb MPEIKOB U T0-
KHMHYBIIIETO 3TOT MHp 4eJIoBeKa. «PaccTosHre» Mex1y poXKJICHHEM U CMEPThIO 00BEKTa OIIaKHBAHHS
YUEHBIH ITOCYNTAT OOBEKTHBHON NMPEIIOCHUIKOH K BOSHHMKHOBCHHUIO PaccKa3a O HEM M €ro »KH3HH.
UepenoBanue «IMPHUECKUX CETOBAHUI» C BOCIIOMHHAHUSAMH 00 YCOIIIIEM IMOBJIHSIIO HA CTEPEOTH-
o (OpMaJbHBIX IOKa3aTesel dmoca: 3eMHas Ouorpadus BXOAUT B DIIMUYECKUil OJIOK M peanuso-
BBIBACTCS MOCPEICTBOM PEUEBBIX HOPM S3bIKA M MPOCTEHIINX ITOBECTBOBATEIHLHO-XYT0KECTBEHHBIX
CXEM, a SMOIMOHATIBHOC COMPOBOXKICHUE CO «OKIyunMu ad(hextamu Topsi U JIMKOBaHUs» [5, . 237]
(opMupyeT HOpMBI PUTOPUKHU U UCTIOIHUTEIHCKON TPAAUIINH SIMHUECKUX TEKCTOB. B nTore nomyyaer-
€Sl «PEUUTATHB C JMPUUECCKUMHU ITOPBIBAMH, 00pAICHUSMH, TIPUIIEBOM; JpaMaTHYecKoe eiicTBre Oe3
apambdy [6, ¢. 578]. Tloxoxel TOYKH 3peHus TpuaepkuBaics U anruiickuit ¢punonor C. M. boypa
[7,c. 15-22].

[TockosibKy B pOJIOBOM OBITE Y UCTOPUYECKH HE CIIOKHBILEIOCS HApOja «HET ellle YHACJel0-
BAaHHOTO TPaJWIMEH CTHIIS, HET 3MUYECKOTO CXEMATH3Ma, HET THIMMYECKUX MOJIO0KEHHUH, KOTOPbIE
mo3/HeHmas smuka OyJeT BHOCUTHh B M300pa’keHHe JTI000T0 COOBITHS, HET TPUPABHEHHS BOCIIE-
BAaEeMOTO JIMIIA K YCIOBHOMY THITY Teposi, TepousMa u T. I.» [5, ¢. 231] — pomo-muieMeHHOH meBert
MIOET O TOM, YTO 3HAET, U €r0 TEKCT TECHO CBS3aH C JECHCTBUTEIBHOCTHIO, C HACTOAMM. M eanu-
3anys OblIa MPOYHO CBsI3aHA C LEJICTIONaraHueM, a BpeMs ObUIO IMKIMYHBIM, KaKk cama IPHpPO-
na. «CXeMbl TepONYEecKOro 3110ca, CYIIECTBOBABIINE B ATOM MEPBUYHON CTAaANN PA3BUTHS, MOTJIH
OBITH TOJILKO OSCIIBETHBI: MJI€aN3allus coBepIuaiack B opMax HebecHoro Muda, moroMy 4to Ha
3eMJIe HeT JJIs Hee YCIOBHH, HET TPOMKHX IMOABUTOB, HET mcTopum» [8, c. 507], — momguepkuBan
A. H. Becenockuii. CpaBauTe 3T0T BEIBOX ¢ 3akitouenreM C. 0. HexkionoBa B pabore «3akoHO-
MEpHOCTH CTauanbHOM dBoMoHY 31oca [lenTpansHoii A3uu u KOxuon Cubupun» (1986): «Ha pan-
Hell CTaZuy CTaHOBJICHUS XKaHPA, KOT/a NCTOPHUYECKUE MPECTABICHNUS elle He C(hOPMHUPOBAINCH,
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a MUQOJIIOTHYECKOE CO3HAHNE Oe3pa3aesbHO TOCIIOJCTBYET, pyOek MEXly pa3HbIMHU THIIAMH (OJIb-
KJIOPHOTO TIOBECTBOBAHHUS JOBOJIBHO 3BIOKHI» [9, c. 65]. To ecTh, B JaHHOM CiIydae MBI MOXKEM
Bo3pa3uTh E. M. MenetuHckomy, KOTOpbI HEOAHOKpATHO moauepkusai, uro A. H. Becenosckuit
MPEyBEIMYMI POJIb «MY3BIKH U TaHIIA [0 OTHOMICHHIO K 1mol3um» [10, c. 25] u HemooueHua pois
PHUTYaITbHO-MH(OIOTHYECKOTO KOMIUIEKCa B (DOPMHPOBAHUY 3II0CA, B TO BpeMs Kak BeceroBckuit
CBSI3BIBAJI ATIOC C IJISICKOM M ApaMaTHYeCKON UTPOW HE MEHbIIE, YEM C «CO/EPIKaHHEM, 3aHMCTBO-
BaHHBIM U3 CTaporo Muda, npenanus» [6, c. 578]. «Mugd B TakoM 31moce mpeodiramaeT, — momdep-
kuBai A. H. BecenoBckuii, — yciaoBusi reponsMa CIUIIKOM CJIa0bl, 9TOOBI CTaTh HA IEPBOM IUIAHE,
4acTo 3JIEMEHThl MU(PHUUECKUI U TePOUUECKUI CIIMBAIOTCS. B 3TOM cilydae MOXKHO rOBOPHUTH O 0O-
Jiee TIPOYHBIX OTHOMICHUSX dnoca ¢ Mudpom» [11, c. 295], Tak Kak B HEM «COXPAHMIIMChH CIIEBI €ro
JIPEBHETO TPUKPEIUICHUSI K OOpSI0BOMY aKTy: HMEHHO K aKTy 3aroBopa, 3aKJIWMHAHUS, TaJaHUsD)
[12, c. 354]. dpyrumu caoBaMu, STTHYECKas TOI3US B CHHKPETUYECKON (hOpMAITIH MIPEICTaBIAIACh
Y4EHOMY CONPSIKEHHOU C PUTYaJIbHBIM 00PS/IOM U MU(BHUYECKHUM ITpEeJaHneM, 331aBIIUMHU el CTPYyK-
TypoOoOpa3yIone H CEMaHTUKO-CTHIINCTUIECKNE apaMeTphl, U CIIOCOOHOH 3aKOHCEPBHUPOBATHCS
B IIOZIOOHOM BHUJIE.

XynoKeCTBeHHass CUCTEMa PUTYaJIbHO-MU(PHUYECKOro 310ca, CHOPMHPOBABIINCH BHEHCTOPH-
YEeCKH, MOTJIa TPaHC(HOPMUPOBATHCS M B CKA309HO-TEPONIECKYIO 31tonero. Takoil myTh ObLT cBOHCTBe-
HEH TeM HapoJaM, KOTOpbIe HE MCHBITAJIH SIPOCTHBIX Paclpeil MEeXIy IUIEMEHaMHU Ja)ke B MEpUOJ
pocTa HaIIMOHAIFHOTO CAMOCO3HAHUS, U TEM, Y KOTOPBIX COXPAHWINCH MEPEKUTKH HICOIOTHH PO-
JIOBOTO CTpOsi. PasMBIILISAS B 9TOM KOHTEKCTE HaJl ABOMCTBEHHON MPHUPOAOH OOTraTHIPCKOM CKa3Kwy,
BecenoBckuii BBIIEISIT apXamdecKylo CKa3Ky — IMPEIIISCTBYIONIYIO0 KIACCHYECKOMY T'€pONYECKOMY
3M0CY, U FOMOPUCTHYECKYIO )KUBOTHYIO CKa3Ky — 3aBEPIIUBIIYIO 3BOJIIOIHIO 3110CA.

TunonoruuecKuMu rmpru3HaKaMu MU(OIOrHYecKkoro Wik puTyaibHoro Buaa snoca A. H. Becenos-
CKHIl 0003HAYNI:

— croco0 MO3HAHUsSI OKpYyKaroIiero Mupa yepes «popmymy mudan [13, c. 54-55];

— DMUYECKUE CXEMBI, KOTOPBIE «HE pa3HOO0Opa3HBI U MPOCTHl M OPUTUHAIBHOCTD UX 00YCIIaBIH-
BAEeTCsI KaUE€CTBOM LIEHTPOB, BOKPYT KOTOPBIX OHU KpHUcTau3yoTces» [8, ¢. 508];

— Ayasiu3M;

— «TIEPBOOBITHYIO HCTOPHUUYECKYIO 00CTaHOBKY» [8, ¢. 508], KoTopoii mpumaeTcst cakpaibHOE 3Ha-
YeHHE;

— M30paHHUYECTBO: YyAECHOE POKICHHE TEPOsI, €r0 HEOOBIIHOE IETCTBO, OONaaHNe MarndecKon
CHJIOU M T. ]I.;

— CIOKeTo00pasytolue GyHKIMH MUPOIIOATUIECKUX TIPHEMOB: O BELIUX CHAX, O MPeA3HaAMEHOBA-
HUH, O TIPEACKa3aHUN COOBITHH, IPEONPEIENISIOMNX Cyab0y U T. 11.;

— IIPOTUBOTIOCTABIICHHUE MTEPBONPEAKY, IEMUYPTY, IIIaMaHy, KyITbTYPHOMY T€pOI0 U T. [I. UyJAOBHIIL,
BEJIMKAHOB U T. 1T.;

— MHMLMATHBHBIE COOBITHS: OOTATBIPCKHE COCTSI3aHNUs, OpauHble COCTS3aHHsI, FePOMUYECKOE CBATOB-
CTBO, CBaJIcOHBIC TIOC3IKU TePOst, MATHIECKUN COH, IJICHEHUE U T. 11.;

— MCIIOJIHUTEINb BIJIAJICCT Marveil cjioBa M 3HAaeT CaKpajbHbIE (POPMYIIBI, €TO YECTBYIOT «KaK HO-
CUTEJIS 3all0BETHOI 00pPsII0BOM MYJIPOCTH; KOTJIa OH SIBJISUICS — CaJIiJIM HAa 0C000€ MECTO, Ce/IalHIIe
<...>, C KOTOpOTO OH Bemam» [12, c. 344].

Koaromy Buny A. H. BecenoBckuit otHocun «Kanesany», «Hapte», «Benby, antaiickue, KaaMblll-
KHe, MOHTOJIbCKHE CKa3aHMsI, HIINICCKYIO TI0A3HUI0, TyXOBHBIE cTuxH 0 Eropun Xpadpom 1 mpodee.

2. JIupuKo-3NUYecKHil HIN JTHPHKO-TepONYeCcKHl BH] d10ca

«l'eponteckue MecHH SIBISIFOTCSl OTPAKEHUEM HCTOPUYECKUX MOMEHTOB» [8, c¢. 507] u dopmu-
pYIOTCS y TeX HapoOAOB, II€ MCTOpPUYECKas MapajanrMa yke HadMHaeT JOMHUHHPOBATh HaJx MH(OIIO-
rudeckoi. B pesynbrare BOGHHBIX KOH(IMKTOB OTCTaMBAINCh «HOBBIE MHTEPECHI, CTOJIKHOBEHHS
O0OBEIMHSIN TIEMEHHOE cOo3HaHWe» [5, ¢. 236]. Jlupuko-amuyecKue MecH! cliarajach 1o TOPSYIuM
clle/laM MCTOPUYECKOro COOBITHS, 3aTPOHYBIIEI0 HAapOJHbIE MHTEPECHl W B3BOJHOBABILIECIO KOJUICK-
THBHOE BOOOpa)KEHHE, «KOTHA pemaercs Cyap0a CIOKEHHs, TTOMHATHS TN MaJCHUS HapOTHOCTH»
[8, c. 507], 3a1uThl pOAUHBI OT HALMOHAJILHOTO Bpara, U IOTOMY OTJIMYAIUCh «CTPACTHBIMY BOCIIEBa-
HHEM TepOMYeCcKoro uaeana. B mpotusHoM ciyuae, moquepkusai A. H. BecenoBckuii, reponueckuit
3M0C HE Pa3BUBAJICS.
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HaGnronenus Haj JTUPUKO-TCPOMYCCKUMHE TICCHSIMHU MPHUBEIH MHOTHX CICIIMAJIMCTOB K BBIBOJY,
YTO €CTECTBEHHON MOYBOH HE TOJMBKO JJIS CO3MAHMSA, HO W JUIA COCPEKEHHSI CIOKHUBIICHCS HOPMBI
9TOTO KaHpa, CTall IPYKUHHO-POJOBOH WM BOCHHBIH OBIT. C 3TOI TOYKOM 3peHHs OBUI COINIACEH U
A. H. BecenoBckuii. OH cunTai, 4TO APEBHUE JIUPUKO-ITIHUECKUE TIECHU UCTIONHSITMCH TaK JKe, KaK 1
00psIOBBIE — KOJDICKTUBHO.

B pabore «Dnuyeckue TMOBTOPEHUS] KaK XpOHOJOrMueckuii MmomeHT» (1897) yuenslii mucain,
YTO «IpeBHETpeYeCKuil nudpupamd, 10 ero Bumom3MeHeHHs B V—IV Bekax, MeNcs XOpOM: ITIeBeIl
MTOBECTBOBAJI O CTPAIaHUSIX JTHOO MOIBUTAX OOTa WM Teposi, XOp MOAXBATHIBAJ, OTBeYass. XOPOM Tie-
JIMCh, 110 BCEH BEPOSTHOCTH, U MOXOPOHHBIE M TEPONYECKUE IECHU Y TOTOB U (paHkoB. <...> U Tenepn
eIlle Pa3JaroTCs B XOPOBOM HCIIOTHEHUH CTapbIe SIIIMYSCKUE TIECHU M HTPOBBIC 0aJlIaIHOTO COAepIKa-
Hust. VX xapakTepHasi uepTa — rpurieB, refrain, u moaxBarbIBaHUE CTHXA U3 OJHOU CTPO]BI B IPYTYIO»
[14, c. 310-311]. To ecTh, MOXXHO TIPEATIONOKHTE, YTO CHAYaJa IPY>KUHHBIH IeBel] ObLT 3aIIeBaIon u
HEIMOCPEICTBCHHBIM YYaCTHUKOM «BOCHHBIX OBLICH M MOIBHUIOBY», M MPU 3TOM OH 3aHHUMaJl BEICOKOC
MTOJIOKEHHUE B OOIIECTBE, KaK PACIPEACTUTENb U PYKOBOIUTENH IIECEHHOTO 00psAa, O 9eM CBUICTENb-
CTBYIOT TPaJIUIIMOHHBIC SITUTETHI «BEIHKHI», «CTAPBIN», «MYIPBIi», «Beui» u T. 1. OTHAKO HECMO-
TPs Ha SIBHBIH «JIMYHBIA TOYHWHY», HU B CO3HAHUH CAMOTO TIEBI[A, HU B COI[IYME €ro JACSITEIbHOCTD €Ille
He Mory1a OBITh 0CO3HAHA «KaK HHIMBHIYaTbHEIA IPOIIECC, OTACIISIOIINI T03Ta OT TOIImE [ 15, c. 60].
Ero 3amaua He monpa3ymeBaiia, Kak Mbl CKa3aiu Obl ceiiuac — paboThl Haj TekeToM. OH TOJDKEH ObLT
TPaHCIMPOBATh CIOBOM CHIIY Ml MOIIb APYXXKHHBI, HE TIOCPAMUBIIECH MaMSITH MPEAKOB, U COXPAHHUTH
«IPOIIOE» B UICATFHOM COCTOSHHH JJISl IOTOMKOB.

OTHX K€ «CaKpaIbHBIX» MPHHLIUIIOB MPUACPKUBAINCH U MOCIEIYIOIINE TOKOJICHNS NCIIOTHNTE-
JIeH JINPUKO-TePONYECKHX TICCCH, OTHAKO, YKJIaIbIBasi B «TOTOBBIC PAMKI) «HOBBIC» IOIBHUTH, TIEBEI
HE TOJIBKO «BOCTIEBAJT BOXK/CH M BUTA3EH, JIeNess X CIaBy, Claraj JUPUKO-dIHYeCKre ECHU Ha Co-
OBITHS JTHS, HO TIOMHHJI M CTapble TECHU IMPEIKOB U O MpeAKax cBoero repos. OH 3HANI UX POIO-
CJIOBHYIO, M 3TO 3HAHHE BHOCHWJIO B €T0O PEIePTyap HOBBIM MPUHIIUIT TCHEATOTHUCCKON ITUKITH3AIINN;
B €r0 MaMATH YepEeNOBAINCHh B [UIMHHOW BEPEHMIIE TepOoWdecKhe oO0pa3bl W oOoOmmIancs uaean re-
powu3Ma, KOTOPEIH €CTECTBCHHO BIIMSI Ha BCE HOBOE, BXOAMBIIICE B KPYT030p MIECHU: THITHI (PHU3UICCKON
MOIIK ¥ KPACOThI, XpaOPOCTH M BEXKECTBA, MPEAATECIbCTBA U BEPHOCTH, IoaBUTay [5, ¢. 237] — repoit
OBLIT CTEPEOTUITU3UPOBAH, OH MOT U JIOJDKEH OBLT COBEPINAThH TO, YTO TOJIOKEHO, UTO CTAJI0 «OOIINM
MECTOMY — [IPU3HAKOM €T0 BEJINYHS.

Ha 7011 cTamum pa3BUTHS CO3HAHUE YETIOBEKA eIIe He JJOCTHUTIIO CIIOCOOHOCTH BBIXOIUTH 32 PAMKH
KOHKPETHO-00pa3HOTO MEIIIICHUS, TIOATOMY «IIHYCCKUE OMPEICICHUS TaK JK€ OJHOCTOPOHHH, KaK
ompezenenus cioBa» [8, c. S08], — nomguepkuBan A. H. Becenosckuii. «['epou ornpezneseHHbIM 00-
pa30oM CHapsIKAOTCs K 000, B Iy Th, BBI3BIBAIOT APYT IPYTa, CTOIYIOT; OMUH, KaK APYTOif; BCE 3TO BBI-
pakaercsi onpee’IeHHbIMHA (OopMySIaMu, HOBTOPSIIOIIUMUCS BCSIKHUI pa3, KOTza TOro noTpedyer Jieso
[5, c. 237]. OnHOMEpPHOCTBIO OT3BIBAETCA M MOXBAJIBOA Teposi Tepes ONTBOM, M MpPENIonus K Hel,
cama OutBa: «B pycckux, cepOckux, OOIrapCcKUX U PYMBIHCKHX TECHSX BUTS3b, BbIC3kKasi Ha OO,
TOYHO pacIIpaBIIsieT CBOM MBIIIIIBI, IIBHIPSA BBICOKO, O] 00TaKa, CBOIO MANHITY, KOTIbE JINO0 cabiTio
Y TIOJIXBATHIBAsI HA JICTY TSHKEIIOE OPYXKHE, KOTOPBIM BpaIIaeT JETKO, TOYHO JIeOeTUHBIM Tiepom» [ 16,
c. 86]. Cune Gorarbipsi 00s13aTeILHO COOTBETCTBYET HE TOJILKO €ro OpY)KHe, HO M KOHb, «IpeHa3Ha-
YEHHBIA TSI HETO, TOAYMHSIOMINICS JIUIIB ero Boey [16, ¢. 88] — IOTHIN U HEYCTpaIMMEIA 3BEpb,
SMHUYECKUi 00pa3 KOTOPOro JIOCKOHAIBHO pa3paboTaH B FepMaHCKOM, POMaHCKOM, I'PEYeCcKOM, Clia-
BSHCKOM M IPOYMX dM0cax. [ epoif oThpaBisercs B MyTh, YTOOBI UCTIBITATh CBOIO CHITY U XpaOpOCTh,
CBOIO HPaBCTBEHHYIO U (PH3HUCCKYIO CTOHKOCTB.

Mopdosorust TUpUKO-3MUYecKuX neceH, no MHennto A. H. BecenoBckoro, Obuia BO MHOTOM
HICHTUYHA CKa3Ke, YTO MOYKHO PAacCMaTPHUBaTh M KaK XPOHOJIIOTHYCCKHI MPU3HAK: €€ MOJACTh TaKKe
MIpeCTaBysIa co00il OMHONMMHEIHYIO CXeMy ¢ «HaHM3BIBAHHEM)» MOTHBOB, a B IIEHTpPE MTOBECTBOBA-
HUS CTOSUT TepO, C TOW JIMIIb Pa3sHHIEH, 9TO B CKa3ke KOHIICHTPAIMS BHUMAHHS COCPEIOTadlBa-
JIaCh Ha €ro COOCTBCHHOM Cylb0C U MOJBUraX, OTHOCUTEIIEHO TOOBIBAHUS JKCHBI HITH YyJICCHBIX OJ1ar,
a B 3II0Ce — MM perajachk cyapda Hapoma. ITO-TO U OMPENeNsIo HE TOIBKO madoc, HO U COCTaB
XyI0KECTBCHHO-TIO3TUYECKIX U CTPYKTYPHO-CEMAHTHYCCKUX KOMIIOHCHTOB JIMPHKO-3TTHUYCCKOH TIec-
HHU: «TIeJH O mo0erax W MOpPaKeHHUsSIX, BBIXOAWIN Ha CICHY, B OCBEUICHUU XBaJbl, MOPHIIAHUS WIN
cTpaxa, OIHH U T€ K¢ UMEHA BHUTA3EH, BOXKICH; BOKPYT HUX COOpaH MHTEPEC, BOKPYT HUX X OOCBBIC
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TOBApUINH, JIPYXKHHA, O HUX CIIAraroTcsl MECHU OpaHU M MECTH, MOMHHAIIbHBIC, BEINYaIbHbIC; MO-
I0TCSI M LUKJIN3YIOTCS, IPUTSHYTHIE TEM MM APYTUM PEIIAIOIINM COOBITHEM, CIIaBOI OJJHOTO NMEHM»
[16, c. 88], «uyBCTBO HAPOAHOIO CaMOCO3HAHUS BBIPACTAET PAJOM C KYJIbTOM Teposh» [14, c. 326] u
UJICaJIOM Tepor3Ma, KOTOPBIH CTaHOBHJICS CUMBOJIOM. B uccienoBannn «I1odTHKa 1 reHe3uc ObUTHH)
(1924) A. I1. CkadThIMOB TIpHIIET K aHAJTOTUYHOMY BBIBOAY, OAYEPKHYB, UTO B JIMPHUKO-IITNIECKUX
MIECHSIX IVIaBHBII I'epoil SIBJISIETCS €IMHCTBEHHBIM 00BEKTOM «CaMOCTOSITEIIBLHOTO M CaMO/IaBJICIOLIETO
nHTEpeca 1 JF000BaHMS; BCE OCTAIBLHOE MPUOOPETAET CMBICH TONBKO B MPHIIOXKEHUN K HEMY U 4epe3
HEro; Ha ero MoOe0HOCHOM yaape (puKcupyeTcst Bce HanpshKEHHE, BECh BOCTOPT' M BOOJTYIIIEBIIEHHUE
Bceil OBIITMHBI OT Hadaia 10 koHma» [17, ¢. 145].

JloMuHMpYyIOIas OMHOMEPHOCTh «HAPOIHOTO CO3HAHMSD OTpaXkalach M Ha JIOTHKE CIOXKETa, OC-
HOBHBIMH ITPUEMaMH KOTOPOTO SIBJISIOTCS TOBTOPBI U 3aXBarhbl. UTOOBI HaliTH 00BsICHEHUE ATOMY (e-
HOMEHY, YUCHBII COBETOBAJ U3Y4aTh IICUXOJIOTHIO, TyBCTBA, X0 MBICJICH JIFOEH MPEAbIIyINX 310X
n popmarmii. «MbI TBEpIUM 0 OaHATIBLHOCTH, 0 (POPMAIN3ME CPETHEBEKOBOM 1M033MH JIFOOBH, — IIHCAI
BecenoBckwii, — HO 9TO HaIlla OIIEHKA: YTO JI0 HAC JONLIO (GOPMYJIOH, HUYEeTO He TOBOpSIIeH BooOpa-
JKCHHIO, OBLIO KOTa-TO CBEKO M BBI3BIBAJIO PSIBI CTPACTHBIX accormanuiin» [18, ¢. 529]. Onnako He-
CMOTpSI Ha 3TO, IpaMaTypriH B JIUPUKO-3IIMYECKOI MMECHN He ObIIO, U «HAaHOBO MOTHBHPOBATH CBSI3b
CIIETBIX BMECTe ACHCTBHIN» [5, ¢. 238] oHa Obla He criocoOHa. [1ecHU 3TOro BUAa MOTIIN JIUIIH J1aBaTh
HOBBIE «LEHTPBI 1JIsl nuKia necen» [8, c. 510], To ecTh /Uit Bce TOro ke HAaHW3bIBAHUS, PEeObIBas
B CTPOTO OrPaHUYEHHBIX KAHPOBBIX paMKax. Ty unaero A. H. BecenoBckoro BnocneicTBUu MOATBEpP-
it A. J1. MuxaiiioB Ha MaTepualie (ppaHIly3cKOro repormdeckoro smoca [19, ¢. 9-12].

«[1TabmoH» JTUPHUKO-IMTNYECKONW TIECHHM MOT OBITh BOCTpPeOOBaH, W JakKe BO3POXKIATHCS, KOTIA
B 00IIeCTBE BO3HUKAIN YCIIOBHUS JUIsl pa3BUTHS KyJIbTa JIMYHOCTH WIN KyJbTa HapogHoctH. Ommpa-
sICh Ha Pa3HOOOpPA3HBIN MEXIAyHApPOIHBIH Marepua, BecenoBckuii 00HAPYKUJI JOCTATOYHO MHOTO
CITy4aeB, TNE HAIMOHAJBHBIN Tepoil CIYyXKHI «00pasloM, cxemoil, B (popMax KOTOPOH OTIHBAIOT-
Csl ¥ MO3Xe BOCIIOMHMHAHMSI O BUTA3SIX HOBBIX MOKoieHuit» [8, c. 517]. D10 u phliapckue poMaHsl,
U HUCJIAHJICKUE Card, ¥ XPUCTHAHCKHE JIETEH bl W KUTHSA, BOCIIEBAIOIINE «00pa3bl U1€abHOTO O/~
BUTA U MOIBMXKHIYECTBay [8, c. 517]. Kimaccumueckumu oOpasiiamu 3toro Bujaa smoca A. H. Becenos-
CKUi1 Ha3bIBAJI OXKHOPYCCKHE OBUTHHBI, YKPAUHCKHE JIyMbI, 00Jrapckie U cepOCKHe IOHAI[KUE MIECHH,
crapo-(paniry3ckue chansons de geste, crapo-aemerkue Ludwigslieder u 1. 1.

3. Dnnyeckuii MM INMUKO-IPAMATHYECKHUI BU]I 31I0Ca

«ITadoc nepxuTcs HEMHOTHMH TOKOJICHUSIME; 3aTEM HACTPOCHUE 3aMUPAET BMECTE C HETIOCPE-
CTBEHHOCTBIO, HO OCTA€TCsI HHTEPEC K COAEP KAHUIO NMECHU: U3 JTUPUKO-IMUYECKON OHA CTAHOBUTCS
SMHYECKOH, MaTepHUaIoM He JUIs IEeBLA, a I CKa3uTess» [6, c. 578]. OMOoINH yCcTymaloT MEeCTO «3IH-
YECKOMY CIIOKOHCTBHIO 0OBEKTHBHOTO pacckasay [8, ¢. 517], BeIpabaTeIBacTCs OIICHOYHOCTh MHCHHS,
U HapsAy C SIUYECKUM CIOKETOM IMOSABISAIOTCS JHUPHUUECKUN M TpaMaThdeckuil pakypc. «Kakyio u3
JAHHBIX (OopM U30epeT Mmo3T — OyIeT 3aBUCETh OT ero npou3Boina. <...> Ho emie 6oee 3T0 3aBUCHUT OT
KauecTBa MUPOCO3EPLAHMs, OT MEPEMEHBI MM OOOTaleHUs TIOATHYECKUX HJICaNIOB, TIPUBEACHHOTO
MIOBOPOTOM B KYJBTyp€, TM00 3HAKOMCTBOM ¢ HOBOIl. Ha 3TOM OCHOBaHa ncTOpHUYecKkasl CMEHa 311oca
JTMpHuKol M paMoi. TyT omsiTe neiicTByeT Teopus nondopa. [Ipexnne nostuyeckue odpassl (Muda
1 210Ca) MPECTABISIIUCH B CIUIIKOM TECHOW CBS3HU C OONEKIICH UX OJIeXkI0M; HOBBIA MOATHUECKHUI
CHHTE3 OyJeT UCKAaTh MHOTO BEIPAKEHU, M COUCTAaHHE MX TOIapHUT Hac HOBOM mod3uein» [20, c. 140].

Tparusm nponuioro «HOBOE MOKOJIEHHE OLIYIIAI0 MEHee CTPACTHO, a JIMYHAs MaMsITh O MOJBU-
rax IpojoJDKaia JepKaTbes M KpenHyTh» [15, c. 312]. Penpe3eHTaTHBHOCTH BBIBOIUT SIIOC HAa HO-
ByI0 (hazy, Iie M3MEHEeHHe AUCKYpca CTAHOBUTCS ONHOM M3 INIABHBIX MPUYUH «OOBEKTHBUPOBAHHS
HApOTHOHN >MUYEecKOi mecHm» [8, ¢. 517], uTo moOyxmaeT W UCTIONHUTENS, U CITyIIATeNs] BRIPA3UTh
cBOE COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K PACCKa3y O COOBITHH U JIMLAX, U 3TO €CTECTBEHHBIM 00pa30M BiIeUeT
3a co00ii «BOIPOCHI HPABCTBEHHOTO IOPSIJIKA, BHYTPEHHEH OOpBHOBI, CYIbObI M OTBETCTBEHHOCTH)
[5, c. 259], Tparndyeckoii BUHBI U SKCIIPECCUBHOTO HATIPSDKCHHUS.

VcrionHuTENHM 3TOTO BU/Ia STMYECKUX POU3BEICHUH MOIVIH YK€ MO3UIIHOHNPOBATh ce0sl KaK Mpo-
(heccruoHaIbI, KOTOPBIE «OPOIIIIH, CIBIIIANN U 3HAJIM MHOTO Ttecen» [5, c. 238]. B mpormecce nekmama-
LMK OHM TIOJIBEPraJId MEPEOCMBICICHHUIO «pabouniiy Marepual, IPUBOIMIN €r0 «K CBOEMY MOHUMa-
HUIO, K YPOBHIO BpeMeHm» [16, c. 61], HO camo crieBaHnE MPOUCXOIIIO, KaK MPaBHUIIO, IO CTapUHKE:
00 BOKPYT OAHOTO MICAIBHOTO TepOsl MIIM MECTa, JTU00 (haKTOM NMPUYpPOUEHHS CTAaHOBHJIICS HEKUI
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MOTHB, BOKPYT' KOTOPOTO pa3BOPaYNBAIUCH JaJbHEHIINE COOBITHS. DTOT Mpolecc ObLI OpraHU30BaH
10 TIPUHIIMITY KOJUTOKAITHH, KOTJ]a BEIOOP OJHOTO KOMITOHEHTA OCYIIECTBIISIICS II0 CMBICITY, a BTOPO
MoICTpauBajIcs 1Mo IpuBbIYKe. OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B TEKCTAX «C KJIEHMOM Ha BBO3HOM TOBape».
Hanpumep, «cinabast BHyTPEHHSS CBA3b MEXKAY BiraguMupoM u TakuMu 60raTspsiMy, Kak J{rok u MBan
TocTunbIil CBIH, IepKamasics IIIaBHBIM 00pa30M Hieel ITOXBaIBOBI 32 CTOJIOM, €/IBa JIM HE YKa3hIBACT,
YTO UMEHHO B 3TOH CIIEHE NMPOU30IILIO0 COeANHEHNE IBYX MUYECKUX TEUEHUH, IPUBIEKIIee K KHsKe-
CKOMY CTOJY — 3a€3)KUX MOJIOJIICB, B COCTaB PyCCKOTO 3II0ca — Oponsdne, He MPUYPOICHHBIE TeMbBD)
[17, c. 430], — 3ameuan yuenslii B Tpakrare «lOxuopycckue OblInHBD (1884).

YHUKaNIbHOCTH (hopMara 3MuKo-ApamaTideckoit mecan A. H. BecenoBckuit Bumen mpexnae Bce-
TO B TOM, 4TO, C OJTHOI CTOPOHBI, OH TTO3BOJISIT UCTIOJTHUTEIO OCTABAaThCA B PaMKaX TPaJHIIHOHHOM
TO9THKH M ICTETHKH, «IIAOJIOHHO» OMMCHIBATh KPAcOTy W OTBAry reposi, €ro yMeHHE BIIAJIETh OpY-
KUEM U T. JI., a C IPYTOH CTOPOHBI, CTUMYJIMPOBAI K CIOXKETOCIOKEHHIO, TIOCKOIBKY TPEKHEH Impe-
3EHTAllMK UCATBHOTO reposi U eMY, M ayIMTOPUH yKe OBbLIO HeoCTaTo4HO. To eCTh, C TOUKU 3pEeHUs
COIep KNS, SITUKO-IPaMaTHIECKasl TIECHS «SIBIISICTCS MIPOTYKTOM Pa3IOKEHHS T0Ca MO BIUSHUEM
JIUYHOU MbIcan» [6, c¢. 583], MHUIUUpPYIOLIEH BBIpAa3UTh CBOE MOHUMaHuUE mnpenanus. OTcroaa Bo3-
HUKAeT HOBBIH THUI TIOBECTBOBAHUS — CKBO3HON CIokKeT. OH MOXKET MepeceKaTbes ¢ CIOKETOM TpPasv-
IHOHHBIM, HO MOTHBAIIMU TOCTYITKOB TepOsi OOBSCHICT WHAYe, UCXOMIS U3 BIIOJTHE cede aKTyallbHO-
YKM3HEHHBIX CUTYallMil: BO3BpAIlEHHs yTPAau€HHOIO POJJOBOIO HACIIEICTBA, MECTH OOMTUHKY, HaKa3a-
HUS TIpeaTess u T. 1.

BHesanHble mepeMeHbl, HECOXKHIAHHBIC OCIOXHEHUS, WHTPHUTH, KOH(IUKTHI, HEIPEIBUICHHEIC
00CTOATENBCTBA — BCE ITO MATEPHAIM3YETCsI 32 CUET CYIIECTBYIOIIETO MOBECTBOBATEIHLHOTO (OH/IA:
«H TaMm, U 371ech K Hell (1ecHn — 1. [7) MOTSHy M TIeCHU KHUTEHCKOT0, 6aiiiafHoro, CKa304HOTO CoJIep-
XKaHu» [5, ¢. 239], snu3046!I U3 KHIDKHON MUCBMEHHOCTH. B CIOKeTHOM KaHBE SMHUKO-IpaMaTHYeCKUX
IeCeH MOTIIA MOJYYHTh CBOE MPSIMOE M KOCBEHHOE OTPa)KeHHE OOTaThIPCKUE CKa3KU, MHAIIHATHBHBIC
00psi/Ibl, pUTYalIbHBIE aKThl U T. 1. Hampumep, B cpeiHie Beka B COJCPIKaHUHU SITUUSCKUX TIeCEH CTa-
T HEOXKUTAaHHO TIPeo0IIaaTh KaK TyXOBHO-HAa3UIATeIbHbIE, TaK M IPOBUACHIIHAIEHO-IYICCHBIE MO-
TUBBI, U ecnu paHbiine «[lecHp o XunpaeOpaHTe» Nepxanach Ha apXandecKOW KOJUTU3WU, BEeAylIeh
K TparuueckoMy UCXO/y, TO B OoJiee mo3/Hee BpeMsi OHa TpaHCHOPMHUPOBAJIACh B CEMEHHYIO HCTOPHIO
CO CYACTIIUBBIM KOHIIOM: CHIH HAXOAHWT OTIIa, a OTEIl — ChIHA.

[Tonarasice He TOJILKO Ha TpellaHue, HO U Ha CBOIO COOCTBEHHYIO NaMsTh U (haHTA3UIO, UCIIOI-
HUTEIb AIHUKO-IPaMaTHYeCKOM TECHHW BKIIIOYAJICS B €CTECTBEHHBIM IPOIECC CIOKETOCIIONKEHHS:
CaMOCTOSTEIIFHO OPTraHW30BHIBAJI CIOXKETHBIE M BHECIOXKETHBIE CBSI3U, 00Jiee CBOOOIHO YyBCTBOBAI
cebs «B opynoBanuu Mudom» [5, ¢. 246], akTUBHEE MPOSIBIISLT CBOU MHIUBHYAILHOCTh U MaCTEPCTBO
B UMITPOBHM3ALMHN U KOMOWHAIMK MOTHBOB. OH OTO3BajICsl Ha MOTPEOHOCTh PEKOHCTPYHPOBATh pas-
OpOCaHHYIO TI0 Pa3HBIM CKa3aHMsIM OHOTpadHIo Teposi U CTall PacCKa3bIBaTh «O €ro MpeaKax U npa-
Jenax, 0 KOTOPBIX, OBITh MOXKET, HU CJIOBa HE TOBOPMIIOCH B MIEPBUYHON PEIAaKIIMH UCTIOTHIEMOW UM
necHn» [20, c. 492], o reponyeckoM JETCTBE, EPBHIX MOJBUTAX U JIaXKe CBATOBCTBE, KOTOPOMY MOTYT
MIPEIIeCTBOBATh OpadHbIe UCTIBITAaHUA. «Takoro ponma MOoNTyHapOIHbIE, MOTYCO3HATENbHBIE, TO €CTh
JINYHBIC CBOJBI-CIICBKH, COXPAHMWIMCH: OHU-TO M MOIJIH JICYb B OCHOBY OOJIBIIUX 3MONeH» [6, ¢. 578],
—nomquepkuBan A. H. BecenoBckuii B pabote «Mcropus wimm Teopust pomana?y» (1886).

C ycuieHHEeM 3HAYCHUS IPaMaTHYCCKUX MPH3HAKOB B SITMYECKOM ITOBECTBOBAHHH caMa COOOM
BO3HHMKaJIA IIOTPEOHOCTH B HOBBIX KATErOPHSX U 3JIEMEHTAX KOMITO3MLUH U CTHIIS; CTAJIU TTOSIBIISTHCS
HOBBIE JIOKYCHI, K KOTOPBIM TIPHUBSI3BIBATHCH CIOKETOOOPA3yIOIIe MOTHBEI; TI0 Mepe MPUOIIKCHUS
CIOK€Ta K KyJIbMHHALUU POXKAAINCH HOBBIE MEPUNETHU; POCIO YHUCIO JEHCTBYIOUIMX JHIL, POJIb U
MECTO KOTOPBIX 3aBHCEJI0 OT KOHEUHOM IIeTIH TOBECTBOBAHUA U T. A. «KaHTHIIeHa HAYMHACT ABUTATHCS
MeJUICHHEE, pacCKa3blBaTh 00CTOSATEIbHEE, C TOBTOPESHUSMH M 3aMEUICHHSMH — 3TO BTOPOI BO3pacT
SMHUYECKON NMEeCHH, COOCTBEHHO SMUUYECKasi KAHTUIICHA CO CBOMCTBEHHBIM € SITMYEeCKUM CTHIIEM» [6,
c. 578], — xoncrarupoBan A. H. BecenoBckuii B iekiusx o0 3moce.

XapakTepHbIi JUIsl TAaKUX MECEH JMUYECKUIl MOBTOP CTall BBINOIHATH CTPYKTYPOOOpasyroiue
(byHKINH:

— «COTIOJUMHEHUs» BIICYATICHUH, CICAYIOIMX JIPYyTr 3a IPYroM B HOpsaKe BpeMeHH ¢ dddek-
TOM YCHJICHHUS CHJIBI BO3JCHCTBHA Ha ciymatens: «Mbl cka3anu Obl, Hanmpumep: moka Pomaua Tpy-
6uT (yMupaet, pyOuT 1 T. 11.), COBEpIIACTCS TO-TO U TO-TO; CTAPBIi MEBEIl HECKOJIBKO pa3 MOBTOPSIET:
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Pomnany TpyOuT, M CO BCSIKMM BOCIIOMUHAHUEM COEIMHSIETCS HOBasl TOAPOOHOCTh, COBPEMEHHAsI 1110~
My, eIMHIYHOMY AercTBuio» [15, c. 309];

— JIGMOHCTPALIUIO «JIJTUTEIbHOCTH OCHOBHOIO akTa» [15, c. 309] 3a cuer noBTopa aeiictus: «bpa-
JIM OHU MOJIOJIBIX KOHEH, / Bpanu cenenbliika uepkecckue / Y cemmani oHu MOJIOABIX KOHEH, / bpaiun
OHU KHCTOUYKH IIETKOBHI / 1 Opocany OHM KUCTOYKH IENKOBBIE, / bpanu B pyku TpocToukH 1yOOBBIE,
/ Cagunuch oHM Ha TOOpBIX KoHei» [15, ¢. 309];

— PUTOPUYECKOE YCHIICHHE «ICTETHUECKOTO BIECUATICHUS» U BO3ACHCTBHE HA NICUXHKY CITyIIaTe-
JIs1, «KaK, HalpuMep, B SIUTETax: XUTPOYMHBIH, CTapOIPEBHUM, KaK, HAIIpUMep, B CEPOCKUX MECHIX
Yy BHUTS34 TPU Cepllla WIH JaXe JECATh ceplel], TO ecTh cepaue Oorareipckoe» [15, c¢. 310], xax
B CTapo(paHIly3cKOM pacTpOCHHE CMEPTHU Ieposi;

— CO3JlaHHE COOTBETCTBYIOILETO HACTPOEHHS Y ayJUTOPHUHU, HACTPOs Ha MPOCIyIIHNBaHHE, JOCTH-
skeHue 3(h(PeKTa MaKCHMaIbHOTO COTIEPEKUBAHMS APAaMaTu3My COOBITHH, CIOKHOCTSIM Ha Iy TH Tepos,
BBITIABIIUM Ha €T0 JIOJIIO0 UCTIBITAaHUSM U T. JI., IPEXKAE, YEM Iepoi IOCTUrall To0e bl U KYJIbMHHAIINH.

Onocy Asl peann3alii Ha yPOBHE CEMAaHTUKU U MOP(OIOTHH YK€ ObLIO HEJOCTaTOYHO CTHIIH-
CTHYECKOTO CXEMaTH3Ma, «HACIOCHUS (PaKTOB, CIHMSHUS HECKOJIBKUMH BEKaMM paszeieHHoro» [20,
c. 471]. Hauancs mporiecc ero nepexoja u3 paspsjaa Toroca K CHMBOJTY, OT BBIMBICTIA K 3aMBICITY, YTO
3aKOHOMEPHO BJIEKJIO 32 COOOH KPUTHYECKOE OTHOIICHHE K MPEKHEMY COJCP)KaHHIO C TOUKH 3PEHHS
HOBOM KHU3HHU.

CBHIETETHCTBOM TOTO, UTO 3TIOC AOCTHUT HOBOH popmarmu, A. H. BecemoBckuii cuntan akr ero
nucbMeHHol (ukcanmu. BozpmeM, Hampumep, «['McToprio o KneBckoM Oorarbipe Muxauiie ChiHE
Jlarunosude neeHaanary et» u3 pykonucu X VIII B. n cka3ky-noosBanbumay 0 Muxaitmike. U Ta,
U Jpyras — «HU Y4TO HHOE, KaK IIPO3andecKuii nepeckas oputnH (0 Muxawne Jlannnosuue — 7. 1), cTux
KOTOPBIX MHOT/A JIETKO BOCCTaHOBUTHY [17, ¢. 31], — mucas oH B ogHOM U3 3TI0A0B «HOkHOpYCCKIX
oputHE» (1881). IlprurHa MX ONMHU3KOM CBSA3M 3aKITIOUACTCS B TOM, YTO OHHU «IIPEACTABISIOT CMEKHBIC
SIBJICHUS, €II[e He JaJIEKO OTOLIEAIINe ApyT OT Apyra» [14, c. 28], onnako npu 3ToM «I ucTopus» — 310
HOIBITKA [IEPEX0/ia OT HApOAHOTO MU(a K €ro TBOPYECKOMY BOCIIPOU3BEICHHIO B THIIAX JTUTEPATYPHI.

B kauectBe npumMepos 310t popmarun A. H. BecenoBckuii mpuBOANII JpeBHET€pMaHCKUE TTECHH
o Curypne (3urdpune), o ['yapyH, aHro-cakcoHCKue recHu o beoynbde, SKyTCKHE OJIOHXO | T. 1.

4. JnoneiiHblii BH] 310Ca

O0001ast cCBOM HaOIIOACHHS HaJl SNIONESIMHU TeX HapoJ0B, KOTOPbIE JIOCTUIIIH IIEPexo/ia OT ujaea-
JM3alUK K CHMBOJIN3MY B HCTOpHUYECKOM s1oce, A. H. Becenosckuii Beaenr 1uist HUX CIEeIyIOMNe
THUITOJIOTHYECKHE TTOKa3aTeIIH:

— CIO)KEHHE 3MOMEN IPOUCXOIUT Ha IIMKE HAPOJHO-IIOJIUTHUECKOTO CaMOCO3HAHMS;

— Y UCIIOJHUTENS U ayIUTOPHH COPMHUPOBAHO E€JMHOE HAIMOHAIBLHOE CaMOCO3HAHHE, YyBCTBO
UCTOPHUYECKON POJMHBI M HAPOAHON TOPIOCTH;

— TIIpeTaHue MOTHOCTHIO TIOKPHIBACT «HAPOIHOE HACTPOCHUE HacTosmero» [ 14, c. 58];

— (JIMYHBIA MOTHYECKUH akT Oe3 CO3HaHWS JIMYHOTO TBOpuecTBa» [14, c. 58] ¢ Touku 3peHus
U/IC0JIOTUH;

— HAJIN4NE KIIECEHHOTO MPEIaHus C THIIAaMHU, CIIOCOOHBIMU N3MEHSITHCS COJIEPIKATENIBHO, COITIACHO
¢ TpebOBaHHUSAMH OOIIECTBCHHOTO pocTay [16, ¢. 58];

— TIPEANIOYTEHNE SIHKO-IpaMaTHYecKoro nadoca, Mpearnoarafomero Tparnieckuii KoH(GImKT
U €0 pa3pelleHue;

— COOBITHA O0OpaIIeHBI HE TOJIBKO K IMPOIIIOMY, HO U K HACTOSIIEMY, U 3TO TIPOSIBIsieTCs B 0000111e-
HHUH UCTOPUYECKOTO OIbITA Hapo/a, KaK IPaBUIIo, B IIEPEIIOMHBII ISl HEro IEPHO/I;

— [apaJuleNIbHO YCTHOH TPaJNINK CYILECTBYeT KHIDKHAS (hopMa SIIOICH.

Ha Bonpoc, mouemy B psiJie 3THOCOB HE CIIOXKIIINCH 311orier, A. H. BecenoBcknii oTBewan Tak: eciu
HaloHaIbHas 00pbh0a 3aTsAHYNIach HACTOJIBKO, YTO OOHAPYKUIUCH «HOBBIE (Da3bl HHTEIUIEKTYaIbHOIO
pasButis» [8, ¢. 510] u mepexon K APyroii cTanuu 00MIeCTBEHHO-3KOHOMHYECKOTO PA3BUTHUS — «YC-
JIOBHSL CJIOKCHUSI ATOTICH Y)KE TIEPEkKUTHI ObLTH UcTOpucin» [8, ¢. 510]. Hampumep, B pycckom smoce
«boprba ¢ TaTapamu 3acIOHHIA COOOH IPyTyI0, Ooee IPEeBHIO0, JISKABIITYIO B OCHOBE IPEBHEUIIIETO
amocay [8, c. 510] 6opr0y 3a HAIMOHATIBHOE CYIISCTBOBAHKE. «DIOC HE YCIEI OTTOPOAUTHCS OT BCEX
HOCJICYIOIINX BPEMEH, 3aMKHYTHCSI B HEPA3PhIBHOE 1IEJI0€ U COXPAHUTHCA B (hopMe HALIMOHAIBHOTO
IIpe/laHys, KaK Hadajach HOBas HapojaHas 00pbda MpH Ipyrux UCTOPUYECKHX YCIOBHAX. Takas e
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y4acTh nmocTuria cepockuii amoc» [20, c. 472—473], rpedeckuii, UCIIAHCKUN, MOHTOJIBCKHIA 1 MHOTHE
npyrue. BriocmencTBum 3TOT Te3uc 00 aOCOMOTH3NPOBAHHON (hopMe 3T0ca C 3aKPHITOH MOSTHIECKON
cucremoit nonreepauia C. F0. Hexmonos. «CoxpaHsisi BEpHOCTb CIOKUBLIMMCS B IPEBHOCTH KaHO-
HaM, OH MPOJIOJIKAET OBECTBOBATH O COOBITHSIX BCE TOM JKE «JJ0-MCTOPUYECKOI» (MITH, BEpHEe, «BHE-
HCTOPHYECKOIN) IMOXH, COXpaHsIomei Mudororndecknii 00K, M COBEPIIICHHO HE PearupyeT axe
Ha KPYITHEHIITNEe HCTOPUIECKUE COOBITHS B )KU3HU Hapoma» [21, ¢. 70], a ero opraHu3yronuM HaqaaoM
BCE TaK)Ke OCTACTCS «OMOTpadust TIIaBHOTO TepOost, COOBITHAMHI KOTOPOH SBIISIOTCS MIOSTUHKH C Bpara-
MU 1 OpadHble MpuKiIrodeHus» [21, ¢. 71], — mucan oH 0 MOHTOJIBCKOM 3II0CE.

Oronest — 3TO «IENbHBIN, MOTHBINA 3moc» [11, ¢. 294], 3a KOTOPBIM «UyBCTBYIOTCS TPYTIIOBHIC
HapOIHBIC TIECHW», HO 1I0 CBOCH KOMITO3UIIUU H 3aMBICITy OHa O0si3aHa JTUYHOCTHOW WHUIIMATUBE,
XOTsI IT0 CTHJIIO 9TO €lIle AAJeKO He aBTopcKas padota. [{is moxnepkanust HalMOHAILHOW HIIEH TI0AT
«Oecco3HaTeNN HO OepeTcs 3a MaTepHall CTapbIX MpeIaHUil U IMeCEHHBIX THUIIOB, KOTOPHIE TTOKOJIe-
HUS TIEBIIOB U CITyIIaTeIed TOCTENEHHO MPUOIMKAIM K CBOEMY TOHUMAHHUIO, K YPOBHIO BPEMEHNY
[16, c. 57]. «Meutanus 0 MaccoBOM II€BIIe-HApOaE AODKHBI OBITH OCTaBIEHEB» [22, c. 205], —
3asBisul A. H. Becenosckuii. bonee Toro, B ciokusiiemcst (heoganbHOM 0OIIECTBE HACTYIIAET Ta-
KO MOMEHT, KOTJIa «TOCIIOJICTBO HAaJ| CoJepKaHueMm U (GopMol poxaaeT caMOCO3HAHHE IIEBIA»
[11, c. 246]. ITpunsaTHe 3TOTO (haKTa UMENIO Ba)KHOE 3HAUEHUE JUISI HAYYHON KOHIEMINH YyIE€HOTO B
LIEJIOM, TaK KaK KPUTEPUH, IO KOTOPBIM OLIEHUBAETCSI aBTOPCKOE MACTEPCTBO B YCTHO-IIOATUYECKOM
TpaJUINA, TPUHINAITHAIHHO OTIIMYAIOTCS OT JUTeparypHoil. Tak, HanpuMep, o IpodecCnoHaTn3Me
CKa3UTelst MOXKHO CY/IUTh!

— 10 3HAHUIO ¥ UCKYCHOMY BIJIaJICHHIO (DOPMOM, CTHIIMCTHUKOW, YMEHHEM MPUMEHUTh PUTOpHUYEC-
CKHE MPUEMBI, YKCIUTHIAPOBATh ApXauIHbIC U TePONICCKIE MOIECIH, TIPOYHO CBS3aHHBIC C (DOIBKIOP-
HBIMH U MU(DOIOTUUECKUMH TEMaMHU U T€POSIMHU;

— TI0 YMEHHIO COTJIAcOBAaTh CIOYKETHBIH TIaH C KOHTEKCTOM, TIPUICPKUBASICH IPHHIIUTIOB KOHBEH-
LIMOHAJILHOM TOIIMKN BCTYTUICHHS M 3aKJIFOYCHHUS;

— TI0 HaBBIKY WCIOIH30BATh MMOBTOPHI OAHOTO U TOTO XK€ aKTa, «CKPEUTHBAIONINXCS (WIIH 3aAEePiKU-
BAIOIIMX) OBTOPEHUI» [4, c. 247], nprodperaromux B snomee Mop(hoIornIecKoe 3HaUCHNUE;

— 10 CHOPOBKE Ha XOJ1y MOAOHPaTh MOTUBBI B COOTBETCTBUH C UX (DYHKIUSIMH U T. JI.

Pasmbinuisas o aBwkyuen cuie snoca, A. H. BecenoBckuii HEOAHOKpAaTHO MOIYEPKUBAIL, YTO OH
HE MOJKET CYIIECTBOBATh «0€3 NCTOPHUYECKOTO JBMIKEHHS, BCET]a BOMHCTBEHHOTO, TIIyOOKO OXBaTHB-
IIeTO HapoJI, IEPECO3/IaBIIeTO ero Ul HOBBIX ABIDKCHUN W HeanoBy [8, c. 512] u 3anMCTBOBaHHIA.
«OKUBBIM [IEHTPOM) STTUKHU YUCHBIH HA3bIBAJ TAKHE STIOXHU, KOT/IA TIOOT MHOTO U Ha BCE JaJIbl, U 3TOT
MIPOIIECC 3aTPAaruBaeT BCE CONMAIBHBIC YPOBHHU: OT IMPOCTOTO HAPOAA J0 BBICIIETO CBETA.

31ech BaXXKHO OTMETHTh, UTO B IpesicTaBieHun A. H. BecenoBckoro smormest — 3T0 HE BepIINHA B
SBOJIIOLMOHHOM 1IETIH U HE ICTETHYECKHUI TPHyM(, TPU KOTOPOM «KpacoTa MOSIBISETCs, JOCTUTAeTCs,
TBOpUTCS» [23, ¢. 96]. MHOTHE HapOABl OTMEUEHBI IUKJIM3AIHEH dT0ca, KOTJa «CBEICHBI BCE MOTH-
BbI, BCE MUPOCO3EPLaHus NPeIbIAyIIeH, dSNuecKoi anoxu» [6, ¢. 578], Tunu4yHble repou n 00pasel
10 TIPUHITUITY CENEKITIH, HO IIPX 3TOM OHU HE CMOIJIM BBITH Ha YPOBEHH SIIOTIEH.

K Baxxelmmm npeanocsuikam popmuposanus snonen A. H. BecenoBckuii oTHOCHII ciieytomue:

— Mepexoyi OT MU(OIOTHYECKOTO BPEMEHH K IINYECKOMY;

— 3aMCHAa XPOHOJOTHUYECKOTO CHHKPETHU3MA IETCPMUHUPOBAHHBIM;

— «aKT TMEepPBOTO BBIXOJIa JMUYHOTO TBOPUYECTBA U3 MACCOBOTO» [8, ¢. 512]; «dnuuecKkue MUKIIbI CO3-
JAITICH U KITyT TONBKO JHACKEBACTa, KOTOPEI 00paTiit Ob1 UX B Amomnero» [8, ¢. 509];

— 0OraTcTBO AMMYECKHX TIECEH U UX «BHYTPEHHEE €ANHCTBO, OOYCIIOBIEHHOE €IMHCTBOM COJEp-
KaHus [6, ¢. 578];

— OJIHO3HAYHAsl PEaKIUsl BCEX WICHOB OONIECTBA HA STIONEI0 KaK Ha HAIMOHAJIBHOE JOCTOSHUE
C UCKITIOUUTEIHHON POJIbIO «MCTOPUUECKOHN TPaIUINK, POAOBON 1 HApOAHOW» [5, ¢. 237];

— [ENBHOCTB TOCIIOICTBYIOIIUX B OOIIECTBE PEIUTHO3HBIX MIPEACTABICHUH, COITHATFHO-UCTOPHYIC-
CKHUX MHCTHUTYIIMU, KYIBTYPHBIX ¥ HAITHOHAIBHBIX [[CHHOCTEH, BBIZICPIKABIIIX MaCCOBOE BOCIIPHUSITHE
Y MHOJKECTBEHHOE OCMBICIICHUE SMIYECKUX KOMIOHEHTOB.

B xauectBe npumepos kiaccuueckux snoneil A. H. Becenosckuil naseiBan «Mnaunany», «Onuc-
ceto», «llecap o Hubemynraxy», «Ilecar o moem Cune», «Ilecup o Pomanzne», >KHBOTHYIO SMOIICIO
o PeHape, kak repoOMYEeCKyYIO ATONCI0 «HAM3HAHKY» U T. 1.
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T. B. I'oéenvko

CTPATU®UKALINSA SGITOCA B TPYJAX AKAJEMHUKA
A. H. BECEJIOBCKOI'O

5. llocTannyeckuii BUJ 3110Ca

ApPXUTEKTOHWYECKHE M NParMaTH4ecKue COCTABISIONINE TPEJaHus! TOJHOCTBHIO MEPEKPHIBAIOT
JIpYT Apyra TOJBKO Ha TOM CTaJMU 3I0ca, «KOTJa JaHbl a) HapoJ U b) HHTEpechl, BCEX OAMHAKOBO U
MIAPOKO BonHyomme» [8, ¢. 513]. Dnoc, yTpaTuBIINi CBA3b ¢ HCTOPUEH, C HAPOAOM — MPEKPAIIACT
cBoe cyuiecTBoBanue, cuntai A. H. Becenosckuil.

C TedyeHHMeM BpEeMEHH €IMHEHHE TEBLA W Hapoaa OcCiabeBajo: 3MOC CTaHOBHICS «OOBEKTOM
JIUYHOTO BJIOXHOBEHUS, TUIIAaMU TIpekpacHoroy» [8, ¢. 508]. C yHacieqoBaHHBIM MaTepuaioM pado-
TaJl 4eJIOBEK, MPUBBIYHBIA «K CaMOHAONIONEHNIO, K aHAIN3y CBOEH MCUXMKH, OH BHOCHJ €0 U B TE
TpaJULHOHHbIEe, MU(HUIECKHe paccKa3bl, KOTOPBIE COCTABISUIN OCHOBHBIE TeMbI 311oca. OT 3Toro mno-
JIy4aJoCh HOBOE OCBEIICHHE: INIABHBI HHTEPEC HE COCPENOTAuNBAJICS, KaK B ObLJIOE BpeMsi, Ha COOBI-
THE, a HA y4acTHe, KOTOpPOE MPUHUMAJIO B HEM TO MM IPYTOE JIUIIO, HAa UX MOTHBAX U MOOYKICHUSIX,
Ha UX BHYTpeHHEl 00pb0e, OTHUM CIIOBOM, Ha BCEM TOM MHPE JTMYHOCTH, KOTOPBIA PACKPBIT OBbLT HO-
BBIM IIPOrpeccoM HCTopuu» [6, c. 583]. Droc npuodpeTan HOBOe MOHUMaHKE U TPaHCHOPMUPOBAJICS
B CTOPOHY JIeTpaJaiiy TPAAUIIMOHHBIX (DOPM WIIM UX THOPUIU3AINH C JINTEPATYPOH.

UYro e MPOUCXOIUT € SMUYECKOM TpaJulueil, Koraa NoAIUHHAs CYIHOCTh €€ JUCKypca yTpadu-
BAET CBOIO IEHHOCTb U OLIEHKA HCTOPUYECKOH JOCTOBEPHOCTH» CMEIIAETCSI B CTOPOHY «HCTOpUYe-
cKoit BeposiTHOCTH»? OTBET Ha ATOT BONPOC YUECHBIN 1aBall, UCXO/S U3 «YACTHBIX CIIy4aeBy:

— B 001IeCTBax C NEPEKUTKAMH HICOIOTHH POIOBOTO CTPOSI ITOC IIPOIOIIKAII Pa3BUBATHCA B CTO-
poHy MH(]OJIOrH3aMK: Ha IIABHOTO Teposi ObUIM MepeHeceHbl arpuOyThl JeMUypra WiIH CKa304HO-
TO Teposi, IMEIOLIETO CBA3HYIO Ouorpauio (MOTHBBI YyIECHOTO POXKACHHUS, TEPOMUECKOTO IETCTBA,
(haHTACTUYECKUX ITOIBUTOB, TOOBIBAHHE )KECHBI U T. 11.);

— €CJIM OJIHAa HAPOTHOCTh OblJIa HHKOPIIOPHPOBAHA JIPYTO#l 10 TOTO, KaK CJIOKHIIACh €€ HAIIMOHAb-
Hast ICHTHYHOCTb, MPEAIIECTBYIONIAs TPaJUINs ONIONIANIAch «IyXKOW» U MepecTaBaia CyIecTBO-
BaTh KaK CaMOCTOSATENILHOE SIBJICHUE MIIM CYIIECTBOBAJA MApaJUIEIBHO B MPEeIax OfXHON )KaHPOBOH
TPYIIIbI;

— eciii B 00IIECTBE HAIMOHAIIbHAS HJIesl He ITepeKphIBaia COIMAaIbHYIO, a COCIOBHASI PO3HB ObLIa
HACTOJIBKO 3aMETHA, YTO IPOHM30LUIO «Pa3IBOCHUE HAPOAHOTO CO3HaHUM» [8, c. 517], snoc audde-
PEHIMPOBAJICS, APOOHIICS U CYKaJICs 10 COCIOBHBIX HHTEPECOB.

[TpeeMCTBEHHOCTH NPEIaHMsI B ATIOCE MPOAOIDKACT HAOIIOAATHCS KAK Ha CFOYKETHOM, TaK M Ha CTH-
JMCTHYECKOM YPOBHE, OHAKO Ha 3TOM 3Talle Ha MEPBBIi IUIaH BBIIBUTAIOTCS PEJICBAHTHBIE JIEMEHTHI
TEKCTa: JINYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKHU T€POEB, OITMCAHKE TOAPOOHOCTEH, PUAAIOIINE IOCTOBEPHOCTh
COOBITHAM, JTHPUKO-ApaMaTHYeCKUi nadoc — «ryMaHHOE COIAEPIKaHUE MBICIH CTaHOBHUTCS DIyOxe,
THIIBI YeJIOBEUHee, HHTepeckl mupe» [13, ¢. 142], — repondeckoe Ha4ao ycTyIlaeT CBOE€ MECTO HOBEII-
nuctryeckor uHTpure. Ha aTom QoHe cBoM NMO3UIMK YKPEIUISIOT TaKHE )KaHPOBBIE 00pa30BaHUsI, KaK
UCTOPHYECKHE TIECHH, AyMBI, OAJIa bl U POMaHCHI.

OOHapyXMBaIOTCsl ¥ JpYrHe TEHASHINH: JPEeBHEUIINE MECHH MEePereBaroTcs 10 TPeOOBaHUIO U
BKyCaM BPEMEHH; IOSBIISIOTCS HOBBIC THIIBI TepoeB (pa300HHMKH, IPOTECTyIOMHNe, 00€310ICHHEIE,
W3TOM M T. JI.); TIO3THYECKAsh CHCTEMa CTAHOBUTCSI OTKPBITOM JUISi OPOASYMX CIOKETOB «MEKTyHa-
POZIHOrO BYJIBIapHOTo 31mocay [8, c. 518], npu HAIMYUKN «CXOOHBIX TUIOB MOITUYECKOrO MBIIUICHNUS,
00pa30oB, HAPOAHBIX UAEATOBY» [8, ¢. 514]; MOITHYECKHUN CTHIIbF CO3HATEIHHO NMPUTAHYT IOI CTApH-
HY; COOBITHSI, ONIMCAHHBIE B ATINYECKOM ITPOU3BEJICHUH, MOTYT UCKYCCTBEHHO 00pacTaTh pUTYyaIbHO-
MHU(OIOTHIECKUM KOHTEKCTOM.

[TpencTaBuTh cebe «IeBIa OTO BCEX M 3a BCEX, IMOIOLIETO PO TO, YTO BCEM M3BECTHO M BCEX MH-
Tepecye™ [6, c. 579] B 9TON MPOCIOHKE CTAHOBUTCS MPAKTUIECKA HEBO3MOKHO. DIMUUECKOE MUPO-
cosepuanue ruddepeHupyercs emie Nyoxke 1 KOppeIupyeT ¢ COIHaTbHO-3KOHOMHUECKIM TTOJIOXKe-
HHEM Pa3HBIX OOLIECTBEHHBIX Tpymil. B npocronapoanoii cpene A. H. BecenoBckuii oOHapykuBaeT
JIBa HANPABJICHUS: OTPHUIIAHNE WICATU3AIIH 31I0CA BIUIOTH 10 KapuKaTypHbIX (Gopm («FOMopu3m kak
CJI/ICTBHE HECOOTBETCTBUSI MEXIY JIpeBHEW (OpMOH, COmepKaHUEM U CY3MBIIMMCS H/I€AJIOM JKU3-
HU» [8, ¢. 516]), 1ud0 HOCTANBIUs TI0 HEll, KOT/Ia «M3yBEUSHHOE NpelaHne BO3BPAIAeTCs B BUJIE Ha-
ponHOH JIyOOUHOH KHHUTH B c(epy, I/Ie T0KUBAIOT CBOM BEK M CTapble dnuyeckue necHu» [, c. 518].
B TBOpuecTBe ke BBICHIMX KJIaCCOB U3MEHEHHs IPOUCXOAAT B CTOPOHY NEPCOHANU3ALUM: 00pa3
Teposi OUEJIOBEUNBACTCS, BO3HUKACT XKEJIaHUE pa300parbcs B MPUYNHAX KOHMINKTA, OOBSCHUTH MX
cyTh. BHMMaHMe mosTa «o0OpalieHo Ha W300pa’keHHe NMCHUXMYECKHMX MOMEHTOB, 32 CYET KOTOPOTO
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COKPpAIIIaeTCsl MOMEHT 3MUYECKOro pacckasza» [8, ¢. 518], mMoAUMHSACH «yCIOBUAM JIMPUKO-ApaMaTH-
YeCcKoro TBopuecTBay [8, ¢. 518], 3akmanpIBaioTCss OCHOBBI POMaHHOTO YKaHpa.

3aki04ueHue

Bce, kT0 KOTA-TH00 NIepeknBal 3HAKOMCTBO ¢ Tpyznamu A. H. BecenoBckoro, oTMe4aroT BHyTpeH-
HIOIO B3BEIIEHHOCTb M TIIyOWHY MBICIIH 3TOTO BBIIAIOIIETOCS YIEHOTO, €r0 OTPSICAIOUIYIO SPYIUIHIO,
MIPEBOCXOAHBIN CTHIIb, OPUTHHAIILHOCTD B T10/[a4e Marepuaia, ClloCOOHOCTh BBIXOANTH 332 TOPH30HTHI
oOImIenpU3HaHHbBIX TIOHATHH U MIPEACTaBICHUI. BMecTe ¢ TeMm, B HaydHOM COOOIIECTBE EIIE MTPU JKU3-
HU Y4€HOTO 3aKpeNnuiIoch MHEHUE O TPYJHOCTIX B BocnpusaTun counHenuit A. H. Becenosckoro. Kax
nucan B. M. Uctpun, npocienns 5KU3Hb «LEIO0T0 TIOATUUECKOIO POAA Ha IIPOTSKEHUH BCEH €ro UCTO-
pum» [24, c. 32], BecenoBCKHiA MOT € JIETKOCTBIO NMEPEKUHYTHCS Ha aHAIN3 MEJBYAIINX JIeTajeH,
u ollee BIeUaTJICHUE OT €ro padoThl 0CTABAIOCH TSDKEIIBIM — TPY Ka3aCsl CIUIIKOM SKIEKTUYHBIM.

UroObl CHATH 3Ty mpobieMy, /Uil Hadajla HaM HaJo NpH3HATh B BeceloBckOM ydeHOTO ¢ HMH-
TerpanbHbIM TUMOM MbIuIeHUs. CTpeMsch BBIHTH 3a MpeJesibl KOHBEHIMOHAIBHBIX IMOJOXKEHU,
OH CHHTE3UPOBAJI METOABI U TEOPHH, KOTOPBIE JIOKA3BIBAIN CBOIO 3(D(PEKTUBHOCTH MPUMEHUTEIHHO
K JJMaJEKTHKE 3110ca, U MPH 3TOM CTapajcs He BHaJarh B ()EHOMEHAINCTCKO-OMIMPHYECKHE TIpe/l-
CTaBJICHUS, OTMEUEHHBIC MM KaK HeraTUBHbIE 0COOCHHOCTH NMO3UTHBU3MA. C 3THX ITO3UIMI AII0COBE-
yeckasi KOHIETIs BecenoBckoro BeIcTpanBaeTcs B aMOMIIMO3HBIN MIPOEKT € MPOyMaHHOH CHCTEMOH
1 BHYTPEHHEH 3aKOHHOCTBIO CBA3EH MEXKIY €ro OTAeIaMu.

TBopueckwii mporiecc MOKPHIT OT HAC 3aBECOM, He pa3 momgdepkuBai A. H. BecemoBckuii, HO MBI
MOXKEM €ro MOHATh, €CIU y3HAeM, C Yero BC€ HAUMHAJIOCh U KaK Pa3BUBAJIOCH, €CIIM M3Y4YUM MeXa-
HU3MbI KOHCTPYHPOBAHUS YCIOBHOTO MHUPA, TIOBEPHEMCSI JINIIOM K MParMaThke TeKCTa B CaMOM IIH-
pOKOM cMBbIciIe cioBa. BunoBas crparndukanus srnoca Osuta npeanpusta A. H. BecenoBckum s
BBIZICJICHUS U OIMCAHUSA Ha0opa NPU3HAKOB U KPUTEPUEB Ul CHCTEMaTH3alUU «MHOTOCIOEBOIO
3T0Ca, U HE NMPOTHBOPEUNIIA HBOIIOIMOHHO-TEHETHUECKOW KOHIENIINU €r0 NCTOPHUUECKOH MOITHKH.
Wmes neno ¢ matepuaaoM, KOTOPBIH 001a1aeT CBOMHCTBOM pacciiauBaThesl, MPHYPOYHBATHCS K pa3HBIM
BOCHHO-TIOJINTHYECKUM COOBITHSIM, MUTPHPOBATh, TPAHC(HOPMHUPOBATECS, BILyCKaTh B ceds Ipyrue
YKaHPOBBIE 00pa3oBaHMs U T. 1., A. H. BecenoBckuii oHUM M3 IIEPBBIX YBUJIEI B KaTaJIOTU3AIHH S0~
ca BayKHbBII MHCTPYMEHT OCMBICIICHHS 3aKOHOB HE TOJIBKO €0 MOTHBO- U CIOKETOCTPOEHUS, HO U BCETO
(oNBKIOpHOTO ¥ JIUTeparypHOTro (onaa. IIpeioKeHHbIH NM KOHCTPYKTHB HCKITI0Ya]I BO3ZMOKHOCTH
MaHEBPHUPOBAHUSI U JIOMBICIIOB, ITO3BOJISIII OCMBICIUTh KOMMYHHKATHBHYIO (DYHKLHUIO 3IHYECKOTO
TEKCTa, 3HAUMMOCTb €T0 KOHTEKCTa U MHTEPTEKCTA, KOTHUTHBHOCTH M PEJITHBHOCTH.

CeronHs MHTepec K KaTaJOTM3allMM Kak METO/a M3ydeHHs droca pacTeT kak B Poccun, Tak u
3a pybexxoMm (cM. ykazaremn 3. J[. [Dxamya [25], E. H. Ky3pmunoii [26], E. M. Menetunckoro [27],
H. B. Ilerpoga [28], FO. U. CmuproBa [29], X. fAcon [30, 31] u 1. x.) u onsIT A. H. BecenoBckoro
MOKET OKa3aThCsl 3/1€Ch BEChMa [ICHHBIM U MOJIE3HBIM.
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APMAHO-UPAHCKHH 3ITOC <POCTAM 3AA»
U «JABU A CACYHCKHH»

Annomayus. B craree mpencTaBieHa UCTOPUS 3alMCed, MyONMKAalMHM M MCCIISOBAaHUS BapHaHTOB SI0Ca
«Pocram 3am», Taxke 0003HAYEHBI apeaybl U IyTH PacIpOCTPAHEHHs JAHHOTO d10ca. AHAIN3UPYIOTCS JKaH-
poBele ocobeHHOCTH 3moca «PocTam 3am»; paccMaTpUBAIOTCS JKAaHPOBBIE NMPHU3HAKH KJIACCHUYECKOTO 3I0ca U
UX COOTHOCHMOCTB € 3mocoM «Poctam 3am», B 4aCTHOCTH, HAlMOHAJIBHO-UCTOPHYECKHH ()OH, Xapakrep re-
pousMa, CTPYKTypHasi LIEJIOCTHOCTb M UIE0JIOTHYECKOE €IMHCTBO OTAENBHBIX yacTeil. OCHOBHBIE MOTHBEI 3110CA
«Pocram 3am» cpaBHUBAIOTCS C COOTBETCTBYIOIIMMHI MOTHBAMH apMSHCKOTO HapojHoro smnoca «JlaBun CacyH-
CKHi». YCTaHABIMBACTCS XapaKTep OOIHOCTH ¥ BO3ZMOYKHBIE B3aUMOAEHCTBIS. YaCTHYHO paccMaTpHBAIOTCS MH-
(omoruyeckrue MOTUBBI M BOIIPOC UX OTHOIIEHHS C HHAOEBPOIEHCKOH MU(OIOTHEH.

B crarse BrepBbIe B (DOTBKIOPUCTHKE MPEANPHHATA TOMBITKA CHCTEMATH3UPOBATh M KIACCH(PHUIIIPOBATH
BCE CYLIECTBYIOILIME BapHaHThI d1noca «PocraM 3am», nmpeacTaBUTh 0COOCEHHOCTH MX PACIPOCTPAHEHHS U JIO-
Kanu3anuy. XoTs B MPOILIOM MPOBOAMINCE HEKOTOPBIE CPABHEHUSI C apMSIHCKUM 31ocoM «/JlaBua CacyHckuii»
u ¢ upanckuM «lllaxnamey, Hannune HEOONBIIOrO KOJMYECTBA BAPHAHTOB HE MTO3BOJISIIO HCCIISOBATEISIM HIPO-
BECTH MTOJTHOE M 00CTOATENbHOE H3ydeHHe. B naHHOI cTaThe jKe IIPOBOIUTCS BCECTOpOHHEe cpaBHeHNe «Poctam
3ama» ¢ smocoM «/laBnx CacyHckuit», Takke aHATM3UPYIOTCSI paHee OITy OJTMKOBaHHBIE HCCIISOBAHMS. XOTS 91I0C
OB OYCHB TOMYISAPEH B APMEHHUH U CKa3bIBaica 10 70-X TT. IPOIIIOro BeKa, OH Majo U3ydeH. bonpmas yacTsb
HCCIEeJ0BaHUI MPOBOANIACh B Hayasie XX B., B COBETCKOE BPEMsI TPOBOIMIIOCH OYEHb MaJIO UCCIIEJOBAHUI.

V3yueHue 3TOro S1M4ecKoro Npon3BEACHUS BAXKHO HE TOJIBKO C TOYKU 3pEHUS (HOIBKIOPHCTUKH, HO U C TOY-
KH{ 3pEHUSI N3yUSHUS] MHOTOBEKOBBIX apMSHO-UPAHCKUX KYJIBTYPHBIX CBSI3€H M Pa3IMUHBIX B3aUMOACHCTBHN. JTO
1 00yCIIaBIMBaeT aKTyaIbHOCTH MCCIISIOBAaHUS BapHaHTOB 31oca «Poctam 3amy».

[Ipm wmccnenoBaHUM HCHONB30BAINCh HCTOPHKO-CPABHHUTEIBHBIN, reorpaduueckuii u CTPyKTypHO-THIIO-
JIOTHYeCKHH MeTofsl. Vcronb30BaH MCTOPUYECKHH METO[ NpH HM3yYeHHH PACIpOCTPAHEHUs U OBITOBAHMS
«Pocram 3ana», npu onpeeneHn BpeMEHH, MeCTa U 00CTOATEIbCTBA 3anuceil BapuaHToB 31oca. C noMolbo
CTPYKTYPHO-TUIIOJIOTMYECKOT0 METO/IA BBIAEIICHBI O0IIE CTPYKTYPHBIC €AMHULIBI ISl BCEX BAPUAHTOB — MOTHBBI.
CpaBHHTENBHBIN aHAJIH3 TO3BOJIII BBISIBUTH CPEJICTBA, 00BbEMbI M BO3MOKHOCTH PEeali3allii MOTHBOB B TEKCTE.

Kniouesvie cnosa: Pocram 3am; JlaBun Cacynckuit; Cacna Llpep; ApmMsHCKas smudeckast TpaguIus;
[llaxname; BapuaHT; MH(); MOTHB; 3110C; OOTaTHIPb.

H. A. Hambardzumyan

The Armenian-Iranian epic Rostam Zal and the epic David of Sassoun

Abstract. The article presents the history of the recording, publication and research of variants of the
Armenian-Iranian epic Rostam Zal, as well as the epic’s geographical range and spreading ways. The genre
features of Rostam Zal are analyzed, along with the genre features of the classic epic and their relevance to the
Rostam Zal epic are highlighted and discussed, in particular, the national historical background, the nature of
heroism, structural integrity, and ideological unity of the separate parts. The main motifs of the epic Rostam Zal
are compared with the similar motifs of the Armenian folk epic Sasna Tsrer and fairy tales. The nature of the
commonalities and possible influences are also discussed. Mythological motifs and the question of their links with
Indo-European mythology are partially considered.
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APMSHO-UPAHCKHM 3I10C «POCTAM 3AJD»
N «TABUJI CACYHCKHUN»

For the first time in folklore studies, the article makes an attempt to systematize and classify all the existing
versions of the epic Rostam Zal, and to present the features of their distribution and localization. Although some
comparisons with the Armenian epic David of Sassoun and with the Iranian Shahnameh were made in the past,
the limited number of variants did not allow researchers to conduct a complete and thorough study. The article
provides a comprehensive comparison of Rostam Zal with the epic David of Sassoun, as well as a review of the
previous studies. Although the epic was very popular in Armenia and was narrated until the 1970s, it has not been
studied enough. Most of the research was carried out in the early 20" century, with very little investigated in the
Soviet period.

The study of this epic work is important not only from the point of view of folklore studies, but also from the
point of view of studying the old Armenian-Iranian cultural ties and various interactions. Therefore, the relevance
of the study of variants of the epic Rostam Zal is great.

The study used the historical-comparative, geographical and structural-typological methods. We used the
historical method when studying the distribution and existence of the epic Rostam Zal, determining the time, place
of the recordings of the epic variants. Using the structural-typological method, we identified common structural
units for all variants — motifs. Comparing them, we indicated the means, scope and possibilities of their realization
in the text.

Keywords: Rostam Zal; David of Sassoun; Sasna Tsrer; Armenian epic tradition; Shahnameh; variant; myth;
motif; epic; hero.

Brenenne

O6mum nmeHeM «Poctam 3am» Ha3pIBalOTCS apMSHCKHE BAPHAHTHI JPEBHUX HPAHCKUX OOTaThIp-
ckux ckazanuil u snoca «[axuame» [1]. Hapsiny ¢ nqpyrumMu nmpousBeeHUsIMU apMSTHCKOTO dIHUYe-
ckoro Qoibkiopa u smnoca «J/lasua CacyHCKHil» OHM 3alUCHIBAINCH B repuof ¢ koHna XIX B. u 10
70-x rr. XX B.

B mosme moara X—XI BB. ®upnoycu «lllaxuame» («Kuura Ilapeii») Pocram (Pycram) — coin of-
HOTO M3 IEHTPaJbHbIX MepcoHaxel, 3ama. OH SBISETCS OMHUM M3 DIABHBIX yYaCTHUKOB MHOTOBEKO-
BbIX BOIH Mexay Mpanom u Typanom. BoifHa 3Tux cTpaH — maBHas TeMa UpaHCKoro snoca. Pocram,
a 3areM ero celH Coxpab — rmasHele repon «lllaxaame». MOTHBBI NX HEy3HABaHUS APYT Ipyra, cpa-
JKeHUsI 1 ucTopust youiictBa Coxpaba — OJJHU M3 CaMbIX HHTEPECHBIX, BICUATIISIONINX U TPArHIeCKUX
SMKM300B MUPOBOTO 3MUYESCKOT0 Haciaeaus [2, ¢. 64—67]. B meiaom Oorarelii ¥ yBICKATEIbHBIA MHP
«IITaxHame», MOTHBBI, H300paXaIOIINE OBUTH I'€POEB 3110Ca, MOIIOOMINCH 32 MIPE/IeIaMHU HPAHCKOH
Cpezbl U UMENU ONpeNieNeHHBIN 0T3BYK B SMUYECKHUX TPAJUIUAX APYTHX HApOJOB, MPOKUBAIOIINX B
3TOM perroHe. M He ciryqaifHO cKa3bl 00 3TOM HPaHCKOM I'epOoe IOy YN PAacIpOCTPAHEHHE B apMSIH-
CKOM H KypACKOM (pOJTBKIIOpE.

N3zydenne snoca «Pocram 3am» HauMHAeTCs C UCCIENOBAHUS 3allMCAHHBIX M OIyOIHMKOBaHHBIX
BTOPOTO U TPETHEr0 CKa30B, a 3aTeM ITPOJOIDKAETCSI B HEKOTOPOH CTETIeHH B COBETCKU nepuon. OaHa-
KO CHUCTEMaTHYHOCTH 3TO He nprobpeno. OCHOBHAsi IPUYUHA B TOM, YTO TOT 3I0C HE paccMaTprBall-
sl KaK CaMOCTOSATENIbHOE TIpom3BeieHne. B ommame ot smoca «laBun CacyHckuii» [3], oH mpakTude-
CKH JIMIICH HA[OHAJIBHOW CaMOOBITHOCTH, B HEM CJ1a00 BBIPa)KEHBI MECTHBIE 0COOCHHOCTH.

ITepBbie nccnenoBanus «Poctam 3amay ONpeAensiOT W paccMaTpUBAIOT OCHOBHBIE MPOOIEMBI,
CBSI3aHHBIC C M3YYEHHEM 3TOTrO 3I0ca: Kak M Korna oH (hOpMHUpPOBAJICS; MEpeiaBajics IM OH depes
KHIDKHYIO TPaJULUIO X TOJIBKO YCTHO; 0€3 MOCPEAHIKA WIIH Yepe3 KypACKHH (OJIBKIIOP; KAKOBBI €10
otHomreHus ¢ «Illaxaame» OupoycH; KakoBa €ro CBsI3b C NEPCUACKUMHI HCTOUHUKaMU 10 Puproycw;
KaKoBa ero CBs3b ¢ anocoM «JlaBua CacyHCKuUi» U B LIEIOM € apMSHCKOM AMHMYECKOl TpaauIieH.

[Tpenmomnaraercs, aro «Poctam 3am» 6611 co3aan moa BausaHueM «lllaxHame», HO THIIOJIOTHYECKOE
HCCIIeIOBAaHUE BAPUAHTOB AIM0CA U CPEHEBEKOBON apMSHCKOM TUTEPATyphl TOKA3bIBAET, UTO MOTHBBI
BapUAaHTOB 3TOTO 3110CA B apMSAHCKOM 3MMYECKON TpaguLMK peanusyrorcs 3anoiro 1o Gupnoycu. Tak-
K€ MOXKHO TIPEJITONIOKNTD BIMSHKE 1103M «bapsyHama» un «Depamop3Hamay, HAMCAHHBIX 110 BIIHS-
nueMm @upaoycu B XI-XII BB. Ho «PocTtam 3am» oTmuvaercs OT 9TUX JUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHMIA:
«HexoTopsle snmyeckre MOTUBBI I MH(OIOTHIECKHE IEPCOHAKH OUCHB IPEBHUE, TaKE BOCXOSIINE
K WHJIO-UPAHCKUM KOpHSIM. B 11e10M, 3TOT apMsHO-MpaHCKUIl 310C MO/Beprest CBOOOIHOI nepepa-
00TKe B apMSAHCKOH Cpeie ¢ IOMOLIBIO MPOCTBIX M HE3aTEHIMBBIX (OJIBKIOPHBIX XYAOKECTBEHHBIX
CPEJICTB, AAJEKHUX OT JINTEPaTYPHBIX IPUEMOB 1 ocobeHHocTel Puproycu mwim “bapzynama’, — nu-
IIET U3BECTHBIN apMsHCKUi (onbkiopuct Capkuc ApyTioHsH [4, ¢. 5].
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B apmsiHCKHMX MCTOYHMKax V B., B yacTHOCTH B «VcTopun ApMEHHH» OCHOBATENsI apMSHCKOM
nuctopuorpaduu Mosceca Xopenaru (Mouceit XopeHCKHiT) eCTh YIIOMUHAHUSA O MEPCUACKHIX dIHYE-
CKHX IeposiX 1 MOTHBaX, KOTOpbIe Mo3xke BcTpeuatorcs B «[axuame» [5, c. 48, 64]. Takxke CroxKeTbl
JPEBHUX UPAHCKHX JICTCH/I BCTPEUAIOTCS B KHUraxX uctopuorpados Araranresnoca [0, c. 29, 260-261]
u [1aBcroca By3anna [7, c. 148—154], [8, c. 165-170].

B03MOXKHO, 9TH CIOXKETBI M UMEHA IPOHUKIIM B apMSHCKYIO JINTEpaTypy U (OJIBKIOp U3 MCTOU-
HUKOB 103MbI Puproycu (KapHamak) wiam TONBKO yCTHBIM ITyTeM: «bombmras gacts mugororunde-
CKUX M SIMYECKHX MOTHBOB MpaHa nmpoHWKIa B APMEHHIO YCTHBIM IyTeM 3a10iro 10 Guproycu u
“Kapnamaka”. BeImi mpuHATH apMsSHAMH, CHa9aja apUCTOKPATHYECKHM KJIaCCOM, 3aTEM KPECThs-
HaMHM, KOTOpPbIE CTOJETHSMHU pacCKa3blBalM JIET€H/ABI, MHU(BI, CKa3KH. DTH PACCKa3bl IMOIIOOMIH
KPECThsIHE U COCMHUIIN C apMSIHCKUMHU 3II0CAMU U 9TOT MaTepuall BO3pOC B HOBOE KaueCTBO. DIOC
ObIT MEaTbHO HAIMOHAIM3UPOBAH, Oaroapst ’KHBOMY TBOPYECKOMY ITpoleccy. TpyaHo cka3arh, Ka-
KOW MOTHMB MPaHCKHH, a KaKOW YMCTO apMsIHCKUH. B TaHHOM citydae MOXXKHO TOBOPHUTH TOJIBKO 00 MX
CXOJICTBE U Mapaiensx», — orMedaeT Kapaner Menuk-OranmkansH [9, c¢. 79]. To ecTh 3TH MOTHBBHI
MOIJIM OKa3aThCsl B apMSHCKOHW YCTHOM 3MMYECKOH TPaJNIMH, TIOTOM U B TMCHbMEHHBIX HCTOYHUKAX 3a-
noiro 1o cozfganus «laxHame». 1o mpeAnonoKeHue MOATBEPKAAETCSA TEM, UTO OT/AEIbHbIE MOTHUBBI
He copeprkarcs B «lllaxnamey, HO BCTpeyaroTcsi B apMsHCKOM amioce u B «Poctam 3ane».

Ho Hanmuue otienbHbIX MU(OIOrHYeCKHX MOTHBOB HE 03Ha4aeT, 4yTo «Poctam 3am» Kak oTelb-
HBII 3110C OBUT ke copmupoBaH. Bonbiioe smmdeckoe MOBECTBOBAaHKWE OBIIIO Pa3BUTO IMOIKE Ha
OCHOBE 3TUX MU(OIOTUIECKUX MOTUBOB I10]] BIMSHHEM apMSHCKON SIIMYECKON TpaiInK, HABEPHOE,
B XI—XII BB. DTO IpeANON0KEHNE MOATBEPIKIACTCS aHAIM30M KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH, HCTOPUY-
HOCTH, XapakTepa repor3Ma, MOTHBOB U CTETIEHH PACIIPOCTPaHEHHOCTH 110CA.

3anuch BADHAHTOB

MOoXHO OTIpeNIeTUTh TPH dTara 3anuceii amoca «Pocram 3amy»:

1) 1880-1915 rr;

2) 1932-1934 rr;

3) 1972-1974 rr.

Oranel 3anuceit «Pocram 3anay coBmagaT ¢ 0COOCHHOCTSIMHU U BPEMEHEM 3aItuceii amoca «/la-
Bup Cacynckuit» mmm «Cachna Lipep». 1 310 He ciydaifHO, Tak Kak 3TH 3MOCHI POAOM M3 3alaJHON
ApmeHunu. 3anuch BapuaHTOB OblIa NpepBaHa reHormaoM apmsa 1915 r. B OcMaHCKOH MMIEpUH U
SMHUTpanueil ckazureneir. Ha ciemyromem aTarme, B IEpBEIF COBETCKUI IEPHO, HITH OBLIO OYCHB MaJIo
BO3MOKHOCTEH JIJIs1 3aIIUCH, WU OTH STI0CHI MaJIO pacckasbiBaauch. B Hadane 1930-x rr. B CoBeTckoM
Coro3e ObLT ONpeeTIeHHbIH HHTepeC K (OIBKIOPY, 0COOCHHO K 3110CaM, [0 HACOIOTHYECKUM H I1OJIU-
TUYECKUM MPUYUHAM, HO OH OBUT HEAOJITHUM. DTOT IIEPHO]] 3aKaHUMBACTCSI HayaoM BTopoil MupoBoit
BOUHBL. Y’Ke Ha mocjenHeM srare, B 1970-e rr., sxcneaunuu MHcTUTyTa apxeonoruu U STHorpaduu
HannonaneHOH akageMun HayK ApMEHHH BMECTE C IPYTUMH (OIBKIOPHBIMU MaTeprallaMy 3aInca-
JI 1 BApUAHTHI apMSIHO-UPAHCKOTO dT0Cca.

Tounas nmara 3ammcu niepBoro BapuanTa «Poctam 3ama» HeM3BecTHa, HO HHTEPECHO, YTO MEPBEIH
BapuaHT 3anucain ['aperun CpBaHa3TaHI. VIMEHHO OH 3ammcasl M NepBBI BapuaHT smoca «J/laBua
Cacynckuii» B 1873 1. [10, c. 201]. [Tocnenyromue 3amicu Takke ObUIM ClIeIaHbl B OCHOBHOM JIFOJIb-
M, 3anucaBmmMu smoc «Cacua Lpep»: Iaperun Oscersia [11, ¢. 205-245], barpar Xanarsun [12,
¢. 24-79], Capruc Atikynu [13, c. 3—70], EpBang Jlanasu [14, c. 69—85] u np.

V>ke B TOJIbI COBETCKOM BJIACTH, BO BPEMsI (DONTBKIIOPHBIX IKCHEIUINA M HHANBULYaTbHBIX KOMaH-
JMPOBOK, HavYaBIIMXCsI B Havyase 30-X IT. MpoIuIoro Beka, OblIo 3anucano 10 BApHaHTOB 3TOTO ArIoca
Ha apMsIHCKOM M KyPJCKOM s3bIKax [9, ¢. 159].

B nocnennnii nepuon, B 1970-¢ rr., 6pu10 3anmcano 10 BapuaHTOB, OTHAKO U3 HUX OBLTH OITyOIH-
KOBaHbI JIUIIb JBa [ 15, c. 54-65].

Hammra sxcneummst (2018 n 2020 rr.) rickania HOBBIE BAPHAHTHI 31T0Ca B Pa3HBIX palloHaX ApMEHUH,
HO, K COXKaJICHHIO, UX HAWUTH He ynanoch. CerogHs Mbl uMeeM okosio 30 BapuaHToB smoca «Poctam
3am».

Pacnpocrpanénnocts

Kak u snoc «JlaBun CacyHckuit», «Poctam 3am» Obln 3ammcaH B OCHOBHOM B Bocrtounoil Ap-
MEHHH, HO OISITH JK€, OT TeX CKa3UTeNeH, KOTopble ObIIN posoM M3 3amagHoid ApMeHnHu. DToT (hakT
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APMSIHO-UPAHCKHM 3110C «POCTAM 3AJD»
N «TABUJI CACYHCKHUN»

TOBOPHUT O TOM, YTO POJIMHOM ITOTO MPOU3BECHUS SIBIsIeTCs 3araaHast ApMeHus. bombIIMHCTBO cKa-
3UTENeH cabIaiy 31oc Ha poauHe. OHM O TeHOI/IA KN B JEPEBHAX BacmypakaHCKON MPOBHH-
ud. Vlcxozst U3 3TOro, MOKHO ¢ OOJIBIION YBEPEHHOCTBIO YTBEPXKAATh, 4TO poauHoi «Pocram 3anay
saBiseTcs Bacmypakan, a Tounee PmtyHuk. 3710 Onm3nexanie pailoHsl o3epa Ban, HeIHE OTHOCS-
muecs K tepputopun Typuun. [Ipeanonokenne noaTBepkaaeTcs TeM (akToM, YTO B 9TOM PETHOHE
MIPOXKHMBAJIO OOJIBIIOE KOJINYECTBO KypoB. [1o MMeomumces JaHHbIM, 3TOT S10C ObLI pacnpoCTpaHeH
U B KypAcKol cpene. EcTb BapuaHThl Ha KypACKOM SI3bIKE.

CpaBHUBasl UMEIOIUECS TaHHbIE, MOXKHO CKa3aTb, 4To «PocTaM 3am» pacnpocTpaHuics B OCHOB-
HOM B CeMbe, OT OTLia K ChIHY WJIM OT Jela K BHyKy. Cka3uTenu ObIIM B OCHOBHOM CJIy4aifHbIE JIFOAH,
PEMECIICHHUKHN U KPeCThsIHE, a He podeccnonansr [12, c. 7].

VYC10BHO MOXHO BBIJEIUTH JIBA OCHOBHBIX HAIpaBIeHUs pacnpocTpaHeHus snoca: 1) Bacmypa-
KaHckHe npoBuHOMM: Pmrynuk, Aon {30p (Typuwst) — Dumunan3us — Anexkcanaponoss (ApMeHus)
— Cypmany (Poccuiickas nmnepusi, Heine Typrus) — Hop Basizen (Apmenus); 2) Anamkept (Typrws)
— Amapan — Maptyau (ApMeHus).

7KanpoBblie 0c0O0EHHOCTH 3110Ca

Jlomemmue no0 Hac BapuaHThl «Poctam 3ayia» TOYTH JIMIIEHBI HAMOHAIBHO-HCTOPUYECKOU
OKpackH. 32 HEKOTOPBIMHU HCKITIOYEHHUSMH, OHU HE CBSI3aHBI C Teorpa(uueckoil cpenoil ckazurenei u
ayZIUTOPUH; B HUX MaJIO ATHOrpaUYECKUX peanii U KapTHH Ku3Hu Hapona [11, c. 12].

I'maBHAst 0COOEHHOCTBH JKaHpa KJIACCHYECKOTO 310Ca — TePOM3M, KOTOPBIH JacTo (opMupyeTcs Ha
OCHOBE 00IIETO WIM MECTHOTO MaTPUOTHYECKOTo nadoca. BBuay oTcyTCTBUS HAIIMOHAIBHON U HCTO-
pudeckoit Tonorpadun B «Poctam 3amne», ero repou3M HOCHT YHHBEPCAIBHBIA XapakTep. OTO MPUBO-
JIIT K OOIIMM MPHUHIMIIAM SITUYECKOI UIe0IoruH. M Ieonornieckoro eAnHCTBA HET, ICHCTBUS TepoeB
00yCIIOBIIEHB! TUOO0 JTUYHBIMU HHTEpECaMy, TH00 TpeOOBaHUAMHU (eONaNbHOM HepapXuu.

«Poctam 3am» o HEKOTOPBIM MOTHBaM — KOH(IIUKTY KOPOJIEH M KHs3€H, HEyJacTHIO B OUTBAX M
T. I. — CXOX C €BPONENHCKUMH 3M0caMu, Hanpumep, ¢ ucnanckoit «Ilecueit o Cune». OgHako naxe
B 3TOM CIIydae HET PBIAPCKOT0 KOIEKCA, PEryIUpYyIONIETO MOBEACHUE T€POEB, YTO XapaKTEPHO I
€BPOIIEHCKHX STI0COB M PHILAPCKUX IECEH.

B HekoTOpBIX ciiydasx AEHCTBUS IepoeB, HE PEryIUpyeMble COOTBETCTBYIOUIMM KOAEKCOM IOBE-
JICHUS] WITH MOPAJIbHBIMH HOPMaMH XPHUCTHAHCKOTO MHUPOBO33PEHHSI, TAKMMH, KaK MPHUCYIINE apMsH-
CKOMY 3I10Cy TEPIUMOCTh K Bpary, ONpe/lelIeHHOE OTHOLIEHHE K ITPOCTOMY HapoJy WM K padore,
TIpeBpaInaTcs B pa300MHNIECTBO 1 3a0aBy.

CTpyKTypa 310ca U nepcoHaKN

B ommune ot anoca «/laBug CacyHckuii», e CTpyKTypHas cucTteMa — 1-4 BeTBb-4acTh, MPUHS-
Ta ¥ OTHOCHTEJIFHO yCTOHUYMBA, CTPYKTypa cka3oB «Pocram 3ana» coBepuieHHO nHast. CBSA3b MEXIY
OTZICNBHBIMH 4acTAMH cl1adasi. B HEKOTOPBIX BapHaHTaX €CThb MOCIIEN0BaTeIbHOCTD: OTElL-ChIH-BHYK
— 3an-Pycram-Coxpad.

EcTb oTenbHbIe TEpOH, NCTOPHS KOTOPHIX MOCTPOEHA BOKPYT OJHOTO TEPOUYECKOro JIU30/1a UX
xku3Hu: Cam, 3am, Pocram, cera Poctama — Mrep nimm Coxpab mnn @axpamas, ceiH Coxpabda — bp3o,
mwiemMsHHUK Pycrama — bexxan, mnemsinnuk Pocrama — KuBu, cbiHOBBS mociegHero — buypxkanr u
Byp3u, cein nocnennero — Teiinyp, cectpa Poctama — banu. Ectb pacckasel o 'toiie u Troce — Bu3upsix
upanckoro maps [ 12, c. 12]. B menom snmdeckwii mup, B ommnane oT «JlaBuma CacyHCKOT0», JOBOJIBHO
ryctoHacesieH. ECTb annueckre U cka304HbIe IEPCOHAXKH U CYIECTBA: COBETHHUIIA, TOMOIIHHUIIA, MCTH-
TEJIbHBIE CTAPYIIKH, >KCHIIMHBI-TIPOPULATENILHAIBI, CTAPUKH, OJICHHU, TOITYyOH, OMHOPYKHH Trepol —
Yomnoit Oknacr, Taiipe Ilaiimata u ap. PeanusyroTcs snuueckrue THIEpMOTUBBI U MOTHUBBI, CBA3aHHbBIE
¢ (QYHKUMSAMU 9THX TIEPCOHAKEIL.

B nexoTopsix Bapuantax Pocram u apyrue repou ponom u3 Cacyna. CacyH — IIEHTpaIbHBIH TOpOJI-
KpEeIrocTh OJHOMMEHHOTO TOPHOTO paifoHa B 3anafHoil ApMEHHU 1 pOJIMHA FepOeB apMSIHCKOTO 3I10Ca.

Taxxe mepconaxn «Pocram 3ama» ABIAIOTCS POACTBEHHHMKaMHU repoeB smnoca «JlaBun Cacys-
ckuit». Ecan Mrep Crapuui, JlaBua u ero cbid Mrep Muaammii mpoucxoJsiT OT marprapxa smnoca
Canacapa, To 3an, Pocram u npyrue — ot 6pata Canacapa — barmacapa [12, c. 13]. B npyrux Bapuan-
Tax UpaHCKHe repou — chiHOBBsI Mrepa Crapmiero. CymiecTByeT MHOTO OOBSICHEHHH ATUM POJICTBEH-
HBIM CBSA3SIM, HO MBI IIPEJIIIOJIATaeM, YTO 3TH OCOOEHHOCTHU CBSI3aHBI U C TEM, YTO MHOTHE CKa3UTEIH
anoca «Pocram 3ain» 3HAIOT U pacckas3bIBaioT «JlaBun CacyHCKHID).
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B apmsHckux Bapuanrax «Pocram 3anay miaBHbIE repou B OCHOBHOM HMMEIOT TE K€ MMEHa, 4TO
u repou «IllaxHame», HO cKa3UTEIN HOOABMIN HOBbIE MOTHBBI, XapaKTEPHbIE AJIST apMSHCKON 3ITHye-
CKOM TpajuLIUK.

OO01ue MOTHBBI 3NIOCOB

Ckazutenu nepepa®oTany M JIOKAJIM30BAIH CIOKETbl. MOXKHO HaOmogaTh BIMSIHAEC HAIIMOHAIb-
Horo repouyeckoro smnoca «/laBun CacyHckuiiy. Psiji BaXKHBIX SMHMYECKUX MOTHBOB, KOTOPBIX HET
B «lllaxHame», HO TPUCYTCTBYIOT B apMSHCKOM 3TI0ce, mepeHeceHsl B «Pocram 3am». Hampuwmep,
MOTHBBI HAXOX/ICHHSI KOHSI, HaKa3aHMsI COOPIIMKOB HAJIOTOB, CTpaxa repost Mepeji MHOTOYHCIEHHBIM
Bpa)kKeCKUM BOHCKOM U T. . [13, c. 1424, 25-89]. MHOTHE MOTHBBI YHUBEPCAIBHBI U BCTPEUAIOTCA B
JPYTHX 3M0cax M cka3kax. HarmpuMep, MOTHBBI TOEMHKA TEPOEB, MOIYUYEHHS OPYKHUS U TIOIPOOHOTO
OTKCaHUs BHEIIHEro Buaa repos [13, c. 25-89], GoraThIpckoii 0XOThI, OBICTPOTO B3pOCICHHS Oora-
TBIPEH, MOEIMHKA OTL[A C CHIHOM, CHOB, HAXOXJICHUS BOJIMIEOHBIX KOHEH M3 MOPs, MPOKOPINBOCTH
repoeB, raJjaHus Ha 3Be3/1axX, OOpbOBI C JIeBaMU, NPUYMHEHUs Bpea JETsIM, BbIOOpa O0raThlpcKoro
KoHA U T. 1. [11, c. 205-202].

MHorue 13 repeyrcIeHHbIX MOTHBOB BCTPEUAIOTCsl M B HaleM snoce. OHaKo eCTh MOTHBBI, KO-
TOpBIE peann3yloTcst TONbKO B «/JlaBune Cacynckom». Hampumep, MOTHB BeTaBieHHs 3y00B Ha J100
Bpara [12, c. 28-29], moacuéra KoaMyecTBa BPaKECKHX ITAJaTOK M UX CPABHEHMS C YUCIIOM 3BE3] Ha
Hebe [11, c. 205-202], kpoBH B Kyjiake reposi, MOIIIHOTO rojioca borareipsi [ 14, c. 70-80], Tpex ynapos
BO BpeMsI 0051, HAJIOTOOOIOKEHNSI, HE TBEPOI MOYBHI IIO/I HOTAMHU TePOsi, PACCEUECHUSI Bpara moroiam
T I

B Bapmantax «Poctam 3ama» otHomeHnms ¢ smocoM «JlaBun CacyHCKHIT» BBIpayKaroTCA
no-pazHomy. Hanpumep, B Bapuanre, 3anncannom Capkucom Alikynu y Caxo u3 Mokca, kpome 00-
LIUX MOTHBOB €CTb M JAPYTHUE€ OCOOCHHOCTH: PAa3IMYAIOTCS BPaXKIYIOIINE CTOPOHBI — MJI0JIONOKIIOH-
HUKH U KPECTONOKIOHHUKY. [ T1aBHBIN repoit CaM MPpUXOANTCS CBIHOM XpHCTHAaHCKoMY 1apio CacyHa,
HecMOTps Ha To, uTo B «[Ilaxname» Cam — cbiH 3ana, otia Pocrama [13, c. 3—5]. Ckazurtenu nyTaroT
LIEHTPAJIBHOTO Tepost apMsIHCKOTo 3noca JlaBuaa ¢ npaHckuM repoeM — Poctamom.

Kpome storo, BcTpedaeTcs IiaBHast KIsATBA M (hOpMysia XpaOpOCTH CaCyHCKUX repoeB: «XJied u
BUHO, [ocnion Bcemorymuit»y. OOHapy ) uBaroTcst U Apyrue oouiue Gopmysibl pedH.

B ckase, 3anmcannom barparom Xamarsnnowm, aeiictBus pasBopauusatorcst B Cacyne. Llaps ropo-
na — 3an, JlaBun — ero Opart, ceid [laBuna — bypse. Ckas3uTens HasbiBaeT 3TuX repoes Lpypamu, o
€CTh HEMCTOBBIMH WJIH Xpadpernamu [12, c. 24-79]. HenctoBoCTh 1 XpabpOCTh SABISAIOTCS TIIAaBHBIMHU
YepTaMH CaCyHCKHX TepOEB.

OT0 sABICHUE MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO HAPOA XOUYeT CHEJATh JIIOOMMBIX I'epOEB MOCOB POJI-
crBeHHUKaMH. OJIHAKO, M3y4asl BApUAHTHI, MBI BHJIUM, YTO HECMOTPSI Ha YIOMHHAHHUS TIEPCOHAKEH
«daBuga CacyHCKOro», Ha HaJIMYHE HEKOTOPBIX OOIINX MOTHUBOB U CPEACTB BHIPAXKEHMS, STH IIOCHI
SIBISTFOTCSI CAMOCTOSATEIILHBIMU TIPOU3BEICHUSMHA. 3a MCKIIodeHneM Bepcnii «Pocram 3amay, e re-
powu neiicTBytoT B CacyHe Wi SIBISIFOTCSI pOACTBEHHUKAMHU, B IPyTUX CKa3axX HE YIIOMHUHAIOTCS MecTa
1 FepoH apMsIHCKOTO 3110ca. B 3TOM cityuae oueBHIHO MOIITHOE BIMSIHUE HAIIETO HAIMOHAIBHOTO 3110~
ca Ha HeKoTopble ckas3bl «Pocram 3ama». A B ciydae ¢ JpyrMMHU BapHaHTaMH, HE CUNTas HEKOTOPBIX,
MHOI/Ia MHOTOYHMCIICHHBIX MOTHBOB, MbI BUAIUM B «PocTam 3aine» oOuiye snuIecKie MOTHBBIL.

Hapsiny ¢ ynmoMsiHy TBIMH MOTHBAaMH B OTHUX U T€X JK€ BAPHAHTAX YACTO MCIONB3YIOTCS CKa30UHbIC
u mudonorndeckne MOTUBBL U hopmysibl. Harpumep, OUTBa ¢ ApakoHOM, 0CaXJAIOLUIMM TOPOJL CEMb
JIET, BCTPEYa C OJICHEM BO BPEMS OXOTEHI, MPEBPAIICHUE TepOsi B JCPBHIIA, TPEBPALIECHIE TOIy0Oei B
JIeByIIeK U T. 7. Vin ucTopus 3aKaHYMBaeTCs MOTHBOM CBaIbOBI, KOTOpAst JUIMTCS CEMb JTHEH U CeMb
HOYEH, U CKa304HO (opmyIoil Tpex 00K, najaaromux ¢ Hebda [13, c. 53-60].

MHorue 13 NPUBEICHHBIX BBIIIE SITMYECKUX MOTHBOB JIOMYCKAIOT MHU(OJIOTHYECKUE TapasuIeu.
Cpenu apyrux MU(OIOTHYECKHX MOTHBOB MOXKHO OTMETHTH IPSMOE CXOICTBO C OCHOBHBIM MH/I0€B-
poreiickum mudom. B BapuanTtax E. Jlamasna u b. XanarsHia peann3oBaH MOTHUB OYIIH J[9Ba, KOTO-
past xpaHuTcs B aepese. Vi Berpedaercs Mud o ApakoHe, MOEAAIOIIEM MTeHIa, U 0 Tepoe, CpaxKaro-
memMcs ¢ apakonoM [14, c. 77].

MOKHO TNPEANoIKUTh, YTO 3TH MH(OJIOrMYecKne MOTHBBI B OCHOBHOM IIPOMCXOASAT M3 Iep-
CHJICKOH 3nMYecKol TpajuIMU, HO OHM TaKKe OBLIM MIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B APMSHCKOM 3IIU-
yeckoM (honpritope. OmATh ke, Ha JaHHOM 3Tare paboThl OYEHb CIOKHO YCTaHOBHUTH MX TOYHOE
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A. A. Ambapuyman

APMSTHO-UPAHCKHM 3110C «POCTAM 3AJD»
N «TABUJ CACYHCKHUN»

MIPOMCXOKACHUE U PEBHOCTD. JlanbHeiiee n3ydenue MugpoIornuecKuxX MOTHBOB 1aCT BO3MOYKHOCTb
HPOJIUTB CBET Ha 3TH BOIPOCHI.

3aki04eHue

Oco0EHHOCTH pacpOCTPaHEHUS 1 JIOKAIM3aHH1, OOIHEe MOTHBBI, XY[0KECTBEHHBIC CPEICTBA BbI-
paKeHHUs yKa3bIBAIOT Ha O01mM30CcTh «PocTaM 3anay K apMsSHCKON SIMMYECKOH TpaJuiny, 0COOCHHO K
snocy «JlaBun CacyHCKHiD» U K HapoIHBIM CKa3zkaM. bojee Toro, 3To poAacTBO Jaxke Oosibliie, YyeM
CBSI3b C IpeIIoaraeMbIM HCTOYHHKOM «PocTtam 3ana» — ¢ «llaxaamey.

C »xaHpoBO# TOUKH 3peHHs1, «PocTaM 3am» Hellb3sl CYMTATh KIACCHYECKUM FepONYECKUM AIIOCOM,
HO 110 CBOUM OCOOEHHOCTSIM OH BCE K€ KOJICOIETCs M1y MU(OIOrHIeCKUM SII0COM U FepOHUECKOM
CKa3KOMH C 2JIEMEHTaMH, XapaKTepHBIMHU JIIsl yCTHOTO 3110Ca.

[TyOnukanus u ganpHellee n3ydyeHue BapuanToB «Poctam 3ana» MO3BONUT HaM emue Oolee ae-
TaJbHO U TTy0O’Ke BHUKHYTH B TIOCTaBIIeHHBIE BOMpockl. B 2021 1. B m3natenscTBe MHCTHTYTA apXxeo-
noruu U stHorpaduu HanmoHanmbHOM akageMun HayK ApPMEHHUH BBIIIEN COOPHHK BCEX BAPHAHTOB
smoca «Poctam 3am» [16], KOTOpBIH AacT BO3MOKHOCTD HCCIIEIOBATEIAM (DOIBKIOPA OTKPBITH IS
ceOst HOBBIE M OYEHb MHTEPECHBIE TPOU3BEICHUS, HCCIIEA0BATH ATOT 3MOC B NMAPAIIIEISIX ¢ apMSIHCKOH
SMUYECKON TpaJUIIMEH U C 310CaMu IPYTUX HAPOJIOB.
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b. b. Manoxcuesa
Kanmbiuxuii Hayunsiii nentp PAH

O CIOKETOCAOXEHHWH ITECHH MAAOAEPBETOBCKOTI'O
IHUKAA KAAMBIITKOI'O TEPOMYECKOTIO 3IIOCA «JKAHTIAP»

Annomayus. Cratbs MOCBAIICHA U3YUCHHIO CIOJKETOCTIOXKeHUs «IlecHH 0 TOM, Kak NpociaBlIeHHBII YiaH
loBmryp xana manracoB Csuperoro llapa I'toprio noxopwm» («/ocwn lap I'ypey manhe xaae oyym Yaan
Lloswyp oepayynecn Oene») ManogepOeTOBCKOTO NMUKIA KaJIMBIIIKOTO T€POMUYECKOro 3moca «JkaHrapy, 3a-
(ukcupoBannoro B 1862 1. MccnenoBanue CIOKETOCIOKEHHS IECHH, TPUHAUIEKAIICH K OMHOMY U3 PaHHHX T10
BpeMeHH (DUKCALMU UKy 310ca «J[kaHrapy», NPEeACTaBISETCS aKTyalbHbIM B CBETE €€ HEJI0CTATOYHOMH H3y4eH-
HocTH. Llenbro paboThl ABISETCS PACCMOTPEHHE CIOKETOCIONKEHUS OJHOM M3 apXamuHbIX neceH «JxaHrapa»
C IPHMEHEHHEM OIMCATEIILHOTO M CPAaBHUTEIBHOTO METOJOB. B pesynsrare paccMOTpEHHsT TEKCTa MBI MPUIILTH
K BBIBOZY, 4TO CroxkeTocnoxenue «IlecHu o Tom, kak nmpociasieHHsli Yian [loBmryp xana manracoB CBUpenoro
[Tapa Ttoprio MOKOPHID» MPEACTABISET COOOH SANHYIO LIEMb U3 OTICIbHBIX 3aKOHYCHHBIX SIH30/10B, B KOTOPBIX
HPHUCYTCTBYET M IPAMATUUECKUI HAKaJl, U HANPSHKEHHOCTb, U IMHAMU3M, HAIIPABICHHBIC HA PACKPBITHE OCHOB-
HOM uaen smnoca. KoMmiiekc MOTHBOB, B3aMMOCBSA3aHHBIX MEXIy COOOH, 00pa3yeT CIOKET, KOTOPBI CTPOHUTCS
Ha KoH]IMKTEe, 00yCIOBICHHOM 3aBSI3KOH, KylIbMHHALUEH U pa3Bs3koi. KoHduukTHAs cutyauns oOyciaBiuBaeT
BBIOOp (CaMOBBIOOp) GoraThIpst VISl OTIPABIEHHS €ro B OOEBOI MOXO0M, 3aTeM Iepoif, MPeomoieB IPEIsITCTBH,
BCTPEYAIOIHECs B MyTH, BCTYMAeT B €AMHOOOPCTBO C MPOTHBHHUKOM, HO TEPIUT BPEMEHHOE NopakeHue. Jlamnb-
Helllllee pa3BUTHE CIOXKETA BBOIUT HOBBIC JCHCTBYIOLINE JIMLA — OOTaThIPCKYO JPY)KHHY, KOTOpas CICHIUT Ha
MOMOIIIb Iepoto. BmecTe ¢ mpuOBIBIIMMH OOTaTBIPSMU Irepoil peasiu3yeT Kak CBOe NpeiHa3HauYeHHe, TaK U Mpe-
Ha3HA4YeHHUE CBOCTO KOHS U CBAICHHOTO OPY)KHs — KOIIbsI, OH 00K /1aeT aHTarOHUCTA, BO3BpalaeT Oymoaickuit
Hapoj M Bo3poxzaaeT bymOy, TeM caMbIM BOCCT@HaBIMBAET MHPOBYIO I'apMOHHIO M BO3BpAILAeT CIyLIaTesel
K ICXO/THOI TOuKe — IIipy Bo 1Bopie Jxanrapa.

Kniouesvie cnosa: smoc «JlxxaHrapy; IeCHs; CIOXKET; Pa3BUTHE CI0XKETA; MOTHUB; OOTaThIph; repoii; KOH(IIHUKT;
€IMHOOOPCTBO; OPYIKHUE; TTHP.

bnacooapnocme: ViccnenoBaHue MPOBEICHO B paMKax TIOCYIApCTBEHHOW CYOCHIMHM — MPOEKT «YCTHOE
U NHICHbMEHHOE HAclle[Jue MOHIOJbCKUX Haponos Poccuu, Monromuu u Kurast: TpaHCrpaHHYHBIE TPaJULMH 1
B3anMoznercTBus» (Ne AAAA-A19-119011490036-1).

B. B. Mandzhieva

On the plot of the Maloderbetovsky cycle songs
of the Kalmyk heroic epic Jangar

Abstract. The article considers the plot of the Songs about how the glorified Ulan Shovshur khan of the
mangasses of the Ferocious Shara Gyurgyu (Dogshn Shar Gyurgyu manghs haag duut Ulan Shovshur deratsyulgsn
belg) of the Maloderbetovsky cycle of the Kalmyk heroic epic Jangar, recorded in 1862. The study of the plot
composition of the song belonging to one of the earliest recorded cycles of the epic Jangar seems relevant
in the light of its insufficient study. The aim of the work was to examine the plot of one of the archaic songs
Jangar using the descriptive and comparative methods. After studying the text, we came to the conclusion that
the plot of the Song of how the famous Ulan Shovshur khan of the mangas conquered the Fierce Shara Gyurgyu
consist of a sequence of individual complete episodes, each full of drama, tension, and dynamics, all aimed at
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revealing the main idea of the epic. The complex of motifs, interconnected with each other, forms a plot built
on the conflict, conditioned by the onset, culmination, and denouement. The conflict situation determines the
choice (self-selection) of the hero to send him on a military campaign; then the hero, overcoming the obstacles
encountered along the way, enters into single combat with the enemy, but suffers a temporary defeat. The further
development of the plot introduces new characters — a heroic squad, which hurries to help the hero. Together with
the heroes who have arrived, the hero realizes both his destiny and the destiny of his horse and sacred weapon —a
spear, he defeats the antagonist, returns the Bumbai people and revives Bumba, thereby restoring world harmony
and returning listeners to the starting point — a feast in the Jangar palace.

Keywords: epic Jangar; song; plot; plot development; motif; warrior; hero; conflict; combat; weapon; feast.

Acknowledgements: The research was carried out within the framework of the state subsidy — the project
“Oral and written heritage of the Mongolian peoples of Russia, Mongolia and China: transboundary traditions and
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BBenenune

B /pxaHrapoBeieHHMH pacCMOTPEHHIO MPOOJIEM CIOXKETOCIIOKEHHUS SITUUECKUX TeceH «J[xaHrapay
nocssieHs! uccnenoanus A. 111, Kuunkona [1, 2], O. b. Opanosa [3, 4, 5], H. 11. butkeesa [6, 7, 8],
T. I'. bopmxanogoii [9, 10], H. b. [Tropeeesoii [11], E. 3. Xabynoroti [12], [I. B. Yoymmesoii [13, 14,
15], . b. Ceneesoii [16, 17, 18] u ap.

OnuyecKuid CIOKET MPEICTAeT KaK HeKas eUHas IENb MOBECTBOBAHUS, COCTOSINAS U3 OT/CIb-
HBIX 3aKOHYEHHBIX 3mu30710B. [1o MEenuto b. H. IlyTninoBa, «BaXxHEHIIMMH ClIaraeMbIMH CHCTEMBI
amoca SABISIOTCS CIOJKETHKAa W ToBecTBoBaHHWe» [19, c. 169], y4eHsI mpeayaraeT paccMaTpuBaTh
X Ha JIByX YPOBHSAX — CHHTarMaTH4eckoM M mnapamurmarudeckoMm. Konmenmusi, pazpaboTaHHas
b. H. IlyTunoBsiM, ImpearnonaraeT pacCMOTPEHUE SMMYECKOIO CIOKETa «KaK pealn3alliy OIpesie-
JICHHOW WHBApHAHTHOW CIO’KETHON TEMBI M OTHOBPEMEHHO — B IUIaHE BBIPAKEHHS B HEM HEKOTOPBIX
KOHBEHIIMOHAJILHBIX ITPUHIIMIIOB, CBONCTBEHHBIX KOJIOBOW cucteme anoca. <...> [loBecTBOBaHUE €CTh
Croco0 OCYIIECTBIECHUSI CIOKETHOTO JABM)KEHMS, BBOJA M BBIBOJA IEPCOHAXKEH, IPEIMETOB, Iepe-
MEILEHUs JJOKYCOB M T. I. XOJIOM IIOBECTBOBAaHHS PETYIUPYIOTCS MOJHOTA M TIIyOMHA CIOXKETHOT'O
pa3BUTHsI, 00YCIOBIUBAIOTCS IPAHMIBI TEKCTOBOH peaan3aliiy CIOKETHON TEMbI, MOMaJaHue HIIH
HEIona/laHue B TEKCT T€X WM MHBIX BEPOSTHOCTHBIX JIEMEHTOB CIOKETHKW» [19, c. 169]. Tepmun
«CHOKETHBIA MHBApUaHTY, IpeyiokeHHbIH b. H. [Ty THIOBBIM, OOBSCHSET CXOICTBO «B PsIJI€ OTMIOPHBIX
ITyHKTOB CIO)KETHOTO Pa3BHUTHS, B Y3JIOBBIX (@ MOIYAC M BTOPOCTETIEHHBIX ) MOTHBax» [19, c. 169].

CroxeT reponyeckoro sroca «JlxaHrap» «HeceT B ceOe ONpeaeIeHHYI0 HIEHHO-3CTETHUECKYIO
KOHIICTIIINIO, B KOTOPOIl HET HUUETO CIIyYalHOro: Jr00ast IeTalb HallpaBJieHa Ha PeaTn3aliiio 3aMbIC-
J1a, KaXKJIbIA STIH30]I COOTHECEH C IEIIbIM, KaXKIIbIH JIEMEHT BhIpaxkaeT oopas» [11, c. 10].

Marepuan uccjieJ0BaHUsI

Marepuanom nccie0BaHus SIBISIFOTCS OPUTHHAIBHBIE TEKCTHI TpeX neceH MatonepOeToBCKOro
LUKJIA KAJIMBIIIKOTO TePONYECKOro smoca «JaHnrap» Ha oWpaTckoi MHCBbMEHHOCTH «M000 OuuU2
(«sCHOE TICHEMOY), 3alMCaHHBIX B 1862 T., XpaHAIMIUXCS B PYKOITUCHOM OTAene GoHAa OHOIHOTeKN
Cankr-IlerepOyprckoro ynuBepcurera nox mudpom XyLQ 544 u uMeromux Ha3Banue: «Jxanrapa
(ctimcox M[amo]nepbetoBckoro yayca)». B 2020 r. BeImen B CBET MEPBHIH U3 3aIUTAHUPOBAHHBIX B
cocraBe CBOsIa KQJIMBIIIKOTO (DOJIBKIIOPA MSITH TOMOB KaJIMBILIKOTO TEPOMYECKOTO d1oca «Jkanrapy.
B TOM BOILIH TpH MECHH HA KAJIMBIIIKOM SI3bIKE, COCTABIISIOIINE MajionepOeTOBCKUI UK, apas-
JIENbHBIA MEPEBOJ HAa PYCCKUH s3bIK, ocyliecTBaeHHbI T. A. MuxaneBold, BCTyNHUTENbHAsI CTAThs
b. b. ManmkueBoii. B u3nanuu BriepBbie omyOnukoBaHo (akcuMmuie pykornucu MaionepOeToBCcKo-
TO IMKJIa Ha OHPaTCKOM MUCBMEHHOCTH «M000 Ouuue» («SICHOE TMHCHhMOY), KOTOPOE SBISAETCS ICH-
HEHIITMM MCTOYHHUKOM JJIsl BCECTOPOHHETO TEKCTOJIOIMYECKOTO UCCIIEJOBAHMUS JPEBHETO AINYECKOTO
NaMsATHHKA.

Croxerocioxenue «Ilecan o Tom, kak npociaabiaeHnbiii Yian llopuyp xana MmaHracos cBu-
penoro Illapa I'toprio mokopun»»

B Masonep0OeToBCKOM IHKIIE MPOCIIEKUBAETCSI YETKO BBIPAKCHHAS CIOKETHO-KOMIIO3UIIMOHHAS
T10CJIEI0BATEILHOCTD 1IECEH, CIOJKETHAs 3aKOHUEHHOCTh M CAMOCTOSITEIIbHOCTD KaXK/101 U3 HUX.

CornacHo «BHYTPEHHEMY CIO’KETHO-CTPYKTYPHOMY EIMHCTBY II€CEH, IOCIIEN0BATCIbHON CBA3U
miaBy [2, ¢. 211], mecHn ManonepOeTOBCKOI TPHIIOTHH PACIION0KEHBI CIICAYIOIIAM 00pa3oM:
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O CIOKETOCJIOKEHNH NIECHU MAJIOAEPBETOBCKOI'O IIUKJIA
KAJIMBIIHKOI'O TEPOMYECKOI'O 3IIOCA « I KAHI'AP»

«¥Y lahan maghcur 6orn XKanhp neponysrca 6enr» («IlecHb 0 TOM, Kak 60200 [xanrap MaHraca
Vry Llarana moxopmm»);

«Kypn Opaup manhc xaar 6orx JKanhp nepanynrcH 6esr» («IlecHs o Tom, Kak 6o2do JxaHrap
xaHa MaHracoB Kropronm DpieHn mokopui»);

«Jormm ap I'ypry marhe xaar nyyt Ynau lllosuryp nepamynrca 6emr» («IlecHb 0 ToM, Kak Ipo-
cnapneHHslii Ynan [osuryp xana manracoB Ceupenoro Illapa 'toprio moxopum»).

B Temarmueckom mane mepBas mecHa ManonepberoBckoro mukia «IlecHb 0 ToM, Kak 60200
Jxanrap manraca Yty llarana mokopmin» MpeacTaBisieT cOOOH «AIOC BOMHCKHUII»Y: OOraThlpcKuit
noeanHok Xonropa c lapa 6upmenom, noxon dorareipeit Jxkanrapa, petivMBIINX IPUATHA HA BBIPYUKY
Xownropy, outea [)xanrapa ¢ Yty llaranom u mobena Hax HUM. BTopasi mecHb M3ydaeMoro IUKiIa —
«Ilecub 0 TOM, Kak 60200 xaHrap xaHa Manracos Kiopron DpaeHn HOKOPHI» OTHOCUTCS K «3IIOCY
mouckay [2, c. 224] u uMeeT IPOYHYIO CBSI3b C OOTaTBIPCKOH CKA3KOM.

Croxer «Ilecnu o Tom, kak mpocnapneHHbld Yian [oBuryp xana manracos cBupenoro Illapa
I'foprio mokopmi», TpeTbeil B ManonepOeToBCKOM IUKIIE, HAYMHACTCS ¢ OMUCAHUSI MUPHOTO U 6e3Msi-
TEXHOTo yTpa B cTaBke J[xanrapa. Ha ¢one nmonHoro Giaromnosyuns HEOKHIAaHHO TTOBEJACHUE XaHa!
— O3n, notin JKanhp munuoc 6ocs. / Xypon Lahan samus / [Illyycuns 6e10ao ups. / I3u, noun Kayhp /
Llyycan 300enn yea, / ¥xa mynhafha]o 6226. ‘Bnacturens, Houon JIkaHrap, HOTATHBASCh, TOJHSICS.
/ TlpoBopustii Llaran, cronbHuk ero, / Kymanbst npurorosui, npusnéc. / Bnacrurens, noton Jlxxanrap,
/ Kymranuii He oTBenaB maxe, / B pasmeinmenns norpysmics’ [20, c. 274-275].

Borareipn, coOpaBirecs: Ha COBET, TBITAIOTCS Y3HATh IPUYMHY TAaKOTO MOBEICHHS XaHa, HO JkaH-
rap He orBeuaeT uM. OckopOneHHble MomuaHueM [lxaHrapa OoraTblpy HMOKMAAIOT XaHa. [[xaHrap,
MIOPYYUB JIep>kaBy XOHTOpY, OTIIPABISIETCS] B HEN3BECTHOM HAIPaBICHUH.

JlanpHeililee pa3BUTHE CHOKETa BENET K ApaMaTHUYeCKOW Koutu3uu. [laBHuU Bpar BymObI
[Tapa I'toprio-xaH, y3HaB, 4yTo J[»KaHrap NOKHHYJ CBOIO CTpPaHy, PELIMJI 3aXBaTUTh €ro Jep:KaBy
u, coOpaB «MypaBbEB MHOTOUHCIEHHEe Boiicko / Ha msitoM Muiinone co cuéry cousmmchy [20,
c. 293], maman Ha OymOaiickyro cTpaHy. XOHTOp, CO BCEX CTOPOH 3alIUINasi JBOPEI, OJUH Ouics
¢ HecMeTHbIMHU ntosuniamu [llapa [oprio-xaHa, cuibsl ObUTM HEPaBHBIMHU, U PAHEHBIH OOraTHIPh
B3bIBaeT kK JkaHrapy. Yeasimas ero 308, Kéke ['an3an Tyt sxe mpumuancs k 1sopiry. CiieHa cpaxke-
Hust XoHropa c¢ Boiickom Illapa ['foprio, cocTOSIIUM U3 MHOTOYHCIEHHBIX 000POTHEH-wy 1My Co8,
pacKpbIBaeT reporueckuii xapakrep XoHropa, He 00sich cMepTH, ObeTcs ¢ BparoM. Mckimrounrens-
HOCTB 9TOTO OOTaThIps JKaHTapun u300paxkaeT yepe3 obpamieHne 3anaan 3yna, xaTyH XOHTopa,
K €ro KOHIO: [low moHen smanun Oyypem / ¥Ym yahan 6010vine 61220, / [lepen xap mypyHOHb
Mopead ass. / — I3n, 6020 kepe yea euhao / Opkecn wymeue xapca[o] 62201, / Hoome Ynan Xowhp
honan / ©220 opxesza! / Bym6 oanana aon / [lana uuen onox, / Bymbun opuia 201 / Hee opr uuen
onox, / Hanna a0n / Hee wueeun, xamu uuen onox, / 3ye woame yian honvine / Omo asu hapu
y3! — euhao, / Tanveao ofpJxe. ‘Ha myKy mHMpOKOTO, KaK HaKOBaJIbHS, ocepeOpEHHOTO ceana /
JlnuHHBIH OynaTHeIA Med ero noecuiia oHa / M, 4eThIpéM 4EPHBIM KOMBITaM [CKaKyHa] MOKJIOHHUB-
IIKCh, cKazana: / — Bracturenem, 60200, HEHYKHOU TTOcYUTaB, / OCTaBICHHYIO CTPaHy 3allHIIasi,
/ Monozno#i Ynan Xourop xwu3uu / Kak 0b1 He qummics! / Bym0a okeany nono0Hsiii / Oxean emé
Haiinéres, / Bym0a crpane nonooHas / Ctpana emé Haiinércs, / Mue nonooHnas / Xenmuna, 4ro-
OBl xamyn ero cTarb, emé Hailnéres, / Toapko Mosonyro *ku3Hb ero / CracTu mocrapaiics! — Tak
ckasas, / [CkakyHa] ormyctuia’ [20, c. 298-299].

Hecmotpst Ha ynopHO€ COMPOTHBIEHHUE Te€POsI, Bpar OKa3aJIcsl CHiIbHEe, XOHTOp MOMaacT B IJICH.
[apa [toprio-xaH moaBEepraeT ero HeYEIOBEUSCKUM MyKaM U OpocaeT B sIMy Ha JHE OypHOTO MOps.
JpamMarus3M CIokeTa JOCTHIaeT HaMBBICIIEH TOYKH, KOTAA CKAa3UTENb M300pakaeT KapTHHY I'MOeN
BymoOsr: /Jyym Bymbun op[uJue 0osmas, / yym Kanhpun seepo aoyhap / Hee xaanh haphs. / [[yym
bymbun op[u]no / Honan xaanhap myys. / ©ne noxa, / Onun kegy ynoan yea myye. / I3u, 6020blH XamH
axma / [ann xotip xaanu xamoie / Hee wiunogypap xoneao myye. / Bymboun Llahan yynvine oynhp[yn]
ao, / bym6 oanahune wupea[ha]o, / lyym XKanhpa cux nepuns macnao, / Tyyhao asao 0ds. ‘Ha mpo-
cinaBieHHy0 byMOy cTpaHy ero Haber oHu coBepiiniy, / [IpocnaBnenHoro JxaHrapa ppKuxX KOHeH
tabyH / Ilo omHoit nopore yruamu. / IlpocnasinenHoit bymOs1 crpansl [Hapox] / ITo cemu moporam
norHanu. / Hu ronoano# codaku, / Hu Manpunka-cupoThl He 0CTaBUB, orHanu. / C BracTuTels, 60200
xamyn Bo TiaBe / CeMuaecsATH OBYX XaHOB xamyn, / 1lenpio omHOI ckoBaB, morHayy. / bymobaiickyio
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Iaran ropy pa3pymmus, / Bym0Oy okean uccymmus, / [Ipocnasnennoro Jxanrapa umst 3a0BeHHUIO Tpe-
nas, / [Toraamm’ [20, ¢. 304-305].

JanbHeiiee pa3BUTHE CIOXKETHOW JIMHUM CBSI3aHO C XaHOM J[’KaHrapoMm, KOTOPBIH MOCie JOJITHX
CKUTAHUH BCTpedyaeT HEOECHYIO KpacaBUILy-pacuHu, CUASAILYIO B OQMHOYECTBE B 30JI0THCTO-KENTOM
nsopre. Jxanrap, 3a0paBIIich BO JBOPEL, YBO3HT ee ¢ coboil. CoopynnB Oe0KkaMeHHBIH ABOpeIl, OH
YKHMBET C pacuHi B CYIIPY>KECTBE M 110 MPOIIECTBUU JIECSTH JIYHHBIX MECSIEB Y HUX POXKIAETCS ChIH.

PazBuTHe IBYX CI0OJKeTHO-NIapaliesIbHbIX JIMHHUI repoeB

ITocnenytromee passutue croxera «llecHn o Tom, kak npociasiaeHHbIM Yian IlloBoryp xana
Mmanracos Csupenoro Illapa I'toprio mokopuia» HMPOMCXOAUT IO ABYM MapaUIECIbHBIM JIMHUAM —
[MoBurypa u I>xanrapa.

PazBuTHe ABYX CHOKETHO-NApajjielIbHBIX JIMHUN I'epoeB OTIAMYAETCS OT TPaJULUOHHOIO COXKe-
Ta OOTaTBIPCKON CKa3KH, KOTOPOE CTPOUTCS CIEAYIOMIMM 00pa3oM: MEPBHIH X0 — OyAayImuil repoii-
HaCJISHUK MPECTapesbIX POJUTEINICH POKAACTCS JOMa U, MOIYyYUB MPEAHAa3HAYEHHOTO KOHSI, OTIPaB-
JISIETCS K CBOEH CyXKEHOM, 3aTeM, BBINTPAB OpavyHble UCIIBITAHUS, )KEHUTCSI M BO3BPAILAETCS K POUTE-
JISIM, BTOPOH XOJ] — BO3BPAILlCHHE YTHAHHBIX B PAOCTBO POIHBIX I'€POsL.

CroxxetHoe pazsutue «IlecHn o Tom, Kak mpociasineHHblid Yinan [oBmryp xana manracoB CBu-
pernioro lapa ['foprio MOKOPHI» CTPOWUTCS B COOTBETCTBHM C HOBBIMH (DYHKITHSIMH T€POEB 3I10CA.
B cooTBeTCcTBUM € CIOXKETHOM CTPYKTYpoii Oorareipckoii ckasku [llosuryp, Hacineauuk xanrapa, 10i-
*eH ObUT pouThes B BymOe 1 oTiipaBUThCS B CTpaHy cykeHOW. Ho 3TOro He mponcxXomuT notomy, 9To,
cormIacHo croxkety Bropoit mecHu «Kypi Dpmuk marhce xaar 6orn XKarhp neponynrcH 6enr» («IlecHp
0 TOM, Kak 60200 JlaHrap xaHa mManracoB Kropion DpreHu moxopuin»), JkaHrap BO3BPaTHUBIINCH
B bymOy mocie aauTensHOTo OTCyTCTBHS, BeTpeuaeT cBoro xaumry lllaBnan cocrapusmeticst. Coort-
BETCTBEHHO, B CHJIy €€ CTApEHUsI TeMa POXKICHUS HACJIe[IHIUKA HE MOIJIA MOIY4YUTh CBOECTO Pa3BUTHU.
B cBs3u ¢ 3TuM cmemenne ¢ynkiun IlloBurypa SBUIOCE pe3yabTaToM peaMCTHUECKOH TPAKTOBKH
oOpasza xanmu [1laBaan. @yHKIHIO FOHOTO Tepost BHIOMHSIET caM J[)kaHrap: OH OTITPaBIIseTCs B KHHOM
MHpP» H TIOCTIe OeCIeTBHBIX CKUTAHUN B COCTOSHHUN 3a0BIThsI TPUOBIBACT B CTpaHy OyAyIIei MoIogon
XaHIIHU — KpacaBUIbI-pa2utu, 1 Y HIX POXKIACTCS ChIH.

PonuBmmiics cein JlaHrapa uMeeT sIBHbIE IPU3HAKK UYICCHOPOXKEHHOTO Ireposi: IyIOBUHY pe-
OeHKy OTell Iepepe3aeT cBOUM MeduoM, MMeHyeMbM buirun [llapBanrom, o6 3TOM k€ CBHICTEINb-
CTBYET OBICTPBIA POCT HOBOPOXKICHHOTO: Kosyn hype xonao, / hymicy 3eepounv ynao awhyuns, /
Anhyunao, syx sk xotipan meacahao b62a6. ‘Manpuuk, Tpoe cyTok crmycTs / Ha 6esymepxuoro 3epae
€ro CeB, Ha 0XOTy oTmpaBmics, / OX0TsICh, OTIIa U MaTh cBouX Kopmui’ [20, c. 306-307].

JanpHeliiee pa3BUTHE CIOXKETa NMPUBOIUT K BCTPEUE MalbdHKa ¢ OymOalickumu OOTraThIpsMHU 1
nepenade uepe3 Hero Bectd JDxanrapy. Tak, HapedeHusld IlloBurypoM roHbIH GOTaThIpb, OXOTSCH,
BIIEPBbIE BCTpeyaeT Oorarsipeil [kaHrapa, KOTOpble 1apsAT eMy KOHA ¢ IPOChOO OTBE3TH €ro OTILY.
Berpeua mManpanka ¢ 60raThIpsMH ITPOMCXOANT U HA CICAYIOIINHI A€Hb, HA 3TOT pa3 OHU NEPENal0T
€ro OTIly OTPOMHYIO CHHIOIO CTpely. YBHIEB Ty CTpeny, [kaHrap y3Haia U BCHOMHIII O CBOCH CTpaHe.
IToBenenne [I)xanrapa, BbI3BaBIlee HEJOYMEHHE, a 3aTEM U 00Uy BCEX €T0 MPHOMIKEHHBIX, PACKPHI-
BaeTcs B CIIOBAX, C KOTOpbIMU [[)kanrap oOpamiaercs k cBoemy chiny llloBurypy, He nmeBmeMy npej-
CTaBJICHUS O TIPOUCXOXK/ICHUN CBOUX POAUTENCH, )KUBYIIIMX OIMHOKOM ceMbeil: — hanyxu Kanhp cude
KyH Ou. / JKuphaun munu oymyns uu o6unoy! / Yama xaohao hapnas, / Ap Bymbun opapn donso asch,
/ hynxu Ynan loswyp munu! — euhao, / Hapye yahan apenoan mespao ase. —/ Ape Ynan Xowhpaph
oonso asch, / hynxu Ynan [oswyp [munu! — eug]. ‘OnuHOKMM JI)KaHTapoM BeNHUYaId MEHS. /
B skxu3HM MHE He XBaTayo TOIBKO TeOst! / UToObI TeOst HaliTH, s OTIpaBuUIICs B Iy Th, / CeBepHyto bymMOy
cTpany MHe 3amenuBinii / Tpéxnernuii Ynan losiryp moii! — Tak roBopsi, / K rpyan npuxkain, oOHsut
ero. —/ Ynan Xonropa IIpexpacnoro Mue 3amenuBimi / Tpéxmnernnit Yaan losmryp [moit! — ckazan]’
[20, c. 314-315].

B Gorarsipckoif cka3zke Tepoil, )KEHUBIINCH HAa CBOCH CyKEHOH, MPOIODKUTEIFHOS BpEeMs HaX0-
JITCS B CTpaHe TecTsl. «/lnuTenpHoe npeObiBaHUE Teposi B CTPaHE TECTs OOBSICHSAETCS KaK CIICCTBUE
3a0BEHHSI POTUHBI, TPOBaJa mamMsATH» [2, ¢. 72]. MoTuB 3a0BEHNs pOAMHBI IPUCYTCTBYET U B paccMat-
pHUBaeMoii recHe, BCIIOMHHUTB O POMHE Npu3biBaeT JxaHrapa ero koub: haza 6aach 3eepous / Jlann
xoup yyypoao ase: / — Op KyMH Hymean yi canech 00axuyn, / Ip mopn 6u oymonyhun kaasan cane ou!
‘[B ato Bpemsi] Ha ynuue 3epae / CeMpaecsaT ABa pas3a MpOTSHKHO mpopxai: / — Eciu Te1, MyK4nHa,
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b. b. Manoasrcuesa

O CIOKETOCJIOKEHNH NIECHU MAJIOAEPBETOBCKOI'O ITUKJIA
KAJIMBIIHKOI'O TEPOMYECKOI'O 3IIOCA « I KAHI'AP»

IO BJIAJICHUSIM CBOMM HE CKyd4aelib, / To s, ckakyH, o OymOaiickoMy pa3HOTpaBbiO ckyuaro!’ [20,
c.316-317].

HaromMunanue o 3a0bITOM pOJMHE IMOCITY)KWJIO TOYKOH OTCUeTa K PELIMTENbHBIM JCHCTBUSIM
Jlxanrapa. OH Haka3bIBaeT CHIHY OTBE3TH CBOIO MaTh K ee¢ poAHBIM B cTpany lllamxun JleBsa-xaHa,
3aTeM OTIpaBUTHCS B ByMOy, 11 caM HarpaBisieTcs B pOAHYIO CTpaHy.

[Mocnenyroiee pa3BuTHe CIOXKETHOM JinHMK JDKaHrapa MpoxobKaeT WATH apaulelIbHO JIMHUM
[oBmrypa: oH OTIIPaBISAETCS, YTOOBI CITACTH M BBI3BOJIUTH XOHTOpa W3 HIDKHETO Mupa, a Lllosmrypy,
IOHOMY OOTaThIpIO, Ubsl JINHUSI CTAHOBUTCS OIIPE/ICISIIONICH B CIO’KETHOM ITOBECTBOBAHHH, ITPEACTOUT
Cpa3uThes ¢ MOTy4HM oOopoTHeM-manzacom lapa ['toprio-xanom, BepHyTh Xanry 1llasnam u Hapon
BymOb1 Ha ponuHy.

[To muenuto A. 11. KnunkoBa, «yroH Bparamu Hapoja OoraThIpsi OCTaBISIET YCTPAIIAIOIIUHA Cle/
B BHUJIE JIOPOTH (MJIM HECKOJIBKHMX JIOPOT, IPOJIOKEHHBIX KapaBaHAMM yTHaHHBIX)» [2, ¢. 79]. 3nech
nociie yrona Illapa [toprio Hapoma bymOb! 1 TabyHa [I>kaHrapa Toxke 0CTaroTes cienst: JJyym Kanhpun
3eepo aoyhap / Hee xaanh haphs. / /[yym Bymoun op[uJus / [lonan xaanhap myys. / One noxa, / Onun
KO8y Y02 yea myye. / D31, 6020bin xamu axma / [lann xoup xaanu xamoie / Hee wiunoicypap xoneao
myys. ‘Ilpocnasnennoro Jxanrapa peokux koned Tabys / I1o ognoii nopore yruamu. / [pocnasien-
Hoi Bym05I ctpansl [Hapox] / I1o cemu noporam morHamu. / Hu ronomHo# cobaxn, / Hu Manpanka-cu-
POTHI He ocTaBuB, orHayu. / C BinactuTesst, 6o20o xanyH Bo rase / CeMUaECATH ABYX XaHOB XAMyH,
/ Iembro omHO# ckoBaB, morHaym’ [20, ¢. 304-305].

OTbICKaB 110 3THM ciefaM OymOarickuii Hapon, [lloBuryp pa3y3HaeT o IPOTHBHUKE BOHCKE LIYIMY-
COB 1 MaHT'aCcOB, KOTOPOE YHCIOM CBOMM «MYpPaBbEB MHOTOUUCICHHEE).

Kynsmunanuedn necuu sipnsiercst cpaxkenue Llosnrypa u Gorareipeit Bym0Ob1 ¢ llapa Tioprro-
XaHOM M €ro BOHCKOM. B aroce «ele Ha BbIpabOTanoch CpeicTBa, YTOObI OMUCATh ACHCTBUS OOJIb-
IIMX BOCHHBIX COCIWHEHHN, ACUCTBHUS OpPraHM30BaHHBIX apMuil <...>. TeM He MeHee, KapTHHA 00s
<...> J0JbKHA OBITh MTPU3HAHA XYJO)KECTBEHHO MTPABAMBON M B U3BECTHOM CTEIIEHH UCTOPHYECKH Bep-
HOM <...> IIOCKOJIbKY Cpa)keHHe apMUil B PEIIAIONTINI MOMEHT COCTOSIIO U3 THICSY OMHOBPEMEHHBIX U
MOCIIEIOBATENILHBIX eUHOOOPCTBY [21, ¢. 335]. TakoBBI M KapTHHEI Cpa)XeHUs B 3roce «JkaHrapy,
B YaCTHOCTH B paccMaTpHBaeMoi IMecHe Haubojee TOYHO HepapXuueckas CTPYKTypa SIHYECKON
BymMObI oTpakeHa B ommcaHnMM Hadana OWTBBI Oorareipeil: ['ym6 san maee xaacn Xapawn hyiioao, /
3ym 6yxuns 026pa0d ops. / Anmn Yeeong Aece Yaanan hyuoao, / Bapyn 6yxaphv 026pao ops. / Apnznan
hytioao, / hynxu Ynan Hloswyp / Jlyno oyxap 026pao ops. / Can, myyhuno uunhx uasuao, / Caaoe
MAIKuHb casH yasuao, / Xoup y3ypurv xemu uasuad, / Hatin xotip 6apxovinb myaxHn uasuao, / JJoun
0open myauns xyhnao, / Jloun depen 6aapuns 56020 00s. ‘I'tombe cBoero cioHononooHoro Xapa cre-
ras, / Ha neBoe kpbuto Boiicka Hamai. / Antan Yemxw, / Arcar Yiana cBoero creras, / Ha mpaBoe
KPBLJIO BoO¥cKa Hamnail. / Apansana cBoero creras, / Tpéxiernuit Ynan [losuryp / B cepenuny Boiicka
BopBasics. / CHIIBHBIX U CJIA0BIX, paziaudast, pyonny, / C mykamu KTo, TeX ¢ pa3maxy pyomnu, / C nByx
CTOpPOH TecHsI, pyonnu, / Bocembrecst na 6apxada, tecHs, nopyouin, / COpok 4eTblpe 3HaAMEHH
HU3BepIriy, / B copok ueTbipe psiza Boiicko cokpyumiu’ [20, ¢. 328-329].

[Tocie Toro, kak Beayue 6orarbipy [I>kaHrapa UCIIBITAIOT CHITy OPY)KHUS B IIOSMHKAX, COIVIACHO
SMHUYECKOMY CIOKETY U BBIJCIICHHOMY HCCIIEIOBATENIAMH MPU3HAKY SMHYECKONH CHMMETPHH, JIUIIOM
K JIUIly JOJDKHBI CTOJMKHYTHCS TIaBHBIC NMPOTHBHUKHA — XaHBL. OJIHAKO B paccMaTpHUBaeMOH ITIeCHE
BMecTo xaHa J[xanrapa c¢ xaHom Illapa I'toprio cpakaercs ero ceiH IlloBuryp. 3aech mpocnexu-
BaeTCs TpaHCHOPMAITUs MOTHBA, KOT/Ia HOBOE ITOKOJICHHE TePOCB OKAa3BIBACTCS CHIIBHEE TPEIBITY-
mero. [loBuryp, oOpereHnslil ieHo# Tndenu byMObI, poXkJjaeTcst Kak cracuTelb cTpaHbl. boraTeipb
[HoBmryp mobexnaet lapa [foprio-xana.

Bropas croxernas nmuHns — noucku Jxanrapom Ooratsipst XOHTopa — IIOJy94aeT CBOE pa3BUTHE
¢ nonaganueM Jxanrapa B HIKHUNA Mup. [Ipoiins mo moazeMensaM, OH JOCTUTAET CEAbMOTO Moj3e-
MeIbs, TAE BCTPEYaeT IBYX FOHOIICH, TIEPBBIA U3 KOTOPBIX MOYKET JBE TOPHI C MECTa Ha MECTO Iepe-
CTaBJISITh, BTOPOH MOXKET 3a KaXKJI0M IIEKOM 11e510e Mope Jepxarb. B3sB ux B moMomHuku, xanrap
[IPOAOIKAET IOUCKH XOHIOpa.

B pasButHe CIOKETHOTO JEHCTBUSI BBOIUTCS €Ie OJMH MEPCOHAX — CTapyXa «C MEIHBIM KIIIO-
BOM, C KOTIBITAMH O3epeHay, KOTopas SBIAETCS MOTCHIIHAIBHBIM Bparom repod. J[xanrap pacmpas-
JSeTCS C HEeH, pa3pyOuB HaIBOE, BEPXHSSA €€ JacTh BBBICH yieTeNa, a HIDKHSS — BHU3 IIPOBAIHIIACE.
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«HcTpebnenne )KeHIMH MaHIacoBa CEMENCTBA, JTaKe He MPOSBISIONIMX BPaKAEOHOCTH IO OTHOIIIE-
HUIO K TepOI0, HEM30EKHO JOIDKHO COBEPIIUTHCS: TTOKA JKUBBI 3TH XPAHUTEIFHUIIBI ‘BHEITHHUX Ay~
JIEMOHA, MaTepu €ro euie HepOXKJIEHHOr0 MOTOMCTBA, OH HE YHUUYTOXKEH OKOHUYaTenbHo» [22, c. 117].
I'epoii oTnpaBiseTcs Tyaa, KyJa MpoBaIMIACh YAaCTh CTapYXH-1U) LMY CKU, TIOBEJTIEB ABYM IOHOIIIAM BBI-
TSHYTb €T0, KOT/J]a OH JIEPHET 3a apKaH.

CnycrtuBuinch, /xanrap BUIUT «0e3 BepEBOK-KPEIUICHUH OEJIOCHEXHYIO [KUOUTKY-|IBOpEL.
«OnHOM M3 OTIIMYUTENBHBIX YePT, XapaKTePU3YIOMNX U MOAYEPKUBAIONIIX MUPOIOTHIECKOE TTPOHC-
XOXKICHUE CYKCHOMH, SBISIETCS CBOCOOpasne ee JKWIHIA, IMEHYeMOTO Oauiuune (IBOPEI) WIH 0peo
(xaHckast ropTa-craBka)» [2, c¢. 53]. B GorarbIpckoii cka3ke KaJMbIKOB M3BECTEH M TAKOM THI JKH-
JIMIIA, KaKk opra «0e3 MoIepKKH-TIOIBECKH CBEPXY, 0e3 JeCTHHIB CHUu3Y» [2, ¢. 54]. ITo MHeHHUIO
C. 10. HexitonoBa, «B OCHOBE OIMCAHMSI JKEHCKOTO JKHITUIIA JISKUT HEKUH apXeTHITUUECKUi 00pa3,
MMEIOIINH SPOTHUYECKYIO IPUPOIY U POACTBEHHBIN IpeBHEH MUPOIOrHIecKoil MeTadope ‘SKeHITHHA-
ropoa”. OHO oTIMYaeTcs MOTACHHOCTHIO, 3aMKHYTOCTBIO, B HETO TPYAHO NMPOHHMKHYTh, OHO HE J0-
ITyCKaeT BO BHYTPH €05, CKPHITO B YAAJICHHOM MECTe, MHOTAA MIPSIMO YCKOJIB3aeT OT MpecieIoBaTeNs
(;meratommas Gamus)» [22, ¢. 171-172].

KynbmuHanmeii croxxetHoOl nuHUY JIkaHrapa siBiseTcs eIMHOOOPCTBO I'eposi ¢ CHIHOBBSIMU CTa-
pyxu-wyamycku. CeMepblX U3 HUX YHHYTOXHB, /KaHrap HaXOAWT TPEXMECSYHOTO MIIAACHIA-WAH-
2aca. CueHa 00pbObI 3aXBaThIBACT, TEPOI HUKAK HE MOXET OJ0JIETh MIIaJIeHIIa-MaHedAcd, OKa3aBIie-
TOCS HEYSI3BUMBIM: «3BOHKHM CTAJBHBIM MEUYOM CTaj pyOUTH OH ero, / CIIOBHO OT KPETKOW CKabl, /
Co 3BOHOM [Me4| OTCKaKkuBaTh cTaj, / JIe3Bre, CIUTIONIMBIINCE, ¢ 00yXOM CPOBHSIOCHY [20, c. 353].
«B Tene ke meMOHa — KakK KEHCKOTO, TaK M MYKCKOTO IT0JIa, — B OJJHOM M3 €ro OOJBIINX MaJIbIIEB,
B OJTHOM M3 €0 JEBSHOCTA IIATH JKEITYIKOB, YaCTO OOHAPYXMBACTCS HEYSI3BUMBIH JKEIIE3HBINH MIlajie-
Hell, COYeTAIONIMI B ceOe MpU3HAKK HEPOXKJIEHHOTO TIOTOMCTBA Bpara U HEKOW ero HencTpeOUMOoit
“BHYTpeHHEH cuibl”™» [22, c. 125].

B ennH000pCTBE «OCHOBHOW MUIIICHBIO JUTS OOTraThIpsl, CPAKAIOIIETOCS C MaHeACcoM, OyAET Ta TOU-
Ka ero Tena, KOTopas MPEACTaBIsIeT COO0H cpeoToune AYIIN U €To ysa3BHMoe Mecto» [22, c. 123].
JlxaHTap HaXOJUT y MJIaJICHIIA-MaHedca YI3BUMOE MeCTO: Op2ao xanas — / Oyhnzeu beepons / Kumo
3yyHu cysun uumnon / hasp eeensna. / 3yn 6utioon 3yyoe apz 6on0 xymhawn cyhus, / 3yn xoephuno
xaopao xasno opke, / bapyn xaephunv xadpao xaad opks, / hoam nyyoy 3ypKuHb wly mamao OpKe.
‘[Toxnsut ero, ocmotpen — / [Tomuie nouex / [IpumepHo ¢ yiiko kuraiickoii uriel / [IpocBeT oH 3ameTHiI.
/ Ha meBoM OOKy BHCEBIIHIA U3 YHCTOH CTAJM HOX JOCTaB, / JIeBbIi 00k emy Bcropour, / [IpaBeiii 60k
emy Bcropout / U xuBoe Obtorrieecs cepyie ero Beipsan’ [20, c. 354-355].

Cuena equaoOOpcTBa Jl)kaHTapa ¢ MiIaJeHIIeM-MaH2dcom Ha TOM HE 3aKaHIYMBACTCS, BRIPBAHHOE
CepALe 3arobIXano IaMEHEM M OKOJIJ0BaJIO ero. /IkaHrap, BiaJeronIuidi Marndeckol crnocoOHO-
CTBIO YIPABIISITh CTUXUSIMHU, BBI3BAJI BOJIIIEOHBIN OUMINAIOIINIT 10%/1b. Tak pacrpaBUBIINCH C BPAarom,
Jl>xaHTap BO3BpaIaeTcs K AeBe-pacuHi, U, COTIIACHO €€ JKEIaHUI0 OTIPABUTHCS B HEOSCHYIO CTpaHYy,
3abupaet ¢ coboil 1 peraet BEIOpaThest n3-1moj 3eMit. [1o ero curnaiy Te JBoe I0HOMIEH, JIOXKHBIE €ro
TTOMOIITHUKH, BBITATHBAIOT JICBYIIIKY, HO COPACBIBAIOT reposi 00paTHO B MO3EMEINbE, ITepepe3an apKaH.

CroxeT o IpuKITIIoYeHnsIX J)kanrapa B HIKHEM MHUPE BBOANT B JICHCTBHE HOBBIC IIEPCOHAXKH — I10-
MOIIIHUKOB repost. Tak, Korja copBaBIiuiicss BHU3 JlkaHrap Jiexal ¢ pa3OUThIM OSIpOM, JBE MBIIIN
— caMell U caMKa — K HeMy IOJ10eXalH, YTOObI MOIaKOMHUTBCS €To MSICOM. MBIIIb-caMKa OTXBaTHIIA
Kycok, 1 JlkaHrap, cierka 3ajies, pasapoou eit 0enpo. Mbliib-caMel HCLENNIT €€ JIMCTOYKaMH BOJI-
mebHoro aepeBa ['anmbap 3anmaH, 3TH e TUCThA HclelstioT U Jkanrapa. OH BeIOMpaeTcs U3 Mo3e-
Mellbsi, B30MPasCh 110 BETBSIM BOJIIIEOHOTO JIepeBa.

PasBs3koil croxkeTHOM IuHuY J[)KaHrapa sBISETCS €r0 CPaXKEHUE C U IMYCamu, KOTOPbIE CTEpPEIn
Gorarbeipst XOHTropa, HaXOXK/IEHUE €ro KOCTEH, KOTOPhIE OKa3bIBAIOTCS TPHU/IABICHHBIMI MHOXKECTBOM
KaMHed ¥ OpeBeH Ha jJHe OypHOro KpacHoro Mops. /kaHrap BbITACKHMBAaeT 3Ty Ipyiay Ha Oeper u,
coOpaB ¥ pa3nokuB YiaH XOHropa Oenble KOCTH, MCIHENSET ero JUCTOYKaMU BOJIIEOHOTO Iepesa.
O ropecTsix ¥ paJoCTsIX EPEeKHUTHIX TOrOBOPUB, OoraTeipy Bo3BparuatoTcs goMoid. [llapa [toprio-xan
mobexaeH, bym6a Bo3pokaeHa, CHacTINBast pa3Bsi3ka 3aBepIIaeTcs MUPOM BO aBopiie JxaHrapa.

3aki0ueHue

Takum oOpazom, uzyuenue «llecHun o Tom, Kak mpociasineHHbld Ynan LloBmryp xana maHra-
coB Caupenoro Illapa I'foprio mokopum» IMMOKa3aio, 4TO CIOKET SMHUYECKO IecHH BoOpasl B ceds
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AJIEMEHTHI TPA/IUIIMOHHOTO CIOJKeTa OOraThIPCKOI CKa3KH O POXJICHWH HacJeJHHUKa — Oymymiero 0o-
raTbhlps-3allUTHUKA CBOETO POJa-TNIeMEeHH, HO B reporueckoM aroce cbid [xanrapa [losrryp, oope-
TEHHBIN [IeHO0 ruden byMOBI, porkaaeTcs Kak CriacuTeNb cTpaHbl ByMOBI — I0HBII repoii modexaaeT
[apa Ioprio-xaHa, 0CBOOMKAAET U BO3BpaliaeT OyMOaicKuii HaApo/[ Ha POJIMHY.

Paccmorpenne necan ManogepOeToBCKOTO IMKIIa 31oca «/lkaHrapy moKas3aio, 4To CIOKET HeceT
B ce0e onpeeNeHHYI0 UJICHHYI0 KOHICIIIHIO, B KOTOPOH «It00asi JAeTallb HalpaBlieHa Ha peajn3a-
IO 3aMBICITA, KaKIBIH 3MHM30]] COOTHECEH C LIENBIM, KaXXIbIi AJIEMEeHT BhIpakaeT obpas» [11, c. 10].
CIOKeT MeCHH TNPEeCTaBIIsIeT COO0M eTMHYIO LETb M3 OTAEIbHBIX 3aKOHUSHHBIX ATHU30/I0B, B KOTOPBIX
MPUCYTCTBYET U JpaMaTHYSCKUI HAKaJl, 1 HAPSHKEHHOCTh, M JMHAMK3M, HAIIPABJICHHbIE HA PACKPbI-
THE OCHOBHOH mjien snoca. KoMruiekc MOTHBOB, B3aMMOCBSI3aHHBIX MEXIY CO00i, 00pasyeT CIOXKET,
KOTOPBIN CTPOUTCS HA KOH(IIMKTE, 00YCIIOBICHHOM 3aBsI3KOH, KyJIbMUHAIMEH U Pa3BsI3KOM.

KoutnuktHas cutyamus oOycraBiuBaeT BEIOOp (CaMOBBIOOp) OOTATHIPs I OTHPABICHHUS €T0 B
00eBOIi 10X071, 3aTeM Tepoid, MPEOAOJIEB MPEISITCTBHS, BCTPEUAIOIIUECS B ITyTH, BCTYNAeT B €JANHO-
0OpPCTBO ¢ IPOTUBHUKOM, HO TEPIHT BpeMEHHOE nopakenue. JlanpHeiilee pa3BUTHE CIOKETa BBOIUT
HOBBIE JICHCTBYIOIIHNE JINIa — OOTATBIPCKYIO JPYXKHHY, KOTOpasi CIICIIUT Ha IIOMOILb repoto. BmecTte ¢
MPUOBIBIIMMH OOTaTHIPSIMU I'epOoil pealin3yeT Kak CBOE MpeHa3HaYCHUE, TaK U IpeIHa3HaueHHe CBOC-
TO KOHSI ¥ CBSAIIEHHOTO OPYKHS — KOTIbSI, OH ITOOEXK1aeT aHTarOHNCTA, BO3BpaIacT OyMOaliCKii Hapo
u Bo3poxaetT bymOy, TeM caMbIM BOCCT@HABIMBAET MUPOBYIO FAPMOHHMIO M BO3BPAIIAET CIIyIIaTesei
K MUCXOJIHOM TOukKe — nupy Bo aBopue JlxaHrapa.
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I 3. Ocmanosa
Wucruryt dponskaopa HAHA

MHP®OAOI'NMYECKOE ITPOCTPAHCTBO B SITIOCE
«KHHUTA MOETO JEJA KOPKYTA»

Annomayus. B uccienoBaHuM paccMaTpUBacTCA MECTO U POJb KyJIbTa MEIephbl B 3MUYECKOM TEKCTEe, KO-
TOpasi ¢ MEPBOOBITHBIX BPEMEH JI0 HAIIMX JHEH HecET B cede 3HaueHHe yOeXKHnIna, 3aluThl IS 4eJIOBEUECTRa,
BBICTYyTIAsl TaKXKe Kak MHU]uIeckoe mpocTpaHcTBO. ClemyeT OTMEeTHTh, YTO MH(OTBOPYECTBO, KOTOPOE CTATIO
6GoraTeIM HacJIEANEM JUIS BCETO MHUPA, SIBISIETCS BAXKHOW YaCThIO KyJIBTYPHOH MCTOPHM YEOBEYECTBA, HA MPO-
TSDKEHMH ThICSYEIIETHI OHO ChIPAJIo JOMHHHPYIOILYIO POJIb B JlyXOBHOMU JKM3HH YesioBeka. Mud — 3to cucrema
MIPE/ICTAaBICHNI 0 MHUpE, MPE/IIeCTBYIONas UCTOPUUECKONW MBICIH; OH MOXET OBITh BOCCTAHOBJICH Ha OCHOBE
(axToB THOrpa MK, apXeOJIOTUH, JIMHIBUCTHUKH, IICUXOJIOTHX U JIp. HayK. Mudoiornueckas kapTuHa MHpa Xa-
paKTepu3yeTcs KOCMOJIOTHYHOCTEIO0, KOTOPasi IIPOHU3BIBAET BCE.

MoTHB nieniepsl IMeeT B HCTOPUH TIOPKCKOH KYJIBTYpBI, B CHCTEME €€ IICHHOCTEH CBOE CyOBREKTHBHOE MECTO.
IMemepa Takxke SABISETCS KyJIBTYPHBIM HOCHTEIEM CO CBOCH CBSIICHHOIl HAIPABICHHOCTBIO BHE (DH3MUECKOTO
MIPOCTPAHCTBA, OHA 3AIIUILACT JIFOZICH, 1aeT UM YOSIKHILE, OTKPBHIBACT IBEPH B HOBYIO KH3Hb CO CBOUMH CKPBITBI-
MU MoMeHTaMu. OrpeziesieHne BaKHOCTH BCEX ITUX XapaKTEePUCTHK SIBISICTCS] OMHUM M3 (PaKTOPOB, 00YCIIOBIH-
BAaIOIINX aKTyaJIbHOCTb UCCIECOBAHMUS.

OCHOBHOI1 LIEJIBIO MCCIIEAOBAHUS SABISIETCS N3yUCHNE KyJIbTa MEIIEPhl, PACKPEITHE MU(OIOTHISCKOH MBIC-
1M, KOTOpasi 3aHUMAaeT 0c000e MECTO B TEKCTE 3MOCa. TeopeTHKO-MeTOI0IOTHIECKY 0 OCHOBY JAHHOTO HCCIIe-
JIOBaHUS COCTABIIAIOT HAYYHO-TEOPETHYECKHE TTOJIOKEHHS U3BECTHBIX (DOIBKIOPHCTOB U JIUTEPATYPOBEIOB 00
YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE, B T. 4. 0 MHU(OJIOrMYECKOM MBILIJICHUN Hapojaa. MarepuanaoM HCCIeI0BaHHs
siBIsitOTCS ckasaHue «llecHp o ToM, kak bacar youn Temeresa (I{ukiomna)» smoca «Kuura moero nema Kop-
KyTay», CKa3K/ ¥ 00pa3mbl MMCHbMEHHOH JIUTEpaTypHl, SIBISIONINECS OJHUM M3 OCHOBHBIX XXaHPOB HApOIHOM
nurepatypsl. [IpeaMeToM HccienoBaHus SBISCTCS MOTUB IEIIEPHI, BCTPEUAIOIIUICS B ATUX NPOU3BEICHUAX.
Hayunas HOBU3HA HCCIeIOBAaHHA 3aKJIIOUAeTCs B TOM, YTO MOTHB TEIEPHI, BCTPEUAIONIHICS B TEKCTE 3M0Ca,
IIPUBJIEKACTCS K UCCIIEZ0BAHUIO CPABHUTEINILHO C aHAJIIOTMYHBIMU MOTHBAMH B IPYTUX (DOJIBKIOPHBIX JKaHPaX U
o0pas3iax NMCbMEHHOH JInTeparypsl. B ncciaenoBanuu ObUIM MCIIOIb30BaHbI METOBI MOIXO/A JUIS BBISIBICHHS
CXOZIHBIX MU(OJIOTHYECKUX MOTHBOB, CIOJKETHBIX COOTBETCTBHUIL, a TAK)KE HCTOPUKO-CPABHUTEIIBHBIN U TEOpe-
THUKO-TUIOJIOTHUCCKUH aHAIIH3.

Knioueswvie cnosa: «Kuura moero nega KopkyTay; TIopkcKast KylnbTypa; 3110C; JIETEH/1a; HAPOJHOE MBIIITICHHE;
MH(OIOTUUECKIE MOTHBBI; KYIIbT; MENIEPa; COH; XTOHUUECKHUI MHUP; IPOCTPAHCTBO.

G. Z. Osmanova

The mythological space in the epic The Book of Dede Gorgud

Abstract. The study examines the place and role of the cave cult in the epic text, which, from primitive times
to the present day, means a refuge and protection for humanity, also functioning as a mythical space. It should be
noted that myth-making, which has become a rich heritage for the whole world, being an important event in the
cultural history of mankind and for thousands of years it has played a dominant role in the spiritual world of man.
The myth is a system of ideas about the world that precedes historical thought; it can be reconstructed based on
the facts of ethnography, archeology, linguistics, psychology and other sciences. The mythological world view is
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characterized by a cosmology that runs through everything. The motif of the cave has its subjective place in the
history of the Turkic culture, its system of values. The cave is also a cultural carrier with its sacred orientation
beyond physical space, which protects people, gives them shelter, opening the door to a new life with its hidden
moments. Determining the importance of all these characteristics is one of the factors that determine the relevance
of the study. The main purpose of the study is to study the cave cult, with the aim of revealing mythological
thought, which occupies a special place in the text of the epic.

The theoretical and methodological basis of this study is formed by the scholarly and theoretical notions of
famous folklorists and literary scholars about the oral folk tradition, including the mythological thinking of the
people. The material of the research is the legend The Song of How Basat killed Tepeges (Cyclops) of the epic
The Book of Dede Korkud, fairy tales and examples of written literature, which are one of the main genres of folk
literature. The subject of research is the cave motif found in these works. The scholarly novelty of the research lies
in the fact that the cave motif found in the text of the epic is involved in research in comparison with similar motifs
in other folklore genres and samples of written literature. The study used the method of comparative typological
approach, identified similar mythological motifs, plot correspondences on the basis of historical-comparative and
theoretical-typological analysis.

Keywords: The Book of Dede Gorgud; Turkic culture; epic; legend; folk thought; mythological motifs; cult;
cave; sleep; chthonic world; space.

Brenenne

TropKckre HapoJibl UMEIOT APEBHEE 1 0OraTtoe HCTOPUYECKOE MPOILIOe. ITO MPOIIIOE OTPaKACTCs
B UX (horbKITOpe, KYIbType U JuTeparype. MOTHB TMemephl NTPaeT BXKHYIO POJIb B TFOPKCKON KYJIBTY-
pe u cuctemMe BepoBaHUH. DI0C TIOPKCKUX HAPOJOB TAKXKE OTPAXKAET 3TY PeajbHOCTh. B ApeBHETIOPK-
CKHUX TPECTABICHUAX MENIEPhl ObIIIN CBSI3aHBI C yXaMH IPEIKOB, a TeMa JOOPOKeIaTeIbHbIX [yX0B
MIPE/IKOB MpeBpaTmiia Menepsl B MAU(UUECKOe CBSIIEHHOE MECTO. Takas wmjest BKIOYaeT Ielepy B
3MUYECKYIO TPAAULHMIO KaK CaKpalbHOE MPOCTPAHCTBO. B pesynsrare B amoce GpopmupyeTcs nermep-
HBII MOTHB. [lenepHplii MOTHB XapaKTepeH IS SITMYECKOT0 TBOPUYECTBA KAaK TIOPKCKHUX HAPOIOB, TAK
U TIOPKOB-OTY30B U TIOpKOB-a3epOaiimkaniies. [lemepa Teneres B anoce «Kuura moero nemxa Kopky-
Tay, crnensl nemeps! B «Képonmy», nemepsl, Ha0mogaeMble B a3epOaiiKaHCKIX HAPOIHBIX CKa3Kax,
MOKAa3bIBAIOT, YTO ATOT MOTHB IIMPOKO PACHPOCTPAHEH B JITUUECKOM cucteme. Hapsiay ¢ nmemiepHbIM
MOTHBOM 3aKpPbIThIC ¥ TEMHBIE IPOCTPAHCTBA, B KOTOPbIE OHA TPaHC(HOPMHUPYETCs, UMEIOT OJHHAKO-
BYIO ()yHKIIMOHAJIBHYIO CEMaHTHKY.

Ckazanus snoca «Knura moero nena Kopkyray, ieren/isl, Ckazku 1 ip. o0pasibl (oabKiiopa Tak-
K€ SBIIIOTCS ICHHBIMU UCTOYHUKAMM ISl N3yUCHHUS IPEBHUX TPaJUINN, MU(OIOTHH TIOPKCKHUX Ha-
ponoB. C 3TOM TOUKHM 3pEHUsI, MBI ITONBITAEMCs UCCIIEI0BATh KYJbT remepsl B «Ckase o ToM, kak bacar
younn Temeresay, KOTOPBIH SBISETCS MIPOILYKTOM JAPEBHEH TIOPKO-OTY3CKOM SMTUYECKON TPaIHUIINH, CO-
Jeprkareii mugonorndeckue npezacrasieHns B «Kuanre moero nena Kopkyray. Ilemepa — 3To Touka
POKZICHUS, [A€ YEJIOBEK IIePEOLICHNBAET ce0s, HAXOAUT CBOE «51», 3aHOBO HAYMHACT XKU3Hb, IPOXOJIL
Tpancdopmanuto. [emepa, M3HaUaIFHO NMPEACTaBICHHAS KaK 3aMKHYTOE, TEMHOE U y3KO€ MIPOCTPaH-
CTBO, CTAHOBUTCS TIO3UTUBHBIM, IIUPOKUM U CBETIIBIM IIPOCTPAHCTBOM C TOUKH 3PEHUS Ipoliecca pas-
BUTHS TEPOSl BO BPEMEHH.

[Tpo memepy MOXHO TOMY4YHUTH OoJiee MOAPOOHYI0 MH(GOPMAIMIO B UCCIECJOBAHUSIX O JPEBHEM
obmectse [1, c¢. 214]. O cBs3sSX TIOPKCKOTO 3110ca ¢ reorpaduuecKuMu 00beKTaMU MOYKHO YUTAaTh
B uccienoBanusix B. B. bapromsna, B. M. XXupmynckoro u np. [2, 3]. B sHumknoneausx reorpa-
(huueckoe MPOCTPAHCTBO M PACIPOCTPAHEHUE SMHYECKHX JIOKYCOB OMHMCaHbl B KPAaTKHX OYepKax
[4, c. 332-333; 5, c. 311-312]. U3 mccnenoBaHUil BRIACHSAETCS, YTO «BCE MPHUPOAHBIC 3aMKHYTHIC
MIPOCTPAHCTBA, FOPHBIE WIIN CKAJIMCTHIE HOPBI, TIEHIePbl — 3HAK HOBOH HM3HU, HOBOTO Hayasa B TIOPK-
ckoit Muporornueckoi cucreme» [6, c. 36].

[Temepa — 3T0 HE MPOCTO MPOCTPAHCTBO JJISI PA3MBIIUICHHH B (PU3NYECKOM CMBICIE, 3TO IIPO-
CTPaHCTBO MOXET CTaTh TEMHBIM U 3aMKHYTBIM, Cy’KEHHBIM B 3aBUCUMOCTHU OT HACTPOEHHS UeJIOBEKA.
[Temepa cTaHOBHUTCSI TEMHBIM M 3aMKHYTBIM MPOCTPAHCTBOM HE TOJIBKO B (DU3MUECKOM, HO U B Iy-
XOBHOM CMBICIIE — 3/I€Ch I'€pPOil OKa3bIBAETCS 3a)KaThIM, 3aKPBITHIM OT BHEUIHEr0 MHpa. 3aMKHYTbIC
MIPOCTPAHCTBA, TAKHE KaK TICIIEPHI, MOA3EMENbs, KOJIOMBI, TOJBAIbI, KOTOPBIE BEAYT K «H3OJISALIII
JIYIIN, CHMBOJIU3UPYIOT TOTYCTOPOHHHUI MUD.
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A. Xanmun B cBocit MoHOTrpadun «PuTyalbHBIC OCHOBBI OTY3CKOTO 3I0Ca» OLCHUBACT POJIb Iic-
mIepsl B IPEBHETIOPKCKOW TPAIUIIMOHHON KyJIBTYpe: «ApXaWmdecKHil puTyasl WHUIMALUU ObUT pea-
nr30BaH B neniepe. Ilenepa npenkoB, KyJbT MEMIEpbl, CBSI3H JyXa MPEIKOB C MEemepol HIeT OTCIOA.
W nosToMy MHMIMALINIO, KOTOpPasi OCTaBMJIa CBOM Pa3HOOOpa3HbIC CIE/IbI B ATIOCE, MOYKHO CUUTAThH
00pa3moM “KyapTypsl Iemiepsl’” 4eraoBedecTBay [7, ¢. 115].

[To muenuto uccnenosarens M. Dnmane: «B mogqoOHOM MHpE 4eIOBeK HE YyBCTBYET ceOst 3aM-
KHYTBIM B paMKax CBOETO cymecTBoBaHUSA. OH TOXE OTKPHIT, OH 00IIaeTCs ¢ MUPOM, ITOCKOJIBKY HIC-
TIOJIB3YET TOT K€ SI3BIK — SI3BIK CUMBOJIOB. ECIIM MHpP TOBOPUT ¢ HUM C ITOMOIIBIO 3BE3[], PACTCHUH
1 KUBOTHBIX, C TIOMOIIBIO PEK U TOP, BPEMEH Iofia M CYTOK, TO YEJIOBEK OTBEYAET €My, B CBOIO OYe-
pelb, CBOMMH MEUTAaMH U BOOOpa’KeHHEM, CBOMMH NTPEAKaMH U TOTEMaMH (KOTOpBIE CYTh M TIPHPOJIA,
U CBEpPXbECTECTBO, M JIIOJH), CBOEH CHOCOOHOCTBIO yMUpPATh U BOCKPECATh B PUTyajle WHHUIUALUH
(ymomo6mssich 31ech JlyHe U pacTUTEIFHOM JKU3HU ), CBOCH CITIOCOOHOCTHIO MEPEBOIIIONIATHCS B AyXa,
HaJieBasi MacKy, M Tak najuee» [8, c. 64].

Memepa Tenereza kak Mugoa0rudeckoe MPOCTPaAHCTBO

B «Ilecue o Tom, kak bacar youn Teneresa» nemniepa Takke siBIsieTcst MecToM, rie bacar qyxoBHO
MIePePOXKIACTCS, YTOOBI CTaTh FEPOEM, U OHA CBHUJICTENILCTBYET O MOOE/E Ory3CKOro 00IIecTBa B JINIE
Bacara. Takum oOpa3zom, bacar cpaskaercs B emmepe ¢ Terere3om, KOTOPHIit sABIIsIETCS OSICTBUEM /IS
Hapoza, u yousaer ero. Temnere3 meitaetcsi 0OMaHyTh bacara, HCHONB3ysi CUMBOJIBI KOJIbIA, MEYa U
kynona. Ho bacar mornMaert, 9to 310 00BeKT kK. B 3TOM 311oce meriepa SBIIeTcss MECTOM POXKACHUS
O6uTBBI U MTOOeBI. bacar MpoxoxuT HcHBITaHUE B cXBaTke ¢ Terere3oM B rerepe 1, 00peTs BO3MOXK-
HOCTH CaMOpEaTN3aIii, YMUPAET U BOCKpECaeT.

IMpodeccop P. AnmeB 0 MoTHBE BOCKpeceHHUs B cKa3kax numieT: «CTpyKTypHOe pazHooOpasue
MOTHBA BOCKPECEHHUS B a3epOaiPkaHCKUX CKa3KaX OMpeaessieTcs U pojbio MOA3EMHOro Mupa (Tpo-
CTPAHCTBA) B KU3HU IepOeB. 31eCh Tepoil He yMHUpaeT (PU3MUECKH, a, IEPEHOCS YEPTHl CMEPTH, OTIH-
paercsi Ha IPUMUTHBHBIC TIPEJICTABICHHUS O BOCKPECEHUH M3 MEPTBBIX U NMPHOOpETaeT cakpalibHOE
conepxanue» [9, c. 159]. Ot 0coOEHHOCTH TakKe OTHOCSITCS U K reporo smoca bacary.

Crenyer OTMETHUTD, YTO Ieliepa B TIOPKCKOH (DOIBKIOPHON TPaJWIMU KaK KOJIOZEL, JIEC, MOf-
3EMHBIH MHpP M T. JI. TAKXKE CUMTAIaCh OOMUTEIIbIO XTOHMYCCKUX IeMOHOB. B memiepe xwuBer u Te-
Tere3, SBIBTIONIIICS IIPOTUBOOOPCTBYIONICH CHIION M OTIMYAIOIINIACS ATOH chiloil B Tekcte «Kuurn
Moero Jiesia KopkyTa»; ¢ 9Toi TOUKM 3peHust nelepa MMeeT He TOJIBKO MOJIOKHUTENbHBIE YePThI, HO U
MIPEJCTABISIET TEMHOE OTPaXCHUE MOJCO3HAHMs. B 3TOM KoHTeKcTe Termeres 3aHMMAeT ECTPYKTHB-
HYIO ITO3HLIUIO IO OTHOIICHHIO K YIIOPSI0YEHHOMY MHPY, OTpakasi HeraTUBHBIE ¥ TEMHBIE YEPTHI, B TO
BpeMsI KaK IeIepa CIIy>KUT CUMBOJIOM IIEPEX0/ia B MOA3EMHBIN MHUP.

O. AnmeB NOAYEpPKUBACT, YTO B HAIMX CKa3KaxX TEMHHIA — OJIHA W3 JIOTIOJHHUTEIBHBIX JeTajeh
oOpasa Benukana. CMepTh BeJMKaHa OT PYK MOJOKUTEIBEHOTO reposi B €ro COOCTBEHHOM TO/I36MHOM
MHpE SBIIIETCS CaMbIM BBEICOKHM TTOKa3aTeieM XpadpocTu repos. Mrak, «Bemmdne mpeacTaBuTeNeh
3J1a YKa3bIBaeT Ha MPEUMYIIECTBO 100pa, MpoTUBOCcTosIIero emy» [ 10, c. 33].

[Temepa BocTiprHUMAaETCS Kak MEPEXOHas, TaK M OBOPOTHAS TOYKA B PEalbHOM WM CHMBOJIHYE-
CKOM cMbIcie. ['epoil BXoAUT B 9TO 3aMKHYTOE IPOCTPAHCTBO BHE CBOEH BOJIM, HO BBIXOJMT OTCIOJA
TOJIBKO TT0 COOCTBEHHOM Bojie, CBOMM pa3yMmoM. [1o 3Toi mpudmHe BBIXOJ U3 MENIephl ABISIETCS J10-
Ka3aTelIbCTBOM €ro caMoyTBep kieHHs. Ha sramne Bxoza B memiepy 1 BbIXoJa 13 Heé Hanbosiee BaKHO
He cOoOBITHE, a POCTPAHCTBO, TO €CTh Iemiepa. bes nemeps oH He MOXKET BBIIPBITHYTh HAPYXKY, YCO-
BEPIICHCTBOBAB ce0s, HauaTh HOBYIO KHM3HB. BX0x B memiepy SBISETCS UL HETO HCIbITaHeM. Kax
TIPOWTH Yepe3 9TO UCIBITAHUE 3aBUCUT OT HETO CaMOoro.

«Cxa3 o Tom, kak bacar youn Temeresa» Taxke COEEP)KUT pUTyasl 0OOCPTHIBAHHS B KOXKY, KOTO-
PBIi BRITIONHSACT PYHKIUIO «yMHUpasi HEPEHTH B OTYCTOPOHHME MHp». bacar pazppIBaeT KHHKaIoM
6otuHOK Temeresa u BblIe3aeT U3 HETO, a TAKKE 00SPTHIBACTCSI OBYMHON M, HAKOHEII, CHOBA ClacaeT-
cs1. 3mech uMeeTcs emie oarH HioaHc. [Ipu BeTpede ¢ Terere3oM OH BHIUT €T0 CITANIAM. A COH, KaK
W3BECTHO, SIBISIETCS MPU3HAKOM Xaoca. [TorycTopoHHMit Mup — 3TO 00uTENs MepTBBIX. [To 3TOH Ke
pUyYrHE 00pa3bl, IpUHAIISKAIINE TTOTYCTOPOHHEMY MHPY, BCTPEYAIOTCA C TePOEM BO BpeMs CHA,
KOTODBIN SIBIISIETCS. CUMBOJIOM cMepTH. ClieyeT OTMETHUTb, YTO XaoC SIBISICTCS TANHCTBEHHBIM, He-
00BSICHUMBIM CKPBITBIM MHPOM B uelioBeuecKkoM co3HaHuu. OH (opMHUpYyeTCsl TIOCPEICTBOM Pa3iiiy-
HBIX Mozesel. PakT 3TOro MoJCO3HAHMUS pealli3yeT CBOIO ICHCTBUTEIFHOCTh TAKUMH 00pa3aMH, KaKk
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XPOMOHOTI'MH, CJIETON, OHOTNIA3bIN, JIBICHIH U T. . DTH OCOOCHHOCTH JapsT CHIIy MU(DHUUECKUM Iep-
COHa)KaM U ITOKa3bIBAIOT UX CBSI3b C MOTYCTOPOHHUM MHPOM. DTO MBI BUIUM Ha mpumepe Temeresa.

[Nemeps! DO CTPOEHUIO MOXOXKKU HAa MOTHITy. BXonsmue B memepy BUIST TOJIBKO 3HAKU U €CIH
OHM CMOTYT IPABMJIBHO UX MCTOJKOBATH, TO TEIIepa MpeBpanaeTcs He B yOuBaroIee, a B poxk/aaio-
I1ee MpOCTPAHCTBO. B mccieyeMoM HaMu TEKCTe TIemiepa Takke, B Havyajle Ka3aBIIasicsl 3aKPhITHIM,
TEMHBIM, TYIIHBIM, CKYYHBIM U TECHBIM IIPOCTPAHCTBOM, CO BPEMEHEM, C TOUKH 3PEHHs epruoja pas-
BUTHS W TIEPEMEHBI TEPOsl, MPEBPAIIACTCS B MOIOKNUTEIBHOE POCTOPHOE U CBETIIOE MTPOCTPAHCTBO.
[Temepa, ¢ 9TOI TOUKM 3pEHUs], SBISETCS IPOCTPAHCTBOM, KOTOpOe oOecreunBaeT pa3surue, Gopmu-
poBaHue reposi, To ecTh bacara.

CornacHo MU(UUECKOMY MBIIIICHHIO, TTEIIEpPa SIBISIETCSI CHMBOIMYECKUM BBIPAKCHUEM apXeThIia
«Benukas Martb», KoTOpasi cBsi3aHa C KyJIBTOM YMail, IOKPOBUTEIbHULIEH KEHIIUH U neTel. Takxke
OTMEYaeTCsl SKBUBAJICHTHOCTH IIEIIEPhI C YpEeBOM MaTepH. Taknm oOpa3om, BXOJ B MEILIEpy, KOTopas
SIBIISICTCS. YHUBEPCAIBbHBIM CUMBOJIOM Pa3BUTHUS U PacIIpOCTPAHEHUs], HATOMUHAET MEPUOJ] Pa3BUTHUS
B yTpoOe Marepu. DTOT CUMBOJINYECKHUI B3I/ yKa3bIBAET HA TO, YTO Meliepa 00nanaeT TaKuMH Ke
3aIIMTHBIMU M TUIOZOTBOPHBIMH CBOMCTBaMH, KaK M yTpoOa MaTepH.

Kak wm3BecTHO, mnemepa cBsi3aHa ¢ MU(OIOrHYecKUMH BepoBaHusIMH. OHa MPEACTaBISIET Iepe-
XOJHOE IIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE MPOCTHPACTCSI MEXK/TY CaKPAIBbHBIM 1 3THM 3eMHBIM MupoM. [lemepa
CO CBOMM XaOTHYECKHM, TEMHBIM MHPOM acCCOILMHPOBAAcCh C MOTYCTOPOHHUM MHPOM, NOJ3EMHBIM
IIapCTBOM MEPTBBIX KaK HECTPYKTYPHOE, aMOP(HOE MPOCTPAHCTBO B MU()OITOITHUECKOM MBIIUICHHH.
Jx. beiimunn B cBoeil kuure «Tropkckuid MUQOJIIOTHYECKHI CIIOBapb» MHIIET, u4To «llemeps, ko-
TOpbIE HAXOISTCS B JKEJIE3HBIX TOpax, B alTAalCKUX CKa3Kax yallle BCETO ONMCBIBAIOTCSI KaK BOPOTa,
OTKpBIBAIOIINECS B MOoA3eMHBINH Mup» [11, c. 235]. B nienom, npu o0bsicHeHnu 06pasa neuiepsl B MU-
(hoJIOTMU MCTIONB3YIOTCS TaKHe TOHATHUS KaK Xaoc, OSCIOpsIIOK, 3/ble AyXH, IPYCTh, BO3POXKICHHE,
MOHYMEHTaJIbHbIE TPOOHUIEL [10 3TOH ke mpuumHe, C caMoro Hauaia 4eI0BEYEeCKOTO CyIECTBOBAHHS
neneps! ObLIM KCTOYHMKOM JIETSH/] 1 TPECTABIISIIN Xaoc.

HccnenoBarens Duiep Ycynomisl nuineT, 9To «Ha ApeBHEHOPBEKCKOM S3bIKE CIIOBO TIEIIEpa —
“xequup”. A 9TO J0Ka3areiabCTBO TOTO, YTO AHIIMKUCKOE CIOBO aJ] — “Xesul” SIBJIAETCS NPOU3BOIHBIM
OT MMEHHU KOpOJIeBbI TeHel “Xemn” B ApeBHEeCKaHAMHABCKON Mudomorum» [12]. Ilemmeps! ciayxar
MocToM Mexay CTpaHo# MepTBBIX M >KH3HBIO. I10 3TOH ke IMpUYMHE B HEKOTOPHIX IMBHIIM3AINAX
rierepa siBJsieTCsl CBAIIEHHON. B TropKkckolt Mudosoruu memiepa Takke paccMaTpuBaeTcsi Kak MECTO
MIOBTOPHOTO CYIIECTBOBAHMUS, OOMTENb MEPTBBIX U IO TOH K€ MPUUMHE SBISIETCS CBSIICHHBIM Me-
ctoM. Harpumep, no MHEHHMIO HcciieioBareseii, Ha3BaHue CBATHIIMINA — remepsl Acadxrad (Acxalyr-
Kaxd), koTopas pacrnonoxena B 12 kunomerpax ot ropoja HaxubsiBan mex iy Mnangarom (ropa Minan-
Jlar — TpHUpOJHAast AOCTONPHMEUaTeNIbHOCTh ropoa HaxubiBaH; B mepeBojie ¢ asepOaiipkaHCKOTO:
«3MenHas ropa») u ropoit Haxamkup, o3Hagarolee «IemepHble 0N, HeCMOTPs Ha HCIaMHU3HPO-
BaHHOCTB, COXPAHMJIO apXandHbIe YePThl BepoBaHus. B 1ienom, B A3epOaiipkaHe nMeeTcss MHOKECTBO
MaMSTHUKOB — TIELIEeP-CBSITUIINIL, KOTOPbIE 0TOOpaXKaroT JIpeBHEE TOBEPhE O MEIEPHOM KYJIbTE.

MpI cTajkuBaeMcsl C MELIEPHBIM MOTHBOM B TAaKHMX a3epOaiPKaHCKUX HAapOIHBIX CKa3Kax, Kak
«badrausr [1lax Adbac» («Illax Abbac — mosymentmmk») [13, c. 286], «Illax ormy baxpambin Ha-
reutbl» («Cxaska o baxpame, ceiae Illaxa») u ap. [13, c. 170]. Kak u B pyrux Tekctax, B HUX TaKKe
IyTh T€POEB ITPOXOIUT Uepe3 TeIepy, KOTopast SIBISETCS IIPOCTPAHCTBOM XTOHHUECKHX 00pa3oB. I1o-
MHMO 3TOT0, KaKk M HAMUCAaHO B «DHIUKIONEINN HapoI0B MUpay, «Ilemepa nHOrAA 3aMelaeT J1oM,
HO B HEH, CKopee, CIacaloTcsl OT OMAaCHOCTH, YeM KHBYT, FJIH YKPBIBAIOTCSA OT Mupa. B Oubnerickoit
TpaJuI1 HEOAHOKPATHO CKPHIBAIOTCA B MEIEpax M3pamIbTAHE, LapH, Ipopoku, Hasumg u ap.» [5,
c. 311]. Otkposenne IIpopoxy MyxamMMeny Takke MPUILIO UMEHHO B TIeNepe, KOTOpast HaXOAUTCS
Ha rope Xupa (Ha okpanHe Mekkn).

Iemepa n apxanyeckuii puTyaabHbIH Mepexon

[Memepa 3aHuMaeT 0cob60e MECTO CPEIN MECT, I7IE COBEPIIIACTCS apXanieckuil putyai. B npesHo-
CTH Melllepa UCTO0Ib30BaIaCh KaK PUTYabHOE MIPOCTPAHCTBO HEMOCPEACTBEHHO Ha MPUpOJE. DTOT
IpoIiecc MPOIOJIKaICA A0 MI00aJIbHOTO U3MEHEHHsI KJIMMaTa U 3HAUUTEIbHOTO PAa3BUTUS KYJIbTY-
pel. CiieoBaTeNnbHO, B MICTOPUU YEJIOBEUECTBA €CTh NEIEPHBbIN MepHoA. DTOT NEPUO OXBATHIBAET
JIOCTATOYHO Jo0roe BpeMms. Ilemepa Oblta MECTOM YOEKHIIA, JOMa M MOTHJIBI [is Jroaeit. Jlronn
POXIANNCH B TElIepax ¥ yMHUpalu B remepax. [lemepa ncmonb3oBaiach Kak MECTO ISl )KHBBIX,

38



Becmuux Cegepo-Bocmounozo gpedepanvrozo ynueepcumema umenu M. K. Ammocosa:

Cepusa Snocogeoenue, No 3, 2021

TaK ¥ JUIsl MEpTBBIX. B aTOM cMBbIcie meniepa npuoOpeTaeT 3Ha4eHNEe CaKpaJlbHOTO MPOCTPAHCTBA.
I'maBHBII BOpoC 31€Ch — BO3HUKHOBEHHE aHUMHU3Ma, BOSHUKHOBEHNE Marn4eCcKHX MIPECTaBICHUH.
Ectb MHOTO pakTOpPOB, KOTOpBIE CITOCOOCTBYIOT OCBSIIICHHIO ITeniepbl. OHUM U3 Hanbosee BaKHBIX
(aKTOpOB ABJIAETCA UCIIOIL30BAHKE IELIEPhl KaK JoMa Ul MepTBbIX. JIIoau Ui B oHOI mere-
pe, a MepTBBIX OCTABIISUIN B Apyroii. [lemepsl ¢ MepTBEIMU CTaHOBSTCA CBAMIEHHBIMU. [loToMy 4uTO
JIIOIM BEPUIIH, YTO MEPTBBIE BOCKPECHYT. DTO MHEHHE NOATBEPKAAETCA TaKXKe €A0H U Pa3nUuUHbIMU
BEIIaMH, TOMEIIEHHBIMH PSIIOM C MEPTBBIMHU. [IpHCYTCTBHE TaKHUX MPEIMETOB PSAOM C MEPTBBIM
YKa3bIBaeT Ha Bepy B TO, YTO OH BOCKPECHET «B MOTYCTOpOHHeM Mupe». C 3TOHM TOUKHM 3peHus
JPEBHUI YEIOBEK BEPUI B «IIOTYCTOPOHHHUH MUP». DTO MOBEPHE TTO3BOIISIET HAM XapPaKTEPH30BaTh
nemepy Kak cBseHHoe Mecto. ToT (akT, 4To Iemiepa CUUTAETCS CBSIIEHHBIM MECTOM, ITPHUBEI
K TOMY, 4T0 B OoJiee O3AHUE BpeMeHa TaKhue MeCTa [IOCEIIaINCh KaK CBAIIEHHbIE. 11 B HacTosIee
BpEMsI CYIIECTBYIOT JPEBHUE MEIIEPhl, HACEIIBIINECS TIOPKCKIMU HApOAaMH U OTy3aMH, U HEKOTO-
pBIe U3 HUX MOcenanTes Ao cux nop. Hanpumep, nemepa Acxadbu-kaxd B HaxuysiBane 10 cux nop
nocemaercs MoApbMH. Crofa MPUXOIAT JIIOAN C Pa3HBIMH TOKEIAHUSMU U MPUHOCST Pa3iudIHbIE
napel. OHM BepsIT, YTO MX NOXenaHus coynyres. M3BecTHo, uTo «Acxadbu-kaxd» o3HadaeT «odura-
TEJH Tmenepb». SIKoObl OHM MPOCIaIN TPUCTA JIET U ObuTH pa30yskeHsI moBesneHneM bora. O6 sTom
XOJISIT pa3HBbIE JICTCHIbI.

O memrepax, rae Haxogurcs moruna Jleaa Kopkyra, ogHOro m3 maBHbIX repoeB «KHuru moero
nena Kopkyra», xomst nerenapl. OjHa U3 TaKKX TEIIep HAX0AUIach Heaneko ot JlepOenra, u gonroe
BpeMsi Mocelanach JIoabMH. B pesynsrare omon3Hs memniepa ObLia 3achlliaHa 3eMileil ¥ ucuesia, HO
JIFONTM JTO CUIX TIOP TIOMHST 0 Hel. J[peBHuI uenoBek ObIT B 60sIee TECHOM KOHTAKTE C IPUPOIOH. DTH-
yeckasi HHGOPMALUs TAKXKE B KAKOW-TO MEpe COXPaHsAET CBA3b C MPUPOJOH. MBI BUANM 3MINYECKOTO
repos OoJbILe B ropax U B Jiecy. MBI BUANM, YTO IOXOXKHE MOTHUBBI €CTh ¥ B HHIIMHCKOM 31I0Ce, 0Tpa-
JKAIOLIEM JIPEBHIOIO AIIMUYECKYIO TpaauLuio Mupa. I'epoii «Pamasiubly Pama MHOTO JIeT Iy TELIECTBYET.
Bpons no nukoit npupone, ero skeHa CUTH MonaiaeT B TIOPbMY U JOCTHTAET AaJIEKOro IEMOHUYECKOTO
napcrBa Pamana Ha JlankuHCcKOM ocTpose [7, ¢. 214; 14]. 3gecp HaOmomaeTCs MyTEIIeCTBHE B MUP
nHoi. [TonbITKa repost criacTu BO3IIOOIEHHYI0, MaTh, Opara, OTIa 1 JI04Yb U3 IIapCTBa MEPTBBIX YacTO
BCTpeuaeTcsi B anudeckoil Tpaauimu. «Iloxoxkee MyTelecTBIE MOKHO YBHJIETh B JIPEBHEH IIymep-
CKOH snmdeckoi Tpagunuu. B mrymepo-akkaackoM sroce “buibrambic” YTHaOHWIITH OTIIPABISIETCS
B “nHoit mup”» [15, c. 20; 16, c. 23]. On xoauT, nepecekaeT Mope u T. A. Jlero B TOM, 4TO MeECTa,
KOTOpBIE MOCETHII TE€POi BO BPEMs CBOETO ITyTEHIECTBHSA, TAKKE MMEIOT MU(OIOTHUECKUH CMBICI,
CBSI3aHHBIN ¢ JpeBHUM HayasioM. «To ke MudoIornyeckoe 3HaYCHUE UMEET TepeXo ] Y THAITUILTH C
Mmops u Képormy ¢ pexu. Kak ogHO 13 coOBITHI, KOTOPOE CHUMBOIU3UPYET MEPEXOJT OT Xa0ca, IePEXo
BOJIbI 3HAMEHYET Ha4yaJl0 apXandecKoro puryasa. Takue sJeMeHTHI repexosa copMUpoBaIn o0IIre
MOTHBBI B ITYMEPCKOHN U TypelKOM dSIUIeCcKor Tpaguium» [16, c. 24].

Crenpl nemeps! MOXKHO HaiiTn B anoce «Képormy». B azepOaiimkanckux Bepcusx smoca Képormy
ucnonp3yeT neuiepy Ha bemoii ckane (Ak kas) B UannuOene Kak KOHTPOJIBHO-MPOIMYCKHOM MyHKT
Ha KapaBaHHOM IyTH. DTO YK€ OTHOCHUTEIBHO COLUAIM3UPOBaHHAS KOHIETIIHS MEMEeps! ¢ (PyHKIHO-
HaJIbHOHM ToukM 3peHus. Cam YaHanOenb — 3TO COCHOBBIM OOp B ropax. MHOTrHe 31THYECKUE TepOoH
UCTIONB3YIOT Takue MecTa. «Co3ganue repost Kak repost mpoucxoaut B Yanmuoberne, J0Kyce KocMoca.
Korma Képorny nocemwics B Yannmbenun, MecTo, MprHaIeKalee repoio, Opiio onpeneneHo. Ot-
MIPaBHOM TOYKOM 1y1st Oyayinx nocemieHui sipisiercs: Yannuoens. Yanauoesnb, kak MecTo, MMerollee
Kak (pr3ndeckoe, Tak M CBAIICHHOE 3HAYCHHE, 3AIIUINACT U COXPAHSAET Teposi U AAeT €My YCICITHOE
Hauajo myti» [17, c. 284].

SIKyTCKOE OJIOHXO, OTPaKaroIIee IPEBHIOI0 SIUYECKYIO TPAJAUIIMIO TIOPKCKUX HAPOJIOB, TaKXkKe 00-
raTo MPOCTPAHCTBEHHBIM JIOKYCOM. Y IJIaBHOTO I'epOsi ATI0Ca €CTh JIBa HANPABJICHHS IPOCTPAHCTBA:
BEPTHKAJIbHBIN CIIyCK U TOPU30HTAIILHOE ABMKEHHE. TPyIHOCTH, C KOTOPBIMH CTAJIKHBAETCs TEPOi BO
BpEMs ITyTEIIECTBHS, TOKA3bIBAIOT Xa0C U IIPOXOXKIEHHE CKBO3b KOCMOC. TeMHBII Jiec, Mope, IITOPM,
TyMaH — COOBITHSI, TIOKa3bIBAIOIIME MIepexo]] OT Xaoca. Ilemepa — camasi crapasi Cpean dTHX Iepexo-
noB. [Toromy uTO IpeBHME JIIOIH UCTIOIB30BAIN €TI0 KaK J0M, KAK MECTO )KUTEIIbCTBA.

B «Knure moero nena KopkyTra» MbI BCTpedaeM pa3Hble IPOCTPaHCTBEHHBIE JIOKYCHL. X Moxk-
HO CPaBHUTH C Pa3IMYHBIMH II0CAMH MHUpPa: B PyCCKOM (DOJIBKIIOPE CPEeIH MIEMEHTOB, Ipeodpasyo-
IIUX TEepexo]] Tepost B MOTYCTOPOHHUH MHp, — IpuKiIodeHnst Caako B MOJBOIHOM HapcTse U Mibn
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Mypomiia B CBSIIIEHHBIX Topax. OMnsTh e 04€Hb MOIMYISPHBIH MOTHB B PyCcCKOM (hOJIBKIIOpE, C KOTO-
PBIM T'epoii CTAJIKUBAETCSA BO BPEMs ITyTEIIECTBHUS, — 3TO TO, YTO T€POH MPOXOIUT YE€PEe3 HEIPOXOAU-
Moe MecTo. ['epoto npeacrout npoiitn Mumo badsr SIru, MepTBOro Xo3siMHa y)KacHOTO Jieca, U eCJIU OH
HE MOXKET MEPetTH UX, 3TO CTOUT eMy Ku3HH [ 18, c. 147].

B apxamueckoM puTyase nepexo] n3 Memepsl MOXXHO OOBSCHUTh Ha Pa3HbIX YPOBHSX:

1. Ha mudonoruueckom yposse. [lepexon Ha 3TOM ypoBHE MMEET JIB€ OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH:
OJIHA — MPUXOJ K Xa0Cy, a JIpyrast — BBIXOJ U3 Xaoca. B 1emom croxeT oTpakaeT rmepexos oT Xaoca K
kocMmocy. Képorty u3BecTeH Kak epcoHax, yCTaHOBUBUIMN MH(OIOTHUECKUI MTOPSIIOK IIPH BBIXOJIE
n3 xaoca. Kocmoc Képoriry — ato Yannmmubens, a ero xaoc — BHe ero. YaHnubens — 3T0 MecTo, Iie
HaYMHACTCS U 3aKaHYMBAETCS MEpexo]], OINUIETBOpsIIoNIee pocTpaHcTBo. «Ha puryansHo-mMudoIIo-
THYECKOM YpoBHE caM YaHIuOesb ABISEeTCS pUTYalbHBIM MecToM. VimeHHO Képorty u ero koHs co-
BEPIIAIOT PUTYaJIbHBIN niepexo]]. KoHb 37ech BBICTYaeT MOCpeIHMKOM B MeauaTopoM. Ero ocHOBHasA
(yHKIMS — 00€CHEeUNTh JBHYKEHUE BO BPEMsI IOE3/1KH, KOTOpasi OyJIeT OCYIIECTBISTHCS MEXIY JIBYMS
MeCTaMH, T. €. BOCCTAHOBUTB MOJeIIb MU(oorndeckoro Mupa. [loxaepxka KoHs BasKHA IS CO3TaHUS
YanymOeb, KOTOPBIH SBIISICTCS. HCTUHHBIM BBIpAKEHHEM 3Toro Mudosornueckoro mupax» [17, c. 284].
Képorny, co3naBiuii MU(OIOrHUecKOe MPOCTPAHCTBO M YCTAHOBUBILHUI MOPSIOK, ObUT obecreueH
MIepe/IBIKCHNEM JIBYMsI KOHSIMH. DTO YKa3bIBAaeT Ha CBAIICHHBIM CTaTyC KOHS B apXandecKoM pHUTya-
ne. KoHb repost To)ke IpOXONII Yyepe3 puTyas cakpajau3aldi B TEMHOM MECTE HAIoJ00He Ielephl.
Apxandeckyro puTyaJbHyI0 (PyHKIIHIO KOHS, OTPAXKECHHYIO B 9IMYECKON TPaJUINU, MOXKHO CPAaBHUTh
C JKEepTBOIIPHHOLIEHUEM KOHS B IIAMaHCKHUX PUTyaslaX AJNTasl.

2. Ha ypoBue apxamuHoro putyaina. Ha 3ToM ypoBHE Bce 00eCIIeUuMBAIOT IMepexos OoT mpodaHa
K CakpaJbHOMY. DTO 0COOEHHOCTh CTaporo 00IIeCTBa, KOTOPOE BCE CTAPATIOCh OCBITUTD U MBITAIOCH
MartueckiuM oOpa3oM Bo3zaeicTBOBaTh Ha mpupofny. Ilokunanue cBoero pogHoro kpas Orysa unu
YanymOerst mokasbIBaeT MEPEXo] ¢ pasHbIMHU (popMamu. YaHINOEIb TPEACTaBISET CBAIEHHOE MECTO.
Yanimbenp Kak pUTyaJIbHOE MPOCTPAHCTBO MOKHO OOBSICHUTB TIO-Pa3sHOMY. 371€Ch apXau4dHble KOPHU
3JIEMEHTOB PUTYyaJla «IIEPEXOA UEPE3 TOPY» U KIEPEXO YePEe3 JIEC» YXOIAT B ICILIEPY.

3. Ha couuanbHOM ypoBHE. 3/1€Ch JIEMEHTBI, KOTOPBIE CO3/1al0T XaoC B 00IECTBE, COOMPAIOTCS U
MOOWIIN3YIOTCS JUIS CO3[aHMs COLMAIBHOTO Mopsaaka. Tex, KTo coBepIlaeT repondecKre MOABUTH U
HE TIO/IICPKUBAIOTCS BIACTHIO, COOMPAIOT U BKITIOYAIOT B OOIIECTBO, OCHOBaHHOE B YaHnmbemne. Dtu
JIFOJIM, KOTOPBIE IO OT/IEIEHOCTH 3aHUMAIOTCSI Pa3JINUHBIMU BUJIAMU IS TEIBHOCTH, BMECTE [TOMOTal0T
oOecrieunBaTh OOIIECTBEHHBIN MOPSIOK M BCEIZIa BMECTE OOPIOTCA 3a 3alUTy MPaB U CHPaBETHBO-
ctu. Takum obpazom, Képorny Takike UrpaeT BaxXHYIO POJib B COIIMAIbHOM KOHTEKcTe. Borpocsl, 00-
Cy’kJJaeMbI€ Ha 3TOM YPOBHE, CTaiIH 0oJiee BaXXHBIMHU U aKTyallbHbIMU. [TockonbKy B 00m1ecTBe Bceraa
€CTh COLMANIbHBIE TPYHOCTH, IPaBa M CIIPaBEe/UINBOCTh. B Takoli cuTyarnyun Ha NepBbIii TUIaH BHIXOTUT
JKEeJIaHUE pellaTh ColMaibHble MpooieMsl. JIroan MedTaroT o cracurele, repoe. Bepa Hapoaa B poau-
HY, 3eMJTI0, KaMEHb, TIEIIepy MOOYANIa repost POAUTHCS U3 3€MIIH, U3 TTOYBBI, N3 MOTHIIBL. OH MoTydaeT
CHJIBI OT JIyXOB CBOMX IPEAKOB. [ €poii, pOKJICHHBII N3 MOTHIIBI, OXPAHSETCS lyXaMH-XPaHUTEISIMHU B
POmOBOIf memepe. JTo0, B CBOIO OUEPETb, IPUAAET TEPOI0 AOTIOTHUTEIBHYIO CUITy W MOIIb. YCHIICHUE
Képorny Ha conmanbHOM YpOBHE KaK CHMBOJIA MY>KECTBA M OTBAard B JIAHHOM CITydae CTAHOBUTCS €IIle
Oosee akTyanbHbIM [17].

Mudonorudeckoe NpocTpaHCTBO B JTUTepaType

B oOpasuax MUpoOBOIi JHMTEpaTypbl Mbl TaK)Ke CTalkuBaemcsi ¢ oOpa3oM rmemepsl. Cienyer oT-
METHTB, YTO JUTEPATyPHBIC TE€POU U3BECTHOTO aMepHuKaHcKoro ncarest Mapka Tsena Tom Cotiep u
bexku Tatuep Takke MoMnajgaroT B MELEpY.

B nenom, caMbIM M3BECTHBIM CHMBOJIMYECKHM ONHMCAHUEM MELIephl B JIUTepaType U GuiIocohpun
sBisiercst mpousBenenne [lnarona «Ilemepnslii Mud», B KOTOPOM pacKphIBACTCS CTPYKTypa desioBe-
yeckoro nmo3Hanwus [19, c. 225-229].

C cambIM SIpKUM IpUMEpoM o0pasa memepsl B azepOaiiPkaHCKOH JINTepaType Mbl CTAIKUBAEMCS
B pOMaHe OJTHOTO M3 N3BECTHHIX JesTenei mpo3bl XX Beka FOcuda Camenorty «I'siti ['toHIo» («/leHb
Ka3HM») (1987). DTOT poMaH SBIISETCS BEPIIMHONW TBOPUECTBA IMHCATENS, CAMBIM yCIICIITHBIM PE3YIlb-
TaTOM €ro COBPEMEHHBIX POMaHUCTHYECKUX MOUCKOB. B mpon3BeieHnn nposiBisier ce0st MUCTUIIN3M,
BONIeOHO-Marnyeckuii cnoi. [lucarens ymeno ncrnonb3oBan 31ech U MUGOJIOIHYECKHE MOTUBBHI B
COOTBETCTBHH CO CBOEH CTHJIMCTHYECKOH OCOOEHHOCTBHIO. B mpom3BeneHnN MBI OYEHB YacTo CTall-
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kuBaeMmcs ¢ o0pazom nemiepsl bada Kaxa ([lemymika [lemepa). Dtor 00pa3, KOTOPHII 3aHUMACT CBOE-
o00pa3Hoe MecTO B MU(OIOTHIECKOM YacTH pOMaHa, OT HadaJa /10 KOHIIa IIPOU3BEICHHUS B HECKOIBKHIX
MecTax IepeiaH Kak CHMBOJ mmoj3eMHoro mupa. bada Kaxa ([lenymka [emepa) u3Bepraer us cBoero
JIOHA OTOHb, CO3/IAET 3eMIICTPACEHHE, KOTIa CaMbIe III0XUE MMOCTYIKH, 3710 ¥ MEP30CTh MOHUMAIOTCS
10 HeOec. DTOT CHMBONMMYECKUN 00pa3 HaKa3hIBACT JIFOACH CBOMM CTPAITHBIM BETPOM KaXKIBIA pas,
KOTJla MKy HUMM HAauWHACT 3aru0aThCs 4allla BECOB CIIPABEUIMBOCTH M HECIIPABEIJIUBOCTH MPU
BO3HUKHOBEHHUH OECUYETIOBEYHBIX ITOCTYIIKOB, KOT/Ia HaYnHaeTcs 0e300kue ByHOTHX paboB. B mpomns-
BEJICHUU MBI yuTaeM: «BeTep, KOTOPHIi Tys ¢ BIaIUHBI MEIIEPhI, ObLT HACTOJIBKO CHIICH, YTO CKOPOCTHU
9TOTO YEPHOTO U XOJIOJHOTO MOTOKA HEe CMOIIa Obl JOCTHYb JlaXke CKOpocTh cBeTay [20, c. 11].

[emieps! cuUTAIOTCSI OMHUMH U3 TIEPBBIX MECT OOMTAHUS TPEBHETO YEJIOBEKA U XPaHST TaHEI Tap-
MOHMH YeJIOBeKa ¢ MOA3eMHBIM MHpoM. Ilemepa Taxke oTpaskaeT poxkIeHHe HOBOro Mupa. B menom
B TIOPKCKOHU KYIIBType 3aMETHBI JIBa BAXKHBIX (haKTa, CBI3AHHBIX C MEIIEPOil: IEPBEIA — Bepa B MEMepy
Ortiia, a APYroit — eCTCCTBEHHO, MTOPOXKICHUE OT BOJIKA U MTOMOII TICIICPhl B HOBOE POXKIICHUE U €r0
0053aHHOCTB OBITH TYXOM-TIPEIKOM.

Bo MHOTHX JereHax o MPOUCXOXKICHHH TIOPKOB YKa3bIBACTCS, YTO MEPBBIA OTEIl TEOPKOB, OTEIl
Jlyna, poauics B nemepe. Hanpumep, rekTiopky (CUIBHBIN KOYEBOH HAPOA TIOPKCKOTO MPOUCXOXKIC-
HUS) TaKXKe TBEPIO BEPIIIN B CYIIECTBOBAHUE TEIIEPHI OTHA. TaK, TeKTIOPKCKUIT XaraH B OMpeIeIcH-
HBIC BpEMeHa rojia, B3sB ¢ CO00 BUIHBIX JIFONICH rOCYIapCTBa U 3HATH IUIEMEHH, XOIMJI B 3TY IEIIEPy
MIPEKOB M TaM, COBEpIIas >KePTBOIPUHOIICHNE, BO3/IaBaNl JaHb yBaxkeHUs. B merenne «Topsitrmmy
(«BO3HUKHOBEHHEY) TEKTIOPKOB BOTYHIIA OTHECIA MJIAJICHIICB B TICHIEPY, IJIC OHU BBIPOCIH U Pa3MHO-
xunch. CornacHo MU(OIOTHYECKOMY MUPOBO33PEHHIO, TIEHIEPhI CYUTAIUCH CBSIIEHHBIMH I10 TOH IpH-
YHHE, YTO OHU SBIISUIMCH BOPOTAMH, COCTUHSIOIIMMHE ITOJ3EMHBIA MHp ¢ 3eMuteii. [1o aToi ske mprdamHe
y MHOTHX HapoJIOB, B T. 4. Y TOOOJIOB, KHPTH30B, KOPEUIIEB, TAKIKE UMEJICS TTEIIEPHBIN KYJIbT.

3aki0ueHue

Takum 00pa3om, B 3aKIFOYCHUU MOYKHO CIICJIATh BBIBOJI O TOM, YTO BXOJ B IICHICPY YACTO SIBISCTCS
TOYKOH OJOKHPOBKU B JTUTEPATYPHBIX TEKCTax. Pa30IoknpoBka 3aMKka M pa3Bs3Ka 3aBs3aHHBIX Y3JI0B
3aBHCHUT OT TOTO, KaK Tepoil BEIIET U3 memepbl. Mbl HabmromaeM 310 B amoce «KHura moero nena
KopxyTtay. Kak ckazan nmpodeccop K. Anues, «Teneresa, KoTopblii HAXOIUTCsl Ha cThike MHU(Da U pe-
aNBHOCTH, IOOSKTaeT 00pa3 bacara, KOTOpEI MoIIEPKUBACT B cebe MapalIeIbHYO )KU3HD UMCHHO
peanbHOCTH ¢ MUpOoM» [21, c. 103], a 3Ta moOeaa MPOUCXOAUT B MEIIEPEe, KOTOPAs SIBISETCS MECTOM
mepexoa Kak B peajJbHOM, TaK M B CHMBOJIMYECKOM CMBICIIE.

B snoce «Kuwura moero aena KopkyTa» Hammia cBoe OTpakeHHE IPEBHSS TIOPKO-OTY3CKas CH-
cTemMa BepoBaHHU. Mugoaormueckue mpencTaBIeHus OKa3aln MPsAMOe WM KOCBEHHOE BIMSHHUE Ha
pa3BUTHE Halllel HAIMOHAJIBLHOM JIMTEPATYpPhl, a TAKXKE HALEH Xyn0KecTBEeHHOH mpo3bl. 1o aToii ke
MIpUYNHE, HECMOTPsI Ha MPOILEAIINE BeKa U MEHSIOMNECs BPEMEHa, [IEHHOCTH, UMEIOIUECS B 3TOM
amoce, Bcerna OyayT akTyalbHBI M ITOCITY)KaT OCHOBOM /ISl HOBBIX HCCIICIOBATEIBCKAX PaboT.
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I C. Bpmanecan
Poccuiickuii rocynapcTBEeHHbIN T'yMaHUTAPHBI YHUBEPCUTET

OTPA’KEHUE UABHUHA AHA B SITHYECKHUX
N ®OABKAOPHBIX TEKCTAX

Annomayus. 1lenb paboTel — BBISIBIEHHE PO W MecTa MIbpnMHA JHS B ONOITH3MPOBAHHON KalleHAApHOMN
KapTHHE MHpa y HEKOTOpBIX HaponoB [lepenueit Azun, EBporsl, necHoit nonocst CeBepHOH A3HUN U COIPEeib-
HBIX oOnmactel. OCHOBHBIM METOJIOM HCCIIEJOBAHUS SBIACTCS CPABHUTENBHBIM aHATIN3 SINYECKUX U (POIBKIIOp-
HBIX TEKCTOB, COOTHECEHHBIH ¢ dKosorueid. Pabora nmpencTapisercss akTyaldIbHOM B CBS3H € OJM30CTHIO TNIaBHBIX
4epT 00pa3oB IMMYECKUX FepoeB MOYTH BO Beell EBpasum — ykazaHue Ha yCTOMYMBOCTH CTPYKTYPbI HCXOAHOMN
Mozenu Muda, 4To, Ha Hall B3MISA, OOBSICHSAETCS] MPOUCXOXK/ICHHEM M3 00lIero uctouyHnka. BepostHee Bcero,
9TO KaJICHJAPHBIA MU(Q U €r0 Y3JI0BBIE TOUKH — IIePEJIOMBI IOTObI B cepeHe ce30HOB. [Toka3aHo, 4To nepBbie
TEKCTHI, CBUJICTEJILCTBYIONINE O Ba)KHOW CAaKpaIbHOU POIM COOBITHI CepeAUHBI JETHErO Ce30Ha, OTHOCATCS K
Havany Il Teic. 0 H. 3. (IpeBHUE XeTThI, npa3nHuK [lypymmus). B ocHOBe putyana jiexan «OCHOBHOH MU} O
60prbe Bora ['po3sl co 3meeM, obIee HacIeie HapoI0B HH/I0-EBPOIEICKOIl S3bIKOBOI CeMbH. BBIsSBICHBI IIPH-
ponubie Mapkeps! MnbnHa nHs. B Tekcrax, oTHocsmuxces k jecHoi nonoce Ceeproit EBpasun («Kanesanay,
«Kapenbckue snuveckue necHm», 00CKO-yropckue TeKCThI U Ap. ), COObITHs MbuHa THS — POJIMBHBIE TPO30BBIE
JIOXKIU Hadaja aBryCcTa, CMEHSIOIINE KapKyl0 CyXYIO IIOTOly MIOJs, OTPAXKEHBI KaK IIPEOJOIECHUE TePOSIMH «OrI-
HEHHOI» Iperpajs (peka, ITOTOM) Ha IMyTH K ceBepy («CTpaHey MPoXJIaasl U BIarn). JJoMIHIpOBaHHE YHCIOBOTO
komIuiekca 6-7 B «KaeBane» u KapeIbCKUX SMHUYECKUX MECHSX SBIAETCS CBUAETEIECTBOM B IOJIB3Y HAadana oT-
cueTa KaJeHIapHOTo BpeMeHHU ¢ coObIThit MinbnHa qus. Beicka3zaHo MpeanonoxkeHne o CTPYKType KaleHJapHOTO
Mu(a, B KOTOPOM HOBBIN LUK HAYMHACTCS ¢ coObITHI MbrHa IHS (ApeBHEAPMSHCKHUIT A3bIYECKUIT KaJICHaPb,
KaJIeHJJapy CeIbKYIOB U 1p.). [IpoTrBonoIokHas KapTHHA HAOIIOHaeTcsl B 00CKO-YTOPCKUX TEKCTax ¢ abCOIOT-
HOM JOMUHAHTOH YHCIIOBOTO KOMILIEKCa 7-0, ITO CIIY>KHUT JIOBOJOM 00 OTCUETEe «IETHEH JOPOTU CONHIA» C JAaThI
3MMHETO COJIHIICCTOSIHUA. B TekcTax, orHOcsmmxcs kK Manoii Asun, KaBkasy, coObiTus Mitbina 1HS 00JICYCHBI B
(dhopmy 60pBOBI Tepost ¢ ApakoHOM, 3MeeM miu ['uapoit — MUGOTOrH3NPOBaHHBIMY IPHYMHAMHE JIETHEH 3aCyXH.
PaccMoTpeHb! onucanus 0COOCHHOCTEH 3a4aThs U POXKICHHS I'eposi B KOHTEKCTe KajleH1apHoro muda. B Tekcrax,
OTHOCSILIUXCS K JIECHOM 30He EBpasni, a TakKke KeJIbTCKHX, 3aUaTHe repos COOTHeceHo ¢ MnbuHbiM qHeM. Bpeme-
HEeM aKTHBHOI1 IeSITeIbHOCTH TepOeB (CUMBOJIBI SIPKOTO CBETA) SIBIISIETCSI JISTHUH CE30H, 110 3aBEPIICHUH KOTOPOTO
(TO €CTh «KH3HUY»), OHH YXOISIT B KAMEHB-THMY».

Knrouesvlie crnosa: IMbuH NeHb; MMOCIETHUN Tepoit; 3Mee0opdyecTBo; ctpenok B Comnie; bor [po3sr; gncno-
BOI KOMIUIEKC 6-7; KaneHJapHbIi MuG; KaJeHAapHas KapTHHA MUPA; CHHKPETHYECKNE 00pa3bl; 3a4aTHe U POXK-
JIEHUE Teposl.

G. S. Vrtanesyan

The depiction of the St. Elijah’s Day in epic and folklore texts

Abstract. The aim of the work was an attempt to identify the role and place of the St. Elijah’s Day in the
poetized calendar picture of the world. The main method of research was a comparative analysis of epic and
folklore texts, correlated with ecology. The work was relevant due to the proximity of the main features of the
images of heroes in almost all of Eurasia — an indication of the stability of the structure of the original model of
the myth. This can be explained only by the origin from a common source. It is a calendar myth, and its nodal
points are weather fractures in the middle of the seasons. It is shown that the first texts testifying to the important
sacred role of the events of the middle of the summer season belong to the beginning of the second millennium
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BC (ancient Hittites, the holiday of Purulliya). The ritual is based on the “main myth” about the struggle of
the Thunder God with the Serpent, the common heritage of the peoples of the Indo-European language family.
Natural markers of the Elijah’s Day were identified. It was revealed that in the texts related to the forest zone of
Northern Eurasia (Kalevala, Karelian epic songs, Ob-Ugric texts, etc.), the events of Elijah’s Day — torrential
thunderstorms of early August, replacing the hot dry weather of July, are reflected as the heroes overcoming the
“fiery” barrier (river, flood) on the way to the north (the “country” of coolness and moisture). The dominance of
the 6-7 numerical complex in the Kalevala and Karelian epic songs is an evidence in favor of the beginning of the
calendar time from the events of the Elijah’s Day. An assumption was made about the structure of the calendar
myth, in which a new cycle began with the events of the Elijah’s Day (the ancient Armenian pagan calendar,
Selkup calendars, etc.). The opposite picture is seen in the Ob-Ugric texts, with the absolute dominance of the
7-6 numerical complex, the argument about counting the “summer road of the sun” from the date of the winter
solstice. In the texts that relate to the southern regions (Asia Minor, the Caucasus), the events of the Elijah’s Day
are clothed in the form of a hero’s struggle with a dragon, a snake or a hydra — mythologized causes of the summer
drought. The descriptions of the features of the conception and birth of the hero, in the aspect of the calendar
myth, were considered. In the texts related to the forest zone of Eurasia, as well as Celtic, the conception of the
hero is correlated with the Elijah’s Day. The summer season is the time of intense activity of the heroes (symbols
of bright light), at the end of which (i. e. “life”), they go into the “stone-darkness”.

Keywords: Elijah’s Day; last hero; snake fighting; God of Thunderstorms; shooter in the sun; 7-6 numerical
complex; calendar myth; calendar picture of the world; syncretic images; conception and birth of the hero.

BBenenne

OTpakeHne MPUPOIHBIX peainii B (POIBKIOPHBIX TEKCTaX, OCOOCHHO apXaW4HbIX, HAOIIOAACTCS
y Bcex HapoaoB. [lo-BuamMoMy, 3TO KalleHAApPHBIN MU}, ¥ €r0 Y3JIOBBIC TOUYKHA — ITO MEPETOMBI I10-
roJbl B CEpeIMHE Ce30HOB. HemopouHoe 3auaTre u uyaecHOe pOKICHHUE Teposi, KaKk OTpakeHHE MUuda
00 ymuparommeid m BOCKpecarome Ipupose, Ha CerogHs — akcuoma (cM. Ombmmorp. k padote [1,
c. 205-228]). PaboTbl 0 poiM M 3HAUCHUU Y3JIOBBIX TOYEK KayieHIaps (B T. 4. MbuHa aHS) B X035H-
CTBCHHOHM M OOpSAIOBON MpaKTHKE TaKXKe XOpOIIO M3BECTHHI [2, c. 53, 62, 75, 101, 102, 113, 114,
129, 148, 167, 177, 194, 206, 234, 251, 262, 274]. OnHako, CEMaHTHKA 3TUX SBJICHHHA, 0COOCHHO
B KOHTEKCTE Fe€pOUYECKOTO 3110Ca, YIIIa B TCHb, 3aCJIOHCHHAS OITMCAHUSIMU OUTB, CPAKECHUH, OPYIKHUS,
KOHSI, CHapsDKeHHs repost U Ap. (cM. Hanp. [3]). [Ipu uccienoBanin 00pa3oB repoeB TAKKE HE HAXOIUT
MOJTHOIICHHOTO OTPaKEHHSI TE3UC O ABYIPUPOTHOCTH IepOsi, €ro MPOMEKYTOYHOE ITOJIOKCHUE MEIKIY
MIOJIFOCAaMHU BepXa U HH3a, «I00pay» U «37a», cBeTa U ThMBI (cM. MoTHBHI J23, F14, 14d1, K9 [4]).

E. Acnenun, ouenuBas cemantuky «KayeBanbl», Ha3Ban €€ OCHOBHOM Hjeel BOCIEBAaHUSI CMe-
HBI CE€30HOB TOJ1a, JieTa M 3UMHI [5, p. 4-8], uTo BomHe mpuemieMo. Ta ke ujeosoremMa JeXHT, 0
MHCHHIO aBTOpPa, B OCHOBE OOJBIIMHCTBA IPSBHEUIIINX (DOIBKIOPHBIX M SIIMUYSCKUX TEKCTOB. MHOTHE
SIMYCCKUE TEKCTHI (€CIM HE OOJIBIIMHCTBO) MO3aUUHBI, MPEICTABIIASA HA0OP BHEIIHE HE CBSI3aHHBIX
CIOKeTOB (31130710B). HO BHYTPEHHSS JIOTHKA MOSBIISIETCS, €CIIH UX pacCMaTPUBATh Kak KapTUHY Ka-
JICHIAPHBIX COOBITHH, CO BPEMEHEM TPaHC(HOPMUPOBAHHBIX IO]] BO3JCHCTBUEM MUTPAIIUN, U3MCHE-
HUS KJINMAaTa M X039HCTBEHHO-KYIETYPHOTO THIIA.

W3BecTHBI U Cilydau THIIEPTPO(UPOBAHHOTO TOIKOBAaHUS pEalidil B IyXe apXaWkdh. B 1ermom
MIPUEMIIEMBIH TTOIXO0]] K TPAKTOBKE JIYHHO-COJISIPHBIX MHU(OB [6] KPUTHKOBAJICS 32 YPE3MEPHOE «OTPO-
IIEHNE» MeTapOopUIecKoro BOCHpHUITHS Mupa [7, c. 254]. B TOM ke «KIIIoue» XPHUIIOCTh Tonoca
reposi Majic0a3uaTcKoro MU(GOJIOrHYSCKOTO MUKIa — BopoHa, 00BACHSIIACH CYXOCTBIO BO3IyXa, YTO
MIPHUBEJIO K COOTHECEHHIO CO3Be3Ins BopoHa ¢ CyXuM CE30HOM W MPOTHUBOIIOCTABICHUEM €r0 AyXaM
BOAHBIX cTuxuil [8, c. 198].

[epeiinem x actpoHOMHYecKnM peanusaM. C 3uMHero coiHuecTosHus CoiHIle, HaXoAasIIeecss Ha
F0)KHOW YacTH HeOOCBOIa, HAYMHACT CBOIM OOpATHBIH ITyTh Ha CEBEP, 3aBEPIIIasi €ro B KOHIIE HIOHS B ICHB
JICTHETO COJIHIICCTOSIHHUS, [TOCIIC HAUMHACTCS COKpAILICHHAE CBETIION yacTH cyTok. Ho Ha ceBepe (Bbilie
50° CI), B memoM, CyTOYHas OCBEUICHHOCTh TOCIE JIETHETO CONHIICCTOSHUS MOYTH HE M3MEHSETCS
(3 dexT Oenbix HOUEH), U €€ COKpAIllCHUE CTAHOBHUTCS OCOOCHHO 3aMeTHBIM mocie Mmbuna nus. [o-
3TOMY «IETHSS Joporay CoiHIa i HaOMoaaTens, Maio HCKYIIeHHOTO B AETAJIAX aCTPOHOMHYECKUX
HaOITIONICHUH, 3aBEPIIIACTCS Yepe3 CEMb CHACPUICCKUX JIYHHBIX MECSIIICB U IIPHXOIUTCS HA KOHEI HIOJIS
— HaJaJo aBrycra, coBmaast ¢ coobTusamu MibrHa qust. C 3TOro COOBITHS HAYUMHACTCS OTCUCT 3UMHEH
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noporu Connia (6 CHICPHUUCCKIX MECSIICB), 3aBEPIIAIOIICHCS 3UMHUM COJTHIICCTOSTHIEM TP TOIOBOM
KaJIeHJIapHOM IIUKJIE B 13 JTyHHBIX MecsIeB. ITO 0OCTOSTEIBCTBO OTPA3WIOCH M Ha YHCIOBOM OOJIHKE
SMUYECKHUX U (OIBKIOPHBIX TEKCTOB HapoioB CHOupH. JTO B NEPBYIO 04epeib 0OCKUE yIphl, a TaKKe
HEKOTOPbIE compenenbHble Hapos! 3anannoi Cubupw [9, c. 31-34; 10, c. 535-536].

Habop ectecTBeHHBIX (IPUPOIHBIX) MapKePOB COOBITHH, CONPSDKEHHBIX ¢ VIIBHHBIM JHEM, pas-
HoOOpaseH, Kak u JeTHss npupoaa. OTMeTHM JHIIb Hanbosiee nokasarenbHble. [lepBoe — nmocneno-
BaTEJIbHOE COYETAaHUE CUMBOJIOB OTHS U BOAbl. Jlanee, B necHoi nosnoce EBpazun — 310 3aBepiucHue
JIMHBKN BOJIOILIABAIOIIMNX M TOHAa MezaBeaeH. TpeTbe — BBIXOA M3 HerTyOokux BomoemoB (HiokHero
MHpa) KPYHHBIX KOIBITHBIX (JIOCS, OJIEHS, Mapaja U Jp.) M3-32 OXJaKACHUS BOIbl U yMECHbBIICHUS
YHciIa KPOBOCOCYIIMX HAacEKOMBIX. M, HakoHeI, 3TO Havyajo coopa TUKOPOCOB (Arof, capaHsl U Aap.),
KOTOpBIe B MH(ax CONpsDKEHbI ¢ KOHTAaKTaMM HpencraBuTenedl Husknero mupa: Haxonkoit Oe3pos-
HBIMHU JIEBOYKAMH «MIIAJICHIA-TIO0eIa» U ToTMaJaHineM B MeaBexbto Oeprory [10, c. 532-533].
B Oosee 10)KHBIX pernoHax poiib SIrojl B KA4eCTBE CPECTBA JUIS 3a4aTusi OoraTtelpell UrparoT sOIoKH,
MOCTIeBAlOINEe K Havamy aBrycrta [11, c. 292; 12, ¢. 97]. Emé aBa mpupogHbIX Mapkepa — 3TO TOPOX
u JIeH, yOOopKa KOTOpbIX HauuHaercsi B aBrycre [13, c. 180—181, 451-452] (cM. croker: MeaBe/b 1o-
XuiaeT coopiuny JsHa [14, c¢. 270]).

IlepenHea3uarckme TeKCTbI

Hawubonee npeBHHE TEKCThI C ONHMCaHUAMH coObITHI WibuHa aHs (M3BECTHBIE aBTOPY) JlaTH-
pyroTcs BpeMeHeM npeBHexeTTckoro mapersa (X VIII-XVI BB. 1o H. 3.). CoOBITHS, TPEIIECTBYIONINE
Wnbuny nuro, onucansl Tak: «Korma B ropone Hepuke noxkan yHHYTOXWINCHY, TO «ropa Llamusiny
xemnana (mpocwia) JoKID». B KyasToBbI Kommuieke bora I'po3bl, KOTOpoMy MOKIIOHSITUCH B TOPOJIE
Hepuxk, Bxoauia u ero «pesujeHnus» Ha rope LanusHy. B ocHOBe croxkeTa JeKHUT KOHPIUKT MEXKTY
borom I'po3sl u ero npotuBHuKOM B 00pase 3mes. bor I'po3sl pacnonaraics HaBepxy — Ha BEpLIU-
HE TOpPBI, CKaJIbl, MUPOBOTO JIepeBa M JIp., U OTTyAa METaJl KaAMEHHbIEC TIEPYyHbI B 3Mes, 3aHUMABIIIETO
HU3 (TIOZIHOXKME CKaJIbl, TOPBI, KOPHU). DTOT CIOXKET SIBIISIETCS] YACThIO0 «OCHOBHOTO MHU(a» U «00I1Iero
HaCJIeIWs APEBHIX HHI0EBPOIIEHCKUX Tpaauuui» [15, c. 7].

Esxeronnoe ucnonnenne puryana (Ilypymiaus) u B cTonuue XeTTCKod MMIepun XarTyce yKasbl-
BAacT Ha €ro KajeHaapHbIi xapakTep. OH HaunHasICA ¢ TOro, 4to bory I'po3bl «Bo3Bpalanm noTepsH-
HBIC MM TJIa3a U cep/lle, OTHATHIE y HEeTo 3MeeM IOcIe IPOUTPaHHOM nepBoit cxBaTku [16, c. 27, 28].
B pasnbix BapuanTax muda bor I'po3sl, npourpas nepsblid payH cxBarku 3mero WiysHke (XeTTbl)
i Tudony (Ip. Tpekn), TUIIANCS B UTOTE TIa3, cepamna (xertsr) [17, p. 10—13], m1a3 u cyxoxunmit Ha
Horax (3eBc, ap. rpeku) [18, c. 10], craHoBsich Kanekoit. CiycTss HeKOTOpoe BpeMst CbiH bora ['po3sl
1 104b 3Mesl )KEHSTCS, U )KEHHX TOJy4aeT (MM BBINPAIINBACT) Y «TECTSH» B MOAAPOK IVIa3a U Cepiie
orna. BeraBus ux Ha mecto, bor I'po3s! Bo BTOpoii cxBaTke yOMBaeT, pacuyieHIET 3Mes U CKUTAET €ro.
Ta ke y4acTh He MUHYeT ¥ COOCTBEHHOT0 chiHa bora I'po3sbl, cTaBIIero Ha CTOPOHY TECT.

B xerrckom Bapuante mMuda xeHa bora I'po3sr oce nepBoro mopaxxeHust yxoaut K 3mero [15,
c. 118-132, 136-164]. DTOT MOTHB «IpenaTeiIbCTBA JKCHIIUHBD) IIIMPOKO U3BECTCH B (DONBKIIOPE U
snoce EBpazun. Hanpumep, [JaBun CacyHckunit ObUT yOUT U3 3acajbl Y POIHUKA CTPEIION CBOCH BHE-
Opaunoii mouepu [11, c. 317]. boruns Kanram u3mennna myxy, oory Bepxa Hymu-Topym, ¢ 6orom
Huza (Kyne otslp, mancu). Horn Antas Byyuast 66111 McKanieueHsl B JETCTBE MaTepPhlO MM TETEH.
MoxHo oT™MeTHTh U Anrtail KyydnHa, NpeJaHHOTO CECTPOHl U JKEHOH, a TAKKe CEIbKYICKOrOo repost
HUrtro, mpenanHOTO cecTpoid, KoTopas craina sxeHoi mopoena [Troneryce [19, c. 53, 54, 59, 64] u np.

JleficTBYIONIMH JTHIIaMH B CIOXKeTe 3Mee0opuecTBa ABIstoTcs bor ['po3sr ¢ momouaanamu (keHa,
CBIH) U 3MeH, SBISIFOUIMNACS ITPUYNHON BCEIEHCKOTo 351a — 3acyxu. OcHOBa KOH(IMKTa — NOCTYH K
BOJIHBIM pecypcaMm (peke, ucTouHKKY ). [TonHoneHHoit reneanoruu bora I'po3bl B XeTTckoM Mu]e HET,
M3BECTHO JIMIIB TO, 4To bor I'po3bl oTHsN TpoH y otna KymapOu, riaBHOro 60ra TPEThEro 1o cuety
nokosieHust 6oros [20, ¢. 303]. B npeBHerpeueckoii Bepcun 3eBCy («CBETI0E HE00), SBISIFOIIEMYCS
TPETHUM MOKOJIEHHEM 00roB, MaTh Pest momoraeT cBepruyTs otia KpoHoca (IpenaTenseTBo JKeHIH-
uel). [To T'omepy, 3eBc MMeN 1Be OCHOBHBIE IPUPOIHBIE (PYHKIIUH — 3TO TPOMOBEPIKELl U HACHLIATEb
nuBHeH [21, ¢. 382-384].

I'epoii-3meebopen; ABectuiickuii Kepcacna packpbiBaeTcsi B 30p0aCTpHHCKUX TEKCTax IEXJICBU-
CKOTO TIeprojia Kak 00pa3, OTIIMYAIONTUICS TPOTUBOPEUYNBOCTHIO. B YHCIIO €ro TepondYecKux JIesTHUi
BXOJSIT yOMICTBO TpeX APAaKOHOB, B T. 4. 1 CpBapa, «IIOJHOTO si/a, TIIOTABIIET0 KOHEH W JIrozei»,
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W TMTaHTCKOM nTuipl Kamak, 3aiepKuBaroieil KpbulbsiMA JTOXKIb U 3acionstomeil Comaue. OH siB-
JISIETCSI TTOCIIETHUM CHIHOM TpHUTHI (TO €CTh «BOY), IPEICTABIIAS YETBEPTOE U MOCIIEJHEE TIOKOJICHNE
repoes [22, ¢. 97]. Yousas npakona CpBapa, «IJIOTAFOIIETO KOHEH U JIFO/ICH», OH TEM CaMbIM YIIPaBIIsIeT
Kpyroo0opoToM BOJbI, CBS3b CO CTUXHEH BOABI — OZIHA U3 OCHOBHBIX €ro 4epT. Ha 3emiie u XToHn4YecKoi
cthepe oHE TIpsIMBIE (3MeeOOoper U CBHIH TPUTHI), a B HEOSCHOM — OIIOCPEOBaHHBIC: YOHICTBO TITHITHI
Kamak, npensitctBytomieit kpyrosopory Boxusl B Cpennem mupe. [lo cyrtu, 310 — perynsitop,
«X03auH» onTUMyMa Boabl B CpemneM mupe. [Iomq4epKHYT W MOTHB ero KOH(IHKTa ¢ orHeMm [21,
c. 525]. «OroHb» B KaJeHAAPHBIX pealnsx — HauOosee XKapKUil IepHoj Toa, «BEpXyIlKa JIeTay,
TO €CTb HI0JIb ¢ N30bITKOM CoOJHIIA.

Croxet youiictBa Canacapom (aenom JlaBuga CacyHckoro) Bummana (IpakoHa), CTeperymero pos-
HUK ¢ Bozio#t y 3enenoro ropona [12, c. 129—130], npuunnbl 3acyxu (mpeareda Heypoxkasi 3epHa, ToJIo-
J1a, B TPAAWIIUH TTOJTMBHOTO 3€MJICICINSA) U YKaXK/Ibl, BIOJIHE MOXKET OBITh BIUICTEH B KaHBY COOBITHSI.
CroxeT ¢ yOMHCTBOM JIpakoHa B IPYTHX SMUYECKUX TPAJUIUAX TAK)KE CBA3aH C OTHEM U 3aBEpIIACTCS
JOKJIEM M HABOJTHEHUEM.

[MTonsuru I'epakia (ceiHa 3eBca) TOXKE MOXKHO BKJIIOUMTH B OIMHCBIBAEMOE COOBITHIHOE TosIe (Ka-
neHaapuslii Mud). Hanbomnee 6mu3kiM 1o cBoei opMe 1 ceMaHTHKe siBisieTcs youiicTBo JlepHeiickoit
ruIpel. be3 mprknranus oraeM MecT «oTpy0a» e€ HEBO3MOXKHO YOUTh. Y UUTHIBAS THIPOIOTNIECKUI
pexxum JlepHeiickoi monmunbl B Aproce [23, ¢. 114, 115], MoxxHO cuuTath, 4T0 00pa3bl JIepHeHcKon
THPHI U 3MEMHOTO ApakoHa CpBapa MMEIOT OMU3KYI0 CEMaHTHKY (HECMOTpPS Ha, BOSMOKHO, HX Pa3-
HBIH OOJIMK), T. K. B 00OMX CIydYasX OTpakeHa pealbHOCTh — KaracTpo(pUUECKUe TOCIEACTBHS pas-
JIMBOB PEK, CBSI3aHHBIX B IIEPBYIO OUEPEb C JOKAIMH U MABOJKAMU 3UMHETO0 1 jeTHero (MnbpuH neHs)
CE30HOB, ¥ HAHOCSIIIUX yIIepO XO3SHCTBY.

Jloxyc ommcaHHbIX Bbiie coObITuil — [lepennsas (Mainast) A3us (apMsiHe, TPEKH, UPAHIIBL, XCTTHI).
Oto Kacaercs u oOpasza ['epakia, TeHE3UC KOTOPOTO MMEN Majloazuarckue KopHu. B beorun cesru-
mumia [epaxiia, Kak «dykakay, pacloyiarajiich BHE CTEH aKpOIIOJisl B OTIIMUUE OT CBOMX OCOTHHCKHX
(Kagma, Cemensl u 1p). ['epakimaga B MPUBBIYHOM (¥ MTO3IHEM) KAaHOHHYECKOM BHIE ObLIa TBOpE-
HHUEM apruBsiH 1 ObuIa 0opMIIeHa, IT0-BUANMOMY, Uik K VII B. 1o H. 3. [24, c. 284-291].

Crpeaok B CosiHie

Boprba ¢ xapoif n 3acyxoit CIy)KHT OCHOBOW MU(]OB, B KOTOPHIX ONUCHIBAIOTCS YOUICTBA «JIUIII-
HUx» COJHII, IMEIOIIUX MPSIMOe OTHOIIEHUE K 00cyk1aeMoi rpodieme. [1000HbIe MU(BI H3BECTHBI
B lOxnoit Azun (Kurait, Uamus, Manokurait, MagoHe3ns u 1p.) U B MeHbIIeH crenenu B [lepexneit
Asznm (Apmenust, ['pysust, Upan u ap.; cM. motuBsl A2a, A37A B [4]). CoObITHS IpOUCXOIAT Ha (hoHE
JKECTOYANWINEH 3aCyXd, U CHUKEHHME YPOBHSI MHCOJISILMM SIBIISIETCS IVIABHOM 3ajaueil repost. JletHee
COJIHIIECTOSTHHE (KOHEI] MIOHS ), KaK BpeMsl «yOuiicTBa» coiHIa, Oojee BCero, Ka3ajaoch Obl, OTBEYAET
peanusaM. MOXHO cocliaTbesi, HApUMep, Ha COPEBHOBAHNE B CTPENbOe U3 JIyKa IO MO COJIHIA
y XopuHCKuX Oypst (nmpazgauk Cyp Xap0OaH), IprypO4eHHOTO K JIETHEMY COJIHIEeCTOsIHNI0. Ho mionb
BCETJIa yKapue WIOHsL, YTO M MOATBEPIKIAET HA3BAHUE HIOJISI «TaHM» («Oe3yMHOH jKapbl») B HEKOTOPBIX
Bepcusx OypsATCKUX KaleHnapeit [25, c. 21, 45]. CnenoBaTensHO, 3TO MOXKET OBITH TOIEKO aBTYCT C €T0
JOXIsiMu riociie Vnbuna st

[MToaTBepkeHUEM CKa3aHHOMY CIIYXHT OTcyTcTBHEe MHU]a o crpenke B Connne B Cubupu, Ce-
Bepo-BocTounoit A3nu (4yK4M, KOPSIKH, 9BEHBI, IOKarHpbl, 3CKUMOCHI). VICKiIIo4eHne mpencTaBiis-
€T eIMHUYHBIA BapuaHT Muda y TyHIpoBbIX HeHueB. CeBepHas rpaHuLa apeaja ObITOBaHUS MHU(a
«ctpenok B Comnre» Ha BocToke nmpoxogut mo Amypy, FOxuoi#t Cubupu (MotuBel A2a, A37A B [4]).
Bonee mo3nusst Bepcust Muda o cTpenke B KpyIIylo MUIIEHb Ha TOJIOBE (YCIOBHO CIOXKET «Buibrensm
Tenp») W3BeCTHA B apMSHCKOM, OONTapcKoif, BEHT€PCKOM, HEMEIIKOH, KapeIbCKOW U JApP. TPaIUIHIX
[26, c. 134-140].

I'maBHOE OTIMYME ATUX JBYX I'pyN MU(OB: B IIEPBOH IPyIIe IPUIUHA JKapbl U 3aCyXH HAXOIUTCS
Ha HeOe (MudsI «cTpenok B ConHie»), BO BTOpoi — Ha 3emite (3Meid, qpakon). OTMeTnM, 4To 00a cro-
co0a MOHMKEHHsI TEMIIePaTypbl MOTYT OBITh IPUYY/UIMBO TieperuieTeHsl. Canacap, repoi epBoro mo-
KOJIEHHS 3MTUUECKOro nukia « CacyHCKHe ynanbIbhy, Ul TOTy4YEHHs COTIachsl TECTs Ha Opak cOMBaeT
s610k0 (cumBon CortHIa) ¢ BOpOT ropoja Oymymiero tects, napsi Meaaoro ropona. Criacast ot 3acyxu
3eseHblil ropos, OH youBaet apakona y poaauka [11, c. 129-130]. TekcToB «mmobOeuTensb JpakoHa
B Cubupu n Ha CeBepe He oOHapyxeHO (MoTHB K38A B [4]).
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Otpa:kenue NnbuHa THA B TEKCTAX KapeJs H 00CKHUX YrpoB

B nepByro ouepenb, 310 TekeThl «Kanesanb» [27, 28] n snudeckue necHu kapen [29]. Bxoxaenue
coOBITHS B ceMaHTHYeckoe mosie MnbruHa aHSA, KpOMe TEKCTOBBIX CBUAETENIBCTB, OMPEACISIIOCH O
HaMAYHIO 9UCcioBBIX KoMmIutekcoB (UK) 7-6 m 6-7, kKak 4HCIOBBIX MapKepOB JETHEH W 3UMHEH «I10-
por» Comana [9, ¢. 23-27]. OHU ecTh B COXKETax, TJIC MUK JKapbl HIOJIb («OTOHBY) CMEHSCTCS Ha TIPO-
XJTQHBIA U JOKUTUBEIA (KIIOTOK», «3ampyaa») aBrycT. C 3THM COOTHOCHUTCS CIOXKeT «JIeMMUHKSIITHN
Ha niupy B [Isiiéne» (mecuu Ne 8, 28, 36, 39, 45, 64, 73, 76, 86, 108). [To MOTUBY UM OJNH3KH IIECHU
«Kaaxomuanu B IToxsone» (Ne 1) u «MBan Ha nupy B ILaiiséne» (Ne 77) [29]. Ux cTpykTypa enuHO-
oOpasHa: 3TO OIHCaHKE TPEX CMepTel, KOTOPBIE JKAYT CMENBIakoB, Jlemmuukstitan (mecHu Ne 8, 28,
36, 39,45, 64,73, 76, 86, 108), BsaitusimeiineHa (mecHs Ne 1) nnu Mpana (mecust Ne 77) Ha mytu B [1sii-
Bémy. Ha mepBOM MecTe CTOHT OmmcaHne OTHEHHOM Tperpassl 10 HeOa (BOIOma, cKaa, IpOoTacTh),
KOTOpasi 3aBepIIaeTCsl OTHEHHBIM OPJIOM, CHJISIIIIUM Ha OTHEHHBIX BeTBsIX Oepesbl. CooTHECEeHHE opiia
¢ BepxoM 1 ComHIeM (orHeM HeOECHBIM) OYEBHIHO: Opell HeOSCHBIH TOBOPHUT: «XOPOIIIO THI 3TO CIe-
nain, yTo Oepe30HbKY OCTaBHWIJI, JIEPEBO MOPOJBI CIABHOM, I/l ObI MTHYKH OTIBIXAJH, IJie O CHAETh
ya00HOo Obw10. TyT MepHATHIA BHIOWIT IJIaMsl, OTHEHHYIO MCKPY Bbicek» [28, c. 32]. [y npeoaosieHus
OTHEHHOH mperpajsl MBan npussiBaeT Otna-ae60o n Marp-3emmio: «IlogHuMu Tydy ¢ BocTOKa, JieH
JIOKJIEM JICHb M HOUb, MOTYIIHN OTHEHHYIO IponacTe» [29, ¢. 171]. Onucanue BTOpoil «cMepTu» — mpe-
MIATCTBUSL, B IECHIX BapbUPYETCs. DTO U OTHEHHAS H3TOPOAb, TIOBUTAS SIIEPUIIAMH U 3MESIMH (TIECHS
Ne 76), 6onbmast 3mest (mecHst Ne 86), ornennsiid octpos (mecHst Ne 108). Tperbe npenstcTBre — Mea-
BEJU W BOJIKH, IPUBsI3aHHBIC K BopoTaM [Toxb&nbl cranpHbiMu 1iemsiMu (ecHu Ne 28, 36, 39, 45, 64
[29, c. 73, 86, 95, 105, 145]). UnOTO2 OCTAETCS JHIITH OTHO MPETSITCTBHAC — OTHEHHAS Oepe3a ¢ opiioMm,
koTopyto cpybaer Jlemmunksiinu (necus Ne 8) [29, c. 42]. IIpu Bapuanuu BUIOB BTOPOH M TpeThei
CMEpTH, TIepBasi BCET/Ia CBA3aHa C «OTHEM-Kapoi» (MIONb, MaKyIIKa JieTa). YIOMHUHAHUE SMICPHUI] U
3MeH TaKkKe MOHATHO: XKaPKUH HIONIb — BpeMsl MaKCUMyMa UX aKTUBHOCTH. Kpome Toro, 5TH OnicaHus
YKa3bIBAIOT Ha HEOJOJIMMOE BliedeHue (cTpemiieHue) repoeB k cesepy. [loxpéna/llsiiBéna siBusiercs
B 1103Me 0003HaYeHHEM «cTpaHb (cToponsl) CeBepa. OHAKO, €CIIM COOTHECTH CIOKETHI C peaTisiMy,
HaXOXKIACHHEM COJTHIIA B CEBEPHON YacTH HeOa B JISTHUI CE30H, TO OKaXKETCS, YTO MX TATa K CeBe-
py (IToxpéma) MOXXET OBITH CBsI3aHA C HEOOXOAMMOCTBIO MOTACHTh €r0 M30BITOYHYIO MOIIb. B 3TOM
KOHTEKCTE PAacCMOTPHUM CIOXKET O 3acajie cTpeika EBkaxaiiHeH Ha miaBHOTO repost BsiinemsiineHa,
KOTJIa TOT €/IET BEPXOM Ha JKeJITOM (IIBETa ropoxa M coiloMbl) oce B [loxbery 3a HeBecToi. [Ipomax-
HYBIINCH J[Ba pa3a, CTPEJIOK MOACTPEINBACT JIOCA-KOHS (CMMBOJIA CONTHIA), U BsiiHemsiiHeH manaet
B MOpe, TJIe IPOBOJIUT Ha BoiHax 6—7 yietT [27, ¢. 32]. YkazaHue Ha IBET KOHS-JIOCS (TOpoXa U COJO-
MBI!) COOTHOCHT BpeMsI COOBITHS C aBTyCTOM U «cTapbiM» COIHIIEM.

Peanuu WnbuHa 1HS OTpa3wiInch U B onucaHuu nmouMku HebecHoro socs Xwuiicu JlemmuHKkaiHe-
HOM ¢ roMotsio [ pomoBHIKa YKKO: «M mpomonsun JleMMuHKaifHEeH: YKKO, — THI MOW OOT BCEBBITII-
nuii! Tyun B HeOe ThI coneprkuinb, Obnakamu ynpasisienrb, OTBOpH Tl CBOJ] HeOecHbIH, TBepIb BO3-
OYUTHYIO pacKpoi Tel, HucmycTr ThI Tpaj skene3Hbli, Thl monum KOMKH Kene3a, B rpuBy xepebeHka
Xwucu, benonobomy Ha crimHy» [27, ¢. 74].

B xanThbIiickoM TekcTe «OrHEHHBIN TOTOIM ChIHA OCIyIIHUKA Oora HeOa TopyMa NbITaloTCst CoKedb
3a HETTOKOPHOCTD U CBS3b C JKEHOH CITyTH, HO ITOCIIE OTHS OCTAETCS TONBKO 03€PO C IUIABAOIINM Ty-
ceHKoM. B HakazaHue 3a pacTyliyIo cllaBy B HapoJie CBOEro chiHa, Oor Topym HaMepeH cMecTH Hapoj
3eMJI «OTHEHHBIM ITOTOTIOM», HO OITATH 0e3 ycmexa, Oimaromapsi HAaXOMYMBOCTH ChiHa (XaHTHI) [30,
c. 70-73].

B smueckux necuax YK 6-7 sBngeTcs HEOTheMIIEMOil YacThIO 3HAKOBBIX CIOJKeTOB. B kuure «Ka-
PeNTbCKUE AIIYECKUE MTECHIM» B TeCHIX Ne 5 i1 23 «AHHU OTBEPTraeT JKEHIXa» — ITO «IIOSCKU-F000TKID
[29, c. 38, 67]; B necue Ne 31 «BsiiiHsaMENRHU U fieBa 10coChy: «TaM OH TIaBall MIECTh JIET, CKUTAJICS
OH ¥ cebMoe JIeTo, Beero oH Ory»kaan BoCceMb JIET, a B 001ieM U AeBATh JeT» [29, ¢. 80] (mocnennee —
cpaBHEHHE co cpokamu pooB). B mecHe Ne 93 «BsiinsaméEitau u Unmoiuiiau cBararorcs B [Toxpomey:
«BsitHAMENRHN B MOpe yTall, TaM MPOIlIaBajl MIEeCTh JeT, IpoKaJyajcs ceMb Jiet» [29, c. 210]. B mecue
Ne 115: Bsitasaméitau, monctpeneHHpd ViBanom Jlanmanaitee, «miaBan 6 Jet, Kadaucs 7 et» [29,
c. 237]. B mecne Ne 8 «Jlemmunksiiau Ha nupy B [LsiiBéne»: «JIuims HEMHOTO ThI Tpoeaeib, Thl
BCTPETHUIIIb OTHEHHBIH Bomomna, B Bomomane orueHnslil yrec, Ha yrece oraenHas Oepesa, Ha Gepese
OTHEHHBIN open, Y Hero s3bIK JJIUHON B IIECTh KOMHUM, Y HEro KpbUlbs B CEMb JIOJOK JTMHOWY [29,
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c. 41]. Kax mbl Buanm, UK 6-7 dukcupyercsi HEOTHOKPATHO M B AMNYECKUX MECHSX, 1 COOTHECEH C
CIOXKETaMHM, B KOTOPBIX Y4aCTBYIOT IVIaBHbIE repou BsiinaMélinu, Jlemmunksaiiny, MBan Jlannanaiine
U JIp., UMEIOLINE NpsIMOe OTHOIIEHHE K VIbuHy HI0. AHAIN3 MPUYHH UX BEIOOPA B KAUECTBE ITIABHBIX
JIEUCTBYIOIIHX JIMI CFOXKETOB, CBA3aHHBIX ¢ MIIBMHBIM JHEM, XOTsI U BaXKEH JUIs BBISBICHHS CEMaHTHU-
K1 00pa3oB, HO BBIXOIWT 32 paMKu paboThl. Panee Hamu B pabote «KaneHnapHo-4HciIoBbIe 0COOCH-
HOCTH SIHMYECKHX TEKCTOB» ObLIT BBISIBJICH (akT nmpaktudeckoro orcyrcrsus UK 7-6 [9, c. 29] u B
TEKCTaX pas3HBIX MepeBoioB «KaxeBamsh», M B TEKCTaX KapelnbCKHUX MMHYeckux meceH [29]. C omopoit
Ha CKa3aHHOE, 3TOT (haKT MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO OTCUET KaJICHIAPHOTO BPEMEHH B KapeJIbCKOH
MOJIeNT MUPOYCTPOICTBAa HaunHaica ¢ WnbuHa HS, cepelrHbl «DONBIIOro JIeTay, I0CiIe KOTOPOro
HaYMHAJIACh 3UMHSS «aopora» CoJHIA, COOTHECEHHAs! C PE3KUM YMEHBIICHHEM HHCOJSIINY M Ha-
qajgoM «ymupanus» ComnHua. PeIuKTel 3TOM MPaKTHKY, XOTs OHA JIOCTATOYHO apXauyHas, COXpaHU-
JIMCh B Pa3NIMYHBIX KaJICHJAPHBIX TPaULUsIX. VI3BECTHBI CENbKYIICKHE KaJICHAAPH, B KOTOPBIX OTCUET
3UMHETO0 Tepuojia HaunHaics nmocie Minpunaa nus (2 aBrycra) [10, ¢. 537]. B s3piueckom KajneHaape
apmss (III B. 1. 3.) HagamoMm roga Os01 aBrycT [31, c. 238]). B Upnanaun HOBBIN KalneHAApHBIN Ce30H
HauynHaucs co aus Jlyra — 1 aBrycra [2, c. 75]. B mudonorusupoBanHOM co3HaHMM cOObITHS MtbruHa
JIHSI OTPA3WIINCh U B CIOKETaX, B TOM HJIM MHOM BHJIEC, COOTHOCSIINXCS C POJKACHUEM (IIOJOEay =
3uma/TeMa [10, c. 536-537].

VY conpenenbHbIX caaMoB coObiTusl ibrHA JHS oTpaxkeHsl B 00pasze I'pomoBoro Jlocs, koTopsblii
TJIOTKaMH «MEPHJI BOAY» M 3aTeM M3Bepraji e€ JMBHAMH ¢ HeOecC B aBIrycTe, OXJIaXJas peKH U 03epa
[32, c. 148].

CroxeT nporuBobopcTBa bora I'po3sl ¢ ponutenem coxpaHuwics B HappaTuse HapojoB Cubupw,
BKJIFOYAsl y3JI0BBIE MOMEHTHI: IPOTHBOACHCTBUE OTILY WJIN TIPSIMOM KOH(IMKT C HAM, IIPECIIE0BaHIE
6orom I'po3sl (Bepx) moa3eMHOro neMoHa (TpaHcdopmanus odpa3a 3Mesl WM HEBEPHYIO XKeHy Oora
He6a) u T. 1. MoTuB mpecnenoBaHus — IeTCTBO, poBeaeHHoe repoeM (bor I'po3sr) 6e3 otia (MOTHB
155 B [4]). EHncelickue 9BeHKH, MAHBDKYPBI, YYKYH U KOPSIKH OBUTH 3HAKOMBI C TIPEJCTaBICHUEM 00
OTHE — Ma/IKeH (1yKOTCKO-KOPSKCKOE MejieuH), KOTOPBIA KU B MHSAX U ObLT BPEJEH ISl YeJIOBEKa.
[TosTOMy nyX-X03SMH BEpXHEr0 MUpa DKCOPU HACBUIAT HA HETO MOJIHHIO, KOTOpast yOuBasia MoaKeHd.
Kerckuii nyx («6or») rpoma Ex Goposicst ¢ HEKMMHU KapiiUKaMH JumbiCh, TPSUYIIMMUCS B KOMIISIX
JIMCTBEHHBIX AepeBbeB. Kerckuit Anba, chiH (IIOMOIIHUK) Tyxa-Xo3suHa HeOa Ecsi, oOmapuBaer HeO6o
1 3eMJII0 B IOMCKax Xocenam (CUMBOII 311a), HeBepHO# xkeHbl Ecst. Cenbkynickuid repoit Utts 6opoics
¢ BenmMkaHOM [IioHeTrycce — «II00eIoM ceBepay, KOTOPBI B OJHOM M3 BAPHAHTOB MHU(a SBISETCA
MyXkeM cecTpsl UTTn. J[Be mepBbie CXBaTKM 3aKaHUYMBAIOTCS] OPAKEHHEM, U €r0 «ChelatoT» (CHHO-
HHUM «PaHEHHsD», T. K. KyOUTb» — 3TO «CHECTh LIEJIMKOM»), HO €0 OKUBJISIET JKeHa, HaMa3aB BOJIIEO-
HOH Ma3blo. B Tpetnit pa3z tts nobexaaet, Hacanus [TroHerycce Ha «3amasHyio» €JKy, a CecTpy Ha
«BOCTOUHYIO». MOTHB 00pbOBI Onaroro Hayana (Heba, bora I'po3sr) co 310M, BEIpaXK€HHOTO B pac-
TUTEIFHOM KoJie (KOMEJIb, TICHb, KOPHH), YBsI3aH C PeaUsIMH, TOMUHAHTOH TaeKHOTOo TaHamadTa [33,
c. 298-299].

HapTtoBckuii 3110¢ 1 KeJbTCKHE TeKCThI

CobbiTnss UnbuHa JiHS ABJISIOTCA KIIOYEBHIMH M B HApPTOBCKOM 3moce. Eprosmek (Gaskapiibl,
KapauaM) HOSIBIISICTCS. U3 KOMETBI, PACKOJIOBIIETOCS] HaJJBOE OOJIBIIOrO CHHETo KaMHs. B nBeHaguarsh
ner oH BotoeT ¢ KpacHoGopoapiM PykoM, KOTOPBIH SBISETCS TNIAaBHBIM BParoM HapTOB, MPUYMHOMN
JKaphbl M 3aCyXH, CparkasiCh ¢ HUM TO Ha 3emJie, To Ha HeOecax, U 00€3IVIaBINBaeT TOr0 B COOCTBEHHOM
morose. [Tobena 3aBepmaeTcs KpOBAaBBIM JIOXKIEM, BBI3BIBAs ypokail u m3oomime [34, c. 21, 52]. Toit
Ke (pyHKIMer HajeneH Oorarsipb Kapamrayaii, yOUBIINI B BEPXOBBSIX YIIENbs p. UepeKk «penTHiinioy,
MIPerpaguBIIyIO TyTh BOJBI U CTABILIYIO IPUYMHON 3acyXH U kaxabl. Caranaii, ous ConHna u JIyHsl,
noxuiena. Ot rops ConHie (0Tel) pacKassieTcsi, Ha 3eMJie TOpsIT Tpaskl, a JIyHa miader, u3 e€ a3
netoTes goxau (6ankapiwl) [35, c. 25, 27]).

B kenmprcKof Tpagummu 3acyxa W OSCKOpPMHIIA, HACTYHAIOIIAs B CBS3U C OTCYTCTBHEM JIOXKJIEH,
MIPUTHCBHIBACTCS] HALIECTBUIO HEBEJIOMBIX MTHIL «4UCIOM 9 1o 20», MOXKMPAIOMIUX TpaBy B DMailH
Maxe U OCTABIIIONINX TOJIBKO TOJTYI0 3éMJIFO M KAMHH (3KOJIOTHYECcKast KaTacTpoda AJisi KeJIbTOB-CKO-
TOBOJIOB). [ToaTOMY ISt OXOTHI 32 NTHLIAMM CHapspKaroTest 9 konecHul. [locie moronn 3a HUMH Tpoe
NITHI] YACTAIOT Ha 0T, OCTaJbHBIC Hcye3atoT [36, c. 47-49]. Yncno nTUll MpUMEPHO PaBHO MOJIOBHHE
KaJeHaapHoro nukia: 9x20=180, i 3a BEIYETOM TpeX yIeTeBImuX, octaercs 177 [37, c. 146—149], ato

48



Becmuux Cegepo-Bocmounozo gpedepanvrozo ynueepcumema umenu M. K. Ammocosa:

Cepusa Snocogeoenue, No 3, 2021

PaBHO TOJIOBHHE JIyHHO-COJTHEYHOTO KaJleH1apHoTro rojia. OTIIeT Ha 10T SIBISIETCS] OTPaKEHHEM peanit
— HACTYIUICHHUS OCEHHHX XOJIOJIOB, TOKAeH nocie MibrHa THS 1 OTCUeTa HOBOTO KaJeHIApHOTO IIHK-
na (cm. Beimie). Ilo npyroit Bepcuu, Mats Kyxynuna Jleifixrpe mosiBisieTcst co CBUTOH B OOJIMKE MTHIL,
UCTPEOIISIOIINX 3E€PHO ¥ ITUIOJBI (aJIeropusi 3acyxu). BorHam ¢ mpaimaMu JOorHaTh UX HE ylaercs,
OHH HMCYE3aI0T, 00EPHYBIINCH B JieByIIeK. [ B Ty e HOub y JlelXTpe MOsSBIsIeTCs MaIBINK, OyTyIui
repoit Kyxymnus [38, c. 74].

Cunkpernyeckue 00pa3pl B Mudosoreme Unpuna aus

Mapxupytot UitbiH 1eHb coueTanust 00pa3oB KPYITHBIX KOMBITHBIX (OJIEHS, JIOCS, Mapasa) U BOJI0-
TUTABAIOIINX, JTUHHBIX NTHI (Tycs, nebens u ap.). M300pakeHus] BOAOIIIABAONINX C TOJIOBAMH JOCS
WA aHTPONIOMOP(OB C PyKaMHU B BUJIC TPEXIAIBIX TUIABHUKOB SBISCTCS BaKHON YacThIO HKOHOTPA-
(buu KyIBETYp KeIe3Horo Beka 3anagnoit Cubupu u [Tpukames (Kymarickas, ToMoBaToBckas u jap.) [ 10,
c. 534-536, 539, puc. 1].

Kenvrekuit Kyxynun, npasaays cBoto nmobeny Hax HeXToM U ero ChIHOBBSIMH, JIOBUT U TIPUBSI3bI-
BaeT K CBOEW KomecHUIe iedeneit u oneneit [38, c. 70]. B smmuecknx U (GOMBKIOPHBIX TEKCTaX Ha-
ponos EBpasun 00pa3 nedes-IeBHIIbI IPEACTaBICH BecbMa mupoko [20, ¢. 578-579]. Motus moxu-
LICHUSI TEPOEM «OJISIKIbI» Y CeAbMOM (Muaieit) geGeu-1eBUIIbl BO BpeMsi KyTaHHsI C MOCIeAYOIeH
KCHUTHO0O0I Ha HEeH, BCcTpedaeTcs: JOCTATOUHO 9acTo. [loXuIeHne «onek sy — 3TO alyIeTOPHs JIMHbB-
KH, 3aBepliarolneiics k cepenune asrycra [39, c. 42, 44-46, 48-50]. Xopunoii (OypsATHI-XOPHHIBI) TIO-
XHIaeT Ha ocTpoBe ONBX0H «OSSTHUE)» OTHOM U3 nebeneii-eBUIl 1, JKEHUBIINCH Ha HE, TaeT Hadajo
HOBBIM ponam [21, c. 163]. B maHcuiickom Tekcte «Cemb Jiebeaein» MOIOIONW OXOTHUK, YIICIIIHN
U3 JIoMa B TIOMCKaX HEBECTHI, IPSUET «OISKAY» JIeOEAYIIKN U 3areM Ha Hell xenutcs [30, c. 477—
489]. Bo Bcex reporyecKHUX CKa3aHUSIX 9BEHKOB AINYECKNE OOTraThIpH, Yalle MiIaamue Oparbs, 0epyT
B JKE€HBI HEOECHBIX JIEBUIl U3 BepxHero mupa Yry byra [40, c. 15, 10].

OOnnubs nebenelt 1 BOPOH UCIIONB30BAINCH 0COOCHHO YacTo B 00opoTHHYecTBe. Hapsa MokHO
OBLTO CKUHYTB WU Iepeath npyromy [12, c. 259, npumeu. 6]. CoueTanue 3TUX 00pa30B B IICIIOM T10-
HSATHOE, €CITH BCTIOMHUTH O KaJICHJAAPHBIX (DYHKIIUSIX BOPOHBI, OTPA3UBIIUXCS B HA3BAHUAX BECEHHIX
MecseB (MapT, ampens) [41, c. 214, 216, 252, 253], npUMBIKAONINX K BECECHHEMY PaBHOJCHCTBUIO.
OO0pa3sl BOpOHBI U jieOeas (haKTHUCCKA MapKHPOBAIM MEPHOI «CHabHOro» COoINHIa, OT BECCHHETO
paBHOAEHCTBUS 10 MnbuHa MHS (TOYKH KapIUHAIBFHOTO TIepeioMa IMOTObI Ha 3UMY) B KaJeHIapHOU
KapTHHEe Mupa. Bo3paiaercs B yrec-tbMy (OykB. «Boponuii kameHb») Mrep Muaaimii B KOHIIE 3eM-
HoM xwu3HU. [Ipoucxoaut 31o B 1eHb BapaaBapa, COOTHOCHMOTO B apMsIHCKOM LIEPKOBHOM TpaIuLuu
¢ npazguukoM [Ipeobpaxkenns B aBrycre [11, c. 340, 355].

3ayaTue U poikaeHUE repost

PaGoTel M0 aHANMM3y 3THX OOCTOSATEIHCTB XKU3HU I'€POECB B KOHTEKCTE KajeHAapHOro Muda aB-
TOPY HEHM3BECTHBI, XOTS pOXkJeHHEe (M B MEHbIICH CTENEeHH, 3a4aThsi) SMUYECKOro reposi He ObUIN
o0oiieHpl BHIMaHUEM ucciienoBareneit [42, c. 168-210] (¢ oubnmorpaduert 1o 1909 1. mo mepso-
My uznanuto «Der Mythus von der Geburt des Helden» [43, c. 58—70, 93] u ¢ oubnuorpaducii [44,
c. 47-83]). JlomomHNM UX CBEIEHISIMHA 00 OTCYTCTBYIOIINX B HIX MOTHBaxX U 00pa3ax. JTo Kacaercs,
B IIEPBYIO OYEpeib, T'EPOEB SMMUECKUX TEKCTOB HaponoB Cubupu m CeBepa, CBEICHHUI O KOTOPBIX
B HUX IIOYTH HET.

B ponm Gopira co 3710M (BCEIIGHCKUM — 3acyXa, WU JIOKaThHBIM — Haber coceneil u Ip. ), IpuIrnHa-
MU CTpajaHuii u 6en cormyma (3meid, Dpumandcekuii Benpb, ['unpa, ntuna Kamak, MeaBe/ b, FTUraHT-
CKHe KOMaphl, TPBI3YHBI U JIp.) YCIICIITHEEe BCETO BHICTYMACT HEKIAHHBIA CBIH-O00TaThIPh, POXKICHHBIN
y cTapoii 6e31eTHOI napsl, 00BIYHO € MPEIIECTBYIOMINMHE TPEMS TIOKOJICHUSIMH POJAOBHUTHIX IPEIKOB.
I'epaxu, cera 3eBca, Kepcacma, cein Tputsl, Mrep Mumagmmii, cer aBuga Cacysckoro [21, c. 228—
234, 525; 11, c. 338] 3aBepmatoT 3eMHYIO )KHU3Hb O€3 IeTel, CTAaHOBSICh TOCJICIHIMH B poity. YeTsipe
TIOKOJICHHSI HACUUTHIBAaET TeHeanorust Mup cycHe xyma: oH cbiH Topyma (He6a), BHyk Kopce-Topyma
u paBHYK Kocsip-Topyma (maucw) [45, c. 7]. «UeTsIpe» Kak CHMBOJ 3aBEPIICHUS pona (M «Ipeaen
cyeTa Ha OJIHOW pyKe) MO3BOJSIET BO3BECTH YUCIOBOW «KOCTAK» MU(a K CEMaHTHUKE U IPOLEaypam
cYeTa Ha MajbIax, KOTOPBIE B HEKOTOPBIX HHIO0-EBPOIEUCKUX S3bIKaX HAJEIAIOT «ICBATKY» (2x4 + 1)
STUMOJIOTUEN «HOBas» [46, p. 284, 285], oTKphIBatoOIIeN TPETHI CUETHBIN LIUKIL.

CaenieHHs1 O JIETaJsIX 3ayarusi ¥ POXKJCHHUS Teposi BECbMa CKYIIbl, IPU ATOM YacTO HaOJIromaeT-
Csl CMEIIEHHE POJIEBBIX (PyHKIMH OCHOBHBIX 00pa30B B CHIIYy Pa3HBIX MPUYHH (BpEMEHEM, HCXOJHOU
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OTPA’)KEHHUE NWJIBUHA JHS B SIIMYECKHUX
N ®OJIBKJIOPHBIX TEKCTAX

TCHJICPHON JBONCTBEHHOCTHIO 00pa3oB u np.). KymapOu (oterr Bcex Ooroe mepuoma CpemaHero
[[apCTBa, XETTHI), HU3BEPTHYTHIH CBOMM CHIHOM borom I'po3sl, Xo4eT mopoanuTs eMy coneparka. Haiins
Ooupiryro ckaiy YoeiurypH, ecsiTh pas coderaercs ¢ Heil. Ta poxknaer ceiHa Yiumnkymu-KyHKyHYy1I-
M (¢ atumonorueit «Kamennslit youiinay). Kymapou npsiuer mianenna Ymiukymu B Hikaem mupe
(«TemHoii 3emiie») 10 €ro BO3MYKaHHUSI W HACTABJAET ero Bocrurarenei — xyxos Husza Mpcuppos:
«Kaxnplil eHb MyCTh OH PacTeT Ha CakeHb, [IyCTh 3a MecsI] OH pacTeT Ha YeTBEPTh BepcTh» [20,
c. 145]. B mepBoif cXBaTKe C «MaJBIIIIOM» YITUKYMH HeOecHBIN Oor AmTadu u ero 70 BOMHOB OKa3bI-
BAIOTCs ITOOSKIEHBI M HU3BEPTHYTH B Mope. KyMmapOu (xeTTckoe cooTBeTcTBHE rpedeckoro Kpona)
JI0 CBEpIKeHUs ObUI TIIAaBHBIM OOTOM TPEThEro, Mpearocieanero noxkoinenus ooros [20, c. 125-140,
303]. OKoHYaHUS XETTCKOTO TEKCTa HET, HO C Y4EeTOM OoJiee MO3HUX TEKCTOB MOXXHO TOBOPUTH O TO-
Oene bora ['po3bl, cyMeBIIEro B OCIEAHEM CPayKEHUH OTACIUTh YIIIMKYMH OT « TeMHOH 3eMim» ¢ Io-
MoMIbIo «pe3aka» 6ora Huza (mapamutenu ¢ I'epaxiiom, 3aaymuBImM AHTES, OTOPBAB TOTO OT 3eMIIH).
B Oosiee mo3HUX TEKCTaX MCIOJIB30BAaHUE PEXKYILETO HHCTPYMEHTA JIJIsl OCBOOOK/ICHHS OT OpeMeHH
JIMIIb TTOYEPKUBAET (DAaKT HEECTECTBEHHOTO POXKIECHHS TepOst ¥ €T0 MIPUHAUISKHOCTh K CHIIaM 100pa,
YTO SIBJISIETCS rapaHTHel molensl Haj 310M. Ero cioBa mepes moOemHbIM MoeauHKOM ¢ MakbeToM
(cuMBosTOM 371a) B ogHOMMEHHOM mhece [llekcnupa 3Byuanu Tak: «U mycTs Tebe moBefaeT TOT aHrell,
Kotopomy ciryxuit eI, uTo Maxnyd, 13 upeBa MaTrep HOXKOM UCTOPIHYT» .

CaezieHH O JeTANSIX 3a4aThsi TePOEB HEMHOTO. 3avyaThe reposi OCEMEHEHHEM CKajlbl U3BECTHO
u3 ¢purniickoro muda. 3eBc nomorancs Knbemnsl, HO, HE JTOXKAABIINCH B3aMMHOCTH, ITyCTHII CEMS
B CKajy, AaB Hadajo Aynonomy Armuctucy [47, c. 88-92]. Croxetsl Haptuaas! (abxasbl, aapIiru)
0 POXKJICHHUH Tepos M3 KaMHs (CKaJIbl) OT MOMaaHus B HETO CeMeHH Obuth omrcansl B. I Apm3un6oit
[48, c. 130-134]. I'epou CacprikBa, [latapas u 1p. poxaarOTCs pacKaJCHHBIMH, KaK COJHIIE, 00XKH-
rast rpyau kopmuuil. HoBopoxnennbiil [larapa3 (abxa3bl) cHavajga e€CT yIIIM U3 KOCTpPa, MPHYYasiCh
K «XOJIOTHOID» muIe. B HEKOTOPBIX BEpPCHSIX €ro Al OXJIaXKACHHsI KOPMAT OJICHBUM MOJIOKOM. Penkue
CIOJKETBI POKJICHUS Tepost U3 KaMHs n3BecTHbI B Monronuu, OxHoit Cubupu, FOxnoi Aznu (bupma,
Oununmunael, TaiiBanb, cM. MoTuB F14 B [4]). B npeBHexuTaiickom mugde repos-mianenmna L{u (Oyxs.
«PacKOJIOTHCS») OTEIl W3BJIeKaeT (KyJabTypHBIH repoit O, ycMupuTenb MOTONOB) U3 CTAaTyH KEHHbI,
OKaMeHeBIIeH oT cTtpaxa [49, c. 175-176]. OT mpomIoueHHOTo cecTpor BOXKIs (YOMBAIOIIETO CBOMX
IUIEMSIHHUKOB) packajieHHoro (!) kamemnika Ha Oepery pokieH «HeyOuBaeMblil» repoii-BopoH Meib
(TmuHKUTEI, AJsicka) [50, p. 848, 856].

EcTe BapmaHT JXKCHCKOTO «OCEMEHEHMs», KOTJa IUIEBOK Marepu Oymymiero repost barpasa
(HapTOBCKMI LMKJI, OCETHHBI) B CHHMHY XaMbllla (€ro oTHa) NPUBOAUT K 3a4aTHio reposi. Takoi
BapHaHT SBIISICTCS CBUIETEILCTBOM I'€HICPHOTO PABHOBECHS B PAaHHHUX BEPCHAX MHU(]a: IIIEBOK = CeMs,
a CriMHa — camasi Kperkasi («<KaMeHHas») 4acTh BEpXHEH, «MY>KCKOM» TTOJIOBUHBI Tela. V3BiIeueHHbIH
13 HapbIBa Ha OTIIOBCKOM crinHe, barpas mpoOuBaeT ceMb dTakeil OalllHU ¥ TEPsSeT OTHEHHYIO CHITY B
CEMH KOTJIaxX ¢ BOJIOH, rmozcTaBieHHbIX Catanoi (Mate HapToB) [51, c. 27-32]. IIpn 3auarun I'epakia
CouHIle CKpbUTOCH Ha Tpu JHsA [21, ¢. 229-230] — xapakTepHasi 0COOCHHOCTh 3UMHETO COJTHIICCTOSI-
HUS, 0COOCHHO Ha BBICOKHX IMUPOTaxX. BsifHAMEHHEH 3a4aT («HAIYIO BETPOMY») ICBHICH-MaTepPhIO
Wnmarap, on nposen B e€ yrpobe 30 set [27, c. 5-6]. XKena Pepu, 3auaBmiast oT s10710Ka, MOCIaHHOTO
OnunoMm u ®peiieit, «He MOXET poauTh 6 3um» [12, c. 97-98].

Kyxynus ObL1 3a4aT ciry4aifHO MaTepblo, IPONJIOTHBIIEH BMECTE ¢ BHHOM IIOTIaBIIee B KyOOK Hace-
KOMOE — OJ[HY M3 urocraceii coiaaeunoro oora Jlyra (1) [36, c. 48, 249]. Hacekomoe (Myxa?) siBisieTCst
MapKepoM pasrapa jera (Mronb, npenreda MienHa nus). Bunnmo, He cirydaiino mpasaauk JIyrHacan
(menp Opaxocoueranus Jlyra, mo OTHOW M3 BEPCHIi) B S3BIYECKOM KaJICHIAPE KEIBTOB OTMEYAJICS
1 aBrycra [37, c. 148].

[TpuanHO# 3auartyst 1eBOM Oymymiero repost (repoeB) Moria cTaTh crienast sirofa. Tpu chiHa pox-
Jaercst y 7eBbl KarTu mocie cheeHHBIX TpeX Arojl 3eMISHUKH, TOCJIEIHUH CTaHOBUTCS HEOECHBIM
ky3Heriom Wnemoitmmae. [lo mpyroi Bepcuu, OH 3a4aT IEBOH OT OIHOW OpyCHUYHOU sronsl. JleBa
Mapbsrap, 3a0epemMeHeBIIas 0T OPYCHUYHOW STOABI, pokaeT cbiHa [29, c. 97-100, 253-254, 261].
I'epoii Mnax amsin (cuOupckue TaTaphl) — CHIH AEBYIIIKH, 3a9aBIIel OT KpymHOU sroakw [19, c. 66].
MoTuB 3a4aTHs OT SITOAIBI €CTh U B OOCKO-yrOpCKUX TekcTax. [ epoii-0oraTelps 3auar JeBHLEH, po-

! Vunesim [lexcrmp. Jlenn Makber. Akt V, cuena VI.
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IJIOTHBILICH KamelleK, OpolIeHHbIH eif cbiHoM Heba B 00nvke BcajHuKa Ha OestoMm KoHe (TekcT « ToHbs
60raTeIpby»), a COOBITHE MIPHYPOUCHO K cOOpy SATod depemMyxu. Y Oe3IeTHOH CTapyxH, 3adaBIIel OT
MIPOIVIOYEHHBIX TPEX 3EPHBIMIEK Pa3MEpPOM C KOCTOUKY YepPEMYXOBOM STOJbl, pOXKJIaeTcsi OOraThIph,
pacTyumii He 1Mo JHsM, a 1o yacam [30, ¢. 177-178, 221]. MOTHB uepeMyXOBOM SITOJIbI, TIOCTIeBAOTIEH
B aBI'yCTe, YKa3bIBaeT Ha KOHHOTAIIHIO CIOJKETOB ¢ MbnHBIM 1HeM. M3BecTeH Takyke MOTHB 3a4aTist OT
JIECHOW TOPOIIMHBI B PYCCKUX M YKPaMHCKUX (ONIBKIOPHBIX TekcTax [1, ¢. 208, 210].

[TpuBeneHHbIC NaHHBIE AAJEKH OT TOJHOTHI, HO MO3BOJISIIOT OTHECTH KOPHH MH(A O POXKICHUH
repost 3 kKamus K [lepernneit Asun. OTTyna oH pacxomuTcs, HeN30€KHO TPAHCPOPMHPYSICH C YIETOM
HOBBIX peanii, HO COXpaHss1 OCHOBHOI KOMIIOHEHT MH(Da — pacKaleHHbIH noOena (BapHaHT OCTBIB-
IIWH «CHHUH») KaMeHb Wi 3011y. B Mugonornznposanuoi Bepcun sxn3nu CBeppupa, 00beJMHUTEIS
Hopseruu, orucan coH ero marepu [ YUHXHIIB]], B KOTOPOM HOBOPOXK/ICHHBIH OBLT [TOX0X Ha OOJBIION
KaMEeHb, «OeIblii KaK CHET, U CHSBIINI TaK SPKO, UYTO BO BCE CTOPOHBI OT HETO CHIMAINCH MCKPBI, KAK
OT JKere3a B Ky3Huue» [52, c. 7, 8]. 13 6enoit ckaibl poxaercst Oyayiuii repoid AJITEIH ApbIT (XaKa-
cel) [53, c. 117]. lHOTHA POICTBO C OTHEM BBIPAKEHO OIMOCPEIOBAHHO: Tepoii-3Meedopert poskaaeTcs
n3 30Ibl, TTonaBiieii B Boxy Tputa Antest (OyKB. «CBsI3aHHBIN ¢ BOJoi») [21, ¢. 995-996], nnu nu-
TaeTcs €10 B JIETCTBE, KUBS IIECTh JIeT B IecTuyxoM kazane (Kapteira Ilepren, mopisr) [19, c. 62].
lan-Hypman (OypsIThI) pO>KAEH B OTCYTCTBHE OTHA (2a/1 — «OTOHB, TIOXKap, KOCTEP»; HYpMA — «TOpsTIast
3o0ma») [54, c. 107-114].

CumOM03 MOTHBOB POXKICHUS M KAMHS H3BECTEH y 0OCKHX yrpos. ['epoii pojkiaercs B BUIE KaMHS
u3 kosieHa Marepu (Tekct Ne 26 [30, c. 90-92, 177, 178]), ukpsl [55, c. 18] wim mommeiiku [56, c. 21].
W3 Hali/ieHHbIX B Taiire JByX KaMHei, OEIOro U 4epHOro, ABe ACBOYKH BHIOMPAIOT YEPHBIN, KOTOPbIHA
IpeBpaInaeTcs B MilaJicHIa-Irronoena (IKyTol) [57, c. 452-454].

I'epost sx1yT cepbe3HbIe UCIBITAHHSI, YACTO WHCIHPHPOBAHHBIC €0 OTIIOM, OCTABUBIINM HOYBIO
BHE JTOMa HOBOPOXKICHHOTO B 0OTa)keHHOM Jtonbke. ['an HypmaH, ocTaBICHHBIA Ha TIPOU3BOII CyIb-
Obl, LIyTs pacHpaBIsieTCs] C YyIOBUIIAMK (KOMapaMH, MBIIIAMH, BOPOHAMHU CO CTaJbHBIMHU KIIIOBa-
MH), KOTOPBIX HACBUIAIOT OECHI, IPO3HAB O €r0 OyAyIIeM MOTYIIECTBe. 3aTeM OH yOmBaeT B Oepiore
orpoMHoro mezsenst [54, c. 107—114] B TOJTHOM COOTBETCTBHHU ¢ KAHOHOM «yOHICTBO YyJOBHIIA B €0
JI0TOBe» (CM. BBINIE). «YepTH» My4aroT B PacIIeINHE CKaJIbl ChIHA IeBBI MapbsaTap MoCie poXKICHHS,
3a49aToro OT sAToAku [29, c. 261]. XKenanne oTia TOryOUTs HEKTAHHOTO CHIHA BRIPAKACTCS B PA3HBIX
(dbopmax (XaHTbI), HATPUMEP: TIPOTUBOOOPCTBO C HOBOPOXKIACHHBIM («MyskunHa MOCh, POXKICHHBIN 13
KOJICHA KCHIIIMHBD» ), COCTA3aHNE B METaHUH KaMHJ C I[ebIo ero youiicta («Kamens cemmsipy») [30,
¢. 90-91, 95-97] wnu 3atoueHue B siMe mryouHoi B 40 caxen Ha 40 net [58, ¢. 134—135]. Kyxynun
B CXBaTKe yOMBaeT HEy3HAHHOTO €IMHCTBEHHOTO ChIHa [38, c. 78].

3arsiHyBIIeecs MTpeObIBaHNE B yTpoOe MaTepy HE MEIIAaeT HOPMAIbHOMY Pa3BHTHIO TepoeB. OHH
TOBOPAT C MaTephlo, JUKTYS €l cBOIO Bomro. Benuiickuii IHapa HACTOSAT HA TOM, YTOOBI BBIUTH U3
6oka matepu [59, c. 339-340]. To ke camMoe MPOUCXOIUT U C TPOTHBHUKOM Tepost: 3mert Tuhon poxk-
naercst, pazopsaB 0ok matepu [60, p. 113]. Bor Boiinbl 't y kadupos (karu) 6bu1 Bo upeBe 18 me-
CAIIEB, TOBOPHJI C MAaTepbio U BEHIIIENT Ha CBET, pa3opBaB eil xuBOT [61, c. 92]. B npeBHEapMsaHCKON
snnueckoi necHe «Poxnenune Baarnay (IV B. H. 3.) roHOMmA-oross (bor I'po3sr) poxkaaercs yxe ¢ 60-
ponoii (1) [62, ¢c. 43], uTo yKa3bIBacT Ha 3aTsHYBIICECs peObIBaHUEe B yTpoOe. ['epoii ckasku « YMHBIN
MaJIBIHK» (CENBKYIBI) y’Ke B yTpoOe TOBOPHII CO CBOEH Marephlo, 3a 4TO ObUT HCTOPTHYT, 3aBEPHYT B
coJioMy (aBI'YCT B pealiusix pEernuoHa) U OCTaBiicH Ha ynuile [63, c. 354, 356]. HeectecTBeHHOE pOXK-
JIeHUE OBIIO YJIETIOM HE TOJIBKO MPEICTABUTEICH «CHIBHOW TIOJIOBUHBI YenoBeuecTBa. K n3BecTHOMY
(baxty u3BneueHus (POXKICHMS) AGUHBI TOITOPOM U3 ToIoBkI 3eBca [21, ¢. 104] MokHO 100aBUTH POK-
nenue J{nzaHbl — IaBHOI xkeHckol Ooruuu kadupoB (I'MHIYKyII), KOTOpasi IPU POXKICHUH BbIIILIA
n3 npasoii yactu rpyau Mmpsr (obmiexagdupckoro Oora, raBel manTeona) [61, c. 65]. [Tocnennee ectb
CBUJICTEJIBCTBO IIOYTEHHO JPEBHOCTHU CIOXKETA C YUETOM MHOTOTHICSYENIETHEH U30JISIIH KapUpOB.

Ocob6oe MecTo B MU(OTOTHIECKON KapTHHE MUPA U AMHYSCKUX TEKCTaX OOCKUX YTPOB 3aHUMAET
o0pa3 repost Mup cycHe Xyma, KOTOPBIH CYMTAeTCsl MHJOMPAHCKUM 3aMMCTBOBaHUeM [64, c. 72-75].
B paHHHX, YCIIOBHO TOBOpSI, HPAaHU3UPOBAHHBIX BEPCUAX MHp CyCHE XyM IPEACTABILUICS KaK CHM-
BoJ Bepxa (HeOGecHBIN BcajHUK), cBeTa U conHna. OH ObLI MOCJIEIHUM, CeIbMBbIM ChIHOM Oora. Ero
ponnia Mexay HeOOM M 3eMiieil (MOTHB TIOJIOBUHBI/CEpeIHbI) U3rHaHHAs jkeHa Oora Heba (6oruHs
Kanracs), m3menuBmas emy ¢ 6orom Huza — emé oxna TpanchopManys MOTHBA POXKICHHS Tepost
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B orcyTcTBHe otia. O0pa3 Mup cycHe xyma TecHO cBsizaH ¢ MnbuubiM nHeM. Ero nnocrack — rych-
6oratsips (JIyHT OTBIp), yaeTatomntwii Ha 0T B cTpany Moptum-ma [21, ¢. 671]. Ipyroii ero nmocracsio
ObL1a Tpsicory3ka [65, c. 28-31], MaccoBOE TOSBIIEHUE MOJIOABIX 0COOCH KOTOPOH TaKKe MIPUYPOUCHO
K Hayasry aBrycrta [39, c. 262].

[maBHBIMEH OCOOCGHHOCTSIMHU 00pasa Tepos SBISIOTCS 3adaTHe M POXKICHHUE B OTCYTCTBHE WIIH
0e3 y4yacTHs OTLA C MOMOIIBIO BBICIIMX CHJI, MPEJCTABIISIEMbIX B BHJE HEOSCHBIX SIBICHUI (MeTeop,
HapTs), Boxs! (LloBuHap, mate Canacapa u barmacapa, apmsiae), nyxa Husa (Kymb oTsIp, MaHCH) U Op.
Bpewmst ero HauGoIbIIeH aKTHBHOCTH — JICTHUH COJTHCUHBIN CE30H.

C ormopoii Ha peayuu, KOTaa Mpa3IHUKH 3aBEPIIEHIs cOOpa ypokas B 3eMIICACTBICCKIX COLIHY-
MaX (aBI'YCT—OKTSOpb) OOBIYHO COUYCTAFOTCS CO CBAJbOAMH HITM MHBIMH CIIOCOOAMU TOTYYCHHUS 370-
poBoro nmotomcTBa [61, c. 414], TO MUK pOXKIAEMOCTH MPUAETCI Ha HIONb—aBIYyCT. B KOHTEKCTe mpu-
HAQ/IJISKHOCTH Teposl K «HEeOeCHOMY OTHIO» (MONHHS) U B IeoM K Bepxy (Topa, BepXyIka qepeBa
U T. J1.), BO3BMOXKHOH AaToi 3auarust siisieTcs 3uMHee conuuecrosiuue (I'epaki, cM. Bbime). Bmecte
€ 3TUM, OH TATOTeeT 1 K Husy (kamens, HiokHuit Mup, momzeMense): Ipu pokaeHnd Baarna pomossie
MYKH UCTIBITBHIBAIIN OMHAKOBO 1 3eMurst, u Hebo, kak nepcoHnukamu Matepu u otna [62, c. 33-37];
Mup cyche xyMm sisiercst cbiHoM Oora Huza (Kynb oTbip), cbiH 6ora ['po3sl xkeHat Ha jodepu 3mes
(cM. BBIIE) U T. A. JABYIIPHPOJHOCTD Te€pOsi OTpaXKEeHa, MO-BHIMMOMY, M B NUMEHH PaMbl (TeMHBIH),
HO npoucxonsamero u3 ConaHeuHoii auHactuu [21, c¢. 854]. JloBogom B mosib3y paBHOW MpUHAIIICK-
HOCTH TTOCIIeTHeTo Tepost Bepxy m Hu3y MoxeT OBITH M HEOXBATHOE YHCIIO €BPA3HHCKHUX (OIBKIOP-
HBIX ¥ MMYECKUX TEKCTOB O ChIHE ME/BE/Is, POKAEHHOTO OT JEBYIIKH, IOXUIIEHHONW MEIBEIEM BO
Bpems cbopa mukopocoB. OH Taxke HaJelIeH OOTaTHIPCKUMHU KadeCTBAaMH M, BO3MY’KaB, OTBAIMBACT
KaMEHb, 3aKpbIBaIOIINi BbIxo n3 Oeprorn (Huza, TeMHOro Mupa), M yOMBaeT IpHu OErcTBe «OTIHay.
Wnm xe 3TO «BOCTTUTAaHHUK» MEIBEIUIIbI, HAJIETICHHBIN TeMU JKe KauecTBamHu [66, c. 173—184]. B atoit
300MOp(HOI BEpPCHU CIOKETa O TOCIEIHEM I'epoe eCTh XapaKTepHbIE 0COOEHHOCTH 00pasa, Takue
Kak cuiia, KOHQIIMKT C OTIIOM, KaJleYeHUE CBEPCTHHKOB, HEY)KHBUMBOCTH M YXOJ[ U3 COIIMyMa C BO3-
BpaleHneM B ThMy = Jiec. B e€ paMkax MOXKHO MPHYPOUYUTH 3a4aTHe Ireposi K aBrycTy mocie MnbpnHa
JIHSI ¥ pOKIICHHUE IT0CIIE 3UMHETO COTHLECTOSHUSI — 3TO CKOPPEKTHPOBAHHASI B COOTBETCTBUH C MU(OM,
«ecrecTBeHHas» [67, ¢. 98, 106] kapTuHa coObITHil. B mpasmHukax cpereHckoro (2 ¢heBpasisi) mukia
OCHOBHBIM TIEPCOHaXEM CTaHOBUTCS MEIBEIb — CUMBOJ HaOmuparomero cury (poxaenne) CorHIa.
[Tpu sTOM, 3auactyro crednu ropoxa (!) mpeacTarT HEPEMEHHON JeTalblo ero KapHaBajibHOTO 00-
mKa [66, c. 172—180].

Takum 00pa3om, BBIABISIETCS Clieyromias o0mmas 0coOOCHHOCTh 3a4aTsi TepOeB, ITO Pe3yNbTar
CBHEJICHHON MaTephio T'eposl SITObI, TOPOIINHEI, S0JI0Ka MIIM HAaCEKOMOTO (MyXa), YTO SBISETCS Mps-
MBIM YKa3aHHEM Ha CBSI3b 3TUX CIOKETOB ¢ VIIbMHBIM THEM. B 300MOp(HBIX BEepCHsIX AEBHUILY (pexke
JKEHIIUHY ) TTOXUIIAET MEJIBE/b, HO CBsI3b C 3uMOoW U HuzoMm (korka capansl, yOOpKa JibHa, COOp SIroj
WIA XBOPOCTA) BCEIla MMeeT KaJeHIapHBIH KOHTEKCT, Kak COOBITHE Tpoucxosiee mocie MnprnHa
JHst. OTMETHM MaHCUHMCKUI M TIIMHKUTCKUH CIOKETBI, B KOTOPBIX 3a4aTHE CBSA3aHO C MPOIIOYCHHBIM
KaMEITKOM WJIH KOCTOYKOH (aHAJIOT KaMHs, CM. BBIIIIE).

Uro kacaeTcs pOXJICHUS, TO COIIACHO CBOAKE paboThl [42, c. 168—210], HOBOPOXKICHHOTO Te-
pos (Caprona, Mowuces, Nyny, Kapmy, Onuna, Cs. I'puropus, Pomyna u ap.) yKi1aasiBaloT B KOP3UHY
(60490HOK) M OTIyCKaroT B peKy. [I0cKoNbKy cOOBITHS IMTPOUCXOAAT B OCHOBHOM B Cpein3eMHOMOpPhE
C TIOJIOKHUTENILHOM M30TEpPMOM STHBApsl, TOUHAsl KaJeHAapHas MPHUBs3Ka COOBITHS (POXKICHUS) 3aTpyl-
HUTETbHA. [I0Ka MOKHO COOTHECTH BpeMs poxeHus Pomyma (cerHa Mapca) ¢ paznuom Tubpa (Bec-
HOM) [42, c. 196]. Hy n HakoHen, feHb poxkaeHus Mucyca Bo BpeMst 3MIMHETO COJHIeCTOsiHUS. Ecim
BpeMsi 3a4aTHs reposi ¢ OOJbIlel WIIM MEHbBILEH BEPOSITHOCThIO MOXKHO CBsi3aTh ¢ VIIbUHBIM JHEM,
TO BOIIPOC BPEMEHHU POXKJICHHUS TepPOsi OCTACTCS OTKPLITHIM M TPEOyeT OT/IENbHON pa3paboTKy.

3akii04eHue

[IpuBeneHHBIN MaTepHal MMOKAa3bIBACT BAXHYIO poiib MmbuHa MHS (CepeArHa JIETHETO Ce30HA) B
MU(OIIOTH3UPOBAHHON KapTHHE MHUPA, OTPKEHHYIO B SITUUECKUX U (OJILKIOPHBIX TEeKcTax. Mapke-
pamu UneuHa 1HS (CHMBOJIOB IIEPEIOMa TOTOIB HAa «3UMY») SIBIIOTCS MTOBECHUE W BHEITHUN BHT
300MOpP(HBIX KaJEHAAPHBIX CUMBOJIOB (JIOCS, MEJBEJIsl, CEBEPHOTO OJICHS M JIP.), BOAOIUIABAIOIINX
(3aBepIcHNUE THHBKH, MIOCTAHOBKA «HA KPBUIO» MTEHIIOB), COOP TUKOPOCOB (SITOMbBI, KOPEHBS, 10J10-
K1) M KyJIBTYPHBIX PAacTeHHH (ropoxa, JbHA H 1p.). Mu(}OIOTN3NpOBaHHON NMPUIMHON HPOIHBHBIX
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I'PO30BBIX JIOXKJIEH, 3aBEPUIAIOIINX TEPUOA JIETHEH 3acyXu (MI0Jb), B OMHMYECKUX U (DOIBKIOPHBIX
TekcTax HaponoB Mamoii Asmm, KaBkasa (abxa3sl, aabITy, apMsSHe, HPAHIIbI, OCETHHBI, KabapIMHIIbI,
JPEBHHE XETTHI U JIp.) sIBISIach obena repost 1pakoHodopua (bora I'po3sr) Haj apakoHOM (3MeeM),
IIPUYMHON BCENEHCKON 3acyXu. Poslb KaMHS B 3a4aTuy U POXKJICHUHU Ireposi JTOMHUHUPYET B HUX, U 3TOT
CIOJKET BBISIBIISICTCS B CaMbIX PA3IMYHBIX perrmoHax EBpasum, mobupascs n 10 CeBepHOH AMEpPHKH
(TnmmHKuTED). B peBHerpedeckux (I'epakinana), kenbrekux (ynaackuil uki KyxyiuHa) v ckaHJMHaB-
CKHX TEKCTaX TAK)XK€ COXPAHAIOTCSI OCHOBHBIE 0COOCHHOCTH 3a4aTHsl U POXKICHUS TepOsl.

AHau3 4iCI0BOH CUMBOIIMKH B TeKCTax Kapedn («KayeBana», smndeckne necHu) U 00CKHUX yrpoB
BBISIBUJI CYIIIECTBOBAHKE BO3pacTarouux (6-7) n yobiBarouux (7-6) 4uCIOBbIX KOMILUIEKCOB, OTPaXKako-
WX CTPYKTYpYy KajleHaapHoro muda. B mepBoM ciydyae oTcyeT HOBOTO KaJCHIAPHOTO IMKJIA CBS-
3bIBa€TCs C aBYCTOM M HAyaJloM 3UMHEH «JOpOTH CONHIA». OTO HE CAUHUYHBIN ciydail, Hampu-
Mep, HauaJIoM HOBOTO KaJICHAAPHOTO IMKJIAa B JPEBHEAPMSIHCKOM SI3BIYE€CKOM KaJeHAape ObUT aBrycCT.
Bo BrOopoM cityuae oTcUeT KaJeHAAPHOTO BPEMEHH CBS3aH C HAYallOM JIETHEH «JIOpOTH COJHIA» M
3MMHHM COJTHIIECTOSTHUEM.

Ecnu Bpemst 1 00CTOSITEIbCTBA 3a4aTHsI TEPOEB MOXKHO COOTHECTH C MIIBbHHBIM JHEM, TO BOIPOC
BPEMEHHU POXKICHUS B OOJIBIIIMHCTBE CIy4acB HEsACEH M TpeOyeT manbHeiimeil pa3paboTku. MoxHO
C JIOCTaTOYHOM BEPOATHOCTBIO COOTHOCHUTH 00pa3 reposi ¢ Hebom (I'epaxiiom) mim ero cumBoiamu
(nacexomoe, JIyr = sipkuii cBeT), CBA3bIBAsi BPEMsl €r0 3a4aTusi, POKACHUS U aKTUBHOH JIESITEIbHOCTH
¢ metamop¢o3amu CorHITa (CONHIIECTOSHAS U PaBHOACHCTBHS) 1 MAKCUMAJIbHOHM TPO30BOI aKTHBHO-
crbio (MnbuH ness).

CoueraHne MOTHBOB OTHSI-BOZIbI, CBETa-ThMbI, TBEPOI0 (KAMEHb, KOCTOUKA = MYKCKOE) C MATKHM
(0o6omouka, )KeHCKOE) — BEIPA3UTEIIEHBIX CUMBOJIOB 3a4aTHs M POKICHUS, SIBISIETCS CIIOCOOOM Iiepesia-
4yy aMOMBaJIEHTHOCTH 00pa3a repost, CHMBOJIA U IIPEITEeYH CMEHbI Ce30H0B. CTaTyc reposi B KOHTEKCTe
paBHO# npuHauIe)kHOCTH HeOy 1 3emiie (M ocpejHMKa MEXly HUIMH) OTpakeH B 00pasax cbiHa bora
I'possr (xerThl), Baarn (apmsine), Mup cycHe Xxyma (MaHcH) U ip. Murparmu ¢ Hem30eKHOH CMEHOW KITn-
Mara, Ce30HHOH OCBEIIEHHOCTH, OCHOBHBIX XO3SHCTBEHHBIX 3aHATHI U Ap. (paKTOPOB MPUBOIAT K Ha-
JIOXKEHHUIO M CMEICHHIO CMBICIIOBOH COCTABIISIIOIIECH KAJICHIAPHBIX CHMBOJIOB M JIaXKe CMEHBI UX (DOPMBI.
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b. H. Kembepnu
A3zepOaiiKaHCKUI YHUBEPCUTET TYPH3Ma H MCHEKMCHTA

HUCTOKU ®PUBNUUYECKOU KYABTYPHBI B OI'Y3CKOM
TEPOUUYECKOM SIIOCE U B ABEPBANU/IKAHCKOI
TPAZUITHNOHHOM KYABTYPE

Annomayus. ®usndeckast KylnbTypa B A3epbaiipkane 3aHIMaeT Ba)KHOE MECTO BMECTe ¢ APyriuMu chepamu
KyJIBTYpPHOH )KH3HU. B cTarhe paccmarpuBaeTcst BONpoc ucTopun GopMupoBaHus GU3HUECKOIT KyIbTyphl B A3ep-
Oaii/pKaHe 1Mo MaTepHaIbHOMY M HEMATCPUAILHOMY KYJIBTYPHOMY Haclienuio. A3epOaiipkaH — OJIHA U3 CTPaH C
JIPEBHEHIIMMH YeJI0BEYECKIMH TTOCEICHUSIMHE: 31eCh ObUIN CO3/IaHbI PA3IHIHBIC BUIBI OPYAUN TPyAa U OPyXKHUs
(KaMeHHBIE TIAJTUIIBI, KOTIbSI, TYK M CTPEIIBI, JIOAKH U T. [1.); CPEIH OIOMAITHEHHBIX Ha TeppUTOpUH A3epOaiikana
JKMBOTHBIX ObIJIa ¥ JIOMIA/b, KOTOPAsk UCTIOIb30BATACh JIIOABMH B CAMBIX Pa3HbIX HelsiX. Co3qaHHbIE B IPEBHOCTU
pas3IMYHbIE BUBI OPYIUA TPyJa, BOOPYKEHHs, HABBIKU MX MCIIOJIb30BAHHs CTaIX OCHOBOH JUIsl Pa3BUTHUS BBICO-
KOt MaTepuaIbHOU U JIyXOBHOH KyJbTypbl. OOpa3siiamu 9Toi KyJIbTyphl SIBISIFOTCS HACKaIbHBIe pHCYHKH [ 00ycTa-
Ha, MUHHUATIOPHI, KOBPHI. OHa HallIa CBOE OTPasKeHHUE TAKKE B HAPOIHOM d110ce. COXPaHUBIIHECS B COJICPIKAaHUT
3TI0CA CBEACHHS JAIOT XOPOIIMH MaTepua Ul U3ydeHUs TPAIUIIMOHHOI KynbTypsl. [1o MaTepnamaM ory3ckoro
9M0Ca MOYKHO 3aKJIIOUHUTh, YTO TOJIIBKO (PM3UIECKH U yMCTBEHHO COBEPIICHHBIC JTIOIU CYUTAINCh TOTHOICHHBIMU
YJIEeHaMHM OOIIECTBa; YTO 3a4aTKH (PH3NUECKOH KyIbTyphl (JOPMUPOBAINCH B UTPE, B PUTyaJe M CIOCOOCTBOBAIN
BEJICHUIO 37I0POBOi 1 Oe30macHoil xku3Hu. DPU3nuecKas KyJIbTypa 3aHHMAeT 0c000e MECTO B HCTOPHHU TIOPKCKON
TPaAMUIMOHHOM KYJIBTYPBI M UMEET TECHBIE CBSI3U C COLUAIBHBIMH IIEHHOCTSIMU a3epOaiilKaHCKOro Hapo/a.

OCHOBHOI1 TIENBIO HCCIISOBAHUS SBIISIETCS U3YUCHHE HCTOKOB (PM3MUECKOH KyJIBTYpHI B MAaT€pPHANBHBIX H
HEeMaTepHaTbHBIX KyJIbTYPHBIX MaMATHUKAX Hapoja. TeopeTHKO-METOONOTHIEeCKyI0 OCHOBY JAaHHOTO HCCIIe-
JIOBaHUS COCTABIIAIOT HAyYHO-TEOPETUUECKHE MOTOXKEHNSI U3BECTHBIX (DOIBKIOPUCTOB U 3THOTPadoB O Tpagu-
LIMOHHOH KyJbType asepOaii/pkaHckoro Hapoaa. OObEKTOM HCCIeJOBAHUS SBISIOTCS 00pa3iibl TePOMYECKOTO 3110~
ca («Kuwura Jlena KopkyTa» u 1p.) n MarepuaibHble aMaTHUKU A3epOaiivkana. [Ipeamerom ke mcciieioBaHus
sBIIseTCsl (hpU3MdecKas KyJIbTypa, IIPe/ICTaBIeHHast B YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE M MaTepPHAIBHBIX HMAMSITHH-
Kax. B mccnenoBanuy METOIOM CPaBHHUTEIBHO-TUIIOIIOTMYECKOTO MTOXO0/A BEISBICHBI CBEACHHS O (PU3HIECKOIT
KyJbType, ¢ MOMOIIbI0 HCTOPUKO-CPABHUTENFHOTO aHANN3a — TeHEeTHYECKHe COOTBeTCTBHA. Hayunas HOBH3HA
HCCIIEIOBAHMS 3aKIIIOYAeTCsS B TOM, UTO JaHHBIE O (PU3MUECKOH KyIbTYpe, BCTPEUAIOIIHeCs B TEKCTE 31oca U
B MaTepHaibHBIX MaMATHUKAX, NPUBIEKAIOTCA K MCCIEJOBAHUIO B CPABHEHUH C AHAJIOTMYHBIMU CBEJCHHUSIMHU
B JIPyTHX UCTOPUYECKUX MAMSITHUKAX.

Kniouesvle crosa: AzepbaiikaH; TIOPK; TPaIUIKS; KyJIbTypa; 31oc; [00ycTaH; KOBpbl, MUHHATIOPA; JIOIKH;
koHb; «Kuura Jlena KopkyTa».

B. N. Qemberli

The roots of physical culture in the Oghuz heroic epic
and in Azerbaijani traditional culture

Abstract. The article considers the history of the formation of physical culture in Azerbaijan by tangible and
intangible cultural heritage. Azerbaijan is one of the countries with the most ancient human settlements: people
created various kinds of implements and weapons (stone sticks, spears, bows and arrows, boats, etc.); among
domesticated animals on the territory of Azerbaijan there was also the horse, which was used by people for
various purposes. Ancient weaponry and various types of implements, skills of their use served as a basis for the
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development of high material and spiritual culture. The Gobustan rock carvings, miniatures and carpets are the
samples of this culture. The folk epic also reflects this rich culture. The information preserved in the epic provides
rich material for studying the traditional culture. Physical culture occupies special place in the history of Turkic
traditional culture and is closely connected to the social values of the Azerbaijani people. The material of the Oguz
epic allows concluding that only physically and mentally perfect people were considered full-fledged members of
the society; that the rudiments of physical culture were formed in games and rituals and promoted healthy and safe
life. The relevance of the study is to identify the reflection of important moments of the development of physical
culture in various tangible and intangible cultural monuments of the people. The main purpose of the study was
to investigate the origins of physical culture, which has a special place in the heroic epic and material culture. The
theoretical and methodological basis of this study consists of scholarly and theoretical ideas of famous folklorists
and ethnographers on traditional culture, including the intangible cultural heritage of the people. The object
of the study was the samples of heroic epic (The Book of Dede Korkut and others) and material monuments of
Azerbaijan. The subject of research was the physical culture presented in the oral folk art and material monuments
of Azerbaijani people. With the use of the comparative-typological approach, the information on physical culture
was revealed; by means of the historical-comparative analysis — genetic conformity. The scholarly novelty of the
study lies in the fact that the data on physical culture found in the epic text and material monuments are involved
in the study in comparison with similar information in other historical monuments.

Keywords: Azerbaijan; Turk; tradition; culture; epic; Gobustan; carpets; miniatures; boats; horse; The Book
of Dede Korkut.

Beenenne

Cuna 1 pa3yM 4eJoBeka M3IpeBie IOMOrall €My BBDKHBAaTh B OopbOe ¢ mpuponoil. B smoxy nu-
BIJIN3AIMN YK€ IPHOOPETECHHBIE HABBIKH B OOPHOE C MPUPOION CIIOKMINCH B BUE TPAAUIMN U pa3-
BUBAJIUCh KaK KyJIbTypa. MHOI'ME JPEeBHHE AJIEMEHTHI )KU3HH U OIbITA BOLIUIH B CHCTEMY JITHYECKOM
Tpaauin. TakuM 00pazoM, STI0C TOBET A0 HAC M JAPEBHIOI0 HHPOPMAIHIO 0 (QH3HUECKON KYIBTYpe.
DJIeMEHTBI HAPOJAHOW WIPBI, PUTYaJIbI, OOPSIIBI U T. JI. TAKXKE COJEpPIKaT B ce0e pa3iMuHble CBEACHHS
0 TPaJUIMOHHON KylbType. B ycTHOM HapogHOM TBOpPUECTBE HAXOAUT OTPAKCHHE 3HAYMTEIIBHBIN
IUTACT 3HAHUH O (PU3NYECKON KyJIbType Hapojaa, KOTOPBIN MOATBEPKIACTCS Takke 00pa3laMu Mare-
pHAIBbHON KyIBTYpPbI, HalpUMEp, JPEBHHUMU HACKaJIbHbIMU pUCYHKaMu. CpaBHUTENBHOE M3yueHHE
KyJIBTYpBI B 3110CE€ W Ha MaTepHAIbHON KyJbType AaeT 0oJiee JOCTOBEPHBIC HAYYHBIC PE3YJIbTATHI.
B Hamem wuccrienoBaHuy ObUIM TPUBJIEYECHBI K aHAIN3Y B (DOJIBKIOPHO-ITHOTPAPHUECKOM aCITIEKTE
OTY3CKHH 3110C B CPAaBHUTEIEHOM OCBELIEHUH C 00pa3liaMy MaTepHaIbHON KyJIBTYPBI.

Cremyer OTMETUTb, YTO CPE/IN Pa3HBIX THITOB AII0CA OOJIbIIE BCETO CBEJICHNH O (PM3HMUECKON KYIIb-
Type COIEPKUT reporuecKuii aroc. HekoTopsie aeMeHThl GU3NUECKOi KyIbTypbl MOXKHO HAOIOIATh
U B JIPYTHX THIAX 3110Ca, HAIPUMEP, B ApXanIeCKOM U JIIOOOBHOM 3I10CaX.

I'eponueckuii amoc 1Mo cBOEMy COAECPIKaHUIO TECHO CBSI3aH C TE€POM3MOM, COBEPILICHHEM ITO/IBUTOB.
A Tepou3M B IpeBHEM OOIIECTBE COBEPIIACTCS B OCHOBHOM (pM3MIECKON CHiIOH. JIJIs cCoBepIIeHHs Te-
POMYECKHUX MOJBUIOB TPeOOBAIOCH ITOJrOTOBUTH CHIIBHBIX TEPOEB, B IIEPBYIO O4EPE/ib, B PU3UMIECKOM
miaHe. [IpaBza, B 3moce y Ory3cKHX TIOPKOB, KOTOPBIE COCTABIISIOT OCHOBHYIO YacTh a3epOaiiixaH-
CKOT'0 Hapo/1a, HaOJII0/IAI0TCsl MOMEHTBI ITepexo/ia oT (PU3NIECKH CHIILHOTO reposi K Myapomy. B «Kun-
re Jlena Kopkyra» umeercs «Cka3 o Jlupce xane». B aTom ckase cbin Jlupce xaHa 60opercs ¢ ObIKOM U
MOOEXKIAET €ro, MCHONb3Ys Hapsay ¢ (PU3NUECKOM CHIToH Takke cBoi ymM. TeM He MeHee, JaHHbIA cKa3
CBUJICTEIIBCTBYET, YTO Y IPEBHUX OTY30B OBUIN TPAIULIUK OOPHOBI U OIIPE/ICICHHBIE IIPHEMBI OOPHOBI.
OTUM IPHUEMOM TOTB30BaJIC Tepoii amoca byrayd xan n modenni O6bika B 60prbe. B TpyaHBIC MOMEHTHI
CXBaTK{ €My MOMOIIIU ITPUEMBI OOPBOBI.

B npeBHeM TIOPKCKOM 0OOILECTBE OOJNBIIOE 3HAYEHHE MPHUIABAIOCH JIYKY (s1i) U cTpenam (0K).
B reponueckoM 3moce JIyK Takxke SBISIETCS OJHUM U3 TIIABHBIX BUJIOB BOOPYKEHUS TepOsi, TIPH 3TOM
BaXKHas POJIb OTBOJUTCSA YMEHHUIO TTOJIb30BaThCs UM. Kak npaBuito, repoii aroca pacnosaraet JIy4dIiuM
OpY’KHEM U JIy4Ille BCEX yMEET CTPEIATh. To €CTh HapOJ MPHUIUCHIBAET 00pasy AMUYECKOTo Iepos BCe
CBOU yMeHHMs 1 ocTivKeHus. ClieoBaTebHO, Mbl MOXKEM PacCMaTpUBaTh reposi KaK HOCHUTEIS TPa/Iu-
LIHOHHOM KYJIBTYPHI B LIEJIOM.

Ory3bl HEHWIN MYXXYHH 110 YMEHHUIO CTPEJATh U3 JiyKa. M3BecTHO, YTO (paTupualibHBIA IpenoK
ory30oB Ory3 XaH pas3iudall CBOUX CHIHOBEH M0 YMEHHUIO B CTPENb0e U3 JyKa. ITO TOBOPUT 00 OYEHH
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Cepbe3HOM OTHOILICHUH JAPEBHUX OTY30B K CTPEIbOE M3 JIyKa, KaK JIEMEHTY (DU3MUECKOH KyJbTY-
pol. Kak cBUIETENbCTBYET MaTepual 310ca, OpyKHe U KOHb Urpaji 0coOyI0 poJib B JKU3HH TIOPKOB
C JIeTCTBa JI0 CTApPOCTH; BO BPEMsl 3aKJIIOUCHHUSI Opaka IMPOXOIMIIN Pa3IMYHbIE COCTSI3aHUS C IEJIbI0
NpoBepKH (pU3NYECKOil CHIIbI, yMEHHs OOPOTHCS U METKOCTH TIPH CTPEIb0E MOJIOJBIX OTy30B. DTO
OBUIO YKN3HEHHOW HOPMOI1, HEOOXOIMMOM ISl cCaMOyTBEPIKACHHS YIeHA OTy3CKOTO POJia.

Otpaxkenue Gpu3N4eCKOro U 1yX0BHOI0 BOCIIUTAHUS B OTy3CKOM 310Ce

Ory3bl, OWH U3 TIOPKCKUX HAPOIOB, TIPHAABAIH OONBIIOE 3HAYCHHE (PU3UIECKOMY 37I0POBBIO 00-
IiecTBa U eJalu BCe BO3MOXHOE JUIsl BOCIIUTaHUsI 37I0POBOTO MOTOMCTBA. B pesynbrare aTux ycunuit
B o01ecTBe c(hOPMUPOBAIHUCH TPEOOBAHMSI, KOTOPBIE ONPEIEISUIN 00pa3 )KU3HU OI'y30B Ha MPOTSIKe-
HHUHM BCeH MX *kM3HU. B gacTHOCTH, 00yUeHHE 3J0pOBOMY 00pa3y KU3HH HAYMHAIIOCH C IETCKHUX HTP.
JleTckue Urpbl NOMOTAIM HE TOJNBKO (PU3MYECKH Pa3BHBATHCS, HO U MPUYYaH JETeH K JOMalIHeMy
Tpyay. B 1esnom murpa m BakHBIC ISl )KHM3HU 3aHATHS Y OTY30B JOHOJIHSIOT JPYT Ipyra U 00pasyioT
LENBHYIO CUCTEMY. DTOT KHM3HEHHBIH OIBIT BEKaMHU JKHJI B TPAJMILIUK U OBUT OTPAXKEH B DIIOCE, a AIIOC
COXpaHIJI BCIO 3Ty HH(POPMAIIHIO B XyT0KECTBEHHOU (hopMme.

B orysckom smnoce Mbl HaOMIOaeM JIBa OCHOBHBIX Kau€CTBa, KOTOPHIE CYMTAIOTCS] BAKHBIMH JUIS
BCEX YWICHOB OOIIECTBA, 3TO — CMEJIOCTh U J00jecTh. [lepBOe M3 3THX KaYeCTB CBA3aHO ¢ (huU3MUe-
CKHM 3JI0POBBEM, a BTOPOE — C MOPAIBHBIMU [IEHHOCTSIMU. Y OT'y30B MOJIOJIBIE JIIONU TTOTYYaloT CTa-
TYC TIOJHOIICHHBIX YWIEHOB OOIIECTBA TOJBKO TOTJA, KOIZa MPHOOPETaroT 3TH KauecTBa. B apeBHEM
o01ecTBe A MPOBEPKH STHX KaYECTB MPOBOAMINCH JJaXKe PUTYAIIbI, CIEbI KOTOPHIX MBI HAXOANM B
snoce. Bor mouemy He00X0MMO 0OpaTUTh BHUMAaHKE Ha PUTYaIbHBIE DJIEMEHTHI SIMYECKUX MaTepHa-
JIOB B M3y4YEHUH HCTOKOB (PM3NUECKON KyJIBTYpbl TFOPKCKUX HapOIOB.

B «Kunre [lena KopkyTa» Mbl 00HApy>KHIIM MOTHBBI, T/I€ COXPAHWINCH JIEMEHTHI OJTHOTO ap-
Xan4yeckoro putyana. Tak, B OJHOM U3 CKa30B ITOBECTBYETCS O TOM, YTO «XaH XaHOB XaH baloHIyp
pa3 B rojl ycTpauBall IIMpP M yromai OekoB ory3oB. BoT oH cHOBa yctponn nup. Benen Bonpy3uTs B
Pa3HBIX MecTax Oenoe, YepHoe U KpacHoe 3HaMEHa. OH TOBOpMIT: “Y KOTO HET HU ChIHA, HU JIOUCPH,
TOTO ITOMECTHUTE y YEPHOTO 3HAMEHH, PA3JIOKUTE MOA HUM YEpPHBIN BOWIIOK, TOCTABBTE TIEPE]] HUM
MSICO YepHOro OapaHa, CTaHET €CTh, ITyCTh €CT, He CTaHEeT — IIyCTh NOJAHUMACETCS M YHAET. Y KOro
€CTh CBIH, TOTO TIOMECTUTE Y OEJI0T0 3HAMEHH, Y KOTO €CTh J04Yb — Y KPAaCHOTO 3HAMEHH, Y KOTO HET
HU ChIHA, HH JOYEPH, TOTO MPOKJISUT BCEBBIIIHUI, MBI TOXKE IIPOKJITHEM €T0, ITyCTh 3TO BCE 3HAIOT »
[1, c. 16]. U3 TexcTa MOXKHO MOHATbH, YTO TAKUE PUTyalbl MIPOBOJWINCH PETYISPHO U OPraHU30-
BaHHO. VIMEHHO Ha TaKMX PHUTyalax MPOBEPSIIOCH 37I0pOBbE 00mecTBa. EcTecTBEHHO, B ApEBHEM
oOIIecTBe ¢ MOMOIIBIO PUTYaJIOB N3TOHSUIN HEY/Iauu, TPUYMHEHHBIE 3IbIMH AyXaMu. Tak, BO Bpems
3TOr0 puTyana oOHapyKHBAETCs, YTO OAWH U3 IVIaB IUNIEMEHH He MMeeT NoToMcTBa: «PaHo yTpom
Jlupce XaH MOHSUIICS U BCTAJI CO CBOETO MECTa, IPU3BAI K ce0e CBOMX JUKUTHTOB, NPHIIEI Ha TTHP
Baronnyp xana. Jxuruts! baronnyp xana Berperunu Jlupce xaHa, IOMECTUIIM €r0 Y UEpHOTO 3HaMe-
HU, PaCTIOJIOKHITH ITOJT HUM YePHBIA BOUJIOK, TOCTABIIIN TIEpE] HUM MACO YepHOTOo OapaHa: “TakoBo
noBeneHue baonayp xana, Xxan Moit”, — ckazanu oHu» [ 1, ¢. 17]. Xots ory3ssl yBaxkanu {upce xaHa,
HO IIPHKa3 IMOBEJINTENS ObUT OJMHAKOBBIM JUIS BeeX. [lupce XaH ckaszan: «B uem yBuaen Moo BUHY
Bbatonnyp xan? Mau meu Moii ci1ad, nim nup Moit ckynen? Jlroneit Huke MeHst OH moMecTu y 6eso-
T0 3HaMEHH, Y KpaCHOTO 3HAMEHH, B YeM MOS BUHA, YTO OH ITOMECTHJI MEHS Yy YEPHOTO 3HAMEHH ?».
Emy oTBeTHIIH, YTO CETOHs BBIILIO TAaKOE MOBEJICHNE OT baroHIyp XaHa — y KOro HEeT HU ChIHA, HU
JIOYEPHU, TOTO MPOKJISIT BCEBBIIIHUIN, MBI TOXKE MPOKIMHAEM ero. J[Mpce XaH BCTal CO CBOETO MeCTa U
TOBOPHT: «J[)KUTUTHI MOH, BCTAHBTE, MOJHUMHUTECH C MECTA, ATO TOPE MOCTUIIIO MEHS HIIH 110 MOEH
BUHE, WX 110 BUHE MOe# xeHb» [1, ¢. 17].

W3 snoca MBI y3HaeM TaKke, 4TO JPEBHHE OTy3bl BBICOKO LIEHWIN Muiocepaue. K munocepanto
B3bIBaeT jkeHa Jlupce xaHa: «O [lupce xaH, He kapail MeHs, HE TOBOPU B THEBE FOPbKUX CIOB!» [1,
c. 17]. O munocepnuu camoii xeHsbl Jlupce XxaHa TOBOPST €€ CI0Ba: « YBUIIUIIH TOJOAHOTO — HAKOPMH
€ro, YBUIUIIIb HATOTO — OJICHb €T0, YBUWIIb OOPEMEHEHHOTO JJOJITaMH — BBIKynH ero» [1, c. 17].

Jlanee B smoce moBecTByeTcs, 4To y batoHayp xaHa Obutn ObIK M BepOJIrOJ-caMell; Korua TOT
OBIK yIapsi1 poraMu KpenKHi KaMeHb, KaMeHb PAacChInancs, kKak Myka. OZMH pa3 BECHOM U OJUH pa3
OCeHbI0 BepOIIIo/1a BBICTABIISLIIN Ha 00ii ¢ OBIKOM. batoH1yp XaH cMOTpell Ha 3peJInIle U BECEIIHIICS.
«CHoBa BecHOM BbIBeNIN ObIKa M3 capasi, TPH YeJIOBeKa C MPaBOil CTOPOHBI, TPU YelIOBEKa C JICBOM
CTOPOHEI Jepkaiu ObIka Ha jxene3Hou memm» [1, c. 18]. Bo BpeMs 3Toro 3penuina OBIK BBIXOIUT
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W3-TI0/1 KOHTPOJISl ¥ BO3HUKAET OMACHOCTb IS KHU3HM 3puTesiedl. Tyt Boixogut cbia Jlupce xana u
00e3BpeKMBaeT OBIKA. 32 €r0 CMEIBI MOCTYIIOK eMy JaloT «O0eKCTBOY» (apUCTOKPATHICCKUN TUTYI
y TIOPKOB).

TpeboBaHusi ory3ckoro o0IiecTBa 1Mo (HU3NUECKOM U JyXOBHOM KyJbType HPOSBISIOTCS TaKKe
B 9ToM npumepe: «IIpunum Gexkn ory3os, moxsammiu, ckazanu: “Ilycts mpuaer moit nex Kopkyr,
MYCTh JJA€T 9TOMY FOHOIIE UM, IIyCTh TTOHJIET C HUM K €ro OTILY, ITyCTh BBIITPOCHUT IOHOIIIE y €ro OTIa
“0excTBO” (apPUCTOKPATHIECCKUN TUTYJ Y TIOPKOB), IyCTh TOCTABUT IpecTon” . Tak OHM CKa3aiH, Mo-
3Bau (KopkyTa), nen moii KopkyT siBHiICS, TTOIIeN ¢ I0HOIIEH K ero oTiy, Aex KopkyT cTrai roBopuTh
oty toHoum. On ropopuit: “O Jlupce xaH, Aail 10HOIIE OEKCTBO, Jail mpecTo, oH xpadp! [laii 6exyuH-
CKOTO KOHS, ITyCTh OH €3/IUT Ha HeM, OH jobiecten”» [1, c. 19]. XpabpocTs B cBO¥O 04uepenp moTpedy-
€T 0c000ro (PU3NUECKOT0 U JyXOBHOTO BocnuTaHusA. OTy3cKkas TpaJULHOHHAs KYJIbTYpa UMeJa OIbIT
IO BOCIIUTaHUIO XPaOpoTro 4eIoBeka, OOraThIpsi, Tepost Amoca.

HeobxonumocTth xopoieii (hU3nIecKoil TOATOTOBKU JIFONCH MPOCIICKUBACTCS IO BCEMY COICP-
xanuto «Kuaurn Jlena Kopkyra». Hanpumep, B MOTHBE CBaTOBCTBA M )KEHUTHOBI OHA MIPAET 3HAYHU-
TEJIBHYIO poiib. CyIecTBOBAIM COCTA3aHUS 110 BEIOOPY CaMOro JIOCTOMHOTO KaHIuaara B MyXbs. Ha
TaKUX COCTA3aHUAX MPOBEPSIICS YPOBEHb (PU3MUECKOH MOATOTOBKU MO CJICIYIOIIMM HarpaBICHUSIM:!
a) 6opnr0a, 0) cTpens0a, B) ckauku. J[eBYIIKH BHIXOIUIN 3aMYX 3a TIAPHSI, KOTOPBIN ITPEBOCXOIMI IPY-
I'HX 10 BceM TpéM Buaam. MHaue 3ToT Opak He coCTosuIcs. DTO SCHO BUIHO B cka3e «bamcu belipak»
B «KHnure [lena Kopkyra»: «... npuien belipak, banyunyek cnpocuna:

— Tol oTKYAA, JKATUT?

— U3 1y Orys3a.

— Kt0 TB1 M3 N4 Ory3a?

— 51 — Baiibopa Oeii onity bamcu Beiipak.

— 3aueM THI TIpUexa, IHKATHT?

—V baiibumkan O0eka ecThb J04b, sl K Hel mpuexal.

— OHa He Ta JeBYyIIKa, KOTOPYIO MOKHO yBuAeTh. Ho s — Hausa banyunueit. [Tofinem ¢ To60it Ha
oxoty ceifuac. Eciu TBOI KOHb OOTOHUT MOETO KOHSI, OH TaK jke 00roHUT e€ koHs. JlaBaii, Oynem crpe-
JIATh U3 Jiyka. Eciiu ThI moOeauis MeHs, Tak ke moodeaub e€. JlaBaii, mobopemcs ¢ T060#. Ecnu Th
MMOOe NI MEHS, Tak ke modeaumb eé» [2, c. 152].

[Tocne atoro Mexay HUMHU HaduHaeTcsi copeBHoBaHKe. Konb belipaka oOroHsier KOHs IeBYIIKH,
crpena beiipaka mporieraeT mambpiie cTpensl JeBYIIKH. befipak Takxke modexmaer B 6oprde. 3arem
Beiipak cHEMaeT ¢ maJiblia 30JI0TO€ KOJIBLO M HaJIEBaeT ero Ha naser JeByIku: «IlycTsb 3To KojibIo
OyzieT 3HaKOM MEX/y HaMu, xaHckas foukal» [2, c. 153]. Tonbko mocie 3Toii npoBepku (hU3NUECKOi
TIOATOTOBKH IOHOIIIN TTPOBOASATCS OpadHbIe PUTYAJIBI ITO OOBIYASM.

B azep0baiimxanckoMm Bapuante snoca «KEépormy» kpuTepun repousMa onpenessioTcs caMuM re-
poem Képormy. OH BbIIensieT OCHOBHBIE KadecTBa repon3Ma U BOCHEBACT UX B MECHAX I10J] COTIPOBO-
JKJICHHE MY3BbIKQIBHOTO MHCTPYMEHTa «ca3za». M3 3Tux kadecTB OH 0c0o00 BBIJEISIET JBa: ObICTpOE
MIEPEIBIKCHNE U MACTEPCTBO MACKUPOBKH.

B snoce «Képormy» psi 0cOOEHHOCTEH, CBSI3aHHBIX ¢ (PM3MYECKOH ITOJrOTOBKOM, CKOHLIEHTPHUPO-
BaH B 00Opase miaBHoro reposi anoca «Keépormyy, Bepociiero B 3710poBoii cpezie. B azepOaiimkanckoit
Bepcun dmoca «KEporty» CHIIBHBIM 1 310pOBBIM IIIABHOTO I'epost BOCTIHTAI ero otert Asu kumn. OH
Hay4HJI ero 3a00TUThCs O OECIIOMOIIHBIX JIIOISX, €3UTh Ha JIOIa M Hay4YMJl BCEMY, YTO Ba)KHO
JUTSL BBIPAOOTKM TaKkoTro KadecTBa Kak Xxpadpocts. Képormy npocnasuiics 6marogapst MyKecTBY CpelH
CBOET0 HapoJa 1 codpait BOKpYT ceOst JUKUTUTOB. M 371ech Ha MepBOM MecTe CTOUT (Gu3ndecKast mojl-
rOTOBKa — yMeHHe Oopotbes. s Toro, yroOsl crars [uxkurutoM Képormy u monacts B YannuOens,
HE00X0ANMO OBITh XpaOpbIM M (PU3MUECKH MOATOTOBICHHBIM. Kaskablii, KTo nmpuesxaer B Yanandenns
U X04eT IIPUCOEIUHHUTBCA K repoiM Képorty, nomkeH cHadasa IpoHTH HcnblTaHue mo 6oppde. OH
JOJDKEH CPAa3UTHCS C OMHUM U3 JDKUTUTOB, MPUOBIBIINX B Yarnubens 10 Hero. B aToit 6oprde mpose-
psiercst ero puzndeckas cuwiia. OMH U3 TaKUX OOPIOBCKUX MUCIIBITAHUI MBI HAXOMM B 3110CE B CKa3ax
«IToeznka Képormy B Jlepoent» mn «Kypmormy» [3, ¢. 239]. B Texcre 3TOTO0 CKa3a MOBECTBYETCS, UTO
Képormy Bo Bpemst Buznta B JlepOeHT KEHWMICS, U Y HETrO POIMIICS ChIH. [ TTaBHBII MOTHB 3/1€Ch — «CBIH
Haxoznut otua». Kypromty 3Haer, uto ero oren; — Képorny, n B mouckax ero npuxonut B Yaniuoens.
B Yanmnmbene ero BcTpedatoT MKUTUTH KEpormy, 3aTeBatoT ¢ HUM 60pb0y. Kypmormy mobexmaer B
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6oprbe cuipHelnX JKUruToB KEporty u cBsi3bIBaeT UM pyku. BecTh 00 3TOM JOXOIUT 110 camoro
Képory. PasrueBannbnii Képormy HaxoauT u BcTymaeT B cxBaTky ¢ Kypmormy. C ycnoBuewm, 4to B
ciryyae obessl KEporty pyKky CBSI3aHHBIX [UKUTUTOB OYIyT pa3Bsi3aHbl, 1 OHH Oy/yT OCBOOOXK/ICHBI U3
Tak HazpiBaeMoro rieHa. Eciu Kypporny nobenut, To oH uMeet npaBo youts u Képormy. OTel u chiH,
KOTOpBIE HE 3HAIOT APYT Apyra, Ooprores. [IBax el noapsin Kyprnormy nmobexxmaer Képormy B 60opnoe.
Ho y Hero pyka He mogauMaeTcs ero youts. A Képorny mpesiaraer emie 6opothes. B Tpertuit pa3
Képorny n3naét HeoObrdaifHO TpOMKHI pEB — MOTHB «IETH Hepe» (CyMacIIeAIHniA peB) — U MoOexK-
naet. On xoueT youts Kypnory, Ho ero mooumast skeHa Hursip Bctynaercst 3a Hero. OHa TOBOPHT, YTO
MOJIOZIOW YeJIOBEK BBIUIPBIBAI ABAKABI U HE yOMBAIN €ro, ¥ MPOCHUT IPOCTUTH ero. B npyrom tekcre
Képormy BumuT Ha pyke napHst npuMeTy (Opaciiet, KOTOpbIii oAapuiI XKeHe) U y3HaeT ero. Pacrosna-
BaHHE OIPEICTICHHOTO 3HaKa WU IPeAMeTa — paCIIpOCTPAHEHHBIH MOTHUB B 3110CE TIOPKCKHUX HAPOIOB.
Ortot MoTHB noyuni passurue u B «lllaxaame» @upnoycu. B cuene Berpeun Pycrama u Coxpaba
€CTh TOXO’Kast IMolMoHanbHast cutyanusi. CoobiTne B «lllaxHame» He 3akaHUMBAETCS ONTHMHCTHY-
HeIM puHaTOM. [Tockompky «KEporry» — 3TO HapOoIHBIH S1I0C, B HEM HET SJIIEMEHTOB, KOTOPBIE PaHIIIN
051 cepaue cinymaress. CKa3uTesb NPEeJICTABISIET CUTYaIMI0 SMOIMOHaIbHO. Cilylaresn cka3a ocra-
IOTCSI B BOCTOPTe, HO B PE3yJIbTaTe BCE 3aBEPIIACTCS JOOPOM.

Képory m okpyskaromiye ero repou TPEeHUPYIOTCSI KaXKIbIii JA€Hb. BBINENAIOTCS TPH OCHOBHBIX
HarpasJieHus: a) Oopr0a, 0) e3/1a Ha JIOIIAAH, B) UCIOIB30BAaHHE OpYXHus. VCIonb30BaHUE OPYKHUS
BapbUpyeETCs OT 3110ca K 3110Cy. B apxanueckoM amoce mpoBepsieTcst CIOCOOHOCTh CTPENATh OOIBIINM
KOJIMYECTBOM cTpell. McKyccTBO CTpenbObl U3 JIyKa OCTaBUIIO CBOM Clie/l B TUCbMEHHOH JINTEepaType.
B nosme Huzamu I'saxeBu «Xocpos u Lllupuny» ects paccka3 o @urthe. B 3Tom pacckasze mactepcTBo
Bbaxpam-m1axa cTpensTh U3 Jyka CpaBHUBACTCS CO CITOCOOHOCTBHIO €T0 CIIY)KaHKH, KOTOpast HOHSIIach
BO JIBOPEIL 10 COPOKA CTYIIEHSIM, Hecsl Ha rojioBe Ooubinoro Obika. [llax Ha3bBaeT 3Ty criocoOHOCTH
OOBIKHOBEHHOM TPHBBIUKOH. B TO BpeMs ciykaHKa TakkKe pacCKa3blBasla, YTO IMaX MO NPHUBBIUKE
MIPUIIUBAJ CTPEIly K HOTe rasein. TakuM oOpa3oM, O4EBUIHO, YTO (PU3MUECKHE HABBIKU 3aBUCST OT
MOCTOSTHHBIX TPEHUPOBOK M NMPUOOPETEHHBIX NPUBBIYEK. DTO 3HAHHUE CYIIECTBOBAJIO B OOIIECTBE U3-
npesiue. U He cilydalfHO HaXOAMT CBOE OTPaXKEHUE B AMMUYECKUX MaTepuanax. M3 cogepxanus smoca
BUJIHO, YTO JUKUTUTHI KEPOIITY MOCTOSHHO 3aHUMAIOTCS (PU3HMUYECKON MTOATOTOBKOW. 371eCh ITPOBOISTCS
cocTs3aHus 1Mo OoprOe, BEPXOBOH €3/1e, CKauKH, COCTA3aHMSA 110 CcTpenbde U3 Jyka. Vcnonb3oBanue
JIPYTOro OpY KHsl TaKKe MOJKHO HaOuonath B ckazax Képorny. Pacnipocrpanenue ucinama u nosiBiieHne
Cy(GHHCKIX CEKT OKa3aJi BIMSHIE Ha CofiepKaHue 311oca. MOTHB « el Hepey» (CyMacIuemuil pes),
KOTOPBIN MBI BcTpedaeM B 3rioce Képorny, sIBseTcst OAHUM U3 2II€EMEHTOB Marn4eckix CBOMCTB reposl.
370 CBOMCTBO OTIIMYAET I'ePosi OT APYTUX U AENAET ero HemoOeAUMBIM. B caMbIX CIIOKHBIX CHTYaLHsX
Tepoi NCTIONB3YET 3TO BOJIIIEOHOE CBOICTBO. OHUM U3 TAKUX CBOMCTB SIBIISETCS 00 aHne «KMUCPH
KBUIBIY» (eruneTckuil Med) B amoce «Képormy». Képory ctaHOBUTCS HEOOEAUMBIM C 3TUM MEUOM,
OemeHpIM (CyMacCIIeAIINM) PEBOM M CBOMM JIETeHIapHBIM KoHeM — Kovipatom. W «OerieHsrid pesy,
U «ETHIIETCKUI Me4» — CBSIICHHBIEC DJIEMEHTBI, CBSI3aHHBIC C ACTPAJILHBIMU KyJIbTaMu. [ JTaBHBIH repoi
UCTIONB3YEeT Marn4ecKnue CPeCTBA B CaMble KPUTHUECKHE MOMEHTEL. B 3TOM mposiBisieTcs xenaHue
Hapoja BUJETh SITUYECKOTO Teposi HEMOOEUMBIM.

B ckaze «Képorny u Jlenn Xacan» 1moka3pIBaeTCsl BAXKHOCTb (U3MYECKON CHITBI U OTBAru repost:
«OHHM O0HAXWJIM MEYM WM Hamaju APYr Ha apyra. MedoMm He yaaioch, oHH Opocwin nx. Hudero He
MOJYYHIIOCh, UCTIONB30BaIN Kombe. C KOMbEM TOXKE HUYEro He MOIy4HsIoch. B KoHIle KOHIIOB, OHU
cnemmmchk ¢ koHed. Oun Havanm 60pe0Oy. [enmn Xacan u Ké€pormy monro 60ponmck, HHOTIA OAWH
ObUI crTbHEE, MHOT/IA IPYTOH OKa3bIBaJICs cHiIbHEe. B koHne koHnos, Kou Képorty 6e3ymHo B3pesen,
cxBatun Jlenn Xacana u ygapui ero o 3emimo» [3, c. 18].

B snioce «Képormy» Oonplast 9acTh CBeACHUH 0 (PU3MUECKON KYJIBTYype OTpaXkeHa B TePONIECKUX
KauecTBax ImaBHOTO reposi. Tupama, mpousHeceHHas ycramu Képormy, BeIpaskaeT OCHOBHBIE ITPHU3HA-
K1 MyxecTBa: «Sl Tebe mpumery Xpabporo JOKUIuTa CKaky». M majpline mepedncisiorcss OCHOBHBIC
KauecTBa OorateIpsi-JpkuruTa [3, c. 136]. HekoTopble M3 ATUX MPHU3HAKOB MY>KECTBEHHOTO JDKUTHUTA
CBSI3aHBI C €r0 (PU3MUECKOM MOATOTOBKOW, a JPYrHe — C AyXOBHO-TICUXOJIOTHUECKHIMHU KadeCTBAMHU.
[Tpousnecennslit Képoriry MUHUMYM KOMITOHEHTOB XpaOpOCTH BKIIIOYAET B Ce0sl TAKHE KaueCTBa, KaK
CHJIa, MOIIlb, OTBAra, OeccTpaine, HeCrudbaeMoCTh, CTOHKOCTh, HAAEKHOCTh. OTCIOIa MOXKHO 3aKITIO-
YHTh, YTO 3allCYaTICHHbIE U COXPAHHUBIINECS B YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE BAKHBIC JUIS KaXKIOTO
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JUKUTUTA Ka4eCTBa MOYKHO BOCIIPUHUMATD KakK 3a4aTKH (PU3MUECKOH KYJIBTYPBI, KOTOPBIC MEPEAAI0TCS
OT TTOKOJICHUS K ITOKOJIEHHIO.

YipaxkHeHHs ¢ KOIIbeM

I'eponueckuii anoc Gorar MarepuanamMu O TPAJAUIMOHHON KYJIBType, B T. 4. O CIOCO0axX M3TrOTOB-
JICHNS! U UCTIONIB30BaHMS Opykust. Cpey HUX JIyK, CTPEJIbl, KOIIbe U T. . 3aHUMAIOT 0C000e MecTo.
A pa3Hble BUbI cabellb M KHHXKAJIOB MOSBIIINCH Yke B Oosiee mosaHee Bpems. [epoii apxanueckoro
OTY3CKOTO 3M0Ca HCIIOIb3YET B OCHOBHOM JIyK M CTPEIbL. «B IpeBHOCTH MX MEPBBIM OPYKHEM ObLIH
OOBIYHBIE KAMEHHBIE U JIePEBSIHHbBIC TyOUHKU» [4, c. 16]. MBI mpearonaraem, 4To MepBbIM OpYKHUEM
0CJIe KaMH$, OPOLIEHHOTO APEBHUM YeJIOBEKOM JUIsl caMO3alnThl, Obu10 Kombe. VIOH XannyH mucai,
YTO YEJIOBEK, CO3/1aBasi KOIbE, MOJpaXkall poraM >KUBOTHBIX [5, ¢. 102]. I. AXMemoB oTMedaeT, 4To
«4eJIOBEK OTIEIHJICA OT MUpa, B KOTOPOM OH OBbLI CO3[aH, M HavaJl CO3AaBaTh HOBBIMA Mup» [4, c. 4].
JlepeBsHHOE KOIbE, KOTOpOE OBLIO MEPBBIM IPOAYKTOM JPEBHEH UEIOBEYECKONW MBICIU M TBOpPYE-
CTBA, CTAJIO CPEACTBOM 3aILUTHI M HanaJeHus. YacTble TOJIOMKH 3aTOYCHHBIX KAMHSIMHA HAKOHEUHHKOB
JIEPEBAHHBIX KO, CIA0BIX AJIS1 TOTO, YTOOBI MPOH3UTH TOJCTYIO KOXY JKHBOTHBIX, TIO3KE 3aCTaBHU-
JIM JIIOZICH MCTIONB30BaTh KOCTH JKMBOTHBIX M OCKOJIKM KaMHEH B KaueCTBE HAKOHEYHUKOB. «B 1o ke
BpeMsI MOJIOT U3 OPYAHs TPyJa, UCIOJIB3YeMOro Ui 00paboTKH JiepeBa, MOCTEIICHHO IPEBPATUIICS B
opyxue» [4, c. 45]. Apxeomor M. ['yceifHOB mpenmonaraet, 94To JIIOIH, KUBIIHE B A3epOaiikaHe B
TIEPUOJT HMIKHETO TaJIC0JINTa, NCIIOJIB30BANIN B KAUECTBE OPY/IUI CyXne BETBH JIEPEBLEB U JIAKE KOCTH
JKUBOTHBIX, Ha KOTOPBIX OHM OXOTHIIHCK [5, c. 28-29].

B Hay4HOI1 tuTEepaType TOBOPUTCS, YTO KAMEHHBIE HAKOHEYHUKH KOITH HCIIONB30BAIUCH B A3ep-
Oaifjpkane B peBHOCTH [6, c. 17-18], a kaMeHHbIe HAKOHEUHHKH CTpesl ObUTH M300pETeHbI B AIIO-
xu Comote n Mannen [7, c. 50]. W. Ixadap3ane Ha ocHOBe aHAIM3a HACKAJIBHBIX M300payKCHUH
I'oOycraHa nuIeT, 4To OJHUM U3 IIEPBBIX HHCTPYMEHTOB APEBHUX OXOTHUKOB ObLIO Kombe [8, ¢. 11].
«APXEO0JIOTNYECKNE PACKOIIKH MTOKA3bIBAIOT, YTO KAMEHHOE KOIIbe, KAMEHHBIH Me4 M KaMEHHBIH HOX
OBbUTH M300pETEHBI B BEPXHEM MaJICOJIUTE MOCIE KOIbsl C KAMEHHBIM OCTpHeM» — yTBepxkaaer I. Ax-
MenoB [4, c. 18]. B To xe BpeMs He0OXOIUMO OTMETHTH, YTO KOIbE NCIIOIB30BAIOCH TAKKE BO BPEMs
CHOPTHBHBIX COCTSI3aHUH, OHUM M3 KOTOPBIX siBisieTcs urpa «/xupum». B CpenneBekoBbe JaHHAs
Urpa HOCHJIa BOCHHBIN XapaKkTep U UMelia CBOeH 1eJIb0 O0EBYIO MOJIrOTOBKY y4acTHHKOB. Tpedyromiast
OT YYaCTHHUKOB OCOOBIX CIIOCOOHOCTEH M MOATOTOBKH, Urpa «J [Knupnm» 3akirodanack B COCTSI3aHUH
Ha KoIlbeMeTaHue. B Halm ke JJHU 5Ta Urpa UMEET TOJIBKO CIIOPTHBHO-pa3BIIeKaTEIbHOE 3HAYCHHUE.

Crpesibba U3 JIyKa B MaTepUaIbHOIl KYJIbType

B ory3ckom s1oce UMEIOTCSI MOTHBBI COCTSI3aHHSI CPE/IN OT'Y3CKHX MOJIOABIX JIFONIEH 0 CTpelboe.
I'epou sm0ca 001a1al0T 0COOBIMU CIIOCOOHOCTSAMHM B HCTIOIBb30BAaHUHU JAHHOTO BUIA OPYIKHSL.

B Hay4HOI1 nuTeparype TakKe OTMEYaeTcs, YTO MCIIOIb30BAHUE CTPENbI CO3JaeT MIMPOKHE BO3-
MOXKHOCTHU [UIS IIePEXOa OT KOJUIEKTHUBHON OXOTHI K MHIAMBUIyalbHOHU [9, c. 82]. [IpeBHuUe GopMsI
HCIIONIB30BaHMS JTyKa M CTPEI KaK OPYKHUsI JJIsl OXOThI OTPaKEHbI Ha TOOYCTAaHCKUX HACKAJIbHBIX PHU-
cynkax [10, c. 9]. To ecTb, eciiu 10 MOSBJICHUS CTPEI JIFOAU OBUTH BBIHYXKIICHBI OXOTUTHCS BMECTE,
BBICIIEKMBATh J00BITY CO CKall M OXOTHTHCS C MOMOIIbIO TaKUX NMPUMHUTHUBHBIX OPYAMH KaK KaMHH,
JICpEBSHHBIC KONbsI MJIM POTATHUHBI, C N300pETEHHEM JIyKa CO CTpellaMy JIPEBHHI YelIOBEK MOT OXO-
TUTHCS B OIMHOYKY HE3aBUCHMO OT Jpyrux jrofeit [11, c. 51]. MoXHO HOHATH, YTO «IJIs MEIEPHOTO
YeJIOBEeKa CTPEIbI M JIYK CTaJIH CIIACABIINM €My KH3Hb OPY)KHEM OJJHOBPEMEHHO Ha BOITHE U Ha 0XOTE»
[12, c. 10]. M. A. Kyuyk yTBepKIaeT, 4To CTpeiib0a U3 JiyKa Urpajia BaKHYIO POIlb B )KU3HH YEJIOBEKa
[13, c. 180]. Ha nackampHBIX pHCyHKax [ 00ycTaHa MMEIOTCS MHOTHE N300paKeHHS JTyKa pasMepoM B
TIOJIOBHHY pocTa uenoBeka [8, c. 85, 87, 90, 91]. Tax ke n300pakeH JIyK B pyKax JIpeBHETO OXOTHUKA
Ha pucyHkax 'ammras [13, c. 39; 14].

Crperna pUBOAMIACH B JIBIJKCHME 33 CUET HATSDKCHMS JIACTUYHON BETKH JEpeBa, K KOHIAM KO-
TOpO¥i ObLIa MPUKpEIJIeHa TETHBA U3 KOXKHU HJIH KOPBI IEPEeBbEB. JTa CTpela, KOTopast IPHUBOAMIACE B
JBIDKCHHUE TIPYXMHON, COCTOSIBIIEH M3 BETKH JIEPEBA, JIETEJIA HE Ha OYCHb OOJIBIIOE PACCTOSIHUE U HE
oOnasana ool mpoOuBHOM critol. k. PyctaMoB oTMedaeT, 4To BBICTPEIOM M3 IPUMHUTHBHOTO
JTyKa HEBO3MOKHO OBLTO yOUTH AMKOTO OBIKa [ 15, ¢. 98]. IIpu aTOM Mro0oe 1epeBo, He3aBUCHMO OT €T0
BUJIa, Yepe3 OIpE/ICICHHbIH POMEKYTOK BPEMEHH YChIXaeT. JlepeBsSHHBIN JIyK B pe3yJbTare 3TOro
cTaHOBUTCs OecrioneseH. [l MpeaoTBpaleHus 3TOTO B PE3yJIbTaTe HCTOPUUYECKOTO PA3BUTHS CTAIH
TIPOM3BOIUTECS OoJiee Ha/Ie)KHBIE M KaUeCTBEHHbBIE COCTaBHBIE JIYKU U3 AepeBa min pora. JI. ['ymunes
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TaKXe COOOIIALT, YTO JPEBHHE TIOPKU MCIIOJIb30BAJIA U3TOTOBJICHHBII U3 POTOB )KUBOTHBIX JIYK [ 16, c.
84]. Taxoif JIyK IJI TOTO, 9TOOBI CTPETATH Ha OOJbIEe PACCTOSHHUE, N3TOTABIMBAIN IIyTEM BBITHOA-
HUS ZIEpeBa MM POTOB KUBOTHBIX.

Ha mununatiope «burBa @apamapsna ¢ baxmManom» KpacuBO M300paKEHO HATATHBAHHUE CTPEIBI
IIpU TIOMOIIM 00paTHOTO HATsHKEHHS JyKa [17, c. 96-97]. DTn NyKHu CHUIBHO OTIIMYAIHMCh OT CBOUX
NPE/INIECTBEHHUKOB KaK MarepuajioM U CIIOCOOOM W3TOTOBJICHHMS, TaK W KOHCTpyKLuel. M3rorosie-
HHUE JTHX JIYKOB TpeboBaio MHOTO BpeMeHHu u Tpyaa. [lostomy B «Kuure [lena Kopkyra» ogmH u3
OTY3CKHX OoraTelpell Mo MeHH AMaH roBOpUT: «MO¥ JyK CMOIIM HATSHYTh TOJIBKO CEMEPO MYXK-
gun!» [18, c. 121]. MoxHo 3T0 HaOIIOIATh U 10 OTHOIIEHUIO K JyKy bamcel Beiipeka. He kaxmplii
CMOT CTPEJIATh U3 ero Jiyka. Takast CIOKHOCTh HaTSATHBAHUS JIyKa TpeOoBasia OT YeIOBEeKa OONBIION
cuiIbl 1 yMeHus. [ToMuMo cuitbl cTpenb0a u3 dyka TpeOoBaa yMEeHUs CTPEJIATh TOUHO B Iefb. Bmecte
C MPEenMyIIECTBaMH CTpeNb0a U3 JIyKa co3iaBaia onpesenaeHHsle TpyaHoctd. Ot crpenka Tpedosa-
JHCh Kak (U3MYecKas Cuiia, HeoOXoanMas JUIsl HaTSTHUBAaHHS TETHBBI, TaK M OBICTPOTa U METKOCTh
JUIS TOTO, 9TOOBI 00ECTIEYNTh HEOOXOMUMYIO CKOPOCTh M TOYHOCTH cTpenbOs [18]. Camble cTapsie
pucyHku u3 ['oOycTaHa — 3TO CHIIydT YEJIOBEKA B HATYPAIbHYIO BEJIMUYHHY, BOOPYKEHHOTO JTYKOM U
crpenamu [19; 9, c. 85].

B Azep0aiimkane crpenb0a 3 JIyka — HEOTheMIIeMasl YacTh MHOTHX ITPA3HUYHBIX MEPOIPHUSITHH,
KOT/1a ITPOBOJISITCS TAKNE KOHHBIE U NelHe Urpbl Kak «[ anar», « AntyHradar», «lIuanay, noiayunsiine
IIMPOKOE PACTIPOCTPAHEHHUE.

OTpakeHHe KyJbTyPbI BepX0BO# €3/1bl B MATCPUATBbHOI KyJIbType A3ep0Oaiilxana

Kak n3BecTHO, KOHb — MOTHOMPABHBIN TepOil TIOPKCKOTO 31oca. B amoce «Képormy» rmaBHbII Te-
poit Képormy Ha3pIBaeT KOHS CBOMM OparoM. DTO 3HAYUT, YTO KYJIBTYpa BEPXOBOH €3]1bI HIMEET JI0CTa-
TOYHO JIPEBHIOI0 TPAAUIIMIO CPEAU TIOPKCKHX HApOIOB, B T. 4. ¥ Cpely azepOaiipkaHIeB. DIudecKast
nH(pOpMaLUs COBITAAET C HHPOpPMALUeH, KOTOpasi COXPAaHUIIACh B IPYTHX BUAAX KYJIBTYpPHI.

HccnenoBareny yKkas3bIBalOT, 4TO BEPXOBas €3/1a CO3/alia yCIOBHS JUIsl IPOHUKHOBEHUS IPEBHUX
JONIel Ha HOBBIC TEPPUTOPHH, MX O3HAKOMJICHHS C HOBBIMH 3eMisiMu [4, ¢. 51]. @. 'ynueB yTBep-
JKJIAeT, YTO HAXOJKH Ha apXCOJOTHYECKUX PACKONKax B AJMKOMEKTEIe — caMble APEBHUE CBEICHUS
00 omomanTHeHHOM Jommaay Bo Bcei Aznu [20, c. 21]. MccnenoBarenu Taxke IPUILIA K BEIBOAY, YTO
Jomraap OblIa OffOMalNIHeHa y ApeBHUX xkureneil Asepoaitkana [21, c. 7]. . Ixadapsane yka3sl-
BaeT, YTO PUCYHOK KOHHOH (urypsl Ha kamue Ne 103 ropsr Bérokmain B [00ycTaHe OTHOCUTCS K JIPEB-
Heit amoxe [8, c. 88]. Ix. PycTamoB Takke MUIIET, 9TO TOOYCTAHCKHE OXOTHUKHU €3AMIIH Ha JIOIIAISIX
0e3 ceuia u qepkack 3a rpusy [ 15, c. 58].

B «A3sep0aiimkanckoii STHOrpadumn» yKa3zaHo, 4TO OJHUM M3 IIEPBBIX PAHOHOB MIPUPYUESHHUS JIOIIa-
nu 6611 FOxubiit KaBkas [22, c. 247]. C. amrait oTMe4aeT, 4To «BepXoBast €3/1a TOCTEIICHHO CTaHO-
BUTCS Bee Oonee pacrpocTpaHeHHONW. KoHeBOACTBO Haualo 3aHUMATh BELyIINE TO3UIIUU B SKOHOMUKE
U B BOCHHOM JeJie, a HEKOTOpbIe MTPOBUHIINHN CIICIMATU3NPOBAIMCH HA HeM» [23, c. 62]. A. Xamw,
CCBUIAsICh HA UCTOPHYECKHE MCCIIEJOBAHNS, THIIIET, YTO «BEPXOBas e37a ObliIa IIMPOKO pacipocTpa-
HEHa B BO3HUKIIMX ITOCIIE MaaeHuss MaHHBI rocynapcTtBax — Muann, Atporatene u Anbanum» [24,
c. 35]. P. PycTamoB Takke yTBepKIIaeT B CBOEM HCCICIOBAHUH, YTO «A3epOaliPkaH — OJIHA U3 CTPaH,
TJIe 3apPOAUIIOCH KOHEBOACTBOY [25, ¢. 361].

Ha ckanax ['oOycrana MHOTO M300pakeHuit BcaaHnKoB. McciaenoBareny CUUTaIOT, 4TO OOJbIIast
4acTh ATUX U300pa’KeHNIT OTHOCUTCS K 310Xe 710 H. 3. Hanpumep, Ha crosiHke S3nnnrana-YnHrupaar
Ha M300paXEHMsIX, OTHOCUMBIX KO Il ThICSUeneTHio, JIoma s MpeCcTaBIeHa Kak BEPXOBOE JKUBOTHOE
(pucynok 1 na xamue Ne 41, pucyHok 2 Ha kamHe Ne 47), 1eJbIid psit APYTHX PUCYHKOB ITOKa3bIBAeT
MCTIONB30BaHME JIOMAAN Ha 0X0Te (pUCyHOK Ha kKamHe Ne 38, pucynku 1 u 2 Ha kamue Ne 40, pucyHKH
9 n 10 na xamue Ne 54, pucynok na xamue Ne 100). A Ha rope berokmamr nmerorcst n300pakeHus,
MOKa3bIBAIOIINE MCIIOIB30BAHKE JIOMIATU BO BpeMs moxoja (pucyHku 4 u 6 Ha xamae Ne 13) [18,
c. 37-39].

B Asep0aiimkane J011a1s UCIONTB30BAIACh U KaK BEPXOBOE, U KaK YIPSDKHOE JKUBOTHOE, KaK BO
BpeMsl OXOThl, TAK U BO BpeMs Ipa3AHMKOB U paspiedeHui. B snoce «Képormy» xoHb BocneBaer-
csl KaK ONMM3KHMH Jpyr ¥ MOMOLIHMK repost [3, c. 124]. Illupokoe pacnpocTpaHEeHHE TOMYYHIH Ta-
KHe KOHHbIC Mrpbl Kak «JDkeiasipy, «Hosrany, «Ilamary, «Cropmamnary, «Jxuput», «baxapOoeHm»,
«AnTyHradar» u T. 1.
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3aki0ueHue

B pesymprare mpoBeIeHHOTO HCCIICAOBAHMS B YCTHOM HAapOIHOM TBOPYECTBE (B AIOCE, a TAKKE
B IPyTuX jkaHpax (oyibKiiopa — B CKa3Kax, JITCHIaX U CKa3ax, MOCIOBHUIAX U IIOIOBOPKAX) BBISBICH
3HAYUTENBHBIN IJIACT 3HAHUN O (GU3UIECKON KYIBType Hapoaa. DTH CBEICHHUS COBIAAAIOT C JTaHHBIMU
MaTepHaIbHON KYJIBTYPhl U3y4aeMOr0 PErMoHa. 3adaTku (PU3NYCCKON KYJIBTYphl HAIIUIA CBOE OTpa-
JKeHHUe Ha naMsiTHHKax ['00ycraHa, Ha HacKalbHBIX prcyHKax B ['amuras u Kenb0amkapckom paiione,
B IpeMeTax MPHKIAJTHOTO UCKYCCTBA — MUHHUATIOPAX, KoBpax U 1p. OTpakeHUe AIEMEHTOB (pu3u-
YeCKOW KyJBTYpbI B HAPOJHOM I'€pPOMYECKOM DIIOCE MOATBEPIKIACT, 4TO (pru3nueckasi KynbTypa Oblia
pa3BuTa 110 GOpMHUPOBAHUS 3IT0CA B HAPOTHOH TPAAUIIMOHHON KYIIBTYpe.

Jluteparypa

1. Bapronsa B. B. Kanra moero aema Kopkyra. — Baky : MHE XXI, 1999. — 320 c.

2. Kitabi-Dado Qorqud / tortib edonlor F. Zeynalov vo S. ©Olizads. — Baki : Yazi¢1, 1988. — 265 s. (Ha azep-
OaiiKaHCKOM 513.)

3. Koroglu / ¢apa hazirlayan M. H. Tohmasib. — Baki : Ganclik, 1982. — 328 s. (Ha a3ep6aiimkanckom si3.)

4. ©hmodov Q. M. Bu giino neca golib ¢ixmisiq. — Baki : Azornosr, 1989. — 118 s. (Ha azepOaiimkanckoM si3.)

5. Ibn Haldun. Mukaddime. — Istanbul : Milli eyitim basimevi, 1990. — 684 s. (Ha Typerkom s3.)

6. Mustafayev A. H. Azoerbaycanin maddi modoniyyoat tarixi (etnoqrafik materiallar osasinda tipoloji todqiqat).
— Baki : Baki Universiteti nasriyyati, 2009. — 420 s. (Ha azep06aiipkanckom si3.)

7. Hiiseynov M. Uzaq das dovrii. — Baki : Ganclik, 1973. — 70 s. (Ha a3ep0aiimxaHckoMm 3.)

8. Cofarzado I. M. Qobustan qayaiistii resmlori. — Baki : YNE «XXI», 1999. — 321 s. (Ha asepbaiimkan-
CKOM $13.)

9. Azorbaycan tarixi / mosul red. I. Sliyev. — Baki : Elm, 2007. — 520 s. (Ha azepbaiimkanckoM 53.)

10. Faracova M. Azarbaycan qayaiistii incasanati. — Baki : Aspoliqraf, 2009. — 384 s. (Ha a3ep0aiipkanckom
513.)

11. Ristomov C. Qobustan Azorbaycanin qodim madoniyyst ocagidir. — Baki : Nurlar, 2006. — 96 s.
(Ha a3zepbaiimxanckoMm 3.)

12. Unsal Yiicel. Tiirk okgulugu. — Ankara : Atatiirk kiiltiir morkozi baskanlig1, 1999. — 600 s. (Ha Typerxom
s13.)

13. Kiigiik M. A. Islam Oncesinden Sonrasma Tiirk Geleneginde Bir Yasam Stili : «Okg¢uluk» // Uluslararasi
Kiiltiirel ve Sosyal Aragtirmalar Dergisi (UKSAD). —2018. — Cild 4. — Say 1. — S. 178-191. (Ha typeukom si3.)

14. ©liyev V. Gomiqaya abidslari. — Baki : Azarnasr, 1993. — 79 s. (Ha a3ep06aiipkanckom si3.)

15. Riistomov C. Qobustan diinyasi. — Baki : Azornosr, 1994. — 176 s. (Ha a3ep0OaiimKxaHckoMm 53.)

16. Qumilyov L. N. Qadim tiirklar. — Baki : Ganclik, 1993. — 536 s. (Ha a3ep0aiipxanckoM si3.)

17. Azorbaycan miniatiirlori / M. Korimov (varis). — Baki : Sorq-Qarb nosriyyat evi, 2013. — 248 s. (Ha a3ep-
OaliPKAaHCKOM $13.)

18. Kitabi-Dados Qorqud / Tart. ed. S. Blizada. — Baki : Ondor, 2004. — 376 s. (Ha azep6aiimkanckoM s3.)

19. flhan S. Askerlik. Milli kiiltiir unsurlarimiz {izerinde genel goriisler. — Ankara : Tiirk tarih kurumu basinevi,
1990. — S. 321-334. (Ha typerxom s3.)

20. Quliyev F. E. Azorbaycanin kurqan gabirlorinds at dofni. — Baki : Elm, 2008. — 300 s. (Ha a3ep6aiimxan-
CKOM $13.)

21. Osgarov O., Qipcaq M. Tiirk savas sonati. — Baki : Yazig1, 1996. — 174 s. (Ha azepbaiimkanckom si3.)

22. Azorbaycan etnoqrafiyasi / bas red. T. Biinyadov. — Baki : Sorq-Qorb, 2007. — 384 s. (Ha a3ep0aiimxan-
CKOM $13.)

23. Qasqay S. Manna dovloti. — Baki : Azornasr, 1993. — 107 s. (Ha a3ep0aiimxanckom 3.)

24. Xolil A. Qarabagda atiistii oyunlar vo ¢ovkon // Umumtiirk kontekstinds Qarabag xalq oyunlari vo meydan
tamasalart mévzusunda beynoalxalq elmi konfransin materiallart (Tartar, 14 noyabr 2014). — Baki : Elm va tohsil,
2014. — S. 28-48. (Ha a3ep0baiipxaHnckoM si3.)

25. Riistomov R. Umumtiirk kontekstindo Qarabag xalq oyun vo tamasalarmin miiqayisasi / Umumtiirk
kontekstindo Qarabag xalq oyunlart vo meydan tamasalari mévzusunda beynalxalq elmi konfransin materiallari
(Tortor, 14 noyabr 2014). — Bak: : Elm va tohsil, 2014. — S. 358-373. (Ha a3ep0baiimxaHckoMm s3.)



b. H. Kemoepnu

HNCTOKHN (I)I/I3I/I‘-IECKQI71 KWIBTYPbI B OI'Y3CKOM 'EPOUYECKOM 31TIOCE
N B ASBEPBAUKAHCKOU TPAIJUIIMOHHOU KYJIBTYPE

References

1. Bartol’d V. V. The Book of Dede Korkut. Baku, YNE XXI Publ., 1999, 320 p. (In Russ.)

2. Kitabi-Dede Gorgud. Comp. F. Zeynalov and S. Alizade. Baku, Yazychi Publ., 1988, 265 p. (In Azerbaijani)

3. Koroglu. Prepared by M. H. Tahmasib. Baku, Yazychi Publ., 1982, 328 p. (In Azerbaijani)

4. Akhmedov G. How did we get to today? Baku, Azerneshr Publ., 1989, 118 p. (In Azerbaijani)

5. Ibn Khaldun. Foreword. Istanbul, Milli egitim Publ., 1990, 684 p. (In Turkic)

6. Mustafaev A. N. History of Azerbaijani material culture (typological research on ethnographic materials).
Baku, Baku University Publ., 2009, 420 p. (In Azerbaijani)

7. Huseynov M. Ancient stone times. Baku, Ganjlik Publ., 1973, 70 p. (In Azerbaijani)

8. Jafarzade I. M. Gobustan rock paintings. Baku, YNE “XXI” Publ., 321 p. (In Azerbaijani)

9. History of Azerbaijan. Ed. 1. Aliev. Baku, Elm Publ., 2007, 520 p. (In Russ.)

10. Farajova M. Azerbaijan rock art. Baku, Azpoligraf Publ., 2009, 384 p. (In Azerbaijani)

11. Rustamov S. Gobustan — an ancient center of Azerbaijani culture. Baku, Nurlar Publ., 2006, 96 p. (In
Azerbaijani)

12. Unal Y. Tiirkic art of archery. Ankara, Atatturk kultur merkezi bashkanlygy Publ., 1999, 600 p. (In Turkic)

13. Kuchuk M. A. Before and after Islam in the Turkic tradition of archery “Okchuluk”. Journal of International
Culture and Social Research (UKSAD). 2018, vol. 4, no. 1, pp. 178-191. (In Azerbaijani)

14. Aliev V. Monuments of Kemikai. Baku, Azerneshr Publ., 1993, 79 p. (In Azerbaijani)

15. Rustamov J. Gobustan world. Baku, Azerneshr Publ., 1994, 176 p. (In Azerbaijani)

16. Gumilev L. N. Ancient Turks. Baku, Ganjlik Publ., 1993, 356 p. (In Azerbaijani)

17. Azerbaijan minatures. M. Kerimov. Baku, Sherg-Herb Publ., 2013, 248 p. (In Azerbaijani)

18. Book of Dede Korkud. Comp. S. Alizade. Baku, Onder Publ., 2004, 376 p. (In Azerbaijani)

19. Ilkhan S. Military service. General views over samples of national culture. Ankara, Turk Tarikh Kurumu
Publ., 1990, pp. 321-334. (In Turkic)

20. Guliyev F. The funeral of the horse at the Azerbaijani burial mounds. Baku, Elm Publ., 2008, 300 p. (In
Azerbaijani)

21. Asgerov A., Gypchag M. Turkic art of war. Baku, Yazychi Publ., 1996, 174 p. (In Azerbaijani)

22. Ethnography of Azerbaijan. Vol. 2. Ed. T. Buniyadov. Baku, Sherg-Herb Publ., 2007, 384 p. (In Azerbaijani)

23. Gashgay S. State of Manna. Baku, Azerneshr Publ., 1993, 107 p. (In Azerbaijani)

24. Khalil A. Equestrian games and chovkan in Karabakh. In: People’s games in Karabakh in the general
Turkic context: Conference materials (Terter, November 14, 2014). Baku, Elm ve tehsil Publ., 2014, pp. 28—48.
(In Azerbaijani)

25. Rustamov R. Comparisons of the people’s games of Karabakh in the general Turkic context. In: People’s
games in Karabakh in the general Turkic context: Conference materials (Terter, November 14, 2014). Baku, EIm
ve tehsil Publ., 2014, pp. 358-373. (In Azerbaijani)



Becmuux Cegepo-Bocmounozo gpedepanvrozo ynueepcumema umenu M. K. Ammocosa:

Cepusa Snocogeoenue, No 3, 2021

VIIK 398.22(=512.157)
DOI 10.25587/x5715-0528-3986-0

A. A. Ky3omuna
WHCTHTYT TyMaHUTApHBIX UCCIICIOBAHUH U IpoOiaeM ManounciaeHHbIx Hapoos Cesepa CO PAH

BKAAJ H. B. EMEABAHOBA B HCCAEAOBAHHUE MOTHUBOB
AKYTCROI'O TEPOHYECKOTI'O SIIOCA

Annomayusa. CtaTbs OCBSIIIEHA OLIEHKE BKJIA/a AKYTCKOTO (DOIBKIOPUCTA, TOKTOPA (PUIIONIOTHYECKUX HayK
H. B. EmenbsHOBa B HCCIIEOBAHIE CIOKSTUKH U MOTHBHKH I'€POMIECKOTO S0Ca OJIOHX0. AKTYaJIbHOCTh HCCIIe-
JIOBAHUSI 3aKIIFOYACTCS B TOM, ITO CHCTEMAaTH3aLHsI CIKETOB M MOTHBOB SIKyTCKOTO T€PONIECKOTO 31I0CA, HadaTast
H. B. EMebsHOBBIM, PEACTABISIET CO00 (QyHIaMEeHTaNbHYIO HAy4YHYIO paboTy, TPeOyOLIyIO TOKHON OLeH-
KU ¥ NIPOAOJDKEHUS, yIIIyOIeHUs HcCeoBaHumil 1o 3Toil Teme. Teopust MOTHBA B (DOJIBKIOPUCTHKE IO CHX HOP
HEOJTHO3HAUHa, ¥ ONpe/eIeHHe MO3UINH SIKYTCKUX HCCIIEI0BaTelNel 1Mo 3Toi npobiieMe TakKe MpeICTaBIseTCs
akTyanbHbIM. [{ens craTen — onenka Bkiaga H. B. EMenbsHoBa B BBISIBIIEHHE M CHCTEMATHU3alUIO MOTHBOB SIKYT-
CKOTO TePOMYECKOT0 SM0Ca OJOHXO. VICIIOIb30BaHBI METOABI CTPYKTYPHOTO, CPaBHUTEIBHO-THUIIOIOTHIECKOTO
aHanm3a. BersBiaeHo, 9To B GonpKIOpHCTHKE OONBINOE BIMSHNE OKa3adn TeopeTndeckue moaxonsl A. H. Bece-
nosckoro, B. 5. Ilponma, b. H. Ilytunosa, E. M. Menetunckoro, C. }O. HexnonoBa mo MOTHBY, KOTOpBIE T10-
BIIMSUIM U Ha HayuHble Tpyasl H. B. EmMenbsaHoBa. B pesynbrate MHOTOJIETHEH, KPOIOTIMBON PabOTHI HA OCHOBE
apXMBHBIX MaTepUalioB HCCeoBarelieM Oblila MPOBEICHA CHCTEMATH3allUsl OJIOHXO IO CIOKETHO-TeMaTHde-
CKUM TpymnmnaM: o 3aceneHny CpeHero Mupa IieMeHaMHt ypaaHaxaii caxa, 0 poJloHa4albHAKAX ypaauaxaii caxa,
0 3aIUTHAKAX IIEMEeHN aiivibl atimaea. [1o H. B. EMenbsHOBY, TH IpyHITEI TPEICTABIISIOT COO0H SBONIOIMOHHOE
pa3BHUTHE CIOKETOB 0J0HX0. OOHAPYKEHBI THIIOJOTHYECKHAE CXOACTBA MOTHBOB OJIOHXO M MCTOPHUYECKHX Mpe-
JAHWH O 3acesIeHUH MEepBOIPEAKAMH SIKYTOB JAOMUHBI pekd Jlena. OTMeueHa ycTOHYMBOCTh KOMITO3UIIMOHHON
CTPYKTYPBI CIOJKETa SIKYTCKOT'O T'€pONYECKOTO0 3110Ca, ISl KOTOPOI XapaKTepHBI ONPE/IeNIECHHBIE CIOXKETHBIE MOTH-
Bbl. YcTaHOBJIEHO, uTo H. B. EMenbsaHoB paccMaTpuBai MOTHB KaK COCTaBIIAIOIIYIO YacTb, KOMIIOHEHT CIOXKETa
n BeIIenHT 139 MOTHBOB, KOTOpBIE OH pacHpeeHI Ha HeCKOJIBKO TPYII U BUIOB: OCHOBHEIE, OYNHEHHEIE,
crneruduyIHbIe, SMU30ANIeCKIEe MOTUBEI — 110 3HAYEHHIO B CIOKETE; JIMYECKHE W CKAa304YHBIC MOTUBBI — IO Te-
HEe3MCy; apXauyeckue, XpUCTHAHCKHUE M colualbHble — 10 HarutactoBanuio. Tpyast H. B. EmenbsHOBa okazanu
00JIbIIIOE BIMSIHUE HA MOCIESIYIOLINE UCCIISIOBAHMUS [0 CIOJKETUKE U MOTUBHKE SKYTCKOTO I'€pPOMUYECKOr0 3I0Ca.
B nepcnexktuBe caenyeT nsyunTs penenuuio uaei H. B. EMenbsaHoBa B TpyJax COBPEMEHHBIX AIIOCOBEIOB.

Knrouesvle cnosa: 010HX0; 3110C; HCTOPHYECKUE MPEJIAHUS; CIOXKET; MOTUB; CIOKETHO-TEMAaTHYECKasl FPyIINa;
CIOJKETOCIJIOXKEHHUE; THITOJIOTHS; cucteMarn3anusi; Hukomnait BacunseBuda EMernbsHoB.

bnazooapnocmu: Crathst HanncaHa B pamMkax rmpoekra rpanta POOU Ne 19-012-00170 «SxyTckne Gpombkiio-
pucThl: 61noOHOIHOrpadUIECKIii CIIOBAPDY.

A. A. Kuzmina

Contribution of Nikolay Emelyanov to the studying of motifs
of the Yakut heroic epic

Abstract. The article is devoted to the assessment of the contribution of N. V. Emelyanov, a Yakut folklorist,
Doctor of Philology, in the study of the plot and motifs of the heroic epic olonkho. The relevance of the study
lies in the fact that the systematization of plots and motifs of the Yakut heroic epic, begun by N. V. Emelyanov,
is a fundamental scholarly work that requires proper assessment and continuation, deepening of research on this
topic. The theory of motif in folklore is still ambiguous, and the determination of the position of Yakut researchers
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on this issue is also relevant. The purpose of the article was to evaluate the contribution of N. V. Emelyanov to
the identification and systematization of the motifs of the Yakut heroic epic olonkho. The methods of structural,
comparative typological analysis were used. It was revealed that the theoretical approaches of A. N. Veselovsky,
V. Ya. Propp, B. N. Putilov, E. M. Meletinsky, S. Yu. Neklyudov had a great influence in folklore based on the
motif. Their ideas also influenced the research works of N. V. Emelyanov. As a result of many years of painstaking
work on the basis of archival materials, the olonkho was systematized according to plot and thematic groups:
about the settlement of the Middle World by the Uraanghai Sakha tribes; about the ancestors of the Uraanghai
Sakha; about the defenders of the Aiyy Aimaga tribe. According to N. V. Emelyanov, these groups represent the
evolutionary development of olonkho plots. Typological similarities between the motifs of olonkho and historical
legends about the settlement of the first ancestors of the Yakuts in the Lena River valley were found. The stability
of the compositional structure of the plot of the Yakut heroic epic, which is characterized by certain plot motifs,
was noted. It was established that N. V. Emelyanov considered the motif as a constituent part, a component of
the plot and identified 139 motifs, which he divided into several groups and types: main, subordinate, specific,
episodic motifs — according to their meaning in the plot; epic and fabulous motifs — by genesis; archaic, Christian
and social — by strata. The works of N. V. Emelyanov had a great influence on subsequent research on the plot and
motifs of the Yakut heroic epic. In the future, research should be carried out on the reception of N. V. Emelyanov’s
ideas in the works of modern epic scholars.

Keywords: olonkho; epic; historical legends; plot; motif; plot-thematic group; plot composition; typology;
systematization; Nikolay Vasilyevich Emelyanov.
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Brenenne

HccrnenoBanne 0COOEHHOCTEH CIOKETOB M MOTHBOB SKYTCKOTO T'€POMYECKOTO 3T0CA, KOTOPBIHA
OTHOCHUTCSI K HauOoJyiee paHHUM THUIIaM TIOPKO-MOHTOJIBCKOTO 3M0CA, SIBJSIETCS] OJHUM U3 IEepCIIeK-
TUBHBIX HAIpaBICHUN SKyTCKOH (ONBKIOPUCTUKH. B 3TOM romy Hay4Has OOLIECTBEHHOCTh SIKy-
THUH coOupaeTcst MHUPOKo OTMETUTh 100-s1eTrHe co ITHS pOXKICHUSI U3BECTHOTO SIKYTCKOTO 3II0COBE/A,
donpkioprcTa — J0KTOpa (unonornueckux Hayk Hukomas BacwibeBnua EmenbsinoBa. B cBsizu
C 9TUM CTOWT 33/1a9a HayYHOTO OCMBICTICHHS €TO TPYIOB C TOUYKH 3PCHHUS CETOMHSIIHETO JHS M OIIEHKH
BKJIaJla YYEHOTO B Pa3BUTHE SIKYTCKOH (DOJIBKIOPUCTHKU. AKTYalIbHOCTD HCCIIEI0BaHMsI 00yCIIOBIEHA
TEM, 9TO CHCTEMAaTH3alUs CIOXKETOB U MOTHBOB SIKYTCKOTO T€POMUYECKOro 31moca, Hadatast H. B. Eme-
JBSTHOBBIM, TIPEACTAaBISIET COO0H (DyHAaAMEHTAIFHYIO HAy9HYIO paboTy, TPEOYIONIYIO JOIKHOM OIeH-
KU €€ 3HAYMMOCTH U ITPOJOJDKEHUSI, YIITyOJICHNsT HCCIIEIOBAHUM 110 ATOH TeMe.

Henb cratbu — ouieHka Bkiaga H. B. EMenbsHoBa B BBISIBIEHNE U CUCTEMATU3aLMI0 MOTUBOB SIKYT-
CKOTO TE€pOUYECKOro 31oca oJioHxo. HoBH3HA pabOThI COCTOUT B TOM, YTO BIEPBBIE Y/IENSETCS BHU-
MaHHE MOTHBAM OJIOHXO, BeIAeeHHBIM H. B. EMenpSHOBBIM B KOHTEKCTE CIOKETHBIX TUIIOB TepOnIe-
CKUX CKa3aHHM SIKYTOB.

Pabota onmpaercs Ha Tpynsl camoro H. B. EmenbsHOBa 10 CIOKETHKE SKYTCKOTO T€POMYECKOTO
amoca [1, 2, 3, 4, 5], crateu 0 HeM [6, 7, 8, 9]. B kauecTBe HCTOYHHKOB UCIIOIE30BaHEI TaKXke pado-
ThI oTeuecTBeHHBIX yueHbIX A. H. Becenorckoro [10], B. . IIponmna [11], b. H. Ilytunosa [12, 13],
E. M. Menetunckoro [14], C. 0. Hexmonona [15], FO. E. bepeskuna [16], I. V. Opruca [17] u op. mo
(hOIBKIIOPHOMY CIOXKETY U MOTHBY. B paboTte ncronb30BaHbl CTPYKTYPHBIH, CPAaBHUTEIBHO-THITOIOT U~
YECKUI METOBI HCCIICIOBAHMS.

HarpaBiieHre HayYHBIX W3BICKAaHMH TI0 CIOKETHKE OJIOHXO ObuTo mpeiokeno H. B. EmenbsnoBy
ero yuuteneM u koyuteroit I. V. Dprucom. B atom nesne emy momoramu H. M. Asekcees, I1. E. Ed-
pemos, JI. @. Poxxuna, A. JI. Hosroponosa, B. JI. KpuBomankuna [7, c. 14]. Tak, B Tpyne «CioxeTsl
SKYTCKHX OJIOHXO» B KadecTBE Marepualia MCCIIeIOBaHHs ObLIO MCIIOJIB30BAHO 75 TEKCTOB OJIOHXO.
H. B. EmenssHOBEIM BriepBBIe ObITa 1aHa CIeAyomas KacCu(pHUKAIisI OJOHX0 Ha CIOKETHO-TEeMaTH-
YeCKHe IPYIIIBI, IPECTABIISIONINE COO0M 3TaIbl pa3BUTHS IKyTCKOro aroca: 1) o 3acenenun CpeHe-
TO MHpa IUIEMEHAMU ypaaHexaii caxa; 2) 0 poAOHadalbHUKAX ypaaHnexai caxa; 3) o 6OraTsIpsx, 3a-
IIUTHUKAX TUIEMEHH alibivl aimaea [7, ¢. 5—06].

HayuHble npeacTaB/ieHHs1 0 MOTHBE

Ha pa3spIX STamax pa3BUTHS OTEYECTBEHHOTO W 3apyOeKHOTO JHTEPaTypOBEACHUS U (HOIBK-
JIOPUCTUKH TI0 OTHOIIEHHUIO K MOTHBY CIOKUJIACh HEOJHO3HAYHASL €r0 UHTEPIPETALUs.
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B oreuecTBeHHOIT Hayke pa3pabOTKa TEOpUHM MOTHBA CBsi3aHa ¢ nMeHeM A. H. Becenosckoro, ko-
TOPBIN TOTISPKUBAIT CEMAHTUIECKYIO LIETIOCTHOCTH M MOP(OIOTHIECKYIO pa3IokuMocTh MoTuBa [ 10,
¢. 500]. O cumTa, 4TO CIOKET MPEICTAET KaK KOMIUIEKC MOTHBOB. Ecin MOTHB npencrasisier co0oit
MIPOCThIE U yCTOHYUBBIC 00pPA30BaHMs, TO CIOKET — ITO CIOXKHAsI M BAPbUPYIOLIASCS OpraHU3aIHs
TekcTa. B nmocnenyromeM nucrtopuueckas nostuka A. H. Becenosckoro okasana orpoMHOE BIMSIHAE Ha
BCIO OTE€UECTBEHHYIO (PHUIIOJIOTHYECKYIO HayKY.

CTpyKTypHBII TOIX0/ OB cymiecTBeHHO pa3BUT B. . [Ipormom B ero Tpyne «Mopdororus ckas-
KI», TJIe OH BMECTO CEMaHTHYECKOTO KPUTEpPHs HEPa3I0KUMOCTH MOTHBA UCIIONB3YET JIOTHYECKHH,
TO €CTh MOTHB, 110 €T0 MHEHHIO, HE ABJSACTCS OHOWICHHBIM, @ COCTOHT M3 YacTeil, KOTOpbIE MOTYT 3a-
Memarsest ApyruMu. OH OTKa3bIBaETCS OT TEPMUHA «MOTHBY, BMECTO 3TOTO BBOJIUT MPUHIMIHAIBHO
HHYIO AMHUILY TIOBECTBOBAaHUS — (QYHKIHIO neiicTByromero juna [11, ¢. 31].

Teopus B. f. IIpomma taxke mpuBIekiIa OONBIIOe BHUMAaHNE KaK OTCUYSCTBCHHBIX, TaK U 3apy-
OexHBIX yueHbIX. OIMH U3 ero nocieioBaTesel, aMepuKaHCKHUi nccienosarels A. Jlannec Ben BMe-
cto «¢yHkuuu» B. S. [pormna nousitue «MoTrdeMay», B KOTOPOH 00bEAMHSIOTCS 3HAYEHHSI MOTHBA U
aJJIOMOTHBA KaK BapuaHTa U KOHKpPETHOH peanuzanuu mMotusa [18]. JIpyrue amepukaHcKkue yueHble
I1. Mapanna u D. Kénrac-Mapana B mepedeHb CTPYKTYPHBIX CIYKETOOOPA3YIOIINX CIUHHIL (POITBK-
JIOpa BKJIIOYWIIN — TUIBI, MOTHBBI, MOTH(eMY, Mupemy, Tepmbl [19], onHako UX waest He MOTydnIIa
TIOAJIEPIKKH (POJILKIOPUCTOB.

Teopus crokeTa 1 MOTHBA (POIBEKIIOPHOTO TEKCTA pa3padaThIBaIach TAK)KE OTEIECTBEHHBIM (OITBK-
snopuctoM b. H. ITytunossim [12, 13]. OH omnpenenusi CIOKET He KaK CyMMY IOCTOSIHHBIX MOTHBOB,
a KaK HEKOe IeJIOCTHOE €JIMHCTBO; BAPUATUBHOCTD SIBIISICTCS. OCHOBHBIM Ka4eCTBOM CIOKeTa (poIbK-
mopHoro Tekcra [13, ¢. 217]. b. H. IlyTumoB cyntan MOTHB Ba)KHOW KaTerOpUEH XyIOXKECTBEHHOU
opranuzanuu (GoabKIOPHOTO NPOU3BeIeHHS, «(DEHOMEHOM KYJIBTYPbI BOOOIIE», 00HAPYKUBAsI B HEM
BOTUTOIICHHE TUIAHA COCPKAHMS» U «IUIaHa BeIpakeHUs» [13, ¢. 172]. MoTUBHI pactpeieseHbl 10
TpPEeM TpyNIam B 3aBUCUMOCTH OT MX (pyHKIMOHAILHO-COAEPIKATEILHON CTOPOHBI: 1) BHENIHE CTa-
TUYHBIE (MOTHBBI-OKCIIO3HUIINH, MOTHBBI-ONMCAHUS, MOTHBBI-XapaKTEPHUCTHKH, MOTHBBI-3ITHIOTH),
2) AMHAMUYHBIE (MOTHUBBI-CBSI3KH, MOTHUBBI-IIEPEX0/IbI, MOTHUBBI-INAJIOTH), 3) HanOoJIee TMHAMHYHbIC
(MOTHBBI-COOBITHS, MOTHBBI-ICHCTBHUS, MOTUBBI-TOCTYNKH) [12, c. 179].

OrteuecTBeHHbIN yueHslid E. M. MenetnHckuii pa3zpaboTan JUXOTOMHUYECKHE (JIyalInCTHIECKUE)
UJIeU Ha OCHOBE CTpYKTypanusMma, pa3BuBas uaeu B. S. IIpornma. OH Taxke MOHUMAeT MOTHUB Kak
(yHKIMOHATHHOE STUHCTBO MHBAPHAHTHOTO M BaPHAHTHOTO HaYall. YIOMOOMNSAS CTPYKTYypy MOTHBA
CTPYKTYpE NPEUIOKEHHs, OH PacCMaTphBaeT MOTHB KaK OJHOAKTHBIH MHKpPOCIOXKET, OCHOBOH KO-
TOPOTO SABJSIETCS JecTBHE (TPEIUKaT, OT KOTOPOTO 3aBHCAT apryMEHTHI-aKTAaHTHI: areHc, MaIfeHc
U T. 1., ¥ UX gucio) [14].

C. 10. HekironoB, nponoimkast uaen E. M. MeneTHHCKOTO, BBIACISIET elle «00beKTHO-aTpuoy-
THUBHBICY», «JIOKATBHO-aTPUOYTUBHBIC)» CBOWCTBA MOTHBA Y CTaTHUCCKUX 3JICMEHTOB ITOBECTBOBAHIS.
Bwmecto «motnBoB-cutyauuii» b. H. [TyTtunosa oH npeanaraet Ha3BaTh TakKMe CTaTHYECKUE SAMHUIIBI
«MOTHBaMH-00pa3amMm» WK «kBasu-MotuBamm». C. FO. HexironoB BeIIenseT aBa ypOBHS CEMaHTHKI
MOTHBA: ITOBEPXHOCTHBIN (YPOBEHb peann3aliyi MOTHBA B KOHKPETHOM CIOXKETE) W ITyOMHHBIN (MO-
THB BO BCEH COBOKYITHOCTH €ro 3HaueHuil) [15].

Heckonmbko mHON TOukHM 3penmst npuaepxkusaercs 0. E. bepeskun, cozmgarenb 351€KTPOHHOTO
Karasora QoJIbKIOPHO-MU(POIOTHUECKUX MOTHBOB HapoOJOB MHpA, IOJ MOTHBOM IIOHUMas IIEJIbIH
KOMIUIEKC MTOBTOPSIOMINXCS 3MHU30/10B, 00pa30B, TUYHBIX UMEH, MPHUBI30K THIIOB MEPCOHAXKEN K K-
BOTHBIM OIIPEIICIICHHBIX BUJIOB, CIOBECHBIC ()OPMYIIBI U T. 11. [ 16, c. 28].

Kak BuHO, Hay4YHBIC TPEICTABICHUS O MOTHBE HEOJHO3HAYHBI, OJHAKO MHOTHE PaOOTHI IO CIOXKe-
THKE (OIBKIOPHOTO TEKCTa UCIIOIB3YIOT €r0 B Ka4eCTBE IpeaMeTa uccienoBanus. 3aderas Briepern,
MOYKHO OTMETUTh, 4T0 H. B. EMenbstHoBy Obutu Onusku wmeu B. S [Ipomma u b. H. Ilytunosa ot-
HOCHTEIFHO MOTHBA.

H. B. EMeJIbSIHOB 0 CI0:KeTHBIX MOTHBAX SIKYTCKOI0 reporvyecKoro 3moca

H. B. EMenpsHOB paccMaTpuBall MOTHB KaK COCTaBHYIO YacTh, KOMIIOHEHT CIO)KETa: «OCHOBHEIC
MOTHUBBI, COCTABIISIONINE CIOKET ONMOHXO» [3, ¢. 14]. OH He maBayl KaKOro-JIMOO OIPENEICHUS MO-
THBY, OJJHAKO 3TO HE MEIIAJI0 €My OIEPHPOBATh 3TUM IMOHATHEM, MOAPA3ICIAs €ro Ha pazIHyHbIC
BUJIBI: «<OCHOBHBIE MOTHBBI», «OOIINE MOTHUBBD), «IIOJUUHEHHBIE MOTUBBD) H JIp. «OOIIHMe» MOTHBHI,
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o npencrasiennto H. B. EMenbsiHOBa, BXOIST B €IMHYIO JJIsl BCEX OJIOHXO «TPAIUIIMOHHYIO HICHHO-
TEMaTHIECKYIO CHCTEMY», BKITIOUAIOMIYIO TAKXKE SMUYECKOE BpeMs U MPOCTPAHCTBO, TPAAUIIMOHHBIC
00pa3bl, modTrdeckue GopMynsl u T. 1. [1, ¢. 7]. Pa3HOOOpa3ue CrKETOB SIKYTCKUX CKa3aHUH TOCTH-
raeTcs KIMePeIUICTCHUSIMHU TPAJAUIIHOHHBIX, YCTOSBIIIMXCS BEKAMH MOTHBOB (COOBITHIA, 31TH3010B)» [1,
c. 7]. Kak Bumum, MOTHB HICHTUDHUIHPYETCS U KaK COOBITHE, STH30/. [Ipi ATOM Mo9epKIBaeTCs €ro
TPaJULUOHHOCTD U JUTUTEIBHOCTh CYIIIECTBOBAHMSI.

H. B. EmenbsH0B moppaszienseTr MOTHBEI HAa OCHOBHBIC, MTOAYMHEHHBIC, CIICIII(QUIHBIC, AITH30-
quyeckre. OCHOBHBIE MOTHBBI, KaK YKa3aHO BBIIIE, COCTABILIIOT CIOXKET oJIoHX0. KoMmnosuimonHas
CTPYKTypa CIOKeTa SKyTCKOTO Te€pOWYECKOTO 3I0CA COOTBETCTBYET TPATUIIMOHHBIM KaHOHAM, W TE
WA WHBIC OCHOBHBIC MOTHBEI IIOYTH BCETIa HAXOIATCS B KOHKpeTHOH dactu. H. B. EmenbsHOB, 071~
METHUB 9TO, BBIACIMI OCHOBHBIE MOTHBBI, (POPMHUPYIOIIUE IKCIO3UIIMIO, 3aBS3KY, pa3BUTHE, KYJIbMHU-
HAIIHIO, Pa3BsI3Ky CIOJKeTa ONOHXO [3, ¢. 14—17]. Hapsny ¢ OCHOBHBIMHU CIOKETOOOPa3yIOLIIMH MO-
TUBaMU BCTPEUAIOTCS U MOJYMHEHHBIE MO0 OTHOIIEHUIO K HUM MOTHBHI [3, ¢. 90]. B 3aBucumocTu ot
CIOKETHO-TEMATHYECKOM IPYIIITBI OJIOHXO BCTPEUAIOTCS CTICIIU(IYECKIE MOTHUBEI, JIS)KAIIHe B OCHOBE
cBOEOOpa3Horo croxkera [5, c. 8].

HccnenoBarenb UCHONB3YeT ONPECICHUE «IMUUECKIUEe MOTHBBI», KOIJa HEOOXOIMMO pa3rpaHu-
YUTHh CKa309HBIC MOTHBHI B OJIOHXO [2, ¢. 42; 3, ¢. 57-58; 3, c. 83]. 1o H. B. EmenbsHOBY, B CroXKe-
TOCJIO’)KEHHUH OJIOHXO COOCTBEHHO SIIMYECKHE MOTHBBI CUMTAIOTCS HanboJiee OoIBIKHBIMH [2, ¢. 91].
HexoTtopsie cka309HbIC MOTHBEI B 3TI0CE MOTIIN OBITH 3aMMCTBOBAHUSAMHE H3 PyCcCKOTO (horpKiopa [2,
c. 102].

[To3nHue HamIaCTOBaHMS B MOTHBHOM CHCTEME OJIOHXO TAaK)Ke CTaW MPEIMETOM CIEIHaIbHOTO
n3yuenus H. B. EmenbsHOBa, KOTOpBIN, IUTUPYA BbIcka3biBaHue I. V. Opruca, numer: «OHY CroxkKe-
ThI M CEOXKETHBIE MOTHBBI MOTJIM BO3HUKATh B IITy0ouaifiell IpeBHOCTH, IpyrHe B Ooliee Mo31Hee Bpe-
M [5,¢. 9; 17, c. 192]. Tak, MOTHB «HEKpEIICHBIN YEIOBEK HE MOYKET ITOTAcTh B paid» [3, ¢. 131] ot1-
JITTbHO BBIJICTICH B KAYE€CTBE «XPHCTHAHCKOT0» MOTHBA, BO3HUKIIETO B OOJIee O3AHUH TIEpHO/I, TTOCIIe
MaccoBoi xpuctranuzayn skyToB X VIII-XIX Bs. [20, c. 142]. A mosBieHre MOTHBA COITMATEHOTO
nporecta [2, c. 137] cunraercst pesyinbratoM Tpancdopmaru sroca B XIX B., KOraa B OJIOHXO CTaJH
MIPOHHUKATh OTPAKCHMS COIMAIBHBIX MPOTHBOpPEUHit Toro obmectBa. OJHAKO COIMAIBHBIC MOTHBBI
BCTPEYAIOTCS PEJIKO U HE UIPAIOT PEIIAIONICH POJIH B ANTNYECKOM croxkere [4, c. 9].

WutepecHO HaOMIOAEHHE YYEHOrO O CYIIECTBOBAHMU B3aWMOCBSI3M MOTHBOB C «OOIIMMH
MecTamm» B dmoce: «C IMOMOIIBI0 YCIOKHEHHBIX TapajIeTi3MOB PACKPBIBACTCS U SITHICCKHA MOTHB
“repoii, HEMOMHSIIUI CBOETO MpoucxXoxkaeHus » [3, c. 57-58].

Teopust MOTUBUKM OJI0HXO, peAcTasieHHas H. B. EMenbsHOBBIM, OCHOBBIBAETCSI HA €€ OTHOILLIE-
HUSIX C UCTOPHUYCCKUMHU TIPEHAHUSIMH: «XOTsS MHOTHE CIOXKETOOOpA3yIOIINEe MOTHBEI JICTCH]I, HCTO-
PUUECKUX TPEfaHUil M OJOHXO MEPEKINKAIOTCS MEXKIYy COOOMH, CIOKETH MPOU3BEACHUI ITHX JABYX
JKAaHPOB Pa3BUBAIOTCS MO0 CBOMM KAHPOBBIM 3akoHaM» [5, c. 13]. OcobeHHO 3TO KacaeTcs paHHETo
THUIA 0JI0HX0 00 ofarHOKOM repoe Dp Cororox (Myx-OnuHOUKa) ¥ JIETEHIBI O MIPAPOIUTENSX SKYTOB
Op Corotox Dmiae.

Ecmu npyrue uccienoBaTesy OMHAM U3 XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB MOTHBA CUUTAIOT €r0 ITOBTOPSIC-
MocTb, To H. B. EMenbsHOB MOT ”MEHOBAaThH MOTHBAMH H HEKOTOPBIE CIOKETHBIE XO/IbI, BCTPEYAIOIIHe-
sl TOJIBKO OfMH pa3 [2, c. 102]. IIpu 3ToM 13 KOHTEKcTa ero paboT BUAHO, YTO 3TH CIydan YUCHBIH
BCE-TaKH PacCMaTPUBAET KaK BAPHAHTHBIN PsiJi MOTHBA MJIH €r0 pealin3alliio B KOHKPETHOM TEKCTE.

MotuBbl 0/10Hx0 B ucciaegosanusax H. B. EmenbsinoBa

Mpi BoisiBUIIM 139 CIOKETHBIX MOTHBOB OJIOHXO, YIOMSHYTHIX B Tpynax Huxomnas BacuibeBuua
EmenpsHOBa, M pacmpeneuin JaHHBIE MOTHBBI MO MPHHAMIC)KHOCTH K CIOKETHO-TEMAaTHYECKUM
TpyIIaM u 0 MECTY B KOMITO3HIIMOHHOM CTPYKType CrokeTa. [Ipu 3TOM HaMu OBLIO YCTaHOBJICHO,
9TO B mocienHeM Tpyae «CIOKeThl OJIOHXO O 3allUTHHUKAX IJIEMEHH» EMenbsSHOB MOUTH mepecTan
HCTIONB30BaTh TEPMHH «MOTHBY. Camoe 00JbIIIoe KOJTHYSCTBO MOTHBOB BBIACTICHO HCCIICAOBATEIEM B
kHUre «CIOKETBI OJIOHXO O POJIOHAYANIbHUKAX YpaaHrxai caxay.

H. B. EMenpsiHOB OTMETMJI YCTOWYMBOCTb KOMIIO3ULMOHHOH CTPYKTYpBl CIOKETa SIKyTCKOI'O
TEPOMYECKOTO 3I10Ca, ISl KOTOPOH XapaKTEpHBI ONPEAEICHHBIE CIOKETHBIE MOTHMBBI: IKCITO3HMIIUS
(amn4eckui 3a4nH), 3aBs3Ka, pa3BUTHE ACHCTBUS, KyJIbMHHAIUS, JaNbHEHIIee pa3BUTHE JICHCTBHUSA,
pasBsizka [1, c. 11-12]. B 3KCO3uIIH OJIOHXO BKJIFOYCHBI CICAYIONINEe MOTHUBBL: MOTHB TIOCEICHUS
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repost B Cpenuuit Mup [2, ¢. 9; 5, ¢. 14], MOTUB 0OTUHOYECTBA I'epOsl, KOTOPOTO OH CaM HE OCO3HAET, MO-
THB ONHCAHUs BHENTHETO 00IMKa OOTATHIPS, €r0 CHUJIBI, MOTHB OTIFICAHUS CTPAHBI Tepos, ee OOraTcTB,
MOTHB OIIMCaHUsl OOraTcTB OOTaTHIPsl, MOTUB OIMCAHMS JOMA, ITOABOPHS OOraThIpsi, MOTUB OMHCAHUS
CBAIIEHHOTO JepeBa Aap Mac, MOTHB ONMCaHUS OKPY’KAIONIEH MPUPO/IBI, MOTUB OMHCAHUS OJCK/IBI
Teposi, €T0 BOOPYXKCHHUS, MOTHB OTIMCAHUSI BEPXOBBIX KOHEW, MOTHB OIHCAHU 00pa3a JKU3HU OOTaThI-
P, MOTUB OTMCAHUS MICUXOJIOTUYECKOTO COCTOSHUS Te€pOst IO TOCTHKEHUH UM BOCEMHAIIATHIIETHETO
Bo3pacrta [3, c. 14], MoTtuB uynecHoro 3a4atus [2, ¢. 40], MOTHB YyeCHOTO BOCTIUTAHUS OTBEPKCH-
HOTrO pebeHKa 00)KEeCTBEHHOTO MPOUCXOKACHUS [2, ¢. 41], MOTUB uynecHoro moceieHus B CpeaHeM
MHpE OTBEPIKEHHOT'O ChIHA (JI0Y€PH) BEPXOBHBIX D0XKECTB, KOTOPOMY CYXKJIEHO CTaTh POJOHAYAIbHHU-
KOM SIKYTOB (ypaanexaii caxa) [2, ¢. 90; 5, c. 8], MOTHB O0KECTBEHHOTO TIPOUCXOXKICHUS T'epOsi, MOTHB
MIPOUCXOKCHUS Tepost [2, ¢. 91], MOTHB ONMMCaHUsI CMYTHOTO OECIIOKOMCTBA, MOTUB HAOMIONEHUS HaJl
JKU3HBIO 3Bepeil U mepHaThIX [3, . 17], MoTHB MomonedecTBa 6oratsips [3, ¢. 19], MOTUB «Tepoii, He-
MTOMHSIIIIMN CBOETO POUCXOXKACHUs [3, ¢. 57-58], MoTHB Bo3BeneHus qoma [3, ¢. 60], MoTHB BbIOOpa
6oraTsIpckoro KoHd [3, ¢. 62], MOTHB TOSIBIEHHUS OAMHOKOTO repos B CpeaneM mupe [3, c. 70], MmoTHB
YCTPOMCTBA >KUJIbsI, MOTUB pa3BelieHus ckora [3, c. 70—71], cka304HbI MOTHB MIPOUCXOKACHUS «HE-
B3payHoro» repos [3, c. 83], MoTuB uyaecHoro noceneHust B CpeaHeM MUpPE OTBEPKEHHOTO MOTOMKA
BEPXOBHBIX OOXKECTB, KOTOPOMY CYKIIEHO CTaTh POAOHAYAEHIKOM SIKYTOB (Vpaanexail caxa), MOTHUB
onuHokoro repost Op Cororox — repBoro yenoBeka Ha 3emJie (B cBoel crpane) [3, c. 96]. Kak BuiHO,
K YHCITy MOTHBOB OTHOCSTCSI OTHMCAHHS MHpA, XapaKTEPHUCTHKA BHEITHETO BHIA Tepos 0e3 Mpeim-
KaTUBHOH KoHcTpyKuuu. BepostHo, H. B. EMenbsHOB OCHOBBIBajiCs Ha Hay4HbIE MPEICTABICHUS
b. H. Ilytunosa, C. }O. HekironoBa 0 «MOTHBaxX-OMUCAHUAXY, «MOTHBAX-XapaKTEPUCTHKAX» [12,
c. 146—-147], «xBa3zuMoTHBaxX», «MOTUBOMAax» [15, c. 226].

IIo H. B. EmenbsHOBY, 3aBsi3Ka CHOKETa OJOHXO COCTOMT U3 CIEAYIOLIMX MOTHBOB: MOTHUB
OCKOpOJIEHHS TepOost OOTaThIpEM atibibl, CIACCHHBIM UM OT TIpecieoBaHus abaacwl [2, c. 37, 90, 917,
MOTHB Yy/IECHOTO CBAaTOBCTBA [2, ¢. 90], MOTUB mOXHUIIEHUS KeHbl [2, ¢. 90; 5, ¢. 8], MOTUB MOSIBICHHUS
JKEJE3HOTO abaackl W €ro CBAaTOBCTBO [2, ¢. 97], MOTHB JKelaHUs JKEHIIUHBI-O0TATBIPKH YCTPOHUTH
ceMeitHbIi odar [2, ¢. 103], MoTuB comuaieHOrO mporecrta [2, ¢. 137], MOTUB pereHust OoraThIps
00paTUThCs K JyXy-XO3sHKe CBSIIIEHHOTO JepeBa, MOTHB OTBETA JyXa-XO3sIMKH CBSIICHHOTO JiepeBa
6oratsipio [2, ¢. 17], MOTHB TepOMYECKOTO CBATOBCTBA [2, ¢. 96], MOTHB JKaKIIBI BCTPEUU OOTATHIPS
C JPYTMMH CHJIa4aMH, MOTHB OCO3HaHHs OOraThIpeM CBOETO OJJMHOYECTBA U PELICHUs OTIPABHTHCS
Ha TIOWCKH JKeHHI [2, ¢. 114], MOTHB MOXWIIEHHUS abaach! KESHITHH aliblbl, MOTHB COTICPHUYECTBA XKE-
HUXOB, MOTHUB OCBOOOXKICHUS 3aXBauCHHBIX abaackt monei [5, ¢. 133], MOTHB 0 OeICTBUSX JKHUTEICH
CpeaHero Mupa U HEOOXOIUMOCTH 3aIMUTHI UX OT abaacwt [5, ¢. 136]. JlaHHBIE MOTHUBBI TOKA3bIBAIOT
pa3HooOpa3ye NPUUNH BO3HUKHOBEHHSI OOTaThIPCKOTO ITOX0/1a, HEKOTOPBIE M3 HUX TPECTABISIIOT CO-
00 1eITyFO [IETOYKY AeHCTBUI (pelIeHre O0TraThIpst OOPATUTHCS K TyXy-X03sIKe CBSIICHHOTO IePeBa,
OTBET JIyXa-X03HKHU CBSIMICHHOTO JepeBa OOTaThIPIO H Jp.).

PazBuTne neiicTBus (CIoXKeTa) OXBaThIBACT CIICAYIONIMH KOMIIIEKC MOTUBOB: MOTHB HHCIOCIIAHUS
6oxxectBoM JIxécéréem KOHS, MPEAHA3HAYEHHOTO OOTaTBIPIO, MOTHB PACKPHITHS TAWHBI POXKICHUS
repost [2, c. 39], MOTHB NIpOIIaHKs Tepost ¢ POAHON CTPaHO| nepes OOraTeIpCKUM MOXoaoM [2, c. 42],
MOTHB UCITPAIINBAHUS KOHS y Ky3HEIOB [2, ¢. 84], MOTHB 0OTraThIpCKOT0O M0X0/1a, MOTUB MTOUCKA JKEHBI
repost [2, c. 90], MOTUB BMeILIATENIbCTBA TyXOB-X035I€B 3€MJIU, FOP, IIEPEBAJIOB U MOPEH, MOTUB Ipe-
MISITCTBUS B IyTH repost [2, ¢. 91], MOTHB 3aKaiiki U BO3MY>KaHus Ooratsips [2, c. 165], MoTHB cO0poB
B OOTaTBIPCKUI TTOXOJI, MOTHUB TIPEOAOJICHUS TPEX MPEMATCTBHNA, MOTHB «00EBOM KOHb — IMTOMOIITHIK
oorateipsi» [3, ¢. 17], MOTUB MPEOIOICHHS IPEISTCTBUAN, MOTUB «Maru4eckoro 0ercTea» (repou caMu
YCTpauBAarOT NPENATCTBHA Ha ITyTH IMPOTUBHUKA) 3, ¢. 52], MOTHB HHUIIMAIIH, MOTHB «HEKPEIIECHBIN
YeJI0BEK He MOXKET momnacTs B pai» [3, ¢. 131]. DT MOTHBBI CIIy’KaT CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXKAY
MOTHBUPOBKOH BBI€3/Ia TIABHOTO T€POsl ¥ HEMOCPEACTBEHHO €ro OMTBOMN C ITAaBHBIM aHTATOHHCTOM.
Ha »sToM sTame mpenMyIIecTBEHHO OIMUCHIBAIOT ITOCBSIICHHE B OOTATHIPU U MPEOJOJICHHE TIEPBOTO
TIPEISITCTBHS.

KynmemuHanms croxera oJIOHXO (popMHUpyeTcs W3 TaKMX MOTHBOB, Kak: MOTHB 3MeeOopcTBa [2,
¢. 67], MOTHUB JIFOOOBHOTO BIICUCHHUS KEHIIUH aOaacsl K OOTaTeIpsM ativibl [2, ¢. 87], MOTHB ITOMOIIN
MHU(OJIIOTHYECKHX OPJIOB, MOTHB TIPEOIOJICHUSI TIPEMSATCTBUN, MOTHB OCBOOOKICHHS JKEHBI TepOs 13
wieHa abaacwt [2, c. 90], motuB 00prOBI ¢ wynoBHamMu Hrpkaero mupa [2, ¢. 91], MoTuB mobeas!
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B €IMHOOOPCTBE JEBBI-00TATBIPKU HaJl abaacsl, MOTHB MOOEAbI abaacel HaJl IeBOH-00TaThIPKOi [2,
c. 97], MmoTHB TI0OEIBI IEBBI-O0TATHIPKH HAJl dbaacy! TIPH TIOMOIIH TIOCTaHHUKA BEPXOBHOTO O0)kecTBa
[2, c. 98], MOTHB GOPBOBI C MOXUTHUTEISIMH JKEHBI — OoraTbipsiMu HibkHero Mupa, TyHryccKuM Oora-
ThIpeM [5, ¢. 8], MOTUB OmHMcaHus CTpaHbl XapaxxaaHa, MOTHB OIMHMCAHUS 00pa3a KU3HU POAMUTENICH
XOTyyHBI, MOTHB ONFICAHUS HEBECTHI, €€ KPAcOThI, MOTHB Belero cHa CHMAXCHH 3MY3XCHH, MOTHB
npuesna Oorareipsi abaacvl, MOTHUB OIUCAHUs OOJUKA OOraThipsi abadacel, MOTHUB TCCHOTICHUS
abaacwl, €TO CBATOBCTBA, MOTHB OIIFICAHUS TOPS B CEMbE XapaxxaaHa, MOTHB IIpHe3/1a OOTaThIPs atlblbl,
€ro BCTPEYU C MAIBYMKOM-CHPOTOM, MOTHUB BCTPEUH CONEPHHUKOB, MOTHB €JMHOOOPCTBa OoraThIpen,
MOTHB CMEPTEILHOU PaHbI OOTATBIPSI Aliblbl, MOTUB UCIIEIIEHUS OOTaTBIPS atiblbl, MOTUB TIOOE B Oora-
THIPS aiibibl HAT abadcsl, MOTHB YKEPTBOTIPUHOIICHUS TPyTa OOTaThIPs adaackl CONHITY U JIyHE, MOTHB
NpeBpallieHust KyCouKa cep/la abdaacsl B BOPOHa, KOTOPbIH CTaHET MCTOUHUKOM OoJe3He u Oex poaa
OoratsIps U3 TWIEMEHH atibivl [3, ¢. 17]. Kak BUIHO, KyTEMUHAIINS TIPEICTABIICHA [IETBIM KOMILUIEKCOM
MOTHBOB, IOBECTBYIOLIMX OUTBY reposi CO CBOUM ITPOTHBHHUKOM.

JlanbHeifmee pa3sBUTHE NEHCTBHS NPEACTABICHO KOMOWHAIMEH CIEIyIOIINX MOTHBOB: MOTHB
MIEPEBOILUIONICHUST OOTaTBIPCKOTO KOHS [2, ¢. 60], MOTHB OUTBEI OoraThIpeil ativivl ¢ 88 GOTaTBHIPIMU
abaacel 1 ux Mo0ebI HAA AeMOHaMu [2, ¢. 104], MOTHB MOMBITKH BO3POKICHHS aOaacyl U3 n30eKaB-
el YHUYTOXKCHUS KaKOH-HAOYIb KI3HEHHO BAYKHOM YacTH €ro Tella, KOTOPYIO MaTh a0aackl BEIHSH-
YUBAET B JKENE3HOH Jonbke [2, c. 163], MOTUB «MJajamas cecTpa CleAyeT 3a cTapliei, BhIeaneit
3aMyx» [2, ¢. 179], MoTuB 00 MKy HEY3HAHHBIMU OpaThsiMu [5, ¢. 119]. JlaHHBIE MOTHBHI B TIpe0d-
JlaJlaroneM OOJIBIIMHCTBE BCTPEYAIOTCS B PAHHUX THUIAX OJIOHXO.

B pa3Bs3Ky crokera OOBIYHO BXOIAT: MOTHB 3allpeTa CBSI3M C MYXKEM IS JKCHIIMHBI, B3ATOW MM
BOIIPEKH KeJIaHuIo Opata [2, c. 86], MOTHB CYaCTIMBOTO BO3BpAIICHHS oMo [2, ¢. 90], MOTHB BO3-
BpaIIeHus TepOrHH OMOH [2, ¢. 98], MOTHB pagocTu coponndeit XapaxxaaH TolioHa, MOTHUB BBIAAYH
3aMy’K Jodepr XapaxxaaHa 3a O0TaThIps U3 IUICMEHH aiibibl, MOTHB BO3BPAILCHHS OOTATHIPS B CBOIO
CTpaHy C KCHOW U €€ CTa COPOAANYaMH, MOTHB CUACTIIMBOW )KU3HU OOTaThIps aiibibl, KOTOPBIHA CTaHO-
BUTCS POIOHAYATBHUKOM JtozieHt [3, c. 17]. B 3aximrounTensHOM 9acTH B OCHOBHOM OIHCAHBI BO3BPa-
IIeHHe OOraThIps CO CBOCH KEHOM 1 MX CYACTIINBAsK KH3Hb.

BrIsSBICHBI MOTHBBI OJOHXO, 32 KOTOPBIMH HE 3aKpPEIJICHO OIMpPE/eICeHHOE MECTO B KOMITO3H-
IUOHHON CTPYKType CIOKETa: MOTHB IMPEBPALICHHS KCHIIMHBI B KHBOTHOEC W3 HCHABHCTH K HE-
moouMoMy MyxKy [2, c. 55], MOTHB KOH(IIMKTA MEXAy JABYMsl eIMHOIUIEMEHHHKaMu [2, c. 90; 5,
c. 8], MmotuB 0OopoTHHYECTBA HeBeCTHl (>keHEI) [2, ¢. 90, 91], MOTHB BpaKIeOHOTO OTHOIICHUS
K J)KeHHXY (MyXKY) [2, ¢. 90], MOTHB TOKPOBUTEIHCTBA OOTOB, MOTHB Yy/I€CHBIX TOMOILITHUKOB, MOTHB
OTHOIICHUS MEXIy OOTaThIPSIMH atiblbl, MOTUB «CKPBITOE CBATOBCTBO», MOTHUB B3aMMOOTHOIIICHUS
MEXIy KEHUXOM (MyXeM) ¥ HeBecTo# (keHoil) [2, c. 91], MOTHB BBI3BIBAHUS HA MTOMOIIb JCBOM-
OorareIpkoii cBoero paba, MOTHB oOpalieHus qeBbi-0orarbipku K KOproHr A#bIbl, MOTHB H3BIICUE-
HUS HeOCCHBIMHU IaMaHKaMH PaHEHOH JEBBI-00TAaTHIPKH [2, ¢. 98], MOTHB «3BepH — UyIECHEIC TIO-
MOITHUKMY [2, ¢. 102], MOTHB «IIOXUTHTENb IPSYET JIOWIAIb B yTPOOE JIOCS», MOTHB «KOHb CIIPSITaH
B JKeJIe3HOM amObape o 3emMJjeil», MOTHB mponaxku KoHs [2, c¢. 124], MoTHB mpeBpamieHus pada-
abaacwl B 60TaTHIPA Aliblbl, MOTUB TIPOBO3INIALIEHNUS JoMalrHero pada Copyk bomrypa 3amuTHIKOM
Cpennero mupa [2, ¢. 150], MOTHB 4yieCHOTO CBaTOBCTBA [5, C. 8], MOTUB HEOKUJAHHOH KEHUTHOBI
OoraTbeIpsi, MOTUB UyJI€CHOH KEHUTHOBI OOTraThIps [3, . 28], MOTHB BTOPO¥ KEHUTHOBI OOTATHIPS |3,
c. 31], MOTHB criaceHHsI HOBOPOXKICHHOTO ChIHA KEHIIIMHOM atibibl OT abaacwt [3, c. 44], MoTuB Oen-
HOCTH, MOTHB BO3BHITIeHU cTapuka KOémoéna [3, c. 45], MOTHB «OTAal TO, UETO I0Ma HEe 3HACIIIbY
[3, c. 83], MOTHB KOH(MIHKTA MEXKIY CITUHOILICMCHHUKAMHY Aliblbl AliMaed, MOTHB JKEHUTHOBI Tepost
Ha XeHe-000pOoTHEe, MOTHB KOH(DIUKTA ¢ MHOIUIEMEHHBIMHU OOTaThIipsaMu (Kak MpaBmiio, ¢ OOraThl-
psamu abaacet) [3, c¢. 96], moTuB npornarsiBanus JIyo-pei0oit moneit atisier [3, c. 111-112], moTus
JIPY)KECTBEHHBIX OTHOIIECHMH [3, ¢. 112], MOTUB POXICHHS OT POIOHAYATILHUKOB liblbl TYAE€CHBIX
neteit [3, c. 132], moTuB HempuMUpUMO# 00pbOEI ¢ abaacw! [3, ¢. 139], MoTHB pa3penuHEHNS OpaTta
U cecTep, MOTUB aKTUBHOCTH HeBecTHl [3, ¢. 140], MOTHB HapeueHUs HEBECTHl HOBBIM UMEHEM |5,
c. 108], moTuB 605 OTIIa C CBIHOM, MOTHB 3€MHOM JKH3HH O0XKECTBA CPEIN JIOACH paa yCTpoicTBa
uX Ku3HH [5, ¢. 120], MOTUB OTEpH KOHS, MOTUB MOTepu pedeHka [1, ¢. 8], MOTHB CTpOUTEILCTBA
repoem cBoero xuiuiia [ 1, ¢. 9]. DTH MOTHBBI TIOKa3bIBalOT OOraTCTBO U Pa3HOOOpa3ne CIOKETHOTO
MTOJIOTHA ATTHYECKOTO MMPOU3BEACHUS IKYTOB.
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B pe3synbrare MHOTOJNETHErO HCCEOBaHMs CIOKeTUKH ojoHxo Hukonmait BacunbeBuu Emenbs-
HOB YCIENTHO 3aIUTIII JOKTOPCKYIO AMCCEPTAIHIO 10 COBOKYIMHOCTH OMYOJMKOBAaHHBIX padoT [4].
Kpynasie oreuectBennsie donbkiopuctsl b. H. ITytunos, B. M. I'auak, X. I'. Keporusi, T. M. Mup-
3aeB, C. 0. Hexmonos, E. C. HoBuk Beicoko nenmin 1pynsl H. B. EMenbsiHOBa, KOTOpbIE OKa3ain
BIIMSHUE TAaKXKe HA MCCIEJOBaHMS IO CIOXKETHKE OypsATCKOTO, alTalCKOTO, TYBHHCKOTO 3I0COB [0,
c. 135]. CroxxeTHbIE MOTHBBI SIKyTCKOTO T€PONYECKOTr0 31oca, BbisiieHHble H. B. EMenbsHOBBIM, Jier-
JIU B aHATMTHYECKYTO OCHOBY KaHIuAaTCKux auccepranuit A. I1. Pemerankosoii [21], JI. H. Cemeno-
Boii [22], T. B. Unnapuonosotii [23], A. A. Ky3emunoii [24], H. A. Opocunotii [25], A. H. [lanunosoit
[26] u np. Hecomuenna pons HayuHbIX pabor H. B. EMenssHOBa B nanpHeHmmx pa3paboTkax MOTH-
BUKH OJIOHXO.

3aki0ueHue

Taxum o6pa3om, H. B. EMenbpssHOB OCHOBAI 1eNI0e HaIllpaBIeHHE, IPOBEIS OTPOMHYIO PadOTy o
CHUCTEMaTH3al1H, THIIOJOIYH, BBISIBICHUIO MPUHIMIOB CIOKETOCTPOCHHS SKyTCKOIO T€PONYECKOro
3moca. YUCHbIH YCTaHOBMII, YTO KOMIIO3UIIMOHHAS U CIOXKETHAsl CTPYKTypa CIOKETa OJIOHXO yCTONYH-
Ba, KAHOHWYHA U COCTOUT M3 MOTHBOB, TO €CTh MOTHB IPEJICTABJICH KaK [T0BECTBOBATENIbHAS ANHHIIA.
BeisiBiieHo, uto Hay4Hblii noaxon H. B. EmenbsiHoBa 10 OTHOIIEHHIO K MOTHBaM OJIOHXO chopMHpO-
Basics nof BaustHueM Teopuil B. . Ilponmna u b. H. IlyTtunosa.

H. B. EMenbsiHOB BbIIENINII OCHOBHBIE, TIOTYMHEHHbBIE, CHICHU(UYHbIC, JTU30MYECKIE MOTHBBI B
3aBUCHMOCTH OT YacTOTHI UX YHOTPEOICHNS, 3HAYNMOCTH B CIOJKETE; AMNYECKUE U CKA304HBIC MOTHU-
BBI — 110 XapaKTepy TeHe3HCa; XPUCTHAHCKHUE M COIHATIbHBIC — IT0 HAIMYHIO O3HUX HAIUIAaCTOBAaHHH.

B nccnenoBaHusAX y4eHOTO MBI BBISIBUIM yKa3aHUs Ha 139 CIOKETHBIX MOTHBOB U PaCIpeeIHIN
UX 110 OTHOIICHHIO K KOMITO3UIIMOHHBIM CTPYKTYPaM CIO’KETa OJIOHXO, I7Ie IAHHBIE MOTUBBI (DyHKITHO-
uupytot. Tpyast H. B. EMenbsaHoBa ObUIH IO JOCTOMHCTBY OLICHEHBI CHELHATNCTaMU, 1 MHOTHE €0
WJIeN HAILIM CBOE ITPOJOJDKEHHUE B MOCIEAYIOMNX UCCIIEI0BaHMAX 110 (OIBKIOpHCTHKE. B meperek-
THBE CIIEyeT NMPOBOUTH HCCIeIoBaHMs o peuenuuu uiaei H. B. EMenbsiHoBa B Tpygax coBpeMeH-
HBIX 3TI0COBE/IOB.
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IO. I1. bopucos
Cesepo-Bocrounstit dpenepansusrii yausepcurer uMm. M. K. AMMocosa

PYCHU3Mbl B PAHHEM TEKCTE OAOHXO
«AAA BYAKYH BYXATBIBIP»: CEMAHTHYECKHE
H ®YHKIIMOHAABHBIE ACIIEKTbBI

Annomayua. CTaTbs MOCBSIICHA U3YYSHUIO CEMAHTHYECKHUX U (PyHKI[MOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH PyCH3MOB
B sI3bIKE PaHHEro TEKCTa OJIOHXO «Auia Bynmkyn Oyxareibipy T. B. 3axaposa — U330wmii, 3anucaHHOrO cO CIIOB
ononxocyTa B 1906 . HoBn3na paboThI 3aKiIr04aeTcst B TOM, 4TO MpoOiieMa pyCHU3MOB B SI3bIKE OJIOHXO BCE eIle
ocTaeTcs HeJOCTaTOYHO Pa3pabOTaHHOM, M TOTOMY TaKHe BOIPOCHL, KaK Je(UHUIMS PyCH3MOB, 0COOCHHOCTH
mporecca UX MPOHUKHOBEHUS, crierudrka QyHKIIMOHUPOBAHNUS, CIIOCOOBI aaNTaI[MH ¥ TeMaTHIecKas Kiac-
cU(UKaIMA SBIAIOTCA aKTyaJdbHBIMH HCCIEI0BAaTENbCKUMHY 33JauaMy. B pe3ynbrare aHanmsa TEKCTa ONOHXO
BBISABIICHBI 169 JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHHUH U3 PYCCKOTO S3bIKa, KOTOPbIE YIOTPEOISAIOTCS OJOHXOCYTOM Ha-
paBHE C SKyTCKMMH JiekceMamMH. OO0 3KBHBAJIEHTHOCTU PYCH3MOB SIKYTCKHM JIEKCEMaM CBHJIETEIbCTBYET MX
(DYHKIIMOHMPOBAHUE B COCTABE OCHOBHBIX XY[0)KECTBEHHO-M300pa3HTENIBHBIX CPEJICTB S3bIKAa OJOHXO. YcTa-
HOBJIEHO: OOJBIIMHCTBO PYyCH3MOB YIOTpeOIsieTcs B COOCTBEHHO-HOMUHATUBHBIX 3HAUCHUSAX, KPOME HEKOTO-
PBIX, 00pa3yIOMNX CIOKHBIE IS BOCTIPUATHS CIOBOCOYETAHHS; HEKOTOPBIE PYyCH3MbI YKa3bIBAIOT Ha BCE €IIe
MIPOJOKAIOMINICS MPOIECC OTNIACOBKY, TPHOMMKAIOIIUICS K YCTaHOBIEHHBIM JINTEPATYPHBIM HOPMaM MPOU3-
HOILICHUS SIKYTCKOTO 3bIKa, — HeC(HOPMUPOBAHHOCTD OIIACOBKH B ATHX PyCU3MaxX, BEPOSITHO, CBU/ICTEIBCTBYET
00 X CPaBHUTEIBHO HEJABHEM 3aMMCTBOBAHUM; OOMIME PYCH3MOB OOBSICHSICTCS OCHOBHBIM IPHHIUIIOM Op-
TaHM3AIMH SIINYECKOTO CTHUXOCIIOXKEHUS, KOTOPhIH OCHOBAaH HA AITMTEPAllMd M PUTMHKO-CHHTAKCHIECKOM
napatenu3Me. JlaHHbIe XyZ0)KeCTBEHHO-IIOITHUYECKHE NPHEMBI TPeOyIOT OT CKa3WTENs OBIAJCHUS OOIIUp-
HBIM ()OHIOM JIEKCHYECKHUX €IHHUII, COCTOSIINUM U3 MHOKECTBa CHHOHUMHYECKHX PAIOB U Mapamieneid. 1o,
B CBOIO OY€pPe/b, CO3/1aeT OIAronpHUsITHBIE YCIOBMS AJS MPUBIEUEHHS JEKCHUECKHX 3aMMCTBOBAHUM, B T. 4.
pycusmoB. O cka3aHHOM CBUICTENIBCTBYET AKTHBHOE HUCIIONB30BAHUE PYCH3MOB B COCTaBE TAKUX 0CO00 YCTOH-
YUBBIX KOHCTPYKLUH, KaK 3MUYecKre (GOpPMYNIBl M THIHYECKHe MecTa. MOXXHO 3aKIIIOUUTh, YTO IPOAHAIH-
3UPOBaHHBIE PYCU3MBI OBIIM XOPOIIO 3HAKOMBI HE TOJBKO CaMOMY CKAa3HTEII0, HO U MUYECKOI ayJHTOPHH.
B uccnenoBanuu ObIIH IPUMEHEHBI METOBI: CIUIONTHON BEIOOPKH, CyOCTUTYIINHN, AUCTPUOYIHH, KOTHIECTBCH-
HO-CTaTHCTHYECKOTO, KOMIOHEHTHOTO  KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJH30B.

Kniouesvie cnosa: 3aMMCTBOBaHHBIE CIIOBA; PyCH3MbI; aJUIUTEPALIMS; SITUTET; CPABHEHUS; dIHYecKre Gopmy-
JIBI; TUITHYECKHUE MECTA; SI3bIK A1I0CA; OJIOHXO; OJIOHXOCYT.

bnacooaprnocmu: ViccnenoBanue BBITIONIHEHO B paMKaxX Hay4HO-HCCIIEI0BATEIbLCKOro poekta CBDY «Omnu-
YeCKHil MaMATHUK HEMaTepUaIbHON KYIBTYpHI SIKYyTOB: TEKCTOJIOTHUCCKHH, THIIOIOTHYECKNH, KOTHUTHBHBIN 1
HCTOPUKO-TEHETHUYECKUIT ACTIeKTBD).

Yu. P. Borisov

Russisms in early olonkho text Ala-Bulkun bogatyr:
semantic and functional aspects

Abstract. The article is devoted to the study of the semantic and functional features of russisms in the language
of the early text of the olonkho Ala Bulkun bogatyr by T. V. Zakharov, recorded from the words of the epic-teller
in 1906. The novelty of the work lies in the fact that the problem of russisms in the olonkho language is still
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insufficiently developed, and therefore issues such as the definition of russisms, the peculiarities of the process
of their penetration, the specifics of functioning, methods of adaptation and thematic classification are topical
research tasks. As a result of the analysis of the olonkho text, 169 lexical borrowings from the Russian language
were identified, which were used by the olonkho-teller along with the Yakut lexemes. The equivalence of russisms
to Yakut lexemes is evidenced by their functioning as part of the main artistic and visual means of the olonkho
language. The following phenomena were established: the majority of russisms are used in proper nominative
meanings, except for some of them, which form complex phrases for perception; some russisms point to the
still ongoing process of vowelism, approaching the established literary norms of pronunciation of the Yakut
language — the lack of vocalization in these russisms probably indicates their relatively recent borrowing; the
abundance of russisms is explained by the basic principle of the organization of epic versification, which is based
on alliteration and rhythmic-syntactic parallelism. These artistic and poetic techniques require the epic-teller to
master a vast fund of lexical units, consisting of many synonymous series and parallels. This, in turn, creates
favorable conditions for attracting lexical borrowings, including russisms. This is evidenced by the active use of
russisms in the composition of such particularly stable constructions as epic formulas and typical places. It can
be concluded that the analyzed russisms were well known not only to the narrator himself, but also to the epic
audience. The study used the following methods: continuous sampling, substitution, distribution, quantitative-
statistical, component and contextual analyzes.

Keywords: borrowed words; russisms; alliteration; epithet; comparisons; epic formulas; typical places; the
language of the epic; olonkho; olonkho-teller.

Acknowledgements: The study was carried out within the framework of the NEFU research project “Epic
monument of the intangible culture of the Yakuts: textological, typological, cognitive and historical-comparative
aspects”.

Beenenne

TekcT SIKyTCKOrO TepOMYEecKOro 31oca OJIOHXO «Aja BynkyH OyXaTbIbIp» BBIIAIOIIETOCS OJIOH-
xocyta Tumodes BacunbeBnua 3axapoBa — Uaa0uit (1868—1931) HacumuteiBaeT 9442 mo3TH4eCKHX
CTPOKH, OTHOCHUTCS K PAHHHM 3aITUCSIM U SBJISIETCSI 00pa3lioM HEHTPAIbHOM AMNYECKOM JIOKAITbHOCTH
ObITOBaHMA OJIOHXO. MccnemyeMoe 0OOHX0 OBIIO 3aITUCAHO CO CIIOB CKAa3HTEN codmuparerneM (oIbK-
nopa B. H. BacunbeBsim B 1906 1. Bo Bpemst sTHOrpaduueckoit skcneauuun KyHcrkameps Mysest
aKaJeMuH Hayk B c. Amra SIkyTumn.

Texct omonxo «Ama bynkyn Oyxateisip» T. B. 3axapoBa Obut omyOnmkoBaH aBaxael. Cam
3. K. Tlekapckuii mpou3BEn OOJBIIYI0 TEKCTOJOTHICCKYIO pabOTy C IIEJbI0 BKJIFOUCHHUS JaHHOTO
OJIOHXO B CBOIO cepHro. MM Obutn McmpaBieHbl OMHMOKHY, TOMyIICHHbBIC IPU 3alMChIBAHIH TEKCTA,
JTaHBI TOJIKOBAHUS TUATICKTU3MOB [ 1, ¢. 23]. OnHako, mepBoe U3AaHKUE O] PYKOBOJICTBOM (OJIBKIIO-
pucta H. B. EMenpsHOBa cOCTOSITOCH TONBKO B 1994 1., B HEM OBIIIM COXPAaHEHBI BCE TEKCTOIOTH-
yeckue npaBku J. K. [lekapckoro. TekcT ononxo, 3anucanubiii B. H. BacunbeBbiM B moBecTBOBa-
TEJIHOH (hopMe, B COOTBETCTBUH C COBPEMEHHBIMH TPEOOBAHUAMH, OB pa30UT HAa CTUXOTBOPHBIE
cTpokH [2].

Bropoe u3nganue Tekcta oyioxo Obw1o moarotorieHo B. B. MmiapuonoseiM, T. B. Winapuono-
BOi1 1 ormyOnmkoBaHo B 2018 1. HoBoe m3manme OCHAIIEHO ITePEeBOIOM Ha PYCCKHUH S3bIK U HAyYHBIM
arraparom, COJEp)KalliM TEKCTOJIOIMYECKHE 3aMETKU, IPUMEUaHHs K SIKYTCKOMY TEKCTY, CIIOBaph
HETIEPEBE/ICHHBIX CJIOB, CIOBAph apPXaWdecKUX U (PPa3coOTMUECKHUX CIIOB, yKa3aTeIN COOCTBEHHBIX
UMEH, MU(OJIIOTHYECKHX MEePCOHaKeW M Ha3BaHMH MECTHOCTEH, KpaTKoe M3JIOKEHUE CIOXKETa OJIOH-
x0. B KayecTBe MPHIIOKEHUSI BKIIIOYCHBI: (hparMeHThI mpeaucioBus cobuparens B. H. Bacuibesa
K TIepBOMY H3JaHMIO Tekcra oionxo «Crpomrussiii Kymyn Kymiyctyyp», ommcanme pykomuced,
crarbst 00 aTHOrpade u doapkinopucte B. H. Bacuibese, crarbs, mocBsIeHHast IICUXOIOTHYECKUM
ACTIeKTaM CKa3UTEeIhCKOTO UCKYCCTBa oouxocyTa T. B. 3axaposa.

Kak BHaHO M3 CKa3aHHOTO, HECMOTpPS HA MPOBEACHHYIO 3HAYHUTEILHYIO paboTy IO IOJATOTOBKE
K M3[JaHUIO TEKCTa oJIoHX0 «Ana Bysnkyn Oyxareibipy T. B. 3axaposa, 00a 3Tu u3naHus He ObLUIH OC-
HAIleHbI CJIOBApSIMH 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB M3 PYCCKOTO si3bIka. [1o JaHHOMY ITOBOIY COCTAaBHTENb
B. B. MnnapruonoB numier cieytoiee: «Mbl He CTalu OTJeNbHO pacCMaTpUBAaTh JHaICKTH3MBI, CJIO-
Ba, 3aIMCTBOBAHHBIE C PYCCKOTO SI3bIKA, ITMPOKO MCIIOIL30BAHHBIE B OJIOHXO, HO TIOITOTOBMIIN K TT€Ya-
TH 0JI0HXO “Ana bynkyH”, mpuaepxubasick BapuantoB camoro O. K. Ilexapckoro u H. B. Emenbsno-
Ba. 3aWHTEPECOBAHHBIC B TOM OTHOMICHHH MOTYT pabOoTaTh 1Mo TeKCTy onoHxo» [1, c. 25]. TlosTomy
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PYCHU3MbI B PAHHEM TEKCTE OJIOHXO «AJIA BYJIKYH BYXATBIbBIP»:
CEMAHTHUYECKHE U ®YHKIIMOHAJIBHBIE ACIIEKTBI

B M3YyUCHHHU 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKH M3 PYCCKOTO SI3bIKA B TEKCTE OJIOHXO «Auta ByikyH OyxaTsIbipy
T. B. 3axapoBa BHIUTCSI HOBH3HA HACTOSIIETO UCCIISTOBAHUS.

Llenbro MccnenoBanust SIBISIETCS. M3yYEHHE CEMAaHTHYECKUX M (DyHKIIMOHAJIBHBIX 0COOCHHOCTEH
3aMMCTBOBaHHBIX JIGKCEM — PYCH3MOB B SI3bIKE PAHHEr0 TEKCTa OJIOHXO «Aja BynkyH OyxaTbIbipy»
T. B. 3axapoga.

CormacHo 11ei11 ObLIIM IPUMEHEHBI CJIEIYIOIIME METOJIbl HCCIIEIOBaHHs: METO/ CIJIOIIHON BBIOOP-
KU TIPY TIOUCKE 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKH; METO/ CYOCTUTYITHH, TIO3BOJISIONTIA YCTAHOBUTH CHHOHH-
MHUYHBIE 3HAUYEHHs CJIOB; METOJ AUCTPHOYIIMU TP ITOCTPOEHHUN KIAaCCH(UKAIMU 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB; KOJIWYECTBEHHO-CTATUCTUYCCKUA METON IS OINpENeNICHHs] YaCTOTHOCTH PYCH3MOB; METOIBI
KOMITOHEHTHOTO ¥ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIM30B, CIIOCOOCTBYIOIINE BBISIBICHHIO PyCH3MOB B COCTaBe
YCTOMUYUBBIX KOHCTPYKIUIT OJIOHXO.

O JekcHYecKNX 3aNMCTBOBAHUSX B SI3bIKeE 3M0CA

[To MHeHHMIO McceoBaTeNel, TEPMHUH «3aMMCTBOBAHUE» HECET B ce0e /iBa 3HAUCHHUSI: BO-TICPBBIX,
AIIEMEHT Yy’KOTO fA3bIKa (CJI0BO, MOp(heMa, CHHTaKCHIeCKast KOHCTPYKILHS | T. II.), IEPEHECEHHBII 13
OJIHOTO $I3bIKa B IPYTOH; BO-BTOPBIX, CaM MPOLIECC ITEPEX0/ia AIEMEHTOB OJHOTO sI3bIKa B Ipyroi [3,
c. 51]. IIpu aTOM, 3aMIMCTBOBAHHUE CJIOB U3 OJHOTO S3bIKA B APYTOH SIBIAETCS OOBEKTHBHBIM TIpOIIEC-
COM, B pe3yJbTare KOTOPOTrO MPOHCXOIUT TOTIOTHEHNE U 00OTaIlIeH e JICKCHIECKOTO COCTaBa S3bIKa
[4, c. 58]. ITo nannomy noBony H. b. bangraes numer: «IIpyuunHbI NOSIBICHUS JTEKCHYECKOTO 3aUM-
CTBOBaHUS HOCST KaK BHEIIHUH, SKCTPATHMHTBUCTHICCKHUN XapaKTep, TaK ¥ BHyTPEHHUH, COOCTBEHHO
SI3BIKOBOM. 3aMMCTBOBaHHE SIBIISICTCS €CTECTBEHHBIM M 3aKOHOMEPHBIM ITPOIIECCOM, COIIPOBOXKAAIO-
UM SI3BIKOBBIE KOHTAKTHD» [3, ¢. 53].

B Teopernyeckoii nmureparype MOXHO OOHApYKHTH JBa IPOTHBOIOJIOKHBIX B3INIsAAA HA THpel-
MeT 3aUMCTBOBaHMI B si3bIke omoca. Tak, H. b. baaraes, I. I. Kynecapuna yTBep»KaaroT, 4TO 3aUM-
CTBOBaHUS CIOCOOCTBYIOT TIOMTOJTHEHUIO W OOOTAIICHUIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa S3bIKa. MEeXIy TeM,
CYIIECTBYET M HPOTHBOIIOIOKHOE MHEHHE, COIIACHO KOTOPOMY, OOIIMPHOE POHUKHOBEHUE B DIIU-
YECKUH S3BIK MHOS3BIYHOM JIEKCHKHU (B OCHOBHOM PYCH3MOB) SIBIISIETCSI OUYEBUIHBIM IIPU3HAKOM Pa3-
PYLICHHS SMTUYECKOM TPaaAMIMK M yracaHus »aHpa TeponvecKux ckazanui [5, c. 69, 71]. OO0 stom
uccnenosarenu JI. H. Apbauaxosa u E. H. Ky3pmuna numyt: «Eciiu B paHHHX 3alHcsiX, HarpuMmep,
H. I1. JIsipenkoBoii, 3adukcupoBaBmield TpaJUIHOHHOE COCTOSIHUE (OJIBKIOpa, PYyCH3MbI BCTpeda-
I0TCSI PE/IKO M TOJIbKO B IIOPCKOH oracoBke: moTdndke (MOTOJOK), KapMaHra (KapMmaH), CTOJIIBIH
(cTom), TO B TePOMUECKUAX CKAa3aHUSIX B MCIIONHEHIH COBPEMECHHBIX KAl PyCCKHE 3aMMCTBOBAHUS
BCTPEYAIOTCS YACTO, MHOT/IA Jake Oe3 HAIlMOHATIBHOM OrTacoBKU» [5, ¢. 69].

Kpowme toro, JI. H. ApbauakoBa u 1. A. HeBckas, nccnenyst HHANBHyaIbHbIE OCOOCHHOCTH CIIO-
BOYITOTPEOICHUSI OPCKUX CKA3UTENEH, TAKXKe PACCMaTPUBAIOT BOIPOCHI 3aMMCTBOBAHHH U3 PYCCKOTO
s36IKa. OHU YTBEPIKJIAIOT, YTO B 3aMHUCSX MIOPCKUX TePOMUECKUX CKa3aHUil ITMPOKO PacIIpOCTPAHEHBI
KaJIbKU PYCCKHUX (PONBKIIOPHBIX BBIPAKCHHUH, U YTO HEKOTOPHIC PYyCH3MBI HACTOIBKO aCCHMUIIPOBA-
JIUCh, YTO HOCUTEIISIMU SI3bIKA BOCIIPUHIMAIOTCS KaK POJHBIC CIIOBA (nedpe ‘Benpo’, napama ‘Bopota’,
Kupnec ‘Kpbutblo’). ITo MHEHHUIO 3TI0COBEOB, B TEKCTAX COBPEMEHHBIX CKa3UTEIeH N300MIYIOT CII0-
Ba-COPHSKH, IIPOCTOPEUUSI U BYJIbrapu3Mbl, BOCIIPUHSTHIE U3 PYCCKOSI3bIYHOM cpelibl (BUILb, KVPEa3bl
‘KypBa’, Maxuawika ‘MOXHAIIKa ), KOTOPBIC CHIDKAIOT YPOBEHB 3MTUYECKOTO HCIIOITHUTENBCTBA, HApPY-
I1aeTcs IPUpOsia TepONIecKuX cKazaHuii [6, c. 27].

3nech BakHO OTMETUTh, uTo JI. H. ApOadakoBa B CBOCH HEHAaBHOW CTaThe MOTHUMAET IpoOIie-
My BIUSHHS cCOOHMpareneldl W penakTopoB, KOTOPHIE TPH MOATOTOBKE CKa3aHUS K ITyOIHKAIlMH BHO-
CST B HETO CBOM MpaBKH. M B KauecTBe nMpuMepa MPUBOIUT PYKOMHCH SITMYECKOT0 TEKCTa MIOPCKOTO
ckasutens H. C. YpreremoBa, B KOTOPOH HEKOTOPHIE PYCH3MBI, IIPOU3HECEHHBIE CKAa3WUTENIEeM, TpH
MOJITOTOBKE TEKCTA K IMyONUKAIMK OBLUTH YITYIICHBI MITH HAMEPEHHO IEePEBEICHBI HA MOPCKUHA S3bIK
[7,c. 87].

OTHOCHTENFHO 3aMMCTBOBAaHHUI B COCTaBE SI3bIKA OJIOHXO U3BECTHO, YTO B HEM OPTaHUYHO BILIE-
TEHO HEOOBIYaliHO OO0JBIIOC KOMHUECTBO pycu3MoB. O0 stom I V. Dpruc nucan: «Tak, ms ycuie-
HUS YMOIIMOHAIBEHOTO BIIEYATICHHUS YePHBIC OPOBH OMICHIBAIOTCS ITAPHBIM CIIOBOM ‘‘dyopHal xapa”, a
cuIta O0OTaThIPS XapaKTePU3YEeTCsI SMUTETOM “‘CHIBHIHM KYycT39X”. Clie3bl Imiadymiei >KeHIIUHBI CPpaB-
HUBAIOTCS € xeMuyrom: “KpyrHsie cie3bl, Ho100HO pyCCKOMY )KEMUYTY, MOKATUINCh U3 000MX ria3”
uT (8, c 212].
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Pycusmsl B onoux0, o MHeHuto I1. A. CrenioBa, cBsi3aHbI C aJUIUTEpaLlUe U Mapaiean3MaMH,
BOBJICKAIOIIMMH B CBOIO OPOMTY MHHOBALIUK CAMOTO PA3IMYHOTO MPOUCXOXKICHHS, B T. Y. 3aHMCTBO-
BaHHbIe ci10Ba. [1. A. CJIeNIoB TaKkKe CUUTACT, YTO HAJTMYNE MHOXKECTBA 3aUMCTBOBAHHBIX CJIOB TAKIKE
HCXOJIUT U3 OCHOBHBIX TBOPUECKHX METOOB, H3JIFOOICHHBIX OJIOHXOCYTAaMH, KaK JeTaln3alys Onmuca-
HUS Y IOBECTBOBAHUS, YTO TpeOyeT MOOWIIM3aLK BCel HATMYHOU JIEKCHKH, OKKa3MOHABHBIX CIIOB
1 HOBOOOpa3oBaHuil. DTO BileUeT 3a COOOM M BKIJIIOUSHHUS PA3JINUHBIX aHAXPOHU3MOB, MOJICPHU3MOB U
WX Ha3BaHWi [9, c. 216].

B cBoto ouepens H. E. IlerpoB, n3ydast CHHTaKCHYECKHI TTapauIeNIu3M, B OTHOIICHUN 3aMMCTBO-
BaHHBIX CJIOB mucai: «Takas cucTeMa CTUXOCIOKEHHUs] 00ecreunBaeT akTHBHOE (YHKIIMOHUPOBA-
HHE U COXPAHCHHE CYLICCTBYIOIIUX CHHOHUMOB, TPEOYeT YBEIUUCHHUS UX KOJIMYECTBA IIyTEM HOBBIX
3aMMCTBOBaHMI M paclIMPEHUst 3Ha4eHUs! cJioB. OTCIOa BHICOKOPA3BUTAsl CHHOHUMUYECKas CHCTEMa,
HCKIJIIOUUTEBHOE MPUCTPACTHE SIKYTCKOTO SI3bIKA 3aMMCTBOBAHUSIM U TIOJHMCEMHH CIIOB U YIUBHUTEIb-
HOC COXPAHCHUE 3TUX CEMaHTUYECKUX HOBOOOpa30BaHUil U Heomoruzmosy [10, c. 18].

B SIKyTCKOM SI3bIKO3HAHUH HEKOTOPBIE YACTHBIE ACTIEKThI IIPOOJIEMbI JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUI
6butn 3aTponyThl B Tpyaax E. H. Adanaceeoii [11], H. H. Edpemosna [12], JI. H. ['oroBuesoii [13].

Kak rnokaspIBaeT H3yueHHe TeOPETHYECKON JIUTEPaTyPhl, B OTEYECTBEHHOW JIMHIBO(OJILKIOPUCTH-
Ke TIpo0IIeMa HHOSI3BIYHBIX JISKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHHH B SIIMYSCKHUX TEKCTaX, B YACTHOCTH poOIIe-
Ma pyCcH3MOB B OJIOHXO, BCE €I[€ OCTAETCsl HEJIOCTATOYHO Pa3padOTaHHOM, ¥ TIOATOMY B HACTOSILEE
BpEMsi OCTAIOTCSI aKTyaJbHBIMHU TaKKUE BOMPOCHI, KaK Je(GUHHIINS PyCU3MOB, OCOOCHHOCTH Mpoiiecca
MPOHUKHOBEHHUS PYCH3MOB, creliduka GyHKIHOHUPOBAHUS PYCH3MOB, CIIOCOOBI aIaNTalluy PyCH3-
MOB, TeMaTH4YeCcKasl KiacCu()UKALUs PyCH3MOB.

Kaaccndgukanus pycu3mMoB B TeKCTe 0JIOHXO0 «AJia ByikyH OyxaTbIbip»

B xoze BEIOOpKH MaTepHaia Jisl HCClleIoBaHHsI 00OHAPYKeHO 169 enHMIl 3aMMCTBOBaHHBIX CIIOB
U3 PYCCKOTO $13bIKa. BaKHO OTMETHTh, YTO HEKOTOPBIE CJIOBA YIOTPEOISIOTCS CKa3UTEJIeM O4YeHb
4acTo, @ HEKOTOPHIE TOJILKO €IMHOXK/IBL. B 3TOM CBsI3M Hamu ObljIa BBISIBIICHA YaCTOTHOCTb yHOTpeOie-
HUSI PyCHU3MOB (KOJIMYECTBEHHbIE MOKA3aTeNId yKa3aHbl B CKOOKaX), a TAKKE UX BAPHAHTBI, KOTOPbIE
epeanbl yepes Kocyro (/).

[Tpu knaccudukanmum pycu3MoB, COIEPIKAIINXCS B TEKCTE OJIOHXO «Aua ByiikyH OyXaTbIbIp», MbI
PYKOBOJICTBOBAJIMCH IIPHHIIAIIOM HOMHHATHBHOCTH, KOTOPBIH MpeArnonaraeT pa3ouBKy JEKCHYSCKUX
eIMHUIl TI0 TEMAaTHYECKUM TpynmaM. B pesynprare knaccudukanuu BoiaeneHbl 20 HOMHHATHBHBIX
IPYIIII, BHYTPU KOTOPBIX PYCH3MbI IPUBE/ICHBI B aJ()aBUTHOM TOPSIIKE:

JlekceMbl, 0603HAYAKOIHEe NBeTa (KOJIOPOTUBHBIE JIeKceMbl): aazau ‘anetii’ (11); 6yypaii
‘Oypbiit’ (11); cuspoii ‘cepwiit’ (4); uyomnaii ‘Temuslit’ (2).

JlekceMbl, 0003HAYAIOIIHE X035IiiCTBEHHBIE MOCTPOIKH U CTPOUTE/IbHbIE TEPMUHBIL: AKbLIAAM
‘oxnan’ (1); amnaap ‘ambap’ (10); 6abaapeina ‘nosapus’ (3); 6araada ‘nanara’ (3); 6omonyok ‘mo-
tonok’ (1); bviraaxwvr ‘maxa’ (1); ucmusus ‘crena’ (17); kenyoyep ‘xopunop’ (2); kapsHvuuc ‘KapHU3’
(1); naabwic ‘nadaz’ (2); myocma ‘moct’ (11); cubuupks ‘cudupka’ (1); cusmonssmwru | c363pa31KU
‘semusiaka’ (5); cynyyoa ‘caropa’ (2); xonyoda ‘xonoma’ (2); uyynaan ‘aynan’ (1); spshuswrs /
apacusrks ‘perierka’ (7).

JlekceMbl, CBSI3aHHBbIE ¢ NMPaBOCJIABHOM Bepoii: anvan / aanvan ‘anren’ (4); 6usps ‘Bepa’
(1); 6onbusc ‘Benen’ (1); dvaaban ‘npsiBon’ (1); ovaama ‘ama’ (2); kupushubsii ‘XpUCTHAHCKUNA
(1); kupuhusnsu ‘xpewennsid’ (1); kupusc ‘xpect’ (1); aushou ‘nemmii’ (11); Hvyxyona ‘Huxona’
(1); cubsmuoaii ‘cBaroit’ (4); cubssm ‘car’ (1); cumuspm ‘cmepts’ (12); xopyob ‘Tpod’ (1); vipati
‘pait’ (6).

Jlekcembl, 0003HaUYaIOIIME TIPEAMETHI ObITA U MX Ka4yecTBO: Oacwivip ‘Oarop’ (8); 6opyocka
‘mporka’ (5); Oyayyos ‘omono’ (2); oyayyhs ‘onronie’ (2); 69303p3 ‘Benpo’ (4); doropyomyHaii ‘noo-
poruslii’ (1); mopobyorka ‘mopadotka?’ (1); kupuns ‘xuura’ (1); keipabaam ‘xposats’ (5); ranaax-
kot ‘momatka’ (3); masuux ‘M9’ (2); Haapma ‘HapTel (2); Hbyocka ‘noxkka’ (1); ocmyon ‘crom’ (11);
ockyebyn | yckyobyn ‘ckobens’ (4); cuumux ‘mtuk’ (4); cyxa ‘coxa’ (1); mabwimeiapra ‘Tabakepka’
(3); ypyyrxa ‘promka’ (1); xapanoaac ‘xapangam’ (1); xapuaaga ‘xopuara’ (1); xonyoxxka ‘xomomka’
(2); waacxwur “vamka’ (2); uumouu ‘cBeda’ (1); uoonvux “vainuk’ (1).

Jlekcembl, 0003HAYalOIIMe BpeMsl, Mepbl JJMHbI U Beca: apcwivin ‘apimn’ (13); oupusmd
‘Bpemst’ (9); 6yyuma |/ myynma ‘gynt’ (2); oyym / nyym ‘myn’ (8); xenyons ‘noxonenue’ (1).
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PYCHU3MbI B PAHHEM TEKCTE OJIOHXO «AJIA BYJIKYH BYXATBIbBIP»:
CEMAHTHUYECKHE U ®YHKIIMOHAJIBHBIE ACITIEKTBI

Jlekcembl, 0603HaYaOIHe AJIMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHAJIbHOE JleJIeHHe U UX PYKOBO/I-
¢TBO: apmulan ‘aptens’ (8); bepecmyon ‘npecton’ (1); bviviocai ‘OpBIIM [KH3eM]’ (2); KUuHIIC ‘KHA-
3ent’ (9); kyyba ‘tnara’ (1); wohunusx ‘Howner’ (3); momaon ‘Menans’ (2).

JlekceMbl, 0003HAYAIOLIME OPHIHYECKHE TEPMUHBL: apkbibioa ‘apxuB’ (1); bapanaax ‘BapHaK’
(9); 6v1aan ‘mnan’ (1); 6susam [ nauzam ‘nedars’ (5); donypyoc ‘nonpoc’ (5); opocnyot ‘pasdoit’ (3);
cooyom ‘cBox’ (3); cokyon ‘3axon’ (5); cyym ‘cyn’ (7); mypma ‘tiopema’ (1); yemab ‘ycras’ (3); xabana
‘kabana’ (3); onoaushuiiy ‘anemsioys’ (1).

JlekceMbl, 0603HaYaOIHe reorpaguyeckne TEPMHUHBI M 3THOHMMBI. Ouopox ‘Oeper’ (5);
bopcyeockau ‘nepeuackuii’ (1); oyonax ‘mone’ (29); ovaapau ‘spwiit’ (11); ovaapban ‘spmapka’ (44);
Kovipevivic ‘Kuprus’ (2); keimaii ‘xutaii’ (3); myopa ‘mope’ (43); Cubuup ‘Cubups’ (12).

JlexceMbl, 0003HAYAONINE OE:KAY M BUABI TKaHeil: 6odyon ‘monon’ (1); keimaatika ‘kuraiika’
(1); ohyop “y30p’ (6); canusuuux “xunet’ (1); copamaom ‘ceipomsatasiii’ (12); xarmeic ‘ranctyk’ (1);
xapmaan ‘xapman’ (3); xonyyema ‘xonctsHoit” (1); xomyhyon ‘xamzon’ (2).

Jlekcembl, 0003HAUYAIOIIME OPYKHe U BOEHHBbIEe TEPMUHBL: 0youyH ‘BouH (2); 0shsomunvux
‘necsatHUK’ (6); kyopmaheim ‘kopMoBoii’ (2); kyopmyk ‘kopTuk’ (2); momaon ‘menans’ (2); caabviia
‘cabms’ (11); xonyonva ‘xononna’ (1); vouyoyoiu ‘gacoBoit’ (1).

Jlekcembl, o003HaUaOIMe YKpameHus:: xopyowxa ‘kopanbku’ (1); xenyecks ‘xonedxo’ (1);
yomMyyK “xeMayr’ (4).

JlekceMbl, 0603HAYAIOINE INILY: Kaaho! / xaahvt ‘kama’ (7); kypyna ‘kpyna’ (6); cockyran ‘3a-
kycoiBath’ (1); cornaarkau ‘cnankuii’ (1).

JlexceMbl, 0003HAYAIOIIME HACEKOMBIX, ")KUBOTHBIX U NITHIL: 0b21un Kuivln ‘nedens’ (1); kymaap
‘komap’ (5); auon ‘nes’ (1); nouspns ‘Hepna’ (2); epyon ‘opén’ (1); xyonyn ‘ronyos’ (2); uuspbs ‘uaeppp’
7).

JlekceMbl, 0003HAYAIOLI[HE MeXaHUYECKHE TEPMUHBI: OpyycyHa ‘ipyxuna’ (1); obaaxsip ‘SIKOps’
(16); kenyohs ‘xomeco’ (4); kyopma ‘xopma’ (1).

Jlexcembl, 0003HaYAIONINE YHCIUTEIbHBIE: Montlyor ‘MWITHOH (1); mutheiinya ‘Teicsaa’ (1).

JlekceMbl, oM CHIBAIOININE MOPTPET MEPCOHAKA U YKA3HIBAIOIIE HA €ro YeJIoBeYecKHe Kade-
cTBa: bopyok ‘Topok’ (2); bennypyex ‘monepék’ (1); 6shusns ‘Becenne’ (1); dobyonyn ‘nosonen’ (1);
rkopyomxail | xopyomxau ‘tpomkuii’ (8); kyyoapa ‘xynpu’ (1); kyypba ‘kypsa’ (5); mompusm ‘noprper’
(1); oovynaac ‘omuuens’ (4); onbyopynati ‘oroéopusiii’ (1); cuununsi ‘cunpubiil’ (7); cooyom ‘comom’
(15); cyobac ‘coBects’ (9); manaan ‘tanant’ (2); moaxyi ‘Tonkyi’ (36); myonxa ‘Tonk’ (2); xopoxoom
‘ckopoxon’ (2); apuskkac ‘penkocts’ (6).

JlekceMbl, BbIpakalolne 3TUKeT: O6ahvibida ‘ciacu6o’ (9); Ovipacmuivt ‘npocti’ (49); dopoobdo
‘3m0poB0’ (16); Houobyo / Hbouobyon ‘audero’ (1).

JlexceMbl, 0003HaYaOIIMeE AeiicTBUE: O0Kyou ‘TIokoH’ (4); kyyaou ‘Tymsaid’ (3); matiaauust ‘Masi-
yuts’ (1).

JlekceMbl, MMeHYIOLIHE epcoHakeil: /[bo25 baaba ‘baba Sra’ (8).

JlekceMBbl, He COCTABISIIONINE OTAEIbHYI0 TEMATHYECKYIO TPYHIY: doryotl ‘nonoit’ (8); Haada
‘Hano’ (5); nopyohyna ‘wapouno’ (1); opyomna ‘poBuo’ (1); uuspac ‘uepes’ (4).

Tabruya 1
Hawubonee gacto ynorpebiseMbie pyCH3MBI B TEKCTE OJIOHXO «AJa ByikyH OyxaTeisip»
Ne | Pycusmbl Opurunaz Jedunnnus ciosa En. IIpumeyanus
pycu3Ma
1 | ApcbibiH ApuH Apums [14, c. 560]. 14 | Comepxurcs
BapHUaHT APCHIH.
2 | Byonak ITonor muan. 1. [ammns. 2. [Tone Outebl, cpakenuii | 29 | Mcnons3yetcst
[15,c. 518]. B COCTaBE MMEHHOW
¢hopMyIsl  GoTaThIps
Ouynmnaan-Youyn-
JIaaHa.
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Oxonvanue maon.

3 |Beipacteier | IIpocTtn 1. INpoctuts, u3BuHUTE. 2. [Ipocture [15,| 49
c.912].
4 | Hopoob6o 3npaBcTBYi | 3mpaBcTByi (mpuBeTCTBUE NpHU BeTpeue) [16, | 16
c. 844].
5 | Apaakeip Slkopb Tsarocts, 00y3a, rHeT. B 3Hau. mM. mpuir. | 16
OueHb TSHKENbIH, yBeCHCTHIH [ 16, ¢. 260].
6 | dpaapbarwr | SIpmapka Mecro, rne macercsi CKOT, KOpMATCS KUBOT- | 44 | Hcnons3yercs B
HBle, TacTomma [16, c. 265]. cocTaBe  MMEHHOU
(dopmynsl  GoratsIpst
Ouynnaan-Youyn-
JaaHa.
7 | HWctusnd Crena Crena (BepTHKaJIbHAsl 4acTh 37aHMs, ToMe- | 17
menws) [16, c. 844].
8 | Myopa Mope Mope [17, c. 359]. 43
9 | Cubunp Cubupb dombk. OTIENEHOE MECTO OOUTaHMS, CTpa- 12
Ha, 3eMHOM map [18, c. 338].
10 | Cummdpr CwMmepTh pasr. 1. Cmepts, rubens. 2. OnacHocts, rpo-| 12 |Ecte BapmaHT co-
3Iasi CMEPThIO; TPO3HBIN, OMACHBIM Bpar. YETaHUsl — CUMUIPM
3. 6pan. CMepTOHOCHAs YepHas cuia, youii- aanvan ‘aHren cMep-
1a, aymery6 [18, c. 406]. ™.
11 | Comyom Conom Jle6om, morpom [18, c. 497]. 15
12 | Capamaat Ceipomstaeii | 1. HemyOneHnasi, colpoMsTHas Koxka, cbelpo-| 12 |Mcnons3dyercs B co-
MSIT; YTO-JI., U3TOTOBJICHHOE M3 TaKOW KOXH YeTaHUH — CIPIMIIM
(Hamp., BepeBKa, mHosic). 2. B 3Ha4Y. MpH- KVp  ‘CBIPOMSATHBIN
JIar. CHIPOMSTHBIM, IPONUTAHHBIA KUPOM pPEMEHB’.
(0 KOXe); M3TOTOBJICHHBIN M3 CBHIPOMATHOMN
koxH [19, c. 600].
13 | Tonkyit Tonkyit MBpicinb, uaes, coodpaxeHue, pa3MbiinuicHue | 36
[20, c. 431].

DOyHKINOHAIbHbIE 0COOCHHOCTH PYCH3MOB B TEKCTe 0JIOHXO0 «AJia ByikyH OyxaTbIbIp»

B pesynbrare aHanm3a UCCIEAyEMOTO TEKCTa OJIOHXO YCTAHOBIIEHO, YTO PYCHU3MBI UCTIONB3YIOTCS B
coCTaBe OCHOBHBIX XY/JJ0’KECTBEHHO-N300PA3UTEIBHBIX CPEJICTB SI3bIKA OJIOHXO B KaUECTBE: aJNTUTEPH-
PYIOIIUX CIIOB IPH JETAIU3aLUKN OMUCAHUS; UTETOB, ONPEACISIONIMX OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKU
OTIMCHIBAEMBIX NPEAMETOB M TEPCOHAKEH; KOMIIOHEHTOB CPaBHEHHH; SJIEMEHTOB PUTMHKO-CHHTAK-
CHYECKOT0 Tapajulelin3dMa, OpraHu3yIouX snudeckue Gopmysasl U THIIMUeckue mecra. Jlanee pac-
CMOTPHUM KOHKPETHBIE TIPHIMEPBI PYCU3MOB JUTs OOJIee AETaTbHOTO PACKPHITHS UX (DYHKIIMOHATBHBIX
0COOEHHOCTEH:

1. Pycu3Msl — a1lIUTepUpYOIIHE CI0BA

Annnrepanysi, UHBIMA CIOBaMH, MOBTOPHI OAMHAKOBBIX 3BYKOB B CMEXHBIX CTPOKAax, MPUAAIOT
CTHXaM 0C00y10 (POHMYECKYIO BBIPAa3UTEIBHOCTD, U, Kak yTBepkaaeT H. H. ToOypokos, urpator no-
MHUHHPYIOIIYIO POJIb TP CO3JaHNUH CTUXOB M CTPOPHUIECKOM UICHEHNH (POJIBKIOPHBIX MOITHIECKUX
TekcToB [21, c. 109]. PaccMoTpuM KOHKPETHBIN puMep:

Cubsmusii 6yop OpTOI00X, 3emJis cBATast — cepeinHa eé,
Cuopoil COMKo aapThIKTaax, [Iénk cepblif — JOPOTU-TIYTH €€,
Cudru 1bagbUT OPKUHHIIX. .. [1, c. 34]. TpaBa Monozmas — ctessI e€... [1, c. 35].

B npuBenenHoM (hparmMenTe smudecKkoi GopMyItsl, onuckBarome CpeaAnHHbBIA MHUp, UCIIOIb30-
BaHBI PYCH3MBbI cuOmusil ‘CBATOU’ / cuspail ‘cepblii’, TIOM00paHHBIC CKA3UTEICM IO MPHUHIUITY Ha-
YaJIbHOM aJNTUTEPAINN, KOTOPBIE TAKKE SIBISIOTCS nuTeTaMu. CIeayeT OTMETUTD, YTO B IAHHOM IIPHU-
Mepe CIIOBOCOUYETAHUE CUIPIU CONKO ‘CEPBIH MENK ABIAETCS AMUTETOM, IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM
B SIKYTCKOM (hOJIBKIIOpE.
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2. Pycu3Mbl — 3IUTETHI

Kak 6p110 CKa3aHO paHee, pyCH3MBI — SIUTETHI B OJIOHXO OBLIH mogpoOHO paccMoTrpeHs [ V. Dp-
rucoM. Takxke, SMUTETHl — KaK SI3bIKOBOE SIBJIEHHUE (POJIBKIOPHBIX TPOU3BEACHHH ObLINM PACCMOTPEHBI B
tpyaax I. M. Bacunbesa [22], JI. A. Acradsesoii [23], I1. A. Cnenuosa [9] u JI. B. Po66ek [24]. Tax,
JI. B. Po606exk B sI3bIKE OJIOHXO, OCHOBBIBAsICh Ha (DYHKIIMOHAIBLHBIX 0COOCHHOCTSIX, BBIJECISIET H300pa-
3UTEIIbHBIEC, CPABHUTEIbHBIC U MEeTaQOPUUECKUE PA3HOBUAHOCTH SIUTETOB [24, ¢. 59-62]. [IpuBenem
TIPUMEPBI:

Cuup cuMHIPT yoIa, Ecnu cblH cMepTH yHUUTOXKAIOLIEH,
1 | Cunaundii ynaxana k10Ut OyoIIaxkbIHa. .. Crapimii n3 CHIbHBIX npuinel... [1, c. 75].

[1,c. 74].

ARpbIc OblTac aanai coko cyhyoxraax K ¢ BocbMucaxeHHO! KOCOH MIETKOBUCTOM
2 | Adiranbism Kyogra xanowur [1, c. 90]. Atitansisia Kyo mpummen oH [1, c. 91].

Ou1 0JIOPOMMYH, UKKH YCTYY apchbiH yhyH Cunsd Tak,

Ypyr kemyc 6epeyockdii TogohoOyH B nBa-Tpu apummaa
3 Yyryrap yran caailOsimmsia... [1, . 240]. I'Bo31b cBOH cepeOpsHbIH

B mecto ponnoe BoTkHyna... [1, c. 241].

JoOyyH MagaH XaJtaaH JbOJUIOOX COpryaaax benoro HebGa BBICOKOTO CYACTIMBYIO-yaad-
4 |/lopo0yoHka KHPUHITHH KOpIepAyM JIUBYIO

[1,c.284]. Kuwury nokasars [1, c. 285].

Kak BuzaHO, B mpumepax | u 2 cka3uTenb MOJIb3YETCs] CTABIIMMM TPAJULIHOHHBIMU SMUTETAMU
CuUUIUMIY YIaxana ‘CTapIIvuil U3 CWIBHBIX / aanail conxo ‘anbiii mENk’. B o6oux ciydasx paccmarpu-
BaEMbIE SIHUTETHI ABJIAIOTCS KOMIOHEHTaMHU SIIMYECKUX (hOPMYJI, PACKPBIBAIOIINX 00pa3 HepcoHaKel.
Ecnu B mpumepe | onmceiBaercst 00pa3 Ooratsipst abaacsl, CHHOHIMOM KOTOPOTO BBICTYTIAET CIIOBO-
COYETAHUE C PYCU3MOM CUMUIPNL YOIA ‘CBIH CMEPTH’, TO B IPUMEPE 2 SITUTET BBICTYNAET COCTABHOM
4acTHI0 MMEHHOH (DOpMYITBI TIaBHOM reponHU AWTanbIBH Kyo.

BaxHo oTMETHTB, YTO KpOMe 00O3HAUCHHBIX SIMHUTETOB B TEKCTE OJIOHXO COJCPIKATCS SITUTETHI,
00pa3zoBaHHbIC CIOKHBIMH JAJIs1 BOCIIPUATHS JIEKCEMaMHU, 3HAUCHUE KOTOPBIX OTCYTCTBYET B CIIOBAPSIX.
Tak, B mpuMepe 3 OJIOHXOCYT BOCIIOIB30BAJICS CIIOBOCOUETAHUEM C PYCH3MOM 06pCyocKau mosoho
(mut. mohopo) ‘(nepcudckuii?) TBO3ML’, a B mpuMepe 4 CIOBOCOYCTAHHUEM, COCTOSIIMM M3 JBYX
3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB 00pPOOVOHKA KUpuHsmuH ‘(knuea oopabomku?) KHUTY’, TIe BO BTOPOM CJIOBE
SIPKO MIPOCIIEIKUBACTCS TAPMOHUSI [VIACHBIX. B pe3ynbrare 3Tol OIacoOBKU PYCH3M KHU2d CTaJla CIOXK-
Ha K BOCTIpHATHIO. [IpH 3TOM mepBoe CI0BO CIOBOCOUYETAHUS 00pPOOYOH KA COBEPIIEHHO HEYy3HABAEMa.
Hayo momararp, 3T0 TakKe MPOU30III0 B PE3yNbTaTe ONIacoBKU. Buanmo, n3-3a 3THX HIOAHCOB Tiepe-
BOAYMKH TEKCTA OJIOHXO IIPEAIOWIN O00MTH 3TH ONPEASNICHUS U IOTOMY HE CTalll X [EPEBOAUTb.

3. Pycu3Mbl — KOMIIOHEHTBHI CPABHEHU

CpaBHEHHE — OJTHO W3 M3JIIOOJICHHBIX Xy/JI0XKECTBEHHO-M300pa3UTENIbHBIX CPEJCTB OJOHXOCYTa
T. B. 3axapoBa. Hanpumep:

AGaahbl OyXaTbIBIPBIH JbyIaibIrap O temst boratbipsi abaachl

1 |Cymayrshun Kypyna Kypayk yiTy oXcoH K30uc- | [lyOnHa »Kene3Has CIOBHO Kpyna MeJKas
™ [1, c. 70]. pacceimanacs [1, ¢. 71].
TyehyH TeutbITTaH YOh?d TTYH CBepxy y IpyaH caMoid,

2 | A3pmacmd Taac KypayK I3II0H TI0H KIOUCT CrnoBHO meOeHh KaMEHHBIN BIpeOe3ru pas-
[1, c. 100]. oun [1,c. 101].
Xaha Kypayk HbyypAaax, C KoM, KaK XHp OpIOIIHOH,

3 XapTa Kypayk MITpUITTIIX... [1, c. 134]. C nuioM MOpUIMHKUCTEIM... [1, c. 135].
WUtnyus camapnbIThirap Emy rosopurs nan,

4 Bahwibi6anaax kuhu kypayk oyosna [1, ¢. 152]. | Byaro 6naromapen 6w [ 1, c. 153].
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B TekcTe 0l0HXO MOKHO OOHApYKHUTh BEChbMa MHTEPECHBIC CpPaBHEHHS, IJie B KadecTBe oOpa-
3a CpaBHEHHsI HUCIIONB3YIOTCS PYCU3MBI Kypyna ‘kpyna’ / dspuscns ‘apecbBa’ / bahviviba ‘criacubo’
(npumeps! 1, 2 1 4) B codeTaHUU C TIOCIIEIOTOM KypOyK ‘HamopoOue, mogo0HO, Bpoje, Kak, CJIOBHO .
A B ipuMepe 3 MOKHO 0OHapYKUTh 00paTHoe, I7ie 00pa3oM CpaBHEHMS BHICTYAET SIKYTCKOE CIIOBO, &
00BEKTOM CPaBHEHUSI SIBISCTCS PyCHU3M MOMPUdM ‘TIOPTPET’.

31ech BaKHO OMYEPKHYTh, YTO «00pa3bl JJIsl COTIOCTABICHHST HUKOT/IA HE MOAOUPAIOTCs CIIyJaid-
HO WJIM NPHUOIU3UTENILHO, OHM XOPOIIO 3HAKOMBI M CKA3UTEI0, W CIYHIATENIsIM, a COCTAaB 00pa3oB
CPaBHEHUH OTpa)kaeT peaslbHbIN MHUpP, B KOTOPOM JKUBET HApOA-HOCUTENb dnocay [25, ¢. 136].

4. Pycu3Mbl — 3J1eMeHTBI JMHYECKHX (hopmyJ

W3BecTHO, 9TO SnMyeckre (GopMysbl MTPEACTABISIOT COOON MO3THUECKH SI3BIK, C TIOMOIIBIO KO-
TOPOTO CKa3UTEJIb H3J1araeT CBOIO TEMY, CAMOCTOSITEIILHO BapbHUpPys €€ B paMKaxX TPaJAULUOHHOU CIO-
JKETHOU CcXeMHI [26, ¢. 247]. B 0noHX0 NpH CO3MaHUH SIHYECKON (OPMYIIBI, BO-TIEPBBIX, ITUPOKO HC-
TIOJIB3YETCSl aJUTUTEPALHSI, KOTOPast SIBIISIETCSI OCHOBHBIM CTUX000Pa3yIOINM CPEJICTBOM, BO-BTOPBIX,
CHHTAKCHYECKUH Mapa/uleNii3M Kak MOJeNHupyroniee M300pa3suTeNIbHOEe CPEACTBO, obJerdaromiee
SIKYTCKHM CKa3WTEJsIM BBIOOP COOTBETCTBYIOILIETO cioBa B ctuxe [27, c. 71]. IIpu atom, 3TH croBa
B COCTaBe (hOPMyYIIBI MOTYT HOCHUTH JJBE OCHOBHBIC (DYHKILMH — (DYHKIUIO KIIOUYEBOTO CJIOBA, KOTOPOE
SIBISIETCSI HEM3MEHHBIM KOMIIOHEHTOM WM HEeCeT HauOOJIBIIYIO HArpy3Ky IIpU IHepenadye CMBICIOBOTO
COZIepIKaHMSI BBIPKEHUS, WIIM (DYHKIIMIO CJIOBA, IPUBJIEKAEMOT0 B COCTaB (JOPMYJIBI CO CTOPOHBI, YTO
00yCIIOBIIEHO BapHaTHBHOCTHIO (hopmym [24, c. 51].

B ananmsupyeMoM TEKCTE COAEpP)KUTCS MHOXECTBO SMHYECKUX (OPMYJN, B COCTaBE KOTOPBIX
T. B. 3axapoB aKTHBHO HCIIONB3yeT pycu3Mbl. Hampumep:

Kuow ynaxan caranaax kuhu yhy, UYeoBek CO CKIIAAHON PEUYb0 TPOMKOM, OKa3all-
Kopyomkaii yuyrsii xyonacrtaax kuhu yhy... | csi, TOBOpSIT,
1 [1, c. 66]. YenoBek ¢ IPOMKHM TOJIOCOM 3BYUYHBIM, OKa-

3ascs, ToBopAT... [1, c. 67].

Mycraax Myopa MyHHYTa 0y0JIaKTaaXx, C nossiMu y Kpast MOps JIEZITHOTO,

bynxaannaax oyop xaia k31952 | C myramu 3a 3eMJISTHON TOpOil 3aMEeTeHHOMH,
2 |nbaap6aHHaax, C xonem gybapeiM OuynyyH Yyoryp

OuynyyH uyoRyp arTaax Ouymnaan-Youysuiaan 6orarsipsk... [1, ¢. 77].

Ouynnaan-Youymiaan Oyxateibip... [1, c. 76].

Curp cHMHUIPT yoJarTapa TYOKYTTIp, ChIHOBBS JTyKaBBIC CMEPTH,
3 |Ahbblp aGaaher yonmarrapa 0apaHaakTap...| BapHaku CHIHOBBS a0aachl KPOBOXKAHOTO...
[1, c. 100]. [1, c. 101].

B npuBenennbix npumepax ¢opmyn 1 u 2 onucwiBaercst 00pa3 6orareips Ouymiaan-Youyiaa-
Ha. B npumepe 1, 00pa3oBaHHOM Ha OCHOBE JBYWICHHOTO PUTMHKO-CHHTAKCHYESCKOTO Tapalienn3-
Ma, CKa3uTelb B KauecTBe MepU(epuiHOro 3J1eMeHTa UCIONb3YeT IUTET KUIH YIAXaH CaHanaax
‘C TPOMKOH, IPOTSHKHOIN peubio’, MapaIenblo KOTOPOTro MOAOHPACT aHAIIOTUYHBIA AMHUTET C PyCH3-
MOM KOPYOMKAll yuyedu Kyoracmaax ‘¢ TPOMKHM, XOPOIINM TOJOCOM’, a SAPOM (DOPMYJIBI CIYKUT
CJIOBOCOYETAHNE Kuithu yhy ‘4eloBeK, OKa3bIBaeTCs’, KOTOPOE OOBEANHSET WICHbI KOHCTPYKLUH B €U~
HyI0 QopMyIy.

WHTepecHO OTMETHTB, YTO B MMEHHOH (opmyne Oorarsips Ouymnaan-Youyiuraana (npumep 2)
B OIPENENHUTENBHBIX PAAaX, BHIPAKEHHBIX TAKOKEe NBYWICHHBIM MapajlIeIM3MOM U ITOKa3bIBAIOIINM
MecTo obuTanus Oorareipst Ouymraan-Youysaana, HCTIOIB30BAHbI PYCH3MBI-IOKATHBEI 0Y0IAKMAAX
‘c monem’ / dvaapbarnaax ‘c ayrom’. Jlanuasi popMyna MCIOIB3YETCsl OJIOHXOCYTOM TIPH KaxI0M
YHOMWHAHUH MIEPCOHaXKa U MOTOMY SIBIISIETCSI 0C000 ycToHunBOH (cM. Tadm. 1).

B npumepe 3 snnyeckast popmyna 00pa3oBaHa Ha OCHOBE JABYYIEHHOI'O PUTMHKO-CHUHTaKCHYECKO-
T IapajuieNIn3Ma, B KOTOPOM OJIOHXOCYT JJIst CO3AaHMs M HAITOIHEHUS TapaJlIeIbHOTO YWICHA YepemayeT
CHHOHMMHYHBIE PYCU3MBL U SIKyTCKHE JIEKCEMBI cumuspm ‘cMepTs’ / abaahvr ‘abaackl’; myoxymmoap
‘nykaBble’ / bapanaaxmap ‘BapHaku’. Takoe uepenoBaHue, Ha HAII B3IV, CBUICTEIBCTBYET, YTO 3TH
JIEKCEMBI XOPOIIIO 3HAKOMBI KaK CKa3UTEJI0, TAK M €0 CITYIIaTeIIsIM.
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5. PycH3MBbI — 3JIeMEHTBI THIIHYECKHX MeCT

Turmmmaeckne mecta (loci communes) B SKyTCKOM OJIOHXO, TaK K€ KaK M B JAPYIHX JIOCAX,
SIBJISIFOTCSL 0CO00 YCTOMUYMBBIMU BBIPKCHUSIMH, TECHO CBSI3aHHBIMH ITOBTOpaMH croxera. [1o MHeHUIO
E. H. Ky3pMuHOMH, THIHYECKHE MECTa MO CBOCH CyTH MPEJCTABIAIOT COO0 MHTEPTEKCTyalbHbIE MO-
BTOPBI, TIEPEXOASAIINE M3 OIHOTO CKa3zaHMs B apyroe. brmaromaps yemy «oOmme mMecTa» COXpaHWIH
CBOIO YCTOMYHMBOCTb ¥ SIBUJINCH XOPOIIUM CIOKeTooOpasyrommM (akropom [28, c. 5]. Paccmorpum
TIPUMEPBIL:

Topgo andH mAoayoii cyox yhy, Txanel He OBLITIO COBCEM, TOBOPSIT,
KpiTaaiika nusH keutdan cyox yhy, Kuraiiky B moMuHE HE OBIIO, TOBOPAT,

! Xanra TuoH xacThl cyox yhy, XoJicTa He HOCHII €11, TOBOPAT,
Aanaii tamac agpahsia cyox vhy [1, ¢. 32]. | Tkanu anoit He 3Hau eme, roBopsT [ 1, c. 33].
Byyrraax aiibibl OyonoyT, I'pex Tsxkuii HA ceOst B3I,

2 Byynraaaax Oypyit 6yonoyt [1, c. 162]. Buna cmepthas Ha Tebe [1, c. 163].

Kax BUITHO U3 IPUMEpPOB, B COCTABE THITMYECKUX MECT TaK)Ke BCTPEYAIOTCS PyCU3MBIL. Tak, B IIpH-
Mepe | B THIIMYECKOE MECTO OPTaHMYHO BIUIETEHBI PyCH3MbI, 00O3HA4aIONIME BUJBI M 1IBETa TKa-
Hel — kuimaaiika ‘KATalKa’ / aanail ‘anelit’, a TakKe Pa3TOBOPHBIN PyCH3M 007yoll ‘COBCEM, BOBCE .
B npumepe 2 tunmueckoe MecTo 00pa3oBaHO Ha OCHOBE JABYWICHHOTO Mapajuiesii3Ma, B KOTOPOM I1a-
paJIeIbHBIMU WICHAMHU B Ka4eCTBE NepU(EpUiiHBIX JIEMEHTOB BBICTYIAIOT PYCH3MbI — KOHTEKCTHBIE
CHUHOHUMSBI Oyym ‘nyn’ / Oyynma (MAT. myynma) ‘QyHT’.

OTH THITHYECKHE (OPMYIIBI IIMPOKO PACHIPOCTPAHEHBI 110 BCEMY OOILEIMTHUECKOMY (OHTY SIKYT-
CKOTO OJIOHXO M [IOATOMY SBJISIOTCS HHTEPTEKCTYaIbHBIMH (POPMYIIaMH (110 OTHOIICHHUIO K OJIOHXO).

3aki04eHue

Taxum 00pa3oM, ¢ y4ETOM BCETO BBILICH3IOKEHHOTO MOXKHO 3aKJIIOYUTh, YTO PYyCHU3MBI B PAaHHUX
TEKCTaX OJIOHXO, B YACTHOCTH B TeKcTe «Aua byikyn Oyxareisip» T. B. 3axaposa, ynorpetisitores Ha-
paBHe ¢ SIKyTCKUMHU JiekceMamu. O u€M CBHJIETENILCTBYET UX HANW4Me U (QYHKIMOHUPOBAHUE B COCTa-
BE€ OCHOBHBIX XYJO’KECTBEHHO-H300pa3UTEIIbHBIX CPEJICTB S3bIKa OJIOHXO — B AJUIUTEPALNH, SIUTETaX,
CPaBHEHUSX, SIIMYECKUX (POPMYIIaX U TUIIMYECKUX MECTax.

OTHOCHUTENILHO CEMaHTHYECKOW Harpy3KH YCTAaHOBJIEHO, YTO OOJIBLIINHCTBO PYyCH3MOB YIOTPeOIs-
I0TCSI B COOCTBEHHO-HOMHHATHBHBIX 3HAUCHHUSIX, KPOME HEKOTOPBIX PyCH3MOB, 00pa3yIOIINX CIIOXKHbIE
JUTSE BOCTIPHUSITUS CJIOBOCOYETAHHUS, HATPUMED: 00poOyorKka kupursmun ‘(KHUra 1opadoTku?) KHUTY,
bopcyockau mosoho ‘(nepcuackuit?) TBO3ML’, Ob2aun Keivln ‘nedens?’ u ap. BakHo oTMETHTH, YTO
HEKOTOPBIE PYCH3MBI MPEACTABISIOT HAIISIIHBIN NTPUMEp Mpoliecca OIIACOBKH, U TIOATOMY €Ilie He
JIOCTUTIIA JTUTEPaTypHONH HOPMBI SIKYTCKOTO s3bIKa. Hampumep: 69303p3 (MHT. 6us03p3) ‘Bempo’,
myypm3 (JIUT. mypua) ‘TIOpbMa’, ycma6 (AT, ycmaan) ‘yctaB’, xanmoic (JIAT. XaanThIC) ‘TAICTYK ,
yymdyy (JIUT. 9yMIYH) ‘CBeUa’, yyomHal ‘TeMHBIN, u29HbuK (JINT. YaaHHbbiK) ‘daitHUK u 1p. Bunu-
MO, HEKOTOpBIE N3 0003HAYEHHBIX CIIOB OBUIM 3aMMCTBOBAHBI Ha pyOeske XIX—XX BB. 1 He ObUIH enle
OKOHYATEJIbHO C(HOPMUPOBAHBI.

Jymaetcs, oOunme pycu3MOB B HCCIIEAyeMOM TeKcTe (Bcero 169 en.) o0bAcHISTCS pSaOM KOHKPET-
HBIX PUYMH, OCHOBHOW M3 KOTOPBIX SIBJISICTCS MTPUHIMI OPTaHU3aMH SITHYECKOTO CTUXOCIOKEHNS,
OCHOBAHHBIM Ha aJUINTEPAlUM U PUTMHKO-CHHTAKCHYECKOM MHapajuiein3Me. DTH XyH0XKECTBEHHO-
MIOSTHYECKHE TIPUEMBI TPEOYIOT OT CKa3UTEs OBJIAJICHNST OOIIMPHBIM (hOH/IOM JIEKCHIECKHX EIMHHII,
COCTOAIIMM M3 MHOXKECTBA CHHOHMMHMYECKHUX PSJIOB M Hapajuielell, 4To B CBOIO odepenb oOpasyer
OJaronpusITHBIC YCIOBUS ISl QYHKIMOHUPOBAHUS pycH3MoB. O CKa3aHHOM CBUJICTEJILCTBYET aKTHB-
HOE YyIoTpeOIeHHe CKa3UTeNIeM PYCHU3MOB B COCTaBE TaKMX 0CO0O YCTOMYHMBBIX KOHCTPYKIMH, KakK
snuueckre GOPMYIIBI U THITHYECKHE MecTa. DTO 0OCTOATEIBCTBO MO3BOJISET 3aKIIOYUTh, YTO [IPOaHa-
JIM3UPOBAHHBIC PYCH3MBI OBIIM XOPOIIIO 3HAKOMBI HE TOJILKO CAMOMY CKa3UTEII0, HO U €ro AINYECKOH
AyIUTOPHH.

Bo-BTOpBIX, HCTOPUYECKH CIIOKMIOCH TaK, YTO AMTHHCKHI yiTyc OBbUI IEPBBIM paiiOHOM, KyZa B
XVII B. 3acennauch NepBbIe PYCCKUE MEPECENeHIIbI — 3eMJICTIAIIIIBI, 1 MKy HUIMHU U MECTHBIM Ha-
CeNIeHHeM MPOUCXOAMIN aKTUBHBIC KOHTAKTHI KaK Ha COL[MAIBFHOM, TaK M Ha OBITOBOM ypOBHE, 4TO,
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HECOMHEHHO, OTPa3WJIOCh U Ha si3bike. Kpome Toro, kak cienyet u3 onorpapun ckazurens, T. B. 3a-
XapoB BMECTE C OpaToM M MilaJmiell 1o4epbio HEKOTOPOEe BpeMs padoTall B KadyecTBE 3arOTOBIIMKA
JIPOB Ha 30JI0TBIX MpUKCKax bonaii6o'. IMEHHO TaM PacKpBUICS €ro CKa3HTEeIbCKUI TalaHT. MOXKHO
IPEIIOIOKHTD, YTO IIPOJOJDKUTENIbHAS HaeMHas paboTa B TECHOM OOIICHUH C PYCCKHUMH JI€CO3aro-
TOBILMKAMH ¥ 30J0TOOOBITYMKAMY TAKKE OKa3alia BIMSHUE Ha CIIOBAPHBII 3arac CKa3uTesl.
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AEKCEMBI-UCTOPHU3MBbI AKYTCRKOI'O 3IIOCA,
HNMEIOITUE ITAPAAAEAH B MOHI'OABCKHX A3BIKAX.
YACTDb I

Annomayus. VI3 6a3pl TaHHBIX «ApXau3Mbl M HCTOPU3MBI si3bIKa 0J0HX0» (CBHIETEIBCTBO O PErucTpa-
un 6as3sl qaHHbix Ne 2020622202 ot 09.11.2020), cocrapnennoii corpynuukamu HUU Ononxo CBOY, 6buto
ycraHosieHo Gonee 100 jekceM-HCTOPU3MOB, HMEIOIINX Iapaulelll B MOHTOJIBCKUX si3bIKax. /laHHas cTaTbs
SIBJIICTCS IEPBBIM TAINIOM HCCIIEJOBAHNS STHX JICKCEM-UCTOPU3MOB U BKIIIOYAET pacCMOTpeHHe 21 eJMHUIBI JIeK-
CeM-HCTOPH3MOB. METOIOM KOMITBIOTEPHOTO TOHMCKAa W3 33 TEKCTOB OJOHXO HAMM BBISBICHBI CEMaHTHUYECKHE
BapHaIlN U Pa3IUYHbIE KOHTEKCTHI MCHONB30BAHUS MCTOPH3MOB B SI3BIKE ONIOHXO. MICTOPH3MBI ONOHXO — 3TO
CIIOBA, BBIIIENINE U3 yHOoTpebnaenus. Llenb 1aHHOTO MCCiIeoBaHus — CHCTEMATH3UPOBaTh UCTOPU3MBI OJIOHXO
U YCTaHOBUTH UX Mapajuielil B MOHTOJBCKHUX SI3bIKaX, TEM CAMBIM BHECTH OIIPE/IC/ICHHBIH BKJIa] B MPOSICHEHNE
BOIIpoca 00 MCTOKAaX (POPMUPOBAHUS SI3BIKA OJIOHXO B PA3BUTHE OKJIAQJHUKOBCKOW (DOPMYIHPOBKH «TIOPKO-MOH-
TOJILCKOTO» MIPOUCXOXK/ICHUSI OJIOHXO. [[eHHOCTh NCTOPU3MOB, KaK ayTeHTHYHOTO NCTOYHHKA OoraTeiero n 0o-
Pa3HOTO SMHUYECKOTO S3bIKA, B KOTOPOM aKKyMYJIHPOBAHBI HCTOPUIECKUE 3HAHUS W )KU3HEHHBIH OMBIT, MHOTOBE-
KOBasl HapOJiHasi MyJPOCTb, IPU3HAETCS BCEMU HCCIen0BaTenIMH. JlaHHOE nCcCIen0BaHNe ONMPAETCs Ha HAyYHBIX
tpynax C. Kamyxunckoro, B. U. Paccanuna, H. K. AnToHoBa, I. B. IlonoBa, A. E. lllamaeBoii u ap. B pesynsrare
MPOBE/ICHHOT'O MCCIIEIOBAHNS YCTAaHOBIICHO, YTO: NIEPEYeHb SIKYTCKUX HCTOPH3MOB, MIMEIOLIHX TTapajljieid B MOH-
TONILCKUX SI3BIKAX, MTOKA3bIBAET, YTO OHH OBUTH YIOTPEOUTENBHBI BO BCeX cdepax KU3HEAESTENEHOCTH JIofel
TOTO BPEMEHH; CEMAaHTHKA Ka)KIOH M3 JIEKCEeM-HCTOPH3MOB COJCPIKUT B ceOe YTePSHHBIM B HAIIW JTHU IIENbIH
IUIACT HEHHBIX 3HAHUH MO UCTOPUH, STHOrpaduu, MH(OIOTHH, PUTYaTbHBIM 00psAAaM Hapoa; PaCCMOTPEHHBIE
HCTOPU3MBI TIOMOTAIOT ITy0ske MPOHUKHYTH U TIOJTHEE MPEACTABUTh SMUYECKYI0 KapTUHY MPOHCXOASIIETO, CHO-
coOcTByOT OoJiee JIeTalIbHOMY HMPOHUKHOBEHUIO B MCTOPMYECKUE CBSI3U IIPEJIKOB SKYTOB C MOHIOJOSA3BIYHBIM
MHPOM; JTaHHbIE JIEKCEMBI-MCTOPU3MBI BOCIIPUHUMAIOTCS COBPEMEHHBIMH HOCHTEISIMH SI3bIKa KaK COOCTBEHHO
SIKyTCKOTO ITPOHMCXOK/ICHHUS, UTO OJHO3HAYHO yKa3bIBacT JIMOO HA JPEBHOCTH MPOHUKHOBEHHMS JJAHHBIX MOHTIO-
JIM3MOB B SI3BIK OJIOHXO, TMOO HA MX W3HAYAIBHOE CYNIECTBOBAHHIE BHYTPH ORHOI M3 HapOJHOCTEH-co3aareneit
0J10HX0. [TepCIIeKTHBBI HCCIEJOBAHMS BUATCS B AalIbHEHIICH PEKOHCTPYKIUK (POHIAa HCTOPU3MOB H apXau3MOB
SI3bIKA OJIOHXO JUISl BHECEHHsI CYIIECTBEHHOTO BKJIaJla B PEIIEHNE MPOOIeMbl MPOUCXOXKIEHHS ONOHXO.

Kniouesvie cnosa: 0noHX0; IKYTCKHI 3110C; HCTOPU3M; apXanu3M; MOHTOJIN3M; MOHTOJILCKUE MAPAJIIeIIH; SI3bIK
OJIOHXO; TEKCTBI OJIOHXO; TEKCTOJIOTHsI; OypSTCKUIT; MOHIOJIbCKUIL; SIKYTCKHUIA.
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R. N. Anisimov, R. V. Koryakina

Lexemes-historical words of the Yakut epic
with parallels in the Mongolian languages. Part 1

Abstract. From the database “Archaisms and historical words of the olonkho language” (Database registration
certificate No. 2020622202 of November 9, 2020) compiled by the staff of the Olonkho Research Institute,
North-Eastern Federal University (NEFU), over 100 lexemes-historical words with parallels in the Mongolian
languages were identified. This article is the first stage of the study of these lexeme-historical words and
includes the consideration of 21 units of lexeme-historical words. By the method of computer search from 33
olonkho texts, we identified semantic variations and different contexts of using historical words in the olonkho
language. The historical words of olonkho are words that have fallen out of use (the names of the dwelling and
its arrangement, utensils, clothing, animals, animal husbandry terms, religious beliefs, terms of social relations).
The purpose of this study was to systematize the historical words of olonkho and establish their parallels in
the Mongolian languages, thereby making a certain contribution to clarifying the question on the origins of
the olonkho language and the development of the Okladnikov's opinion on the “Turkic-Mongolian” origin of
olonkho. The value of historical words as an authentic source of the richest and imaginative epic language,
having accumulated the historical knowledge, life experience and centuries-long folk wisdom, is recognized by
all researchers. This study was based on the scholarly works of S. Kaluzhinsky, V. I. Rassadin, N. K. Antonov,
G. V. Popov, A. E. Shamaeva, and others. The conducted research revealed the following: the list of Yakut historical
words with parallels in the Mongolian languages shows that they were used in all spheres of people’s life of that
time; the semantics of each of the lexemes-historical words contains a whole layer of valuable knowledge on the
history, ethnography, mythology, rituals of the people, which has been lost nowadays; the study allows looking
deeper and more fully imagining the epic picture of what is happening, contributes to a more detailed insight into
the historical ties of the ancestors of the Yakuts with the Mongolian-speaking world; these lexemes-historical
words are perceived by modern native speakers as Yakut in origin, which clearly indicates either the antiquity of
the penetration of these Mongolisms into the olonkho language, or their original existence within one of the ethnic
groups creating the olonkho. The prospects of the research are seen in the further reconstruction of the pool of
historical words and archaisms of the olonkho language to make a significant contribution to solving the problem
of the olonkho origin.

Keywords: olonkho; Yakut epic; obsolete word; archaism; Mongolism; Mongolian parallels; olonkho
language; olonkho texts; textual studies; Buryat language; Mongolian language; Yakut language.
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Beenenne

[TpoGiema MPONCXOKICHNS IKYTCKOTO T€POMYECKOTO ATI0Ca 3aTParuBajIach CO BPEMEH MOSBICHUS
nepBbIX paboT mo onouxo. B. JI. Ceporuesckuti [1], I1. A. Oitynckwuii [2], I. B. Kcernodontos [3] mep-
BBEIMH 00OpaTHIN BHUMAaHHE Ha FO)KHOE MTPOUCXOKICHNE IKYTCKOTO dI0Ca, HO, HE IPHUBJIEKAst TOCTATOq-
HO BECKOTO0 JIoKa3areibHOro Marepuana. B 1955 r. Oynynmit akagemuk AH CCCP A. I1. OxnanHukoB
TIPEAIPUHSI CTICIIHATEHOE U3YYCHUE TPOOIeMBbI 1 0OHAPOIOBAI BBIBOJ O TOM, YTO «SIKYTCKOE OJIOHXO
TIepBOHAYAIILHO CIOKMIIOCH Ha fore, naneko oT CpenHeld JIeHbI, B TO BpeMsl, KOT/Ia Y €ro co3jareiei
He ObLIO COLMAILHOW MOYBHI IS OPOPMIICHHUS MO3AHEHIINX IUKIMYSCKUX dI0MeH tumna “Manaca” u
“Jl>xaHTapa’, HO MPEIKH SIKYTOB M POACTBEHHBIC UM IICMEHA YK€ OCTABWIIN JAJICKO MT03aA1 IPCBHUAN
CTPOW MaTepHHCKOTO POJia M BCTYIHJIM B SMOXY Pa3BUTOIO OTHOBCKOTO poaa. OdopMiieHHE 0JIOHXO
MIPOTEKAJIO B YCIOBHUAX TECHBIX KYITBTYPHO-HCTOPHYECKUX CBS3EH M IMOCTOSHHOTO B3aMMOICHCTBUS
TIPE/IKOB SIKYTOB KaK C UX ONMMKaHIIMMK POANYAMHU, TIPEIKaMU HBIHEITHHUX CasHO-aJITalCKHUX IIEMEH,
TaK M ¢ JPEeBHUMH MOHroiamm» [4, c¢. 267-277]. BbiBox OCHOBBIBAJICS Ha IIMPOKOM IPHUBICUCHUN
(ONBKIIOPHOTO MaTepralla U JIOCTOBEPHBIX CBEJCHUIT IIPE/IIECTBEHHUKOB.

Jnst u3ydeHus: mpoOJieMbl MPOMCXOXKJICHUS SKYyTCKOIO T€POMYECKOrO 3I0Ca OJIOHXO BBIBOA
A. TI. OknmagHUKOBa WMeEN Ba)KHOE 3HAYCHHE, TAK KaKk OH O00O3HAYMI IBa HANPABICHHUS M3YUCHUS
HCTOPHKO-KYJIBTYpPHBIX KOPHEH SIKYyTCKOI'O 3110Ca: TIOPKCKOTO U MOHT'OJIbCKOTO. B 711000M KOHTEKCTE
910 OBULT mIar Bmepea. Ho mpaBHIBHO BBICKa3aHHOE PAcCyKACHHE O CBS3M BOZHHUKHOBEHHS OJIOHXO
C STHOTEHETHYECKMMH ITpOIleccaMy HE JIAJI0 OTBETA HA BOIMPOC, KAKOH M3 THX HMCTOYHHUKOB OBLI
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JIEKCEMBI-UCTOPU3MBbI AKYTCKOI'O II1IOCA,
HUMEIOIIUE ITAPAJIJIEJIX B MOHI'OJIBCKHUX A3BIKAX. YACTD I

NepBUYHBIM, OCHOBHBIM JUIs1 (popmupoBanus ojonxo. Hecmotps Ha ato, BeiBog A. I1. OknaaHukoBa
OBUT TTOXBAYEH 3TOCOBEJAMH U B pabOTax 10 SKyTCKOMY 3I10CYy HaJIONT0 3aKpEmiIach (hopMyarpoB-
Ka 0 «TIOPKO-MOHTOJILCKOM) TIPOUCXOKIEHHHN 0JI0HX0. C Tex mop mponuro okono 70 JIeT, U B pa3BUTHE
JTAHHOTO OIIPEJICTICHNUS] HE BHECEHO HUYETO HOBOTO.

MarucTpanbHON 3afaueil B pemeHnn 3TOW MpoOJIeMbl, Ha Hall B3IVIA[, SIBISIETCSI CHCTEMHAs U
TIOJTHASI PEKOHCTPYKIIMSI UCTOPHUYECKON JIEKCHKH OJIOHXO, YTOOBI B KOHEYHOM HTOTE MOHSTH, Kakas
SI3BIKOBAS ITOYBA (TIOPKCKAsI WIIM MOHTONbCKas) peoliagana B pOPMUPOBAHUN OOTATOTO S3BIKOBOTO
apcenana ononxo. [1. A. Crenuos, npenBapUTeIbHO PACCMOTPEB «MH(POPMATUBHYIO» TPYIITY CIIOB
(TpaAWIIMOHHBIE SMUTETHI, O0IIMEe MecTa, (OPMYIBI, apXaW3Mbl, COOCTBEHHBIC MMEHA) B OJIOHXO
«Hropryn booryp Crpemurensubiii» K. I. Opocuna, npennonoxui, 4To CyIIHOCTh OJIOHXO Oeper
DIyOOKHe UCTOKM B MOHTOJIOS3BIYHOM MHpE, TaK KaK Hapsay C TIOPKCKOH apXamdecKOW JEeKCHKOH
B OJIOHXO OOHApy’KMBAETCs OOJBIIOHN IIIACT (OKOJIO TTIOJIOBUHBI) TIOPKO-MOHTOJBCKAX M COOCTBEHHO
MOHTOJILCKUX Tapaiienei [5, c. 344-345].

MOHTOJIbCKHE 3aUMCTBOBAHHUS B SIKYTCKOM SI3bIKE, KK OOBEKT HCCIIENOBAHMS, B TOM WA HHOM
o0beme ObUIM B TIOJIE 3peHust y MHOTHX uccnenosareneid — O. H. bernmunrka [6], B. B. Pannosa [7],
E. U. Yopsrosoii [8], C. Kanyxunckoro [9, 10], B. . Paccaguna [11, 12], E. 1. Kopkusnoii [13],
H. K. Anronoga [14, 15], I. B. Tlonosa [16, 17], H. H. IlIupo6okosoii [18], C. A. VBanosa [19],
He. M. MBanosa [20], I'. I JleBuna [21], A. E. [llamaenoii [22, 23, 24], H. B. Mansimesoii [25,
26, 27], A. E. Crapoctunoit [28], A. E. boxemonoBoii [29] u ap. Mexay Tem, Kak OTMETHIIA
E. H. AdanacbeBa: «MHOrue BOIpochl OCTAIOTCsl OTKPBITBIMU: OTCYTCTBYET TOUHBIH CTaTUCTHYECKUH
(xommuectBennsbIif) aHamu3 (E. M. OxonenmankoB — 900 cnos, C. Kamyxuuckwii — 2000, B. . Paccagun
— 2500); oTcyTCTBYeT IOJHAsE CHCTEMaTH3alMsl JICKCHUECKOTO MarepHana; He pa3rpaHHdeHbl paHHHE
TIOPKO-MOHTOJILCKHE 3aMMCTBOBAHMSI OT 0ojiee MO3IHUX MOHToJbckux 3anmmcTBoBaHM XII-XIII BB.;
TpeOyeT yTOYHEHHS ITaTHPOBKA BPEMEHH BIIMSIHHISI MOHTOJIBCKOTO SI3bIKA HA SIKYTCKUIT; HE H3YUCHO BIIHS-
HHE KOHKPETHBIX MOHTOJILCKHX SI3bIKOB M JINAJIEKTOB Ha SKYTCKHHU s13bIK. OJIHOM U3 TPYAHOCTEH B pelie-
HUH BBIIIEYKa3aHHBIX BOIIPOCOB SBISETCS HEJOCTATOYHOCTh HCTOpUYeckoro Marepuaiay [30, c. 25-26].

Hcroprueckuil GakT CymIeCTBOBABIIETO «KOIVIA-TO» SKYTCKO-MOHTOJIBLCKOTO JBYSI3BIUUS, BHJIH-
MO, OBUI HEOZHOKPATHBIM: 1) 3TO, BO3MOXKHO, JPEBHUE KOHTAKThl TIOPKOSA3BIYHBIX IPEIKOB SKYTOB
emé BO BPEMEHA, KOT/Ia OHU MPOXKMBAIN HA IOXKHOW» MPapOAMHE U TECHO KOHTAKTHPOBAJIU C MOH-
TOJIOSI3BIYHBIMU dTHUYECKUMH TPYIIaMK; 2) TakKe MOKHO TPEJIONI0KNUTh, YTO UMEET MECTO (haKT
SIKyTCKO-MOHTOJILCKOTO JIBYSI3BIUHSI, COIVIACHO PACIIPOCTPAHEHHON TEOPHH O MPOXKMBAHUN HA HBIHEII-
Hel TeppuTopuM SIKyTHH MOHIOJIOSI3BIYHBIX IUIEMEH JI0 MPHUXO0ZA TIOPKOS3BIYHBIX NPEIKOB SKYTOB;
3) 1 04EBUAHO, YTO SIKYTCKHH A3BIK JOCTATOUYHO MPOMOKUTEIBHOE BPEMs B3aMMOAEHCTBOBAN C Oy-
PSITCKUM SI3BIKOM.

B pemieHun BbINIENEPEYNCIEHHBIX BONPOCOB M YTOUHEHUS PA3IMYHBIX T'MIOTE3 MOHIOJIBCKOTO
ydacTusi B 9THOTEHE3€ caxa (SIKyTOB) OUEBHJHYIO IIEHHOCTh MMEET SI3BIK JMHMUYECCKUX MAMSITHHKOB,
MIPE/ICTABISIIONIMH cO00M ayTeHTHYHBIH MCTOYHUK Oorareiiiero u oOpa3HOro SIHYECKOro S3bIKa,
B KOTOPOM aKKyMYJIMPOBAHBI 3HAHUS ¥ KU3HEHHBIH OIBIT, MHOTOBEKOBasI HAPOIAHAS MyAPOCTb. SIKyT-
CKMI Hapo] B TEYEHHE MHOTHMX BEKOB HMICHTH(UIMPOBAJ ceOs C 3TOH >KMBOW TpajuIMeH, depnas
B HEll IyXOBHYIO CUILY.

Kak nmumer 3. P. Tenumes: «SI3bIK (ONTBKIOPHBIX MPON3BEICHUN YCTOHYMBO COXPAHSET CTaphble
4epThl KaK HaIMAJICKTHOTO, TaK U JHaJEKTHOTO THUIOB. SI3bIk <...> (oNbKIOpa OYTH HE UCCIIE0-
BaH. HeoOXxommmo cuctemMarnueckoe U3ydeHune si3blka <...> 310ca U MPOU3BEAEHHUH (DOIBKIIOpa, pas-
paboTka METOAMKH Takoro mccienoBanus» [31, c. 123]. Ha naw B3nisia, Hanboee NpOAyKTHBHBIM
JUISL PELIEHUSI 3TOH 33/1a4H SIBIISICTCS] yCTAaHOBICHNE TaK HA3bIBAEMBIX «TEMHBIX MECT», T. €. apXaH3MOB
U ICTOPU3MOB, «00IaIaromux 00610l HHHOPMATUBHOCTRION [5, c. 344].

OOBEKTOM HAIIIETO UCCIICAOBAHMS BEIOPAHBI HCTOPU3MBI (apXanu3Mbl) OJIOHXO — CJI0BA, BBIIIC/IIIHIE
U3 yIOTpeOseHNs], CBI3aHHbIE, B TIEPBYIO OYEpelb, C JKIIMINEM M TpEeIMETaMH YTBapH, OAEXKJIOH,
JKUBOTHBIMH, KMBOTHOBOJCTBOM, DPEIMIMO3HBIMU NPEICTABICHUSIMH, COLMUAIbHBIMUA OTHOILCHMSI-
MH. MOXKHO TIPEIION0KNTh, YTO JAHHBIC JIEKCEMBI YIOTPEOISINCh HOCUTEISIMY S3bIKA B PA3IIMIHbIC
HCTOPHYECKHE AITOXH CYIIECTBOBAHMUS SIKYTCKO-MOHTOJIBCKOTO JIBYSI3BIUMS M OBUIM BBEJICHBI CKa3UTe-
JSIMH B JIEKCHYECKUH (QOHZ 0JIOHX0. B Hamm 1HY B HUX XpaHATCA (ParMeHTBl, OTTOIOCKI» JPEBHUX
BpEMEH.
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Lenp TaHHOTO HMCCIIEIOBAHMS — CHCTEMATU3UPOBATh UCTOPU3MBI OJIOHXO W YCTaHOBUTH WX Hapall-
JIET B MOHTOJIbCKUX SI3BIKaX, TEM CaMbIM BHECTH OIpE/IEJICHHBIH BKJIaJ B IPOSICHEHUN BOIIpoca 00
UCTOKAX (POPMUPOBAHUS S3bIKA OJIOHXO.

JlekceMbI-UCTOPHU3MBI, UMEIOIINE Mapajlielid B MOHIOJILCKMX SI3bIKaX, BBISBICHBI M3 ba3bl aaH-
HBIX «ApPXau3Mbl U HCTOPU3MBI sI3bIKa OJIOHXO» (CBHUIETENBCTBO O pErucTpanyy 0a3bl JTaHHBIX
Ne 2020622202 ot 09.11.2020), cocraiennoii corpyaaukamu HU Ononxo CBOY [32].

MeTo10M KOMITBIOTEPHOTO TTOHCKa B c(hOpMUPOBAHHOM HaMH (DOHZIE TEKCTOB OJIOHXO YCTAHOBIIE-
Ha 21 JeKceMa-uCTOpr3M, BBISBICHBI HX CEMaHTHUECKUE BAPHALIMH M PA3IMIHBIE KOHTEKCTHI HCTIOJb-
30BaHUS B CIEIYIOIINX 3MUYECKUX NMaMITHHUKAX: mexkcmax yenmpanvhou mpaouyuu — 1) «Hropryn
Bootyp Crpemurensusrit» (I1. A. Oitynckuit) [33]; 2) «Mronbmkio Béréy» [34]; 3) «Mrommxroér béréy
[35]; 4) «Ana bynkyn» [36]; 5) «lOptronr FOémioiinan» [37]; 6) «Hiopryn béré» [38]; 7) «/laamap
Xapa» [39]; 8) «Amaarsisip Ana Tyiiryn» [40]; 9) «Xanranac bootyp» [41]; 10) «Kynyn Kymryctyyp»
[42]; 11) «tOémnu Keisipmxbity [43]; 12) «En6ér Bopron» [44]; 13) «Kbieic JI6unmiiz» [45];
14) «Yopnaita Xaan» [46]; 15) «Ananmaaiipl-Kynanmaaitery [47]; 16) «Dpadun bapran» [48];
17) «dpieipait bapran» [49]; 18) «Toiton Hiopryn» [50]; 19) «Xapa Hropryn» [51]; 20) «Tamainnaa-
el boprany [52]; 21) «byypa Hoxcym» [53]; 22) «Crrn Jlomanu pisipait bapramy» [54]; 23) «JxeI-
peiopiHA JDKBIpBITRIATTA» [S55]; mexcmax eumwotickou mpaouyuu — 24) «Ymyy [aapeie» [56];
25) «Oro lxxynaax» [57]; 26) «Kép byypaii» [58]; 27) «Anaam Caapy» [59]; 28) «Tromdu Troropaii»
[60]; 29) «Xa6wiTTa Baprany» [61]; mexcmax ceseproti mpaouyuu — 30) «Xaan Jxapreicraity [62];
31) «Ksibrnaanaaax Keivic Oyxatsisipy [63]; 32) «KEénrécTéit béré» [64]; 33) «Mac batbrita OyXaThIbIp»
[65]; 34) «Op6oxuun baprany [65]. Crnenyer OTMETHTD, YTO JAaHHBIM HPOrPaMMHBINA METOJ] YIIPOCTHII
1 YCKOPHJI TIPOLIEAYPY JIMHTBUCTHYECKOI 00paboTKK OOJIBIIOr0 MacCHBa AMUYECKUX TEKCTOB.

1. UcTopu3mMbI-Ha3BaHUS ;KHBOTHOTO MHpPa

1.1 JIyo 6anvik ‘rpoMagnas psi6a-IpaKon’

B sIKyTCKOM SI3BIKE CJIOBO JIy@ O3HA4YaeT «IPOMAIHBINA, MOry4uid». OOBIYHO BCTpEUAeTCsl B SI3bI-
K€ OJIOHXO TpH 0003HaueHnn Mudosorundeckoro xuBoTHoro Hiwkuero mupa JIyo éanwvik: Tosyc mo-
poko muucmadx Jlyo xaan 6anvix ‘TloureHHast ppi0a-IpakoH ¢ JEBSTHIO YIENEBIIMMHU 3yOamu’ [60,
ct0. 2741]. Kak cuuraior (GoabKIOpPHCTBI, pbl0a B 3MOCE SIBISETCS CaAMbIM apXauyHbIM 00pa3oM B
MOpOXKAEeHNH 00paza J[pakoHa. DBOMIOMMOHHEIA MPOLECC MTPOUCXOANI OT PHIOBI — SIIepa — ITHIIEI
uT . [67,c. 182].

Tak, B onmonxo «Mrompmkio béré» (Yerp-Ammanckuii yimyc) ommceiBaeTcsi Mmope Hipkaero mmpa
— FOTr0r3H, TIIE BOASTCS pHIOBI-IPAKOHEL JIy0 HanslK: Yorax muum caga 060mmoox iyo 6ansviea opo
adaapwihan yoeckabum <..> yopoaax yommaax Oaupani ymyk>m Oush on 6yonap. ‘BennuuHoi
¢ OOJIBIIYIO TOJICTYIO JIECHHY HEHACHITHBIX pbIOMH JIyo pa3Benoch <...> B 9TOi OTHEHHOH HENCTOBOM
nyunne FOTioraH, roBopst’ [34, c. 344].

B ononxo «Ana Bynkys» (AMruacKui yiyc) 6orareips HiskHero Mupa abaacer Tumup bareipeic
UMEET XKepAb U3 KOCTeH Jipo-0anvik: Tosyc mopoko muucmadx iyo Xaan Oaibik ymymoIXmacx Smum.
‘beia y MeHs Keplip, ceaHHas U3 AeBATH KPUBBIX 3y00B Jyo-0ajbIk’ [36, c. 88].

B ceBepHOM cpeqHEKOIBIMCKOM OJIOHXO Oorarelph CpenmnHOro mupa Mac Barblita BoBce mpe-
BpAIACTCS B JKeJIE3HYI0 PHIOY-APAKOHA B [TOCIUHKE C APYTO# KeIe3HOMH phi0oii-npakonom HikHero
MuUpa: by ucmapund Ouup UHHUHIH-KIHHUHIH CINSUIXINIOX, MOMMOPY-Maapbl Xaoauoaax mumup ayo
oanvik ymapul kepco mycma. Manvl kepeom, Mac Bbamvitia smus memmepy-maapsl CIASUIXMIIX
mumup-nyo 6ansik Oyonan ymapel xauvicma. ‘W TyT momanachk eMy HaBCTpEdy JKeJlIe3Hasl pbIOHHA
Jlyo c maBHUKaMU CHH3Y M CBEPXY, C OCTPHSMHU CIIepean U c3aau. 3aBueB 31o, Mac barbiiia BMur
00epHYJICS B TAKyIO XKe KeJ1e3HYy10 pbionHy Jlyo ¢ ruiaBHHKamu CHU3Y U cBepxy’ [65, ¢. 118].

B npyrom ceseprom ononxo «Kéntéctéit béré» (BymyHckuii paiioH) BCTpedaeTcsi BTOPOCTEIICH-
HIi1 06pa3 crapyxu Potba Enioro JIyo, xusyieii Ha kpato FOsxHOTO He6a. B CI0)eTHOM TMHEY OOH-
X0 OHa |) KpazeT J0Yb cecTpHl IITABHOTO Iepos; 2) YIUT HeOEeCHYIO AeBYIIKY abibl CapanmmdH Kyo
BouieOCTBy [64, ¢. 202—203]. Takum obpazom, JIye 6ansik ‘pbida-apakoH’ B OJIOHXO SBJISIETCS YCTOM-
YHMBBIM ¥ PACHIPOCTPAHEHHBIM 00PAa30M B SIMHUECKON CHCTEME SIKYTOB.

CioBa siyy, yiy, iyl B 3HAY€HUH ‘3Mesl, IPAKOH  M3BECTHBI KaK B MOHTOJILCKHX, TaK U B TIOPKCKUX
SI3BIKAX: X.-MOHT. J1yy, KaJIM. J1y, CTIL.-M. Jiyy ‘npakon’ [12, c. 555], yir. .1y, /1yo, nowr, aarar. ayit itslist
‘TOI IpaKoHa’, C.-TOT. /1y, Y1y, 01y ‘IpaKkoH’, TyB. yay [68, c. 318], Typkm. ycTap. zyé ‘prida’ [16, c. 70].

a1
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JIEKCEMBI-UCTOPU3MBbI AKYTCKOI'O JI1IOCA,
HUMEIOIIME ITAPAJIJIEJIX B MOHI'OJIBCKHUX A3BIKAX. YACTD I

OTH TIOPKCKUE W MOHTOJILCKHE CIIOBAa-0003HAUCHHUs ‘ZIpaKoHa’, 10 BCEH BHMMOCTH, OTHOCSTCS
Iip.-KuT. loy, cp.-xuT. louy ‘ npaxoH; MIEpaTop; MMIIEPATOPCKHIA; BEICOUAMIITNIT’, KpOME TOTO 3a(HK-
CHpOBaHa MHTEPECHAs AeTallb loy —3TO «HEU3BECTHBIH ropo, e, cornacHo 1Iu 1i3m u Xans ry, npe-
BOJUTENH CIOHHY (MHOTMMH HCCIEAOBATEISIMUA CIMTACTCS MPEAKAMHU IPEeBHUX SIKyToB — P. 4., P. K.)
Ka)XK[JbII o7l coOupain CBOW JBOp M yCTpamBall BayKHbBIC KEPTBOIPUHOIICHHS (COBp. uTeHue long)»
[69, c. 84].

Kak ormerun B. 1. Paccaann, ObITOBaHUE CIIOBA /1))y, V1Y, IYH B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX U BCEX
MOHTOJIbCKHUX SI3bIKaX CBSI3aHO C Ha3BaHHEM 5-T0 rojia 12-j1eTHero )HUBOTHOTO nyKIiIa (KaseHuaps) [12,
c. 555]. B TpagummoHHOM KyIBTYpe SIKyTOB JAHHBIA KaJIEHAAPH MO )KUBOTHOMY ITUKITY OTCYTCTBYET
WJIN TTO3a0BIT B OYECHB JIAaBHHE BpPEMEHa.

E. C. CuzopoB cuntaer Takxke SIKyTCKOE JIy0 3aMMCTBOBAaHHEM HAIIMX MPEAKOB U3 KHUTAKWCKOTO
si3pika [70, c. 18]. IIpu stom C. KanyXKHHCKHH SKyTCKYIO JIEKCEMY JIy0 OTHOCHUT K MOHTOJH3MaM [9,
c. 53]. Kak Ham kaxercs, mudosorema jzyo ‘ApakoH’ TPUBHECEHA B SIKYTCKUH S3BIK TPEITONOXKH-
TEJIBHO Yepe3 «KaKOH-T0» MOHTONOS3BIYHBIA HCTOUHUK-TIOCpeaHUK. [1o omHON Bepcuu ApyToil obpa3
3Mesl-IpaKkoHa B OJIOHXO (Anbin) Mo20ii0ooHn TPOUCXOIUT OT SIKYTCKOTO CIIOBA MOKOU ‘3Mes’, KOTOPOe
CUHMTAETCS OUYEBUIHBIM MOHTOJIM3MOM < MOHT. H10Yai, KaJIM. moYd, X.-MOHT. mogé ‘3mes’ [9, c. 41].

1.2 Tr6usn ‘Bepoaron’

Kak cuyuraror uccienoBareiny, sIKyTCKas JIEKCeMa maoun ‘BepOnon’ — OueBHIHBIH MOHTOJIN3M.
[To muenuto A. B. UlepOax, AKyTCKUN mIoun wnv xopo mioun (BepOIron) sBISCTCS TTO3MHAM 3a-
HMMCTBOBaHHEM OT JJPEBHEMOHTOJILCKOTO memezen (Bepomron) [71, ¢. 104]. Cxoxe Takxke ¢ OypsTCKOn
JieKceMoi memeen ‘Bepomron’ [66, ciib. 2611]. YV o0IIeTIOpKCKO JiekceMbl deve ‘BepOITton’ Mpou30-
€1 BHYTPCHHUH CEMAaHTHYECKUH (MeXaHW4YecKuil) caBur — mada ‘onenp’. Kak mpasuiio, y npen-
CTaBUTEJEH OTY3CKHX SI3BIKOB BCE TVIACHBIC CJIOBA MEPEXOIAT B 3aTHEPSAHbIC, KakK B ‘tanry, tayara,
tayara’ [72, c. 327].

B s13bIKe 0JIOHXO UCTOPH3M mIouIH ‘BepOIION’ BCTPEUACTCS B CICAYIONIHNX CITydasx:

1) xak ena, nmuma roneit CpeauHHOTO Mupa: Kyobax Keiblimarn maouIHuzap 0biisl MOBYC KYIye)-
J1aax cyn myoc ocmyonea apanaH Xomopor myc UHHUIIpUeIp myopa mapoan k3oucmunsp. ‘Ha cron
C JICBSTHIO 3alleKaMU-3all0paMH, TOKPBITHIN YHUCTO-0e0i OepecToil, CIUTONIh BHICTABUIN MSICO Ha
000 BKYC OT 3aifYaTHHBI 10 BePOIIOKATHHBI TIPsMO Tiepen Humu [34, c. 44];

2) Kak cTpaHa BepOJIIOJOB, OTKYJa IPHE3kKAET OOraTelpb alblbl: YOKV-uyoKy cypaxxap smmasx
amulm bIPaH, 303p O3UIM KbIPObAH, MIPSIH blll MUMIBUMMIH MIOUIH 00HOY IHIPUMMIH HINUUIIKI
kanum. ‘K ciaBe TBoeH BEMKON — KOHb MOH CHJIBHBIN HCXy/AaJl, MOJIOIOH 51 COCTAPHIICS, C JIyHBI I10JI-
HOM caMo# BOT Tak JI0JITO €Xall, N3 CTPaHbI BepOJII00B JayibHel ene mpuexan [36, c. 124];

3) KaK cpeJCTBO TepeABIKEHIsI OoraTeipeii abaacsl: Xopo maourn ammaax blmeixk Kvuibvipoaan
OusH Kuhu Kymyem 6yonan konusgd daap sma. ‘Oxuganid npuObITHs KeHUXa — (0orarsipsi abaacsr)
bIteik Kerii0pipnaana BepxoM Ha BepoOirone’ [62, ¢. 69]; Yc xoc mumup shse3ii myynzsx muucmuun
KUIdUusp mumup miousn Kolvl1 ammaax ‘BepxoM Ha :Kejle3HOM BepOJII0/ie C XUIIHBIM OCKAJIOM,
C BCKJIOKOUEHHOH JKEeJIe3HOH MIePCThIO B TpH ciios’ [56, c. 216];

4) B cocraBe SmUYecCKOrd (OPMYIBI BpeMEHU: Buup mipesH bwiti cawamvieap, mMIOUIH KyH
emyomyesp ‘B Hauane MOTHOMYyHUS, B cepequHe JHs TebeH (Bepoarona)’ [37, c. 39]; Topeon wviil
bINCLILIMbIZAD, MIOUIH ObbLA OUTUUMUSIP “HA UCXOIC TIOTHOYHHUS, B HaYalle Toaa TedeH (Bepoaio-
na)’ [38, c. 84]; Trousn ovbLavim vincoivimoieap, mapedn viibim ouruumuesp ‘Ha ucxoze roma tedbeH
(BepOurona), B Hauase nonHomyHus [38, c. 182].

Kak ormerun E. C. Cunopos, naHHble 3nudeckue (GOpMyJbl B OJOHXO BCTPEUAIOTCS 4acTo,
CEeMaHTHKa mIoun ‘BepOIIon’ CBUACTEIBCTBYET O JPEBHHUX CBA3SX MPEIKOB SIKYTOB C HapoIaMu
Cpenneii u LlenTpanbsHoi A3uu, U1 KOTOPBIX BEpOIIOA CHMBOIM3UPOBAI KyJIbT conHIa [73, c. 15].
[To MHEHHMIO UCTOPUKOB-3THOrpa)OoB, B PaHHEM JKEJIE3HOM BeKe NBYropOblii BepOuto Obul TOTe-
MOM HEKOH TI'pYTITbI HPAHOS3BIYHBIX KOUEBBIX INIEMEH, XUBIIUX HA TeppuTopuu creneil Kazaxcra-
Ha, npuierammux paiionoB Cpexneir A3uu, u, BO3MokHO, FOxuo#i Cubupu [74, c. 119]. Bugumo,
yepes 3Ty TPYIILy HPaHOS3bIYHBIX KOUEBBIX IUNIEMEH B JyXOBHOH KynbType HaponoB Cpenneir Azun
ObLT pacripocTpaHéH 00pa3 CBSILICHHOTO 3Beps BepOItoa, CBI3aHHBIN C KYJIBTOM COJHIA. Bo3Mox-
HO, AKYTCKO€ BBIPKCHUE MIOUIH KYH / mIOUIH Obbll, CBI3AHO C HUMHU Yepe3 «KaKOH-TO» MOH-
TOJIOSI3BIYHBIM MCTOYHHUK-TIOCPEAHUK. Takke He NCKIIOYEHO, YTO OHO CBS3aHO C 30pOACTPHUHCKUM
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(cosHEeuHBIM) KaJeHapeM, B KOTOPOM 00pa3y TOTEMHOT0 BepOIIio/ia OTBEICHO OT/IEIbHOE NCUHUCIIe-
Hue (rof BepOIona);

5) B cocraBe snmueckoit popmyisl BpemeHr COTBOpEeHUst MUpa: 192971 utld 00tdym miaouIH Kolblil
MUNIBUH MYYMYH KYPOVK MOHUNDH-MINeIHIH ucnums yhy. ‘JladbHue Kpast CTpaHbl MOSH Hayau
PacIIUPSTHCS-PACTATHBATHCS ITOZOOHO HIEPCTH HA cTynHe BepOmaiona’ [39, c. 24];

6) yacTh Tea BepOona Kak Jetanb 00eBOro opyxust: T90udn Kelbli udHUN UHUUPD KUPUCTNIOX
‘C tetuBoi n3 OpromHON MBI Bepoirona’ [40, c. 93]; Taourn Ketvln ma0ouHIp YILYHYH YHYOEVH
KYpOyK mumup 6oneyo cyiiyescmaax ‘C rpyOoi xKelle3HOM KOJIOTYIITKOH, ITOXOKEH Ha CTYTISIHYIO KOCTh
Bepourona’ [40, c. 320];

7) kak 00pa3 CpaBHHTEIBHOM CIOBECHOM KOHCTpyKumu: Yuyy Mawaac cothvibiv 0b01100x
oynyrap, 0bo20boUop caanvieap MmIOUIH OBOMYH KypOyK muhawanspossx. ‘C moJoOHbBIME BepoITIo-
JKaTaM — TPEXJIETHUMH TeNATaMHM Ha IPEKpacHON BO3BBHIIIEHHOCTH JONHHBI Moel Yiayy Manrac,
B BBICTymaromieit ceperune €&’ [56, c. 29]; Tr0usn Kelvliavt mowHI9H KOPOOXXO MYOH Capa OVOIAH
UYOUIUIH KOCMOP HBINIMIH MUdPIHHIHK). ‘110 CpaBHEHNIO ¢ BePOII0A0OM Ha MOKCY CMaXHBAIOIEe
MOSIBUJIOCH IIIATKOE MIupokoe moasopbe’ [41, c. 49]. Kak BepHo 3ameruina C. [1. JIbBoBa, «00pa3sl 1iist
COIOCTABIICHUSI HUKOT/IA HE NMOJAOUPAIOTCs CIIydaifHO MM NPUOIM3UTENBLHO, OHU XOPOIIO 3HAKOMBI U
CKa3UTeIIo, U CIYIIATeIsIM, a COCTaB 00pa30B CPAaBHEHUH OTPAXKAET PEaIbHBIN MHp, B KOTOPOM KHBET
HapoA-HOCUTEIND dmoca» [75, ¢. 136].

Takum 00pazom, JIeKceMa mI0un B SIKYTCKOM OJIOHXO SIBJISETCS OTTOJIOCKOM TE€X MCTOPUIECKUX
BpPEMEH, KOT/a MPEAKH SKYTOB TECHO KOHTAKTHpOBaNU ¢ Hapopamu CpeaHed A3nu, Tarkke, MOXKHO
MIPEATONIOXKHTh, YTO OHA IPUBHECEHA B TIOPKOS3BIYHBIN SI3bIK OJIOHXO Y€PE3 MOHTOJIbCKUI NCTOYHHUK.

2. UcTopusmbl, 0003HaYaIOLINE COLNATbHbIE OTHOIIEHUS

2.1 Onoby2s ‘acak, 1aHb, NOAATH’

B crnoBape . K. Ilekapckoro y sIKyTCKOTO HCTOPH3MA 0/10y2? OTMEUEHO JBa 3Ha4YeHUs: « 1) sicak,
JlaHb, TOJaTh; OOIIEroCy/IapCTBEHHBIE MOAATH M MOBUHHOCTHU; TANIO (TIOJMHAs MOJATh Ha 3EMIIIO).
2) tamno (Mepa 3emin); maif, Hagen (yaen) 3emid (Cp. enyY), 3eMeIbHBIN Hamen (OOombIIoH, cpea-
HUH, MaJblii); HaJeJIbHBIH CEHOKOCHBIHN Mai, Ha/leJIbHasl eIMHNLA (TaM, I7Ie TOKOCHI OLIEHUBAIOTCS Ha
BO3BI)» [66, cTi16. 1929]. M. PsacsaneH SKyTCKyIO JIEKCEMY €.102? BO3BOAUT K MOHTOJIBCKOI @21uend
‘maHb, moxHomeHue’ [68, c. 371].

B ononxo 00bI4HO JaHbIO (018y2?) obnararot xurenu Huxnero mupa (Oorarbipu-abaacet) xxu-
Tenel Bepxraero mupa unm HeOecHBIE OOTaTBIPH-abadacsl BCEX KUTENEH TpexX MUPOB: Yohss bopony
610y2IHIH Oymapoum <...> apculblh myopa muucmadx Apcau Odyonaii ogoHHbop ‘Crapuk ApcaH
Jlyonaii ¢ TopyamM Ha apiidH KPUBBIM 3yOoM <...> M3BE&J] moaaTsiMM BceX HeOeCHBIX oOHTaTe-
neit’ [36, c. 54]; Yohss 6epeny eadyzamun shopes Yc Kynyk Byoypyiiosm Byzycmasn Xapa (0usw)
‘(IlpennasHavyeHHBII) H3BECTH MOJATAMM BceX HeOeCHBIX oOuTarerneil ¢ Tpems TeHsmu Hecnotsl-
katorruiicst brorroctan Xapa’ [34, c. 74]; Yc kyyemasx kymyp xannaan yona Kyenuy bege yc 0otidyny
0NI0Y2IN1IIH, YYHIH-YOCKIIH onopoosyHa ‘Korma cuity TpOMX HUMEHOIIMEH ChIH 0E3:KaIOCTHOrO Heba
Kénuro bere skui-HakuBaJicsi Ha MOJATH OT BceX Tpex MUPOB’ [58, c. 245].

2.2 Cyzynaan ‘coop, coopanue’

B ononxo «Kysyn Kymyctyyp» ucropusm cyeyraan Gpurypupyer Kak 1oM-topra (cyzyraan ovuy),
T7Ie TPOMCXOANT COOpaHue COPOKa YeThIPEX OCIBIX TOCIO 1 MPEABOANTENS BhIcINX crut KOproHT Aap
Toliona: by Kuuposuusp — myep you myopm Xoc Kelhvll KOMYC ObUIIIPUH MY2IX OMMy2op Cyyiaan
Obu3 6aap 20um. OHHO KUUPIHHIP HbUM 2biHaH Xaaansiaap (Ypyw Aap Totion youna myep you myepm
odogyony motiommop). ‘COpoK YeThIpe TOWOHA CJIECJOM 3a HHM IONUIM B JOM. B miyOuHE 30710TOTO
JIOMa M3 COPOKa YETHIPEX KOMHAT OKa3aJach KOMHATA-CyIVIaH — Tyaa oHu u 3auutu’ [42, c¢. 51]. Tak-
XK€ JIGKCeMa Cy2)/laaH B OJIOHXO UCTIONB3YETCs B 3HAUCHNUH ‘IIyM, IIyMHBINA : Cyeynaannaax cymypyx
cooyomyn orwopbomynnap ‘CoaoM KyJakoB IEPYIIUXCs MyCTh He co3aatot’ [36, ¢. 55].

SIKyTCKHi UCTOPU3M cyeynaan ‘cOop, codpanue’ (PomoBoe, HACICKHOE COOpaHHE; TIOM POIOBOTO
YIPaBJICHUs) UMEET Iapajielib B MOHIOJIBCKUX SI3bIKaX: Oyp. cyzraan ‘coOpaHue’, MOHT. yy2iaan
‘MUTHHT, cxoka’ [76, c. 102], MOHT. uykapan ‘coOpaHue’, MOHT. YyKaAaBan, Yukyasan ‘coopanue’ [9,
c. 25]. B JlpeBHETIOpKCKOM cii0Bape 3aMKCUpOBaHa JIEKCeMa Ypkian ‘TIOUETHBINA TUTY y KapJIyKoB’,
TaKOKe MMEETCS COOTBETCTBUE B DBEHKHICKOM: cyziaan ‘che3l, Oonbiioe codpanue’. Bmecre ¢ Tem
C. Kamy>XnHCKHH SIKyTCKYIO JIEKCEMY Cy2y/iaan OTHOCHUT K MOHronmm3mam [9, c. 125].
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JIEKCEMBI-UCTOPU3MBbI AKYTCKOI'O JI1IOCA,
HUMEIOIIUE ITAPAJIJIEJIM B MOHI'OJIBCKHUX A3BIKAX. YACTD I

3. UcTopu3MbI-HA3BaHMS KMJIMLIA, AeTajeil yecTpoiicTBa

3.1 Moson ypaha ‘xuniauie, ypaca’

B o110HX0 4yacTo BcTpedaeTcst HCTOPU3M MOKO 0bud = MoKo ypaha — «boinbinoe, O6orato pas-
YKpaIIeHHOE Y30pOM JIETHEE SKYTCKOE KIITUINE KOHyco00pa3Hoi GpopMmel, ypaca» [77, c. 274]. Hamu
YCT@HOBIICHBI CIIEAYIOIIUE €r0 YIOTPeOIeHHs B TEKCTAaX OJIOHXO:

1) Bo mMHOTHX ciydasix BBICTymaeT >kuimiieM Joneii CpenmaHOTO Mupa: B onoHxo «IOEmH
Keibipoxerm» (Hamekuit ynyc): Tosye cupunsn mosouodoox myoc moson ypahamusl mypyopy annvan
kooucmunap. ‘TlocTaBUIIN CTOMMS OTPOMHYI0 GepeCTSHYIO YPacy C ACBAThIO u3rubamu’ [43, ¢. 29].

B omonxo «Mronbmkio béré» (Yers-Anganckuit ymyc): Yemyy kypoyynaax ypyw myohynan
YARYUIH KUIPSINAUM MOBYC CYIl MOHO myoc ypaha 6aapa. ‘JIeBsTH OTPOMHBIX TPEXbSIPYCHBIX ypa-
ca, TOKPBITHIX To0eia BRIYHUIICHHON OepecToi Opumn’ [34, c. 66].

B ononxo «En6ér Bapramy (Tartuuckuit yinyc): Oumon muuiisn Kannunsp agarapvinaaxxa Jvypa
66F50B6, yC Kypoyyraax mowon ypahanwvt myman K36ucmuisp, aan yomy omyHuHyaap, aiaha obusHu
axmanviman mohytidyaap. ‘Tlorom npuosm x oty (¢ Marepsio) /xypa bEré, Bo3Benn orpomuyro
TPEXbAPYCHYIO OepecTAHYI0 ypacy, pa3Beil oroHs B odare’ [44, c. 87].

2) B ononxo CyHrapckoro yiyca «Anaam Caap OyXaTBIBIp» OMHCHIBACTCS KaK KUIUIIE oOuTare-
neii Bepxuero mupa: Comms nakaammaax colpOblk KUSH KUPUICUOULUD XATNAAH KIOIINUSIP MYOpm
VOH MYyoc MyesXmadx, Onym nyoc Opmonoox, yc myoc yenscmadx yc 6656x komyc Kypoyyaaax, mahs
ObLhblbl YUIKINIX, 0Ll ObIhbIbL OlyYIaax cyayyoa mogoa ypahasa muutiussur. ‘Bo BajnHe CBETIIO-
TO IIUPOKOTO Heba ¢ CeMbI0 HaKaTaMK Hai/iellb HOJIBIIYI0 CIIOISIHYIO ypacy ¢ COpoKa OepecTsHbIMU
HACTHJIAMH, C TPUILATHIO OSPECTSHBIMU CIIOSIMH 0 CEPEeIHE, C THIMOXOIOM U3 TpeX OepecT, ¢ TpeMs
00xBaTaMu, MOTOOHBIMHU 30JI0TBIM OpaciieTam, ¢ YeKOH ¢ Pe3HBIMH OPHAMEHTAMH, C PE3HBIMHU y30pa-
Mmu’ [59, c. 59].

3) Yacro ucnonb3yeTcs Kak 00pa3 cpaBHEHHMsI B 0JIOHXO «Mionbkio bEré» — B onucanuu rpom-
KOW CITaBBI UMEH POIUTENCH OOraThIps IuieMeHH aibibl: Kyotiymmagat Kyn Coipanvivan Totion <...>
Aan Jlapxan Xamein ouoxmoox <...> ubun-obubun cypaxmapa opmo 0yop myepm yiasamulieap yc
Kypoyynaax MogKoJt 0bud casa 000yH xarapwlk 6yonran ureucmubdbum. ‘Yl Majgo-momMainy B 4eThIPEX KOH-
nax CpemgHero Mupa 1momo0HO OOJBIIOMY yparaHy, BETHIHHON ¢ TPEXbAPYCHYIO OepecTSHYI0 ypa-
¢y, pasHecnach ciaBa o Kéittomtarsit Kion CeipansimMan Toiione ¢ sxeHo ero Aan Jlapxan Xarbia’
[34, c. 25]; B ommMcaHUM BHEUTHOCTH OOTaTHIPs albIbl: Yc Kypoyynaax mogon ypaha ovus casa, yc
KbIPbLbIIAAX YPYH KOMyc Kuhu cyyposn muutidn k2191 ‘IIpuMyaicst BEpXoM TPeXCIOHHbIN (TpexrpaH-
HBI) cepeOpsIHBIN YeTOBEK POCTOM € TPeXbSIPYCHYIO OepecTsiHyIo ypacy’ [34, c. 160]; B onucanuu
MH(UUECKON ITULIBI — COKONA: MooHbHbY2ap 601i60pO0ox Mowon ypaha capa yiaxan aanai MOXCOBOI
Kbibla, aap myhynes mahvieap onopon 6apan uUKKu aimaHn 4aackvl KypOYK aHALIAAX XAPABbIHAN
aovivliaan kepeu onopop 26um. ‘OTpOMEHHBIN albIif COKOI ¢ OeJ0i TOIOCKOH BOKPYT IIIEH, CaM Be-
JIMYMHOM ¢ OepecTSHYI0 yPacy CUANT, OKa3bIBAeTCsl, yCTABUBLIMCH HA HETO CBOMMH ITPOHM3BIBAIOIIN-
MU TJIa3aMH ¢ METHYIO Jallly, Ha CBSIILIEHHOM JiepeBe mocpean noisHe’ [34, c. 409].

C. Kamy>XHHCKHH SIKYyTCKOE CIIOBO MOKO/I/MOH 0/l CBSI3bIBACT C STHUYECKNM CaMOHa3BaHUEM MOH-
roi. SIkyTckas jiekcema ypaha — O4eBUIIHBI MOHIOJIU3M: Oyp. ypca ‘4yM, Ianail, KOHyCoOOpa3HblIi
masam’ [78, c. 252].

3.2 Yopyk ‘nom (1opTa) ¢ XopomumMu ynodcrsamu’

B onoHX0 ofHMM M3 HAUMEHOBaHMI KWL JTroneii CPpeanHHOTO MUpA SBILIETCS YOPYK — «IOM
(ropTa) ¢ XOPOIIMMH yA0OCTBAMH, JIydIIel MOCTPOHKM» [66, cTib. 3047], «OONBIION, IPOCTOPHBIN,
XOpOoII0 00CTaBIeHHBIN A0M (KWIIBE, xuuiie)» [78, ¢. 219].

Hampumep, ucniosnp3yeTcs i onucanus xxuinma ynaranki Ky Toinomon Heyprycraii u3 onos-
x0 «Crpontussiit Kynyn Kymnyctyyp»: Keunoynsn kepyayy mypap Kowoou Komyc yopyKmaax soum.
‘EcTp y Hee oka3pIBaeTCs KUJHILE CILUIOLIb U3 30J10Ta, KOTOPOE CaMo 3a COO0M CMOTPHUT U CO BCEM
cnpasisiercst’ [42, c. 116]; nom poamnbuuubsl Cpenunnoro mupa Crapyxu /lanbapiaaH M3 OJOHXO
«XabbITTa Boprony: Maun Ousku dH3IPUHIH KUUPIP AAHHAAX, XOMY OMIMYHIH XOMOHHOOX, KOMYC
YOPYK KyHO29poH Kocmye. ‘V3nanexka yBUIHIID 3010TOM MIPalolee *KUJINIe, CO BXOJHOH JIBEpPHIO
C BOCTOYHOI CTOPOHBI, C XOTOHOM (XJIEBOM JUIsl CKOTa) C CEeBEpHOI CTOpoHbI’ [61, c. 74]. I'maBHas re-
POWHS M3 OMHOUMEHHOTO 0JIOHXO «KBIbIC J[P0MIHiis» MpocuT y BepXoBHOTO OokecTBa JIKpinra XaaH
Totion otripaBuTh B CpeAMHHBIN MUP CEMb HEOECHBIX MAaCTEPOB JIJIsl BO3BEICHUS JKHIITHIIA, CO3/1aHHs
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ceMeitHoOro ouara: Ysboux xannaan ypoyesp yockIdoum cimms 03Ul MAHaH YYCMapeblH blblMAaH,
KOl yopyK 0bud mymmapuvia OusmMmut kepoehe mypadwin ‘CeMepbIX HCKYyCHBIX OEBIX CBOUX MacTe-
POB, Ha YNCTOM HeOE KMBYIIMX, MOILIH, MPOCTOPHBIH YIOOHBIH J0M MOMOIY MOCTPOUTH, HPOLILY
TeOs’ [45, c. 258].

SIKyTCKMI yopyK WcclienoBaTenn 0ObIMHO CPaBHHUBAIOT C TIOPK. 0OpyK ‘oBpar, ymense’. OmxHako
H. K. AHTOHOB cUMTacT €ro OCHOBOH MOHIOJIbCKOIO IMPOUCXOKICHUS OT MOHL., Oyp. yypxai —
1) ‘xomm, pyAHUK, mMaxTa, MpUncK’; 2) ‘THe310 (benmune)’ [14, c. 84].

3.3 Y29x ‘uyaan B 1opte’

B cnoBape 3. K. Ilekapckoro yeax «kiaJoByIIKa (KJIAJOBYIIKA) BHYTPU IOPTHI, YylaH B IOPTE y
BX0Ja (cp. UyiiaaH); KJIaJ0BKa B JIEBOH ITOJIOBHHE JI0Ma, TIOCTaBEI; HEOOJBIIONH OTOPO’KEHHBIH TOCKa-
MM 4yJaH, Ha CEBEPHOU CTOPOHE IOPTHI IPOTUB YHA OPOH, IZe X03s5€Ba B CyHIyKaxX WM IuKadax mo-
MEIIAIOT CBOE IIJIaThe, JTydIlIee CBOE NMYyIIecTBO» [66, cTih. 3105]. Cxoxe ¢ OypaTcKkum yxyk ‘mkad’,
MOHTOJIbCKUM pKe2 ‘SIIUK, CYHIYK .

B omonxo nekcema perx yrmoMHHAETCS Kak KJIaJ0BKa POAWTENEH OOraThIps TIIEMEHH albIbl: Yc
KYHHYK CUPMAH KYIYMYPOIIH KOCMOP X0100ypoaax epecetioeex ymye y2axmazx soum. ‘C pacctos-
HUSI TPEX JAHEH MyTH CTOUT MOONECKUBAET 3HATHBIN ero uyiaan’ [34, ¢. 36]. OObIYHO B HEM KUBET IPH-
ciyra: Yc kuivic 050 baapa yeax maheimman epe mamapuliian kaa3HHop ‘Tpu NEBYIIKU-TIPUCITYKHHU-
11bI, BBITISITUB KUBOT, MPUIIUTH (TIOZOIUIN) CO CTOPOHBI uyJana’ [33, c. 176]. Takxke uctopusm BcTpe-
4aeTcs B yCTOWYMBOM 3rnaeckoit hopmyne: Bammaps Ounispukks mycms, Ymyensps y2axxa mycma,
xohyyunapa xomowwo kyomma. ‘Jlydumu kazaBIIvecs KHHYJINCH K JIaBKe-HapaM y BXoja B IOPTY,
CMEITBIMU CITBIBIIINE — K YYJAHY, XpaOpPBIMU CYUTABIIHECS OpPOCHINCH B XOTOH [46, c. 204].

3.4 Aparac ‘MajieHbKHI1 aM0ap, NOCTABJICHHBIN Ha epeBsHHbIE CTOI0bI; J1ada3’

Hctopusm aparwac vMeeT Ba 3HauCHUs: 1) MaJCHbKHI amM0ap, MOCTABJICHHBIN Ha JICPCBSIHHBIC
cTONOBI; J1a0a3; 2) MOTHIIBHBIN J1a0a3, Ha KOTOPBII APEBHUE SIKYTHI KJIAJIH TEJa TOYNTACMBIX TTOKOHHH-
KOB B rpo0ax. CpaBHHMBACTCs C MOHT. apanea ‘Boimka’ [79, ¢. 530], MoHT. apanza — 1) ‘loMoOCT, HaBec;
BBIIIKA-TIOMOCT (TSI OXOTHI HA TUKUX 3Bepeit)’; 2) ‘Bemmka’ [17, c. 83].

IIpo aparac T1. A. OliyHckuil nuiuet cienyrouiee: «Apawac ynoMuHaeTcs B OJIOHXO, PUYEM
OH UMEeT TpU Ha3HaueHUusl. Bo-mepBbIX, Apawac cTaBUIM Ul BEIUKUX Oorarelpeil u3 abaacwl
atimaea, MpUOBIBIINX Ha BICHIaX. B 3TOM ciydae Apawac — moO4YeTHOE MECTO Ul CHACHUS.
Bo-Bropbix, Aparac craBunn aisi yOUTOTO/TIOKOHHKMKA; ATO JIENad JUIsl TOTO, YTOOBI IPUTIIACUTh
13 BEPXHETO MHpPa “aliblbl HAMbICHIH yOoazammapsl”, a 3THM yJaraHkaM Helb3sl ObUIO KacaTbCs
HEUYHUCTOMH, rpenrHoii 3emnu. Y, HakoHel, B TpeTheM cilydae Aparac CTaBUIM IS 3alUThI OT 3Bepei
Tena morudmero B 60r0 O6OraTeIps ¢ LEIbI0, KOTJa MPOHAECT CPOK €ro 3aKJIATHS, MPHUIIIACUTH/TIO-
3BaTh TEX JKe ylaraHok. B aTom ciydae Aparac — BpemenHast Mmoruia. C NIpUHATHEM XPUCTHAHCTBA,
Apawac craBunu s morpeOCHUs IIAMaHOB U yIaraHoK. Apawac He ObUI MacCOBBIM CIIOCOOOM
rorpebennst ymepmmx» [3, c. 44].

W3 poHma TEKCTOB OJOHXO HAMH BBIIHCAHbI CICAYIOIIUE YITOMUHAHHS dparac B OJIOHXO:

1) Aparrac B 010HXO 9acTO (QUTYPHPYET KaK MECTO CHACHUS/IEKAHNS TEPOEB KaK TOIOKUTEIh-
HBIX, TaK M OTPULATEIBHBIX: A1manaax amulblp Culicbl casa aimaw capai apawahsieap maxcaw
0110poH bammapbli mapaanan Kye2sus onopoo (Keivioaannaax Keivic Byxamuivip). ‘(Keisimaannaax
Keibic Borarbpipka) B300paBIINCh M YCEBIIHCH, PACTIONOKUBIINCH HA BO3BBIIIABIIEMCS] APAHIAC BBICO-
TOM C IIECTUIO0BAIIOTO Kepebdila, pacuechiBajia IJIaBHO CBOU BOJIOCH!” [63, ¢. 149]; ABbic amaxmaax
AIMaH apawacka apsada Xauiaam Yoia agblc XoC Mauuunddx Aan-Apoanovuin Oyxamolvlp KymyommaoH
KyoKa119H onopop ubum. ‘Ha 30J10TOM apaHrace o BOCbMH IOJIIOPKaX PacoiIoKHICI-paccescs, ro-
BOPAT, MPUOBIBIIINNA CBAaTATHCS CHIH 3aMaHOTO HeOa BOCHBMHIOJIOBBIN AaH-ApOanKeH O00TaThIph’
[65, c. 92]; Totbir uhunnuup, moimeip 6ammeivip Tolwvipaxmaax [eislOvipoaatl blagbic Xapasanlaax
anman apawahvin ypoymmoau armaxmaar mycms. ‘Jlyury TyOsIui, >KU3Hb OTSTOMIAONUA THIHTbI-
paxrax J{pIbIObIpaii CIryCTHIICS OBIYBMM IIATOM CO CBOETO 30J10TOI0 APAHTac C OEPECTSIHBIM BEAPOM
BMeCTO 3aropa (3aaBmwxku)’ [43, c. 101].

2) B omonxo «Kymyn Kymryctyyp» (YypamuuHCKHHA yITyC) MOXPOOHO OMHCHIBAETCS MPOIIECC
coopyxeHus 1 o0ycTpolicTBa aparac s ceina Kynyn Kymnycryyp, rie o OyneT oTasIxarh U npu-
HUMATh MUIY: VHYo Ousku anma 6asananaax, comma mac CUCMIDX, a5blc MAC aoapauoaax, mosyc
mac myopatioaax 63pm Oudn 0056 evina apawac owopo oxcyoymmap. Oon ypoyesp mopyc o6yeyn
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JI0Kyopa Kyex omy mahaapan Kyoeauuy man2dmnnummap, agblc 9o mupuums manzdx kKIOUcnummap,
mogyc 6yyp matiax mupuumsa onoox yypoymmap. Agvlc apbivl XamviH myohyn Xxacmaat, apawac ypym
OMMYHIH apoax vlibam, camulblp macmudsm evlHa cabvivl owopoymmap. ‘OUueHb IPOYHBINA apaHTac
(coopyxeHHe Ha CTONOAX ISt XPAHEHU 3al1acoB IHIIK M OAEKIbL: IIOYETHOE BO3BBIIICHHE) HA CTOJI-
0ax U3 MIECTH IEPEBBEB, C NIEPEKIATMHAMU U3 CEMHU OPEBEH, C HACTHIIOM M3 BOCbMU OpeBeH. [lonusnm
Ha HETO JICBSATH KOIICH 3€JICHO! TPaBBl, MBIIIHO €€ HadpOocan, pa30CTIIain MOCTENb U3 BOCBMH ME/IBe-
JKBHX HIKYP, HOJOXHIIH TOJCTUIIKY U3 IIKYp AEBSTH Joceii-camuos. Hag apanracom — kak Obl T0XK1b
HE TIPOCOYMIICS, KaK ObI CBIPOCTB HE MPOHUKIIA — COOPYAMIM HAaBEC, COIpaB JJIst 3TOro OepecTty ¢ oepes
BOChMH Oepe30BbIX por’ [42, c. 207].

3) B ononxo «Aunannaaiisl-Kynannaaiiel» (AMIUHCKUI YIyC) apamac — 3TO 30JI0TOH IOMOCT
Ha BOCBMH CTOJ0aX, IIe BOCCENAIONIYI0 HA ITIOYETHOM BO3BBIICHUH CTPONTUBYIO Ooratelpky Cpe-
quaHOTO MHpa Kbibic HeypryH oxpanstoT OoraTblpy, oOiaueHHBIE B cepeOpsHble mocnexu: Kuhu
KUpUnushunsn maxcap asblc amaxmaax aiman apawac annvbliaviovim. On ypoyesp bacmapvimman
amaxmapwvieap Ouspu 65 abObYUOIM YPYH KOMYC KVIUAXMAax ObOH Memmepy-maapvl Xaamd Cblib-
Ovasiap. ‘bbia BO3BE/ICH 30J10TO MOMOCT HAa BOCHMH CTOJI0aX, Ha KOTOPBIH MOXHO TTOJTHSITHCS TOJIBKO
1o nectHune. [lo HeMy CHOBayIM B3aj-BIEpEN JIIOAM, C HOT IO TOJIOBBI OOJaueHHbIE B cepeOpsHbIe
nmocrexu’ [47, c. 128].

4) B ononxo «KeisrnaanHaax Keibic Oyxatsisip» (BepxosHCkuil yayc) miaBHast FepoOUHS OpydaeT
CBOMM TTOJJYMHEHHBIM COOPYIUTh a@parac, Kyaa I0JDKHBI CITyCTUTBCS C HeOeC COPOK O/IMH POZICTBEH-
HUK HebecHoro Oorateips CeiHa [ocroguua FOpran (Ilnesima) Opoit Xapa, ist ygactust B oOpsiie
cBaroBcTBa ¢ cecTpoil Keisimaannaax Keipic Oyxatsislp — Kron Tynansmarca: Tyopm you buup 6apaa
mywyp myhsp apawahoin ogyc. ‘Coopynu ckopeir apanrac s 41-ro 6pocaroniero TeMHbIC TCHU
poacTBeHHHKA' [63, c. 156].

5) B omonxo «En6ér Bopromy» (TaTTMHCKHMIA yiTyc) BCTpedaeTcs, Ha Halll B3LISI, paclpOCTpaHeH-
HBI BO MHOTUX CTpaHaxX MUpPa FepOHTOLM — APEBHUI 0OPsi YMEPILBICHHS TOKUIIOTO, JAPSIXJIOTO,
0O0JIe3HEHHOTO YeJIOBEKa, YTOOBI M30aBUTH ceds OT THKEMOW 00y3HI, a CaMOTO CTaphKa/CTapyxy OT
W3JIMIIHUX W IOATUX cTpagaHuid. Tak, B JaHHOM OJIOHXO MOXKWIIasi IPUEMHAsi MaTh IIPOCUT JIFOOUMOTO
ceiHa Oorarbipst CpenunHoro mupa Oro Tynasixa mepes| ero oTIipaBkoil B 60raTbIpcKuii moxos (B mo-
HCKaxX CBOCH CyEHOH ) 3aXOpOHUTH Ha J1aba3e e€ 3070TbIe KOCTH (anman yryoxnyH apawacmaa). CbH
UCTIONHSET €€ BOMIO: «Mutiucun anman YHYOXnyH apawacmaamblia, KOMYC VHYOXNYH KOMOBYMH)
6apOviH 0y0?» — OUIH IMM3 IMIIXCUH. (D, KbIPObIK 0ABAHbL!» — OUDH MOHHOH KALLI. «/]63, SUUIHUH
anman YHYOXKYH apawacmulam 0yo?» — OusH 6apan MotiHb00x bahvin 6viha oxcon k236ucms amax-
cunu. On evinan 6apaH UKKY CANAanIaax Xamol Macka Kelbvima awvan k3oucms. On evinan bapan,
«bvipacmotil, uiia!y ousn bapan 6apa mypoa. ‘Crapyxa roBoput: «HeyKTo Thl yiAeIb, HE COOPYIUB
apaHrac [uisi MOUX JParoleHHbIX KOCTEH, He 3aXOPOHMUB MOU 30510Tble KocTu?». «M mpasaal» — Boc-
KJIMKHYB, OH BepHyJIcs: «Kak jke He c/1enarh apaHrac /st TBOMX JParoleHHbIX KOCTeH?», — IPOroBo-
PHB, OTPYOHJI FOJIOBY CTapyXe. 3aTeM BOTKHYJI MEXIy JBYX BETBe Oepe3sl. 3areM ckazas: «IIpoimaii,
Marymrkal» oTmpaBmiics B myTh’ [44, c. 30].

3.5 Koxe ‘KprO40K, KPIOK’

SIkyTcKas IeKceMa KoxXe UMEET Ba ONN3KNX 3HAYEHHs — 3TO: 1) MPOYHbIN AepeBsIHHBIN ['BO3/1b, HA
KOTOPBIN BEIIAeTCsl OJeKAa U IPYTHE MPEAMETHI JOMAIIHET0 00nXo/a, Belaka; 2) KpIodoK, KPIoK.
CpaB.: ¢ I.-MOHI. 20Kll, 20X0 ‘KPIOK, IICCT C JKEJIE3HBIM KproukoM Ha koHie’ [80, c. 409]. OObruHO
BCTPEYAETCs] B ONMCAHUN JICTATIH YCTPONUCTBA FOPTHI-KWININA POAUTEIEH OOTraThIpsi MIEMEHN albIbI
WJIN CaMOTO0 TJIABHOTO TepOst: By KIHHUMMIH YOMYH UKKU OMMy23p UKKU OCTY0N0aHbl MypyOpaH K-
oucnum oa, UKKU mumMup KOXeHy caauan O319MHIIH Kaoucnum. ‘I mocTaBuI ¢ 00EHX CTOPOH OT
OTHS J1Ba CTOJI0A, BOWII B HUX JIBa JKEJIE3HBIX Kproka’ [42, c. 273].

3.6 Coppo “xénod Ha 1He AeTCKOIl KobI0ean’, ‘TIuHsIHasA TpyOKa’

B ononxo nekcema coppo BeTpedaeTcs B JIBYX 3HA4CHUSIX: 1) mimHsHAs TpyOka, BCTaBisieMast B
TOPHOBOE OKHO, (pypma; 2) xE100 Ha JHE JeTCKOM KOJIbIOenu isi croka Mour. CpaBHMBAETCSl C MOHT.
Y40p20 ‘TOPIBIIIKO (YaifHUKA), IeperoHOYHAast TPyOKa’', MOHT. ¥0pKo ‘Tpyda TS IBOCHHUS WITH BBILICKH-
BaHUs BUHA’; Oyp. copzo ‘BUHOKypeHHas TpyOa’; TIOPK. copsa ‘BOPOHKA’, WOPEd, 4OPKO ‘Tyroodpas-
Has IepeBsHHas TpyOa, ynorpednseMas Ipy BHIKYpHUBAaHHU BUHA U3 MOJIOKA, TPYOBI U1 AUCTUILUIUPO-
BaHMs BOJIKH, KpaH y camoBapa’ [66, ci10. 2283; 81, c. 533].
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Pononauansaukyu CpeTMHHOTO MUpa U3TOTABIMBAIOT AETCKYIO JIOJIBKY C KEI000M-COPEO 13 KOPBI
Oemoit Oepé3pl I MiaaeHIa — OyAyInero OOraThIpsi aifbIbl, 3aIIMTHUKA CBOETO IUIeMeHH: buhux
OHOPOH OUNZIPIHHIIMI, COPBO OHOPOH cOpOOHHO. ‘MacTepst JIIONIBKY POBO3KIICS, TIPHUJICIIBIBAS sKé-
100 3amyunics’ [33, ¢. 25]. Taxke B OJOHXO TNIMHSIHAs TPyOKa COpKO y4acTBYET B OITUCAHUM HOCA
Ky3Hena HikHero Mupa, y KOTOpPOTo MpOXOAsT OoraTelpy (pU3NYEeCKOe N Marndeckoe 3aKaJInBaHue:
byop copro casa mypyn xonmoc evinna. ‘BeicyHylock BBepX Hoculle (pa3Mepom) ¢ IITHHSHYI0 TPY0-
Ky’ [40, c. 248].

4. UcTopu3mMbI-HA3BaHHUs NPeIMeTOB YTBapH

4.1 Cap uhum = caap uhum ‘nyxoumxo, 6epecTsiHOii TysCOK’

B ononxo wacto ynomuHaercst nocysa Jiosnet CpelmHHOTO MUpa cap~caap~caap vlasac (uhum)
«COCYJI CpeJTHE BENNYMHBI U3 CUIMTBHIX BMECTE OEPECTSIHBIX TOJIOC (YaCTO BMEIIAET S5 Besiep); Iy KO-
K0; OepecTsHOi Tyecok» [66, cTinb. 2094]. Hanpumep, B onouxo «Mionbmkio béréy», ctapyxa-paObias
CHUMDXCHH 10 CypOBOMY BEJICHHIO CBOMX XO0351€B OMEIIAET HOBOPOXKICHHOTO peObEHKa Kaneky (Oymy-
miero 6orateips Mromsmkio bEré) B uawuy cap-uhum, cBepXy MpHUCHIITaeT CEHOM, METTKUM XBOPOCTOM
1 OCTaBJISICT «IIapa3uTa» B HABO3HOM sIME, TJIE OH MPOJIEKHUT Oe3 ABMIKEHHS TPUILATH JIeT: Yc Kyneaax-
maax cawa cap whumu 3mM39XCuH capacmaan apaian OMmopy-macmapuvl Kelmma 6uu 6asadvsl nyo-
JIYOH myxxapol 0916u cumdH k36ucms. ‘Crapyxa IpHTaIiIa HOBYIO ¢ TpeMs yIIaMu yamy cap-uhut
1 3aTOJIKHYJIA MTapa3uTa B 3Ty MOCYAY, HOTHOCTHIO IPUKPBIB CEHOM, MEJKUM XBopocToM’ [34, ¢. 52].

Sxytckas mocyna cap uhurt = caap uhur cpaBauBaeTcs ¢ OypsATCKUM capa ‘gama’ [81, c. 83].

4.2 Mamaap ‘60Jb1101 1epeBIHHBIN Ky00OK’

B onouxo mamaap (601b1101 JepeBSHHbBIN KyOOK ¢ OOraTrhiM y30pOM, W3rOTOBJICHHBIH U3 CTBO-
J1a MOJIOZION Oepessbl, MpeaHa3HaYeHHBIN IS MUThS KyMbICa) CHMBOJIM3UPYET N300MIMe U OOraTyro
KU3Hb Jiroelt CpenuHHOro Mupa. MiMeet napaiens B Oyp. mamaap, MOHT. 6adap, opi. 6amap ‘daia’
[77, c. 247]. O6bI19HO HCTIONB3YETCS KaK pUTyallbHAs MOCYAa Ha HAIlHOHAIBHOM Ipa3nHuke-blcpax:
Tytieyn vitholax owopoynap, mamaap auagbl KIKKAMMUA3p. - YCTPOUIH JIyUIIHHA MTPa3HUK bIChIaX,
paccTaBwiIH iepeBsiHHbIE KyOKkH MmaTaap’ [35, c. 111].

Borarblii y30p mMamaap Taxke BbIPE3alOT HA CBSIIEHHOW KOHOBSIZU-coped: Bacmuin kuhu koo
amoli 6aaiovii OUIHHIP mamaap ouyy bammaahvinnaax, 6adbIcLIPbILL 0IOPOP 6AP OKCOKY DAPLLLILLA
KbIbLLIAax oacmein 6aubapulvlh MAau capanu batibaauyvl anHbblObimmap 30um. “4tob mounTaeMeIi
YEeJIOBEK C JIOPOTH yCTaB, JIOIIA/Ib CBOIO MPUBS3AI, Y30POM-MATAAP OTYEKAaHEHHYIO, KIICKOIYLIEeH JIBY-
TJTaBOW MTHUIIEH-EKCEKI0 HABEPXY YKPAIICHHYIO OeyI0 KOHOBSI3b BOAPY3MIIHN, OKa3biBaeTcs [55, c. 111].

4.3 Cumuupurx = cumupurx ‘KoKaHbI MeIOK WJIN CyMKa’

B SIKyTCKOM SI3BIKE CUMUUPUIX=CUMUPYIX DTO «HEOOIBLIOW KOKAHBIH MELIOK WM CyMKa, UL
XpaHEHHs WM BPEMEHHOTO JIep)KaHMsl KyMbIca M APYTHX KUAKOCTEH» [66, cTih. 2228], «KOKaHBIH
COCY[I IJIsl XpaHEHUsT KyMbica (MaJICHBKOTO pasmepa)». CpaBHuUBaeTCs ¢ Oyp. hada ‘cocyn (Iist Ku-
xocreit)’ [81, c. 401]. B omoHx0 yacTo ynmommHaeTcs Kak mocyna sironeit Cpenuanoro mupa: Cumuup
Ommymmat CUMUUPYIBUH bLIObImMbIM. ‘Y13 KOXKaHBIX CHMHHPOB B3si1a cCUMHHPUYUK’ [36, ¢. 34].

4.4 Taxmaii ‘6epecTAHOI YyMAHYUK’

B o510HX0 TaKke 4acTo BCTpedyaeTcs HAMMEHOBAaHKE JIpyroi MOCYbl: maxmai «OepecTssHON dy-
MaHYHK JIJISl BapKU Kies, OepecTsHas kiessHka [66, cti6. 2607]. Horma 5TOT HCTOPU3M y4acTBYET
B OIMCAaHHUHM IIABHOTO NepcoHaxka: Yaan anzwill Kypoyk bacmaax, maxmai KypoyKk KOByCmaaxX, 4abwl-
uax KypoyK KOBycmax (Hogopodicoennviil Mionvooicio bézé). °Y Hero ronosa ¢ 00JbII0H KOTEN, CIUHA
Kak TaxTaii (OepecTsHOW cocyq IIs BapoK Kiies), CIHHa Kak 9aObprdax (HeOombpmioi OepecTsHon
cocyn)’ [34, c. 51].

SIkyTcKas nekcemMa maxmail ‘OepecTsHON YyMaHUUK Uil BApKU Kiies, OepecTsiHas KiesHka [60,
ct0. 2607] umeer mapaiienb ¢ MOHTOIbCKOH dagtai ‘kpyxka u3 6epectsr’ [10, c. 328], xakacckoit
maxman [83, c. 38], antaiickoil mekmei ‘nepeBsiHHAs Kalka Ans XpaHeHHUs 3epHa’ [82, c. 309],
1, BUANMO, TIPOUCXOANUT U3 MOHT., X.-MOHT. fagdé ‘Ka3aThCsi HU3CHBKUM B KOpPOTKHM [9, ¢. 59] = sk.
maxmaii- ‘ObITh HU3EHBKNM, OIETHIM B KYPry3yI0 OJekK1y .

5. UcTopu3MbI-Ha3BaHUSI O1€K/IbI

5.1 Xamna ‘kuraiickmii méak (atac)’

Hcropusm xamna B cnosape O. K. [lekapckoro 3adukcupoBan kak «kaHga, TOJICTast OJHOI[BETHAS
KHUTafCKas TKaHb; KATAHCKast IEHBKOBAs MaTePHs IS )KEHCKOHM oexk ey [66, c110. 3287]. Haxomut
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napajuieNlb B MOHTL. Xamo0a ‘TIepBOCOPTHBIN MENK’, B TIOPK. KawMa, Kamba ‘KuTtaiickuil ménk’ [84,
c. 271].

B TekcTax oloHXO Xamna ‘KUTalcKui mENK (amiac)’ BCTpeYaeTcs Kak:

1) deranb obnadeHus: HEOECHON ylaraHKH Obimblpblblc ‘0axpoma, KUCTH U3 KUTAWCKOTo MEnKa:
Kyn Tonomon Hweypeycmaii yoasan — XapolmuiHan OXCYILYOYm Xamna Obimblpulblcmaax, comomy-
HaM OXCYNIYOYM CONKO ObIMBIPLILICTNAAX KbINbLT KOMYC Kblblhaanbil Kblbl2bHAUYbL UUTUHIH KIOUCD.
‘VYnaranka Kron Tomomon Hrioprycraii — HaTsiHya 0Ha Ha ce0s OpeHuariee 30J0ToM o0IaueHue CBOE,
¢ KaH(OBBIMH KUCTSIMHU IO 3aIISACThsl, C IICIKOBBIMU KUCTSIMH JI0 KoyieH™ [42, c. 124]. Takxke Jiek-
cema xamna ‘KUTackui mENnK (atmac)’ oOHapy)KUBAeTCsA B OMHMCAHUM OACKIbI HEOSCHBIX yIaraHOK
U MaMaHoB: Xaunaan xatiasahvinar, Oblivim OblblNbIHAH ABbIC Aliblbl ObaAPbLL YOA5Eammapd, mogyc
KYH ObOILYYm OUuyymmapa <...> COaKo ObimulpblblCapa COmonopy2ap Spuiiuoum, Xamna 0baapaii
ovimuipbivicmapa xapuiiapuvieap copyocmyoym. ‘CKBO3b paciiennHy Heba, MexX 00JIaKOB MOSBUIIUCH
BOCEMb 3BOHKHX YAaraHOK aibIbl, AEBATH [IaMaHOB-IIPUCIICITHIKOB COJIHIIA, MIEJKOBOH GaxpoMoii
IO TOJIEHh OOBHTHIC, B PyKaX 3aIlyTaBIIMMUCS KaH(poBeIMU KucTAMEU’ [60, c. 110].

B ononxo «3pa6un bapron» omnmckiBaeTes kak HeOecHas ynaranka Keieic Hyorait oneBaercs
B CaMylo JIy4Ilyl0, JOPOI'YIO KEHCKYIO OEKTY U3 MeXa, IIOMHMO CBOETO LIAMAHCKOTO OOJIAaueHUS:
Kucmononw uyynaanvieap kyoesusn-mycxaan KUUpIH KUUC KUDHD KUPSULIIDIBUHIH, 009D KUIHI 0Ip-
oundn, 6yobypa monbonHoosynaH, cahvin cahaxmaasblnan, KelpelHAAc KUIHD KbIbINNAXMAABbIHAN
marxan oapam, Oy mac emmyHdIH XApbIMbIHAH OXCY/LIYOYym XamMna OvimuvlpobivlhvlH, Kolhbll Kemyc
Kblblthaanvin KulbleblHayybl uuauHdH K93cnum. ‘I11aBHO BOHAS B CBOW MOTAMHOW YyJaHYMK, HapsAU-
J1ach B OTOOpHBIE COOO0IISA, B JIyUIINE PHICEU MeXa, B OnecTsme 600poBbIe MeXa ¢ OTIMBOM, B MEXa U3
LENBHBIX JINCHUX HIKYP, U3 TOPHOCTAs ¢ YEPHBIMH IIATHAMHU Ha KOHYMKE XBOCTa, TIOBEPX BCETO 3TOTO
HAaKHHYJa 110 pyKaM OOBHBaomue KaH(OBble KHCTHU, 30J0ThIe 3BeHAIINE (IIAMAHCKHE) IOABECKH’
[48, c. 212].

2) Croxet ononxo «Yiyy HaapbiH Oyxarbiblp» (OnNEKMUHCKHH pailoH) 3aKaHUMBAETCS YCTPOWi-
ctBoM Capevt vithviasa (OykB. blceiax moOenbl) B 4eCTh BO3BPAILICHHS ITIABHOTO T'eposi, BOCCTAHOB-
JeHUs MUPHOH ku3HU B CpeAMHHOM Mupe. JTO TOP:KECTBO ONHCHIBaeTCsA kak OMOnIooH ylizyma,
Tapkaativl yannapeivina, Opeucmdsii vihvlaga — OykB. M300unue OmonioHa, nupiiectBo Tapkaw,
blcbrax Opructast. YyacTHUKH Ipa3iHOBaHUS — Jtoau CpeJMHHOrO MUpa H300pakaloTcs KakK O/leThIe
B JIy4mue Hapsabl u3 ménka: Conkonoox mawacmaax cyOypycnym, CUHHbINION MAHACmMaax Cudm-
mucnum, Xxamna mawacmaax xanviviiacneim. ‘TIOTSHYINCH B IIETIKa OJETHIE, TOBOPSIT, B3SBIINCH 3a
PYKH IIOIUIN HOCSILHUE OJCXK/TYy, OTICIAHHYIO OJICHBUM MEXOM, T'OBOPST, B KaH(y Haps/IMBIIHECS
MOIIUTH PAaMH, TOBOpAT [56, c. 252].

3) Xamna ‘xutadickuil ménk (amiac)’ BHICTYNACT KaK KOMIIOHEHT yCTOHYMBOM 3MUUYEcKoi (op-
Mynbl o0o3HaueHust BpemeHu CorTBopeHust mupa: Keimaativickai mabaap Kelibdauuvl CYOByHA,
accuiblnall mawac aobac MIIUSUP IPOIBUHI, XAMRA-MOPKO MAHAC XACMblbl cyoxX 3podsund. ‘Eme,
KOT/1a KUTalCKOro ToBapa He ObIJI0 COBCEM, apIIMHAMU MaTepHH B IVIa3a HE BUIE)N, KaH(OBOI TKaHH
oTpomsich He Ob1I0° [47, c. 44].

4) Llennsle 1 nountaemble aepeBbsi CpeqrHHOTO MUpa — Oepé3a n 6epé3oBast pola CpaBHUBAIOTCS
OJIOHXOCYTOM C 00pa30M 00raTo OJEThIX B IIETKOBBIC HAPSIbI JOCTOMOYTEHHBIX TOCHOX — HKEHIIUH
CpenunHoro Mupa: Xamna-mypoi mamwacmapvli MaHblOblm Xamoit Obaxmaiap, XawKelp-XxawKolp
KONCIMI-KINCIMI, XAAMCAH Xananrovbthan uhsispun Kypoyk, xamoi macmapoaax 30um. ‘Tlomo0HbIe
CTAaTHBIM JKCHIIMHAM B IIeJIKA Pa30/eThiM, C BOPWIMBBIM POMIOTOM Ba)KHO IIECTBYIOIINM, OEpE3bI
ecth y He€, okasbiBaetcs’ [45, c. 78]; Xarwanac ynyyhyn ovaxmannapa obaahvikmaax xamna coikono-
DPYH Xaannapoaxkka mawHan, ypyyea vithelaxxa 6apoviosim OusH baapaiaan XaamcaH, 1a2iaobobblhan
uhaandpun KypOyK apulblHan aaia mypap apeivl uaiiax uapawnapoaax 2oum. ‘CIOBHO KESHIIHMHBI
XaHrajacckoro yiyca, HaJleBIINE BCE JIydIHe MeJKOBbIe Hapsiibl U3 CBOUX CYH/IYKOB, TapaMU Ha
MIPA3AHUK BICHIAXA TOTSHYIUCH APY’KHO, Macio HCTOYAIONINE OT/ICIHO OCTPOBKAMH CTOSIINE HU3KO-
pOcCITbIe BETBHUCTHIC OepE30BBIC POIHU €CTh OKa3biBacTes’ [54, . 120].

5) Counas, 3enénas TpaBa CpemmHHOTO MHpa CPaBHHUBACTCS C IIEIKOM: Xaamulblidax amsiM
Xapelmvieap OXCYIap Xamna Kyex omo xamoliia YyHIH xauwivliacnuim. ‘Kacasch HWKHEH molo-
BUHBI TIEPEHUX HOT MOETO OBICTPOXOIHOIO KOHs, BBIPOCIA, CKPYUUBAsCh, PAAAMH SIPKO 3eJIeHas
TpaBa’ [41,c. 170].
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6. McTopu3Msbl U3 00,1aCTH KOHEBOACTBA U CKOTOBOACTBA

6.1 Ypax ‘MoJ1I04HbIH HAIMTOK’

B s3bIKe 0JIOHXO COXpaHMIOCh HAMMEHOBAaHNE MOJIOUHOTO HAMTUTKA ypax yy (yyma cyox ypax ‘Mo-
JIOYHBIA HAaHUTOK 0e3 mpuMeced BOABI’), KOTOPOE SBISETCS OYCBHIHBIM MOHTOIIM3MOM B SKYTCKOM
SI3BIKE < OyP. yPaK ‘MOJIOKO TOJBKO YTO OTCJIMBIICHCS KOPOBBI', MOHT. YEYPas ‘TIEPBOC MOJIOKO, ITOCIIC
TOTO, KaK KOpoBa oTeiuTcs’ [66, ciib. 3064].

B ononxo «Mronbmxio BEré» ucrosp3yercst B ONMMCaHUK POIUHEI ITIABHOTO Tepost: Ypax yynaax,
ey ovuiaiwnaax opmo dyeyii Oyopea Yuaianan yockazoum ypaawxaii caxa Oyonabwin. ‘Ypaanxai
caxa, YpOAMBIIMKCA U CBUBIIMHA THE30 B CPEIMHHON CTpaHE ¢ POAHHMKOBOH (MOJIOYHOM) BOAOI,
oecripenenbHbiM H300mIHeM’ [34, ¢. 315]. Takke B 3TOM KE OJIOHXO OIMCHIBACTCS FOXKHAS, )KapKasi
CTpaHa, T7Ie JIBIOT JIOXKAH, IOT0OHBIE MOJIOYHOMY HAMMUTKY ypax: Caaniap smuH cuidbummasx, ypax
camuivlp vihvlaxmaax, ynaap Kyuaac molviHnaax. ‘[peMsImuM rpoMoM COIPOBOXKIaeMasi, TOAKISIMHU
U3 MOJIOYHOI0 HANMTKA 0e3 mpuMeceil BOIBI MpoIuBaeMasi, Co 3HOHHON MPOJOKUTENTFHOMN Kapoit’
[34, c. 87].

6.2 Xorcyouyy ‘Kpro4oK Ha JiyKe ¢ nepeaHeii CTOPOHBI ceana’

SIKyTCKH UCTOPU3M XOHCyouuy ‘KPIOYOK Ha JTyKe C TIepeIHEel CTOPOHHI ceyia’ BXOAUT B OIHCA-
HUE KOHHOH aMyHHUIMU Oorarelpst aiibibl: Ouyinaan-Youyinaan 6yxamoliblp aBblc Caiaaiaax auwlvl
0anbap KelMHbbIBING XOHCYOUUYMY2ap UUTULIUOUMUHIH MYOPI Y3PUUMD MAdC MYUABbIHAH MYpY-
vanaabvimulnan Kann mypyopy mycma. ‘borarsips Ouysutaan-Houyiiaad ¢ BOCBMUXBOCTBIM KHYTOM
aifbIbl Janbap Ha KPIOYKe celJia IPUBSI3aHHBIM, KAMEHHBIMH YEThIPbMS KOIIBITAMH 3BOHKUMH, CIIOB-
HO JKypaBilb, IpsiMO cirycTrics’ [36, ¢. 296-297].

SIkyTCcKas JieKceMa XoHcCyouwuy, BHUIAMMO, 0Opa3oBaHa OT COOCTBEHHOH INIaroJIbHOH OCHOBBI
XOHCOll- ‘NMETh BBICOKYIO TIEPEHOCHUITY , KOTOpas MMEET MPSMYIO ITapajiie]h B MOHTOIBCKHUX SI3BIKAX:
MOHT. (KaJM.) 2oncdd (<*poncatiu) ‘UMETh JITMHHBIN KITIOB .

6.3 Moovyyn ‘nuiaii crpurymmis’

B onoHX0 C ydacTHeM SIKyTCKOM JEKCEMBl MOObyyH ‘NUIIAN CTPUTYLIUI’ OMHUCHIBAETCS pora-
ThIi ckoT Huwxknero mupa: Onyy Yeprouyex mopoyHoH OmeuUoH KOPOOXNYHI: <...> MOObYYH O1yy
Myobypnym cym-633231 mopbocmoox 36ummap. ‘Ilpucmorpercs s B cropory Himkuaero mupa-Emoro
UépkEuro€x: BOAUTCS Y HUX JIOBEICHHBII JIMIIAeM JI0 Kpasi, OTOJIOAABIINN HU3KOPOCIBIN TEIEHOK’
[33, c. 215].

SIkyTckuii MoObyyH cpaBHUBACTCA ¢ Oyp. oyxcyy ‘mapma’ [77, c. 280].

7. McTopu3Mbl, OTHOCAIINECS K PeJIMTHO3HBIM MpeAcTaBJIeHHAM

7.1 Tyepax ‘arpuOyT 1J1s raganus’

B 0y10HXO camMbIM pacrpoCTpaHEHHBIM TaJlaHUEeM ObUIO MIyOPIX ObIPapblbl, UCIIONIB3YyEMOE TPH
TOOBIX 00CTOSATENBECTBAX KU3HH, HATIOMIHAIOIIEE «Opell U PEIIKy». B kauecTBe myeopax Opamu iro-
001 peMeT (Jare JepeBsHHYIO JIOKKY ), 3arabIBajIy sKellaHue U Opocaiy npeameT BBepx. [lomoxe-
HUE yTAaBIIero MpeaIMeTa YKa3bIBaJIo Ha MOJIOKUTEIFHBIN MIIH OTPULIATENBHBIN pe3yasTar [85, ¢. 291].
Taxoke mopOpackIBaIM pyKaBHILy, IIAINKY, AMAHCKYIO KOJIOTYIIKY /it OyOHa. B omonxo 00br4HO 00-
PSLL TajaHusl myopIX ObIPakblbl COBEPIIAIOT HEOSCHBIE YaraHKU JJIsl TIPEeONPeIesIeHHs CY/IbObI IJ1aB-
HBIX TepoeB: O MOBYC aliblbl KbIp2blMmapd, MOEyC CUIIIX 30UpP XAMbIUABLIHAH MOXCYOH MyepPIX
K30uhsn bapan, oo kuhu bapaxcawma OHHYK 3mM3 OUIH cawa cawapan cavumahviman 6apoeimmap
26um. ‘Kak IeBATH JIEBYIICK aifbIbl BAEBATCPOM MOAOPOCHIN BBEPX OOJIBIIYIO JOKKY € YeTHIPbMS
yrIyOJeHUsIMHU, YKPAIICHHYIO AEBATHIO MyYKaMH KOHCKHMX BOJIOC, Jia KaK HadaJli 4eJOBEKY MOEMY
pacckaspIBaTh-TOBOPUTH O TOM, 4TO Haragamu [33, c. 381].

B ononxo «Hiopryn booryp CTpeMuTenbHBIIN» BEpXOBHBIE 00KECTBA IIIABHBIM ITPOPHUIIATEIEM
u npoBuaeM CpennHHOro Mupa HazHadaT myapena CrapkadH CohaH, KOTOPBII AOKEH npe-
CKa3BIBATh IYTEM TaIaHUS MyepIX OblPpaBblbl W 3aNMCHIBATh BCE MPOUCXOAINICE HA KaMEHHYIO
Ta0IMuKy (apxuB): Opmo Kyian 0bdaaux 0otdy omym dusc obuuc yyhyeap kepep xapax 0yonau
Komenohe onopOyH OusHHIP, MyepPIX KIOUhIIUUUHIH, MYCMIIYUUHIH XOMOU XAAHA XOPYOHUA-
xanaax, XOmoBouyH myyms KyopcyHHAadx, aau utid 0auobl aubliIblaBblMman blid adiblbl Mmaac
aprvivivanaax <...> Coopkasn Cohon ogounvopy. ‘Jlis TOMOIIHM-TIOAACPKKHA TPUALUATH IATH
IIeMeHaM-poJiaM HEeTIOCTOSHHOTO OecrokoitHoro CpeAmHHOTO MUpa HA3HAYEHHOT0 MPOBUALIEM,
NMPoOBO3BeCTHUKOM cTapuka C39pk3dH CrcrHa ¢ YepHHIIAMH, MUIIYIIMMH KPOBBIO NTHIIBI OpJa,
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JIEKCEMBI-UCTOPU3MBbI AKYTCKOI'O JI1I0CA,
HUMEIOIIHUE ITAPAJIJIEJIA B MOHI'OJIBCKHX A3BIKAX. YACTD I

C MaxOBBIM IIEPOM M3 €T0 MPEAIIeybsi, C COTBOPEHUS BCEICHHON BEyIIMMCSI apXUBOM Ha rpaHe-
HOoM KamHe’ [33, c. 12].

B ononxo «Kép Byypait Oyxareisip» ¢ Bepxnero mupa cmyckarorcst HeOoxurtenu [ocrnona-
Ativtvicorm n CTapuku-Ausiisa A TIEpeAadr TIaBHOMY T'epoo MpeAHAa3HAUCHHBIX €My CBETIBIMHU
Oo’kecTBaMM KOHCKHX TTOBOJILEB M HEJIOY3/IKa, C TOMOIIBIO KOTOPBIX OH JIOJDKEH MOMMaTh CBOEro 0o-
raThIPCKOTO KOHS. PuTyallbHYIO 1IepeMOHHIO Tiepenadyn npoBoauT riaBHas Crapyxa-AMbIbl, BBICTY-
TaroIIast TOKE B POJIHM JINIA, KOTOPOMY TTO3BOJIEHO IIPOBOJUTE OOPSI-TaJaHNuE myopIx 0bipakblbl: Am
konmeoheo mymyypoaax, asbiiia 6apobim XaaHHAAX IMIIXCUH ObAXINAP UHHULIPULSIP KUUPIH, CUIIIIX
XamelliapeiHan myepax KIouhap, menxke bvipagap xuhu Ovihvivimoinah... ‘MalOKpOBHAs cTapyxa
C HEJIOY3/IKOM B pyKax BCTaja Iepe/i HUMH, MOADPOCH.IA BBEPX JOKKY € YeThIPbMS YIIIYOJIeHUsIMH,
4TOOBI MTPEAyraaarTb-npeackasarh cyapoy...” [58, c. 54].

Taknm 00pa3oM, JIEKCEMY-HCTOPU3M HIOPIX MOXKHO BCTPETUTBH B CAMBIX PA3IMUHBIX CHOPKETHBIX
nuHUSAX. HanpuMep, nHOTIA B XapaKTEPUCTUKE MMEHH MOJIOKHUTEIIBHBIX EPCOHaXEH, 0ObIYHO, JKECH-
IIMH-YIATaHOK: ABbic Obiiac cohyoxmaax, anman myepix ypyuoaax, aac culiebl m3puums onoox-
moox Atibivl /[papevin yoagawra ovarcavivlaxmoin! ‘BOChMICaXCHHYIO KOCY HMEIOIICH, MeTHbIIT
(30.10T0I) KpeEOUii Opocarorieli, Ha MIKype OeNoi Jomaan Bocceaaromnmed Anbibl JKapreui-ynaran
mycTb coobmut!’ [45, c. 88]; Anman danapaii myepax ypyuoaax Aan lapxan Xamein ‘C 30710T0ii
JIOKKOH ¢ 4eThIpbMA yri1yOneHussmMu ciaBHas Aan Jlapxan Xateia’ [34, c. 20].

C. KamyXMHCKHUH SIKyTCKYIO JIEKCEMY MIyOpIX BO3BOIUT K MOHT., X.-MOHT. MOOpeZ ‘TIpeaompeie-
JICHHE, POK, Cynb0a, ynada’, Oyp. meepez ‘cuactbe, ynada; cyap0a, pok, xkpeduii’ [10, c¢. 334]. O6-
psx myepax Gvipapblbl CYIMIECTBOBAN Takxke Y TIOpKoB FOkHoN CuOupu: xak. mepux ‘BO3riac mpu-
CYTCTBYIOIIMX NMPHU OpOCaHMM IIaMaHOM YallKHM WX JOXKKH [86, c. 272], TyB. meepek: «I1aMaHbl
y TYBUHIIEB-TO/DKHHIIEB, KaK M SIKYTCKHE IIaMaHbl, BO BpeMsl KaMJIaHUs [TPOM3BOMIN OJJHHAKOBBIE
raJlaHus IMyTeM TOA0paCkIBAaHN Yallli HITH JSPEBIHHOMN 0ObInoi JTOKKm» [87, ¢. 105].

7.2 Kencyy (ac) ‘Tpanesa, nocjieHsis numa’

B ononxo gacTo BeTpedaeTcs IeKceMa KOHcyy (ac), KOTopas UMeeT JIBa 3HadeHus: 1) Tparmesa me-
pell OTIIpaBJICHUEM B JTAJIILHHUHI ITyTh WJIM OKOHYATEIILHBIM PACCTaBAaHUEM C JOMOM; 2) MpeicMepTHas,
MOCTIEIHSAS 3aBeTHAs MHUIIA yesroBeka. CpaBHUBACTCS C MOHT. X HC(9H) ‘TIPOIOBONBCTBUE, TPOBU3HS,
nposuant’ [80, c. 294].

YacTo BcTpeyaeTcsi B MOTHBE TIPOIIAaHHs OOTaThIpst aifbibl C POJHOI CTpaHoil epes 0oraTbipCKuM
moxonoM. ['epoii oOparmaercs k ayxam CpeIHMHHOTO MHpa Yepe3 KOPMIICHUE/TIOTYCBAHNE TyXa OTHS
(omarrHero o4ara), yroleHne HacTOsIBIIUMCSI KyMbICOM (komeop kowcyy): bapap maraahvin, amma-
Hap ahvlivik, Kemep Kewcyy, byka bapvl Oypy-oymmyyH ahaan-cusn mypyw 9pa. ‘Emisre-melite 1o
JIHa ely Tpamne3bl epej pa3iayKoii-paccTaBaHHeM, YIOIEHHE HACTOSBIIMMCS KyMbIcoM’ [49, c. 94];
Kosouuop kbimuvimvim KoUlo120100X KLIMbINGIHAH, KYOX YOMYHAH KYOMIU YMYHAXMAaH, KYHOYAIIH
kemep KyHym Oyoana! Dmspr-6vimasa cyox 6aper ahaaw! Ammanap aheineix, dapap manaahvin,
Kemop kewcyy ousn 6yonap. ‘BoT ¥ HacTall IeHb YTrolIeHbsI HACTOSIBIIMMCS KyMBICOM CHBOH JIOIIa N
MOei, 9TOOBI IPOMOYHTE Ballle Topiio ero cuHuM orHem! Emipre-meiite Bce, He Menodacs! JTo mpo-
IaJIbHAasl Tpamne3a, yroljeHne mnepea pa3ayKoi-paccTaBaHHeM, [1€PE/l OTIIPABICHUEM B JaIbHUN
myTs’ [50, c. 109].

Taxoke B amoce BcTpedaeTcs cieayromee: B ooHxo «/laamap Xapa» 1yx TopHOTO nepeBaia mpo-
CHUT y DJIABHOT'O Tepost 6ypyo Kowcyyms ‘NpelcCMepTHBIH Tabak’ B KauecTBE JaHH, TIOKEPTBOBAHUSL:
Mynnybyn-yocnyn yeymmyoxnym yiayy KyO3H 0ypyo Kewcyyma, mabaxma 6asac Oudpsu aacnam
oyonarein! “UTo0BI s Iporpen cede 3¢B U 1acTh, Moai-ka MHE 000)KaeMOoro MPeIcMePTHOTO Tada-
ka!’ [39, c. 187].

7.3 Xooiinyza am “xepTBeHHas1 JIOIAAb’

SIKyTCKU apxau3M Xoouiyea (xaiiivled, Xaativled, Xaaiobbled, Xouyed, Xondsyed, X00n0byea) —
3TO JKEPTBEHHOE XHMBOTHOE, 3a0MBaeMOE Cpasy MOCIE TOXOPOH, MACO KOTOPOTO €T Ha TIOMHUHKAX
(0OBIYHO JIOoma s WM OBIK, HA KOTOPBIX MOKOMHUK SIKOOBI Oy/leT €31uTh B 3arpoOHOM ku3HM) [84,
c. 587]. Ilo npenanusimM, B CTApUHY BMECTE C yMEPIINM POLOHAYATBHUKOM 3aKAIbIBAIIN KUBOTO KOHS
u paba. BriociencTBum Msco KOHs CTalli ChelaTh HAa IOMHMHKAX, a Yepel BellaTh Ha JIEpeBo, pacTyliee
BOM3K Moruibl. CpaBHUBAETCs € Oyp. XOll1apan ‘3aKoioTast JIolIa/ b, JaBaeMast IOKOWHHKY JIJIsI TOTO,
YTOOBI OH MOT €3[JUTh Ha TOM CBETE, 10 BEPOBAHUSIM OypsIT-IIaMaHUCTOB’, MOHT. XOHU1KA ‘TIPUHOCH-
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MOC Ha MOTHJIC TIOKOWHHKA B )KEPTBY KUBOTHOE (BepOIkoz, Jomiaas)’ [66, c1iab. 3237], Takke C air.
KOI]10- ‘KOHB, KOTOPOTO XOPOHST BMECTE C XO3SIHHOM .

Bo MHOruX OJOHXO BCTpE4aeTcst B COCTaBE YCTOHYMBOM MUYECKON (OPMYIIBI — YrpOsKarome
peun repoeB, 00paIeHHBIX APYT K JAPYTY:

1) B omonxo «Kymnyn Kymayctyyp» TnaBHBIH repoit — OGorareipro abaacel: Kopusc mbiacbi
KONCIM, OAYHHLYK MAHACKbIH MAHbIH, X0WaAy2a aKKelH muuHbull. ‘TOBOpU MOCIEHEe CIOBO CBOE,
HaJieBail morpeOatbHbBIC OJSKIBI CBOH, YCAKUBAKCS HA sKePTBEHHOI0 KOHS cBoero’ [42, c. 92].

B omonxo «Toiion Heypryn» rmiaBHbIi Tepoii — Oorarsipto CpeaunHoro Mmupa OHIonax
MoXCOTOIKYH: TV0X KIpUIC-XOMYPYOC DMIPOIIXXUH, KYIAH XO00N0bY2AKbIH OYIAYH, KOHCYY-
MYAdKd AcKuii ahaa, 0bI0AH-KIPUIC MBLICLIH M, OIYHHLYK apoax mamwdackvin caxcein. ‘Ilpuro-
TOBB MIOCJIETHEE CJIOBO CBOE, TIOUIIH ceOe ;KEPTBEHHOT0 KOHSI, OCIIb IPONAIbHOW HE0BapEHHOMH
MUIIA CBOEH, BBICKAXKM MPOIIAIBHBIC 3aBETHHIC CIIOBA, MTOTPSCH CBOW 3aJIeXKaBIIHECS IOrpedatb-
Hble ogexanl’ [50, c. 100].

B omonxo «Tamanmaaitel bapran» miaBHbIN repoit — OoraTeipro abaacel Aan Cyoxmyiia o0ypry:
Tosycmaax KelmManblK 27A2MIC CHLAZBL XOOIObY2ARbIH 021oMHIMI mam! OnyHHbYK Manackeln muk-
map3 opyc! ‘Benn ToTdac MoAbICKaTh TeOe NEBSITUTO0BATIONO CBETJIO-TIEIOTO K€PTBEHHOI0 KOHs!
[TycTs HEMeATIeHHO MOMIBIOT Tebe morpedanbHyto onexay!’ [52, c. 89].

2) B HEKOTOPBIX OJIOHXO X00Iijly2a YIIOMUHAETCS KaK Ha3HAYCHHAs )KEPTBEHHAs JIOIIA/b CaMOro
IJIABHOTO TepOsi — OOTaThIPS AlBIBL:

B omonxo «Xapa Hroprym»: Houommoop, enep-xaanap KyMMIp X0010bY2@ 2blHbIAM OUH,
XOHYyea yoma blblNAbIMbIM YC¢ MO2ypyK culil oyoina. Tom Kynanuaan mogo 6apvlapa, IMHbUK KYHAH-
uaan IMHLURINIIH Xaanviapa. ‘CIyTu MOM, HCHOJIHIIOCH TPH KPYIIBIX TOMa, KaK s JUII CMEPTHOTO
Yaca CBOETO IyCTHJI TACTUCh, HAOUPATHCS KHUPa MOrpedaJbHOro ckota. I1ycTh HamaceTcs: ChITHBIH
OBIYOK, ITyCTh HACOCETCS COCYHOK, acymuiics ¢ marepbio’ [51, c. 34].

B ononxo «byypa Jloxcyn»: Ypyayiisn uunnum ypyw myynassxnap ymye coliebl YOCKI0um, xa-
PBLIBIUAH UURRUM Xapa MYYAIIXNIP XAHbLL Cbliebl Yockaoum. OHy Yypan mahaapan ocmyonboasa
xaauivir, oypykma myhspur, ogyypoa uunur. Xaneiw Osusmun atiaahaaw, Xxonobyo 603U3muH
cothvlmulir, Xotym e1ep KyHHd X00a0byea 2vinvliam oma! ‘Cpean T0O00BHO BCKOPMIIEHHOTO 0EIoro
CKOTa MOETO TIOSIBHJIACH PE3Bast JIOIIA b, OKa3bIBACTCS, CPEAN OEPEkKHO Pa3BOANMOrO YEPHOTO CKOTa
ypOAMIIacCh HOPOBHUCTAs! JIOLIA/Ib, OKAa3bIBAETCS. 3arOHUTE €€ B CTOWIIO, HAJICHBTE Ha Hee IMyThl, Ha-
KHHBTE Ha Hee apKaH. TOJCTyIo ee — 00Bhe3uTe, HOPOBUCTYIO €€ — YCMHUPHUTE, B CMEPTHBIH Yac CTaHET
OHa JIJIsl MEHsI KepTBeHHBIM KoneM!’ [53, c. 20].

B omonxo «Xaan [papreictaity: Tyopa mommop ousu cupes Kyn Touion keivtha Kyeesnovun
YOasamn OudH 30bUlUM bIHbIpMapap HvueuH. Xauavlea akKelh MUuH, O1yHbYK MAHACKLIH MAHbIH,
kewcyy ackein ahaa! ‘B mectHocth Tyopa TomTop mpusbiBaeT TeOst k cede cectpa mMost Joub KioH
Toitona ynmaranka Kroérammkua. Cannuck Ha KePTBEHHOTO0 KOHS, HAaJCHb NOTPEOaTBHYIO ONEKIY,
noenuib npoiaibHoi ensl!’ [62, c. 36].

3aki0ueHue

B pesynbrare (ppoHTaIBHOTO MOUCKA 10 0a3e TaHHBIX « ApXau3Mbl U HCTOPH3MBI S3bIKa OJIOHXO)
HaMu ObUIO ycTaHOBJIEHO cBbilie 100 eauHMUIT JIEKCEeM-UCTOPU3MOB, UMEIOITMX MOHTOJIbCKUE TIapali-
nenu. OJHAKO M3-32 OTpaHUUYCHMSI 00BEMOM CTAaThH M3 HUX ObLIa paccMOTpeHa TONbKO 21 eanHMIA
JIeKceM-UcTopu3MOoB. TakuM o0pa3oM, B pe3yibrare MPOBEAEHHOIO HMCCIIEIOBAHHS MOXXHO HPUITH
K CIIEIYIOUTIM 3aKITIOUCHUM:

- IepeYeHb JIAHHBIX HCTOPU3MOB, UMEIOIINX TTapajuIe)Id B MOHTOJIBCKUX SI3bIKAX, TOKA3bIBAET, YTO
OHU ObUIM YHOTPEOUTEIbHBI BO BCeX cdepax KU3HEACATeIbHOCTH JIIO[eH TOro BpeMeHHU (Ha3BaHHsI
KHMJIMIIA U €T0 00yCTPOWCTBA, IPEMETOB YTBAPH, OICK/IbI, JKUBOTHBIX, TEPMUHOB )KHBOTHOBOJICTBA,
PENIUTHO3HBIX MTPECTABICHNUHN, TEPMUHOB COLMAIBHBIX OTHOILICHHH);

- CEMaHTHKA KaXIOU U3 JIEKCEM-UCTOPU3MOB CONEPIKUT B ceOe YTEpSHHBIA B HAILIM THH IENbIH
TUTAaCT EHHBIX 3HAHUH 110 UCTOPHH, STHOrpad K, MUDOIOTUH, PUTYaJIBHBIM 00psiiaM HapoAa;

- YCTaHOBJIEHHE W CHCTEMAaTH3aIHs MOJOOHBIX JEKCEM-ICTOPHU3MOB, MMEIOIINX MOHTOIBCKHE Ta-
paJuteny, 1Mo3BoIsieT NIyOyke MPOHUKHYTh M IOJIHEE MPEICTABUTh SMHMYECKYI0 KapTHHY ITPOHCXOMs-
mero. CnocoOcTByeT 6oiee 4eTKOMY MOHUMAaHHIO HCTOPUIECKHIX CBA3EH MPEAKOB IKYTOB C MOHTOJIO-
SI3BIYHBIM MUPOM;
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- JICKCEMBI-UCTOPHU3MBI 3aMETHO 00OTaIat0T JICKCUYCCKH (DOH] SI3bIKA OJIOHXO M B CHITy CBOCH
CKaTON CEMAHTHUKH CHOCOOCTBYIOT YCHJICHHIO OOPa3sHOCTH S3BIKA OJIOHXO M CIIYXKaT U CO3MAHUS
HMCTOPUYECKOT0, BPEMEHHOT0, HAIIMOHAJILHOTO KOJIOPUTOB;

- oOpaiaeT BHUMaHUE TOT (DaKT, YTO JJAHHBIE JIEKCEMBI-MCTOPU3MbI BOCIIPUHUMAIOTCSI COBPEMEH-
HBIMH HOCHUTEJISIMH SI3bIKa KaK COOCTBEHHO SKYTCKOTO IPOMCXOXICHHS, YTO OJHO3HAYHO YKa3bIBAaCT
00 Ha IPEBHOCTH IPOHUKHOBCHHUS JAHHBIX MOHIOJIN3MOB B SI3bIK OJIOHXO, JIN0O HA UX H3HAYAIHHOC
CYILIECTBOBAaHUE BHYTPH OIHOM M3 HAPOJHOCTEH-CO3/1aTENEN OJIOHXO.

CreyeT OTMETUTH TaKKe, YTO JalibHEHIIee pacKphITHE CEMAHTUKH JIEKCEM-UCTOPU3MOB SIKYT-
CKOT'0O 3110Ca, MMEIOIIHX Mapajjieli B MOHIOJIbCKHX SI3bIKax, Oy/IeT MPeICTaBIsATh COOON HaIEKHOE
MOJICTIOPEE ISl PEIICHHS TPOOIEMbI TEHE3HCa OJIOHXO.

Crnncox cmcpameﬂm‘/i Ha3BaHUIl A3BIKOB

ANT. — ANTAUCKUH A3BIK

Oyp. — OYpSATCKUIA S3bIK

JIp.-KHT. — IPEBHEKUTANCKUI A3bIK

KaJIM. — KaJIMBIIKIH S3BIK

MOHT. — MOHTOJIbCKUI SI3BIK

opz. — s136IK MOHTOJI0B Oprioca

I1.-MOHT. — INCbEMEHHO-MOHTOJIECKHH SI3BIK
C.-IOT. — CapbIr-IOTYPCKHI A3bIK

CpP.-KUT. — CPEAHEKUTANCKUIN S3bIK
CTII.-MOHT. — CTQPOITICbMEHHBIH MOHTOJIECKHH SI3BIK
TYB. — TYBUHCKUH A3BIK

TYPKM. — TYPKMEHCKHH SI3BIK

TIOPK. — TIOPKCKHH 3bIK

YU — YUTYPCKUH SI3BIK

X.-MOHT. — XaJIXa-MOHTOJIbCKUH SI3BIK

XaK. — XaKaCCKHMH SA3bIK

yarar. — yararaiiCKui si3blk

SIK. — Ky TCKHH SI3BIK
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Abstract. The article reviews the period of the Literary Azerbaijani language beginning from the epics of
Dede Korkut to the 16™ century. It indicates that Arabic has influenced Azerbaijani since the most ancient times,
i. e. beginning from the time when the Arabs occupied Azerbaijan approximately in the second half of the 7®
century, and since that period, Arabic lexical units have been used in Azerbaijani. This influence was first at
the level of oral language, but when the written form of Literary Azerbaijani began to be established in the 13™
century, Arabic influenced our written literary language too, and since that time has manifested itself brightly
in the works of Hasanoghlu, Gazi Burhan Uddin, Nasimi and our other poets. While in Gazi Burhan Uddin’s
works the Arabic lexical units manifested themselves massively for the first time in our literary language, in
Nasimi’s poetry the Arabic lexical units served somewhat to make Nasimi’s language philosophic and scholarly.
However, already in the 16" century in Fuzuli’s works the frequency of the use of the Arabic lexical units in
Literary Azerbaijani reached its peak from both the quantitative and qualitative points of view. In Fuzuli’s works
the essence and semantic features of the Arabic lexical units were revealed, at the same time, these lexical units
facilitated the promotion of Fuzuli’s language which, consequently, was admired not only in the Western group of
the Turkic languages, but also in their Eastern group.

The main purpose of the research was to study Arabic lexical units existing in Literary Azerbaijani. The
research had the following objectives: to identify some Arabic lexical units in the works of the 14"—16"-century
Azerbaijani classical authors; to study the peculiarities of these Arabic lexical units in the Arabic language; to find
out what new shades of meaning they acquired in the environment of the Azerbaijani language; to find out what
new phonetic and morphological features these words acquired in the Azerbaijani language; to study the qualities
acquired by the Arabic lexical units used in the Classical Literary Azerbaijani when they established syntactic
relations in the environment of the Azerbaijani language; to study what stylistic variations were created by the
Arabic lexical units used in our classical literary language, in our classical linguistic environment; to study our
classical authors’ attitude towards the Arabic lexical units.

Naturally, the panorama is extremely broad and comprehensive. Not because the theme of the research covers
several centuries and the creative activities of tens of poets, but also due to the fact that it brings the mutual
interrelations of two thinkers, two cultures, and finally, the two languages onto one uniform plane of research.
In this sense, the theme is actually essential. It is true that although our scholars have touched upon this theme
in their works now and then, yet despite its topicality, it has not been the topic of a separate investigation so far.

A cursory look at our language is sufficient to see which language has influenced it more, from which language
it has borrowed more lexical units all through its development (naturally, here we consider, first of all, the language
of the written monuments to which we have an access). Certainly, Arabic is the language that has influenced our
vernacular most and from which we have borrowed more lexical units. It is true that our mother tongue has had
interrelations with many languages all through its development, borrowed tens, hundreds of lexical units from
either Persian, or Russian or some other languages in different periods of history, and have been exposed to the
impact of these languages. However, the Arabic language ranks first among them. Arabic had been the language of
the state ruling the socio-political state in the East for a long time; consequently, it turned into the state language
in which the scientific and cultural works were written, and along with all this, it is also the language of Islam, the
last heavenly religion, which has always upraised the status of this language; and hence, the strong influence of
this language on Azerbaijani Turkish, like its influence on other languages of the East. In this sense, in terms of an
impact on our vernacular, the first place of the Arabic language is an undeniable fact. And while investigating the
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peculiarities of the impact of Arabic on our language, the study of the frequency of the usage of the Arabic lexical
units in our language as one of the first features of this impact is of utmost importance.
Keywords: language; literature; Arabic; Middle Ages; creativity; styles; genres; poetry; researcher; poet.

C. C. Cyneiimanos
bakunckuii EBpasuiickuil yHUBEpCUTET

Apabckue AekcHYecKHe eZUHHIIBI B CPeJHEBEKOBOM AHTEePaTyPHOM
azepbaiiJKaHCKOM A3BIKE

Annomayusa. JlanHas cTaThsl MOCBAIIEHA MPOOIEMe CTAaHOBIECHHS a3epOailPKaHCKOTO JINTEPaTyPHOTO SI3bI-
Ka, HauMHas co BpeMeH snoca «/lene-I'oprym» Bminots 10 XV B. OO0CHOBBIBAETCS MBICHB O TOM, YTO BIMSHHE
apabCKoro s3bIKa Ha a3epOail/PKaHCKHUI IIPOMCXOIUIIO C IPEBHUX BPEMEH, HauMHAsI C TOTO IIepUOJia, KOraa apadbl
Bo Bropoi nonosure VII B. 3axBarmimm A3zepOaiipkaH, 1 IMEHHO C 3TOTO BPEMEHH a3epOalKaHCKUI SI3BIK Ha-
YaJ TOTOTHATHECS apaOCKUMU JISKCHUSCKUMH €IWHHUIIAMU. V3Ha9anbHO, BIUSHIE OBUIO TONBKO HAa YPOBHE YCT-
HOU peud, B nanbHeimeM, B VIII B. K MOMEHTY (OpPMUPOBAaHUS MHCHMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO SI3BIKA, OHO TIepe-
1IUIO ¥ Ha MIUCBMEHHYIO peub. SIpKUM NMpUMEPOM TOMY CIlyKaT npousBeneHus ['acanorny, ['a3u bypxan Yanuna,
Hacumu u np. OnHaxo, eciu B npousseneHusx ['asu bypxan YiuinHa 3TH JIeKCHYECKHE €ANHULIBI BIICPBbIC ObLIN
IIMPOKOMACIITA0HO POIEMOHCTPHPOBAHBI B JINTEPATYPHOM SI3bIKE, TO y HacHMU OHH CITY)KWITH ISl BBIPQ)KCHUS
¢mnocodpckux u HaydHEIX MbIcieil. Tem He MeHee, yke B X VI B. 4acToTa HCIIONB30BaHUS apabCKHX JISKCHUECKHX
€IMHUI] B JIUTEPATYPHOM a3epOailPkaHCKOM SI3BIKE JOCTHIVIA CBOETO arores, Kak Ka4eCTBEHHO, TAaK M KOJIHYe-
ctBeHHO. [IpousBenenus Ou3ymu packpblin CYIIHOCTh M CEMAHTHUECKHE 0COOEHHOCTH apadCKUX JTEKCHIECKIX
€/IMHHLI, TEM CaMbIM CIIOCOOCTBOBAJIM PA3BUTHIO sI3bIka PU3YIIH, KOTOPBIH MOTIOOUIICS HE TOJIBKO 3araHo|, HO
1 BocTouHOM rpynme TIOPKCKHX S3BIKOB.

OcCHOBHasl IIeJIb NCCIIEA0BAHMSI COCTOUT B U3YUSHNH apaOCKUX JISKCHUECKHUX €IUHUII, CYIIECTBYIONIHX B JIU-
TepaTypHOM a3zepOaiikaHCcKoM si3bIke. [10CTaBIICHEI CllelyIoINe 3a1aul: BBIIBUTh HEKOTOPHIE apaOCKHe JICKCH-
YeCcKHe eIMHUIIBI U3 MPOU3BEICHNN azepOaiipkaHcKuX KiaccukoB XIV—XV BB.; ncciuenoBark HX 0COOCHHOCTH
B apabCKOM SI3BIKE; BBIIBUTH HOBBIE OTTEHKH 3HAYE€HHH, KOTOPBIE OHHM MPHOOpPENHN B a3epOaiiIKaHCKOM SI3BIKE;
BBISICHUTb, KaKKe HOBbIE JOHETHYECKHE U MOP(OIOTHYECKHE 0COOCHHOCTH MPOSIBUIIKCH Y 3THX CJIOB B a3epOaii-
JOKQHCKOM SI3bIKE; YCTAaHOBUTb, KAKHE KauecTBa MPUOOPETArOT apabCcKue JIEKCHYECKNE €ANHHUIIBI, UCTIONb3yeMble
B KJIACCHYECKOM JIUTEPaTypHOM a3epOai/PKaHCKOM sI3bIKE, BCTyNasi B CHHTAaKCHYECKYIO CBsI3b B a3epOaipkaH-
CKOM $I3BIKE; H3y4IHTh, KaKHe CTIINCTHUECKHE OTTeHKN MPHOOPETAIOT apaOCcKue JeKCHIeCKHe eANHMNIIBI B KJlac-
CHUYECKOM JINTEPATypHOM a3epOaiPKaHCKOM SI3bIKE; FCCIICOBATh OTHOIICHHWE HANIMX KJIACCHKOB K apaOCKUM
JIEKCHYECKUM eIHHUIIAM.

JlelicTBUTENBHO, 1T0JIE UCCIIE0BaHMS JIOCTaTOYHO IIMPOKOe U BceoObemmomee. He Toabpko moTomy, 4To
TEeMa UCCJICZI0BaHUsl OXBaTbIBACT HECKOJIBKO BEKOB U TBOPUYECTBO JECATKOB I1O3TOB, a TAKXKE [IOTOMY, YTO B
(okyce HccIIe0BaHUS HAXOAATCS Ba 00pa3a MBIIIICHUS, ABE KyJIbTYPHI U, HAKOHEI], B3aNMOOTHOIIICHHUS IBYX
SI3BIKOB. B 5TOM cMbICiie JaHHas TeMa ACHCTBUTEIBHO OYEHb aKTyaubHa. McciienoBarenu B pasHoe BpeMs Ka-
CaNCh TON TEMATHKH B CBOUX TPYJax, ONHAKO OHA O HACTOAIIETO BPEMEHU HE ObLIa 00BEKTOM CaMOCTOsI-
TEIBHOTO UCCIIEI0BAHMS.

JlocTaToqHO NPOCTO B3WIAHYTh HA HAII A3BIK, YTOObI YBU/ETb, IO/ BIMSIHUEM KaKoro s3bIka OH OOJIbIIEe Ha-
XOIMIICSL Ha MPOTSDKEHUH BCEIl MCTOPUH CBOETO Pa3BUTHs (€CTECTBEHHO, 3[€Ch B MEPBYIO OYEpe/b NMEIOTCS B
BTy JIOIIEIINE IO HAC ITMCHbMEHHBIC IIAMSTHHKH), U3 KaKOTO SI3bIKa OOJIBIIIE BCETO 3aMMCTBOBAHHBIX JIGKCHIE-
ckux enuHUI. KoHe4HO, S3BIKOM, MOJ YbUM BIIHSHHEM OOJbBIIe BCETO HAXOMMIICS M OTKyAa OOJIBIIE BCErO CIOB
3aMMCTBOBAJ a3epOaiiPKaHCKHUH SI3BIK, ABIsIeTCs apadckuit. [IpaBna, Ha TPOTSHKEHUN CBOETO Pa3BUTHS HAII S3BIK
ObLT MOJBEPIKEH B3aMMOJCHCTBHIO CO MHOIMMH S3bIKAMM, B PA3JIMYHbIC HCTOPHYECKHE MEPUOJIbI 3aMMCTBOBAI
COTHH JIEKCHYECKHMX €JIMHHI] U3 (apcu, pycckoro u Ap. s3bIkoB. OJJHAKO B 3TOM psily apaOCKHH s3bIK 3aHHUMAaeT
nepBoe MecTo. ApaOCKUil SI3BIK SIBIISUICS SI3BIKOM T'OCYApCTBA, JIONTOE BPEMs! YIIPABISBIIMM OOIIECTBEHHO-II0-
JIUTUYECKOU KHU3HBIO Ha BocToke. B pesynbrare 3TOro oH cTan rocy1apCTBEHHBIM A3bIKOM, HA KOTOPOM ITHCAIUCh
HayJHBIE, XyA0KECTBEHHbIE pon3BeeHNs. Takxke, Oyaydn sI3BIKOM MOCIeHel HeOeCHOH peuruy uciaM, 9To
CHIIbHEE YKPETUISIIO €T0 CTaTyC, UMEN CHIIbHOE BIMSHME Ha APYTUE SI3BIKH, B T. 4. Ha TIOPKCKHI azepOaimkan-
ckuil. B 3TOM cMBbICIe (akT MepBEeHCTBA ¢ TOUKH 3PEHHs BIUSHHS apaOCKOTo SA3bIKA HA HALI S3bIK HEOCTIOPUM.
IIpu nccnenoBaHUU OYEHb BaXKHO M3YyUCHHE YACTOTHOCTH HCIIONB30BAHUS apaOCKHMX JIEKCHYECKUX €IMHHUI] KaK
TIOKa3aTesIsl BIVSIHUS apaOCKOTo sS3bIKa Ha a3epOaiiUkaHCKUH.

Kniouesvie cnosa: sA3bIK; IUTEpaTypa; apaOCKUil; CpETHEBEKOBLE; TBOPYECTBO; CTHIIb; JKAHPBI, TMOA3HS;
HCCIIEA0BATEIb; OIT.
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S. S. Suleymanoy

THE ARABIC LEXICAL UNITS IN MEDIEVAL LITERARY AZERBAIJANI

Introduction

It is a well-known fact in linguistics that there is almost no “pure” language in the world. All
languages in the world have received some lexical units, words from one language or another,
included them into their vocabulary, and thus, so to speak, enriched their word stock. Largely, as a
natural phenomenon in the history of the development of the world languages, this is an inevitable
process. Simply, some period and conditions can more or less increase or decrease the rate of inflow
of borrowings into the language, their quality and quantity. In this sense, Literary Azerbaijani is not
an exception either. From time to time Literary Azerbaijani has also borrowed various lexical units
from most of the world languages, including the neighboring languages and incorporated them into its
word stock. Arabic borrowings constitute a special layer in the vocabulary of the Azerbaijani language.
These words have entered Literary Azerbaijani through a long history with such determination that
today the non-linguists, ordinary citizens cannot even differentiate them from the words of Turkic
origin, from genuine Azerbaijani words.

Today literary Azerbaijani possesses thousands of Arabic words without which one cannot imagine
Modern Azerbaijani and one cannot do without them either. It is curious that the great majority of these
words have existed in our language already for hundreds of years. In other words, inhabiting our most
ancient monuments, these words entered Literary Azerbaijani and have survived up to now. In this
sense, like Turkic words, which constitute the basic word stock, the lexis of Literary Azerbaijani, these
words have also acquired the right to nationality.

We encounter the use of the Arabic lexical units in Literary Azerbaijani back in the language of
“The Book of Dede Korkut” [1]. We suggest that the Arabic lexical units found in “The Book of Dede
Korkut” are the products of the initial oral dissemination period of the Arabic language in Azerbaijan
— approximately the 7"-8" centuries and would like to remind that as the earliest contact points of
the Arabic language with the Azerbaijani context this period constitutes the initial period associated
basically with the dissemination of Islam and religious words of Arabic origin. However, it can also be
said that “The Book of Dede Korkut”, which is in the foreground of our written literary language, is
our first written monument reflecting also the Arabic lexis. When speaking of the Arabic and Persian
words used in the “The Book of Dede Korkut”, Doctor of Philological Sciences, Professor Azizkhan
Tanriverdi wrote, “Out of 2721 words used in the “Book™ the Arabic or Persian origin of 559 words is
one of the facts often reiterated in Korkut studies” [2, p. 147].

The methodological and theoretical bases of the research

The scientific-theoretical literature, methods and principles dedicated to the language histories
of individual languages in the world, as well as to their lexical units by the world and Azerbaijani
linguists and scholars in Oriental studies constitute the methodological and theoretical bases of the
research. Also, the research envisages the use of various dictionaries to consolidate the theoretical
bases of the research as a whole.

The Arabic lexical units in Medieval Literary Azerbaijani

When reviewing the Arabic lexis in the language of “The Book of Dede Korkut”, we see that to a
certain extent the religious words are more prominent within this lexis: axirat (akhirat) ‘afterworld’,
Allah “Allah, the God’, aman ‘mercy, cry for help’, amin ‘amen’, billah ‘honet to God’, cahannam
(jahannam) ‘hell’, din ‘religion’, dua ‘prayer’, acal (ajal) ‘death, doom’, haci (haji) ‘Hajji, an honorific
title given to a Muslim who has completed a pilgrimage to Mecca’, halal ‘permissible’, haram
‘forbidden or proscribed by Islamic law’, ilaha (ilaha) ‘goddess’, illallah (illallah) ‘there is no other
deity but the one god’, iman ‘faith’, insaallah (inshaallah) ‘God permitting’, kafon (kafan) ‘shroud’,
qiyamat (giyamat) ‘doomsday’, lonat (lanat) ‘curse, damnation’, malak (malak) ‘angel’, minara
(minara) ‘minaret’, momin (momin) ‘believer, godfearing’, miisalman (musalman) ‘Muslim’, rabb
(rabb) ‘God, heavens’, rohmoat (rahmat) ‘paradise’, Rasulullah (Rasulullah) ‘Allah’s messenger’,
Taala/taala ‘the most high’, tabut ‘coffin’, tale ‘fate’, tévba (tovba) ‘remorse, confession’, seytan
(sheytan) ‘demon, devil’, vallah ‘honestly, by God’, yarab (ya rab) ‘oh my God’, yasin ‘Surah al-
Yaseen’. Yet, it seems to us that the abundance of the religious words used in this lexis cannot be that
mandatory. Since, when reviewing the lexis of Arabic origin in the language of “The Book of Dede
Korkut”, we also see tens of Arabic words of non-religious nature there. For instance, Adam ‘Adam’,
alom (alam) ‘world, life’, alat (alat) ‘instrument’, alim ‘scholar’, ar ‘sense of shame’, asi ‘rebel,
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disobedient’, atlas ‘atlas’, axiwr (akhir) “finale’, baga (baga) ‘eternity’, badavi (badavi) ‘bedouin’, bala
(bela) ‘scourge’, bidat (bidat) ‘heresy’, bikr ‘virgin’, bohtan (bohtan) ‘slander’, vagea (vagea) ‘fact,
dream, happening’, vasil ‘the one who has arrived, joined’, vafir ‘abundant’, vagt (vagt) ‘time’, vada
(vada) ‘promise’, vazir (vazir) ‘wazir’, vaton (vatan) ‘Motherland’, vach (vajh) ‘image, method,
reason, means, advantage’, vilayat (vilayat) ‘province, kingdom, saint’, gayat (gayat) ‘end, result’,
qabza (gabza) ‘palm, a handful’, gabul (gabul) ‘reception, acceptance’, gadd (gadd) ‘stature, figure’,
qadam (gadam) ‘step’, qarar (garar) ‘decision’, garib (garib) ‘alien’, gasd (gasd) ‘conspiracy, plot’,
qahr (gahr) ‘fury’, gahar (gahar) ‘anger’, qovga (govgha) ‘quarrel’, gévm (govm) ‘relations, tribe’,
gazi (ghazi) ‘the one who fights for his religious beliefs, winner’, gayib (ghayib) ‘absent’, gayat
(ghayat) ‘end, result’, gafil (ghafil) ‘ignorant’, geyrat (gheyrat) ‘ardour, honour’, gaza (ghaza)
‘accident’, gazab (ghazab) ‘fury’, gani (ghani) ‘rich’, garib (gharib) ‘alien, stranger’, gorim (gharim)
‘rival’, govga (ghovgha) ‘quarrel’, davul ‘drum’, daim ‘always, eternally’, damag (damagh) ‘palate’,
dafi (dafi) ‘suddenly’, doxi (dakhi) ‘any more’, déviat (doviat) ‘state’, diinya (dunya) ‘world’, eyib ‘a
shameful state, shortcoming’, e/m ‘science’, esq (eshg) ‘love’, avval (avval) ‘prior to’, aql (agl) ‘wit’,
aqlsiz (aglsiz) ‘unclever’, adavat (adavat) ‘intrigue’, adab (adab) ‘decency’, azal (azal) ‘first’, azom
(azam) ‘the greatest’, aziz (aziz) ‘dear’, azim (azim) ‘great, significant’, ayal (ayal) ‘family, household,
wide’, alagibat (alagibat) ‘finally’, alaman (alaman) ‘complaint, entreaty’, albatto (albatta) ‘of
course’, aleyk (aleyk) ‘an answer to greeting’, alom (alam) ‘pain, sorrow, sign’, alhasil (alhasil)
‘briefly’, amanat (amanat) ‘legacy’, amal (amal) ‘deed’, amma (amma) ‘but’, ammi (ammi) “uncle’,
amr (amr) ‘order’, arabi (arabi) ‘Arabian’, asa (asa) “handstick’, asir (asir) ‘prisoner’, asil (asil) ‘of a
noble origin’, ahd (ahd) ‘pledge’, zalim (zalim) ‘tyrant’, zaval (zaval) ‘collapse’, zalil (zalil) ‘impaired’,
zaman (zaman) ‘guarantee; time’, zorb (zarb) ‘beating’, zarra (zarra) ‘the smallest part’, zohmot
(zahmat) ‘efforts’, ziyada (ziyada) “utmost, too much’, ziynat (ziynat) ‘decoration’, ibrat (ibrat)
‘lesson’, iqlim ‘climate’, igrar ‘acknowledgement’, izzat (izzat) ‘respect, honour’, iltifat ‘attention’,
ilham ‘inspiration’, imarat (imarat) ‘palace’, inayat (inayat) ‘support, aid’, ittifag “union’, isarat
(isharat) ‘hint’, israt (ishrat) ‘feast’, yesir ‘miserable’, kahil ‘lazy’, kabin (kabin) ‘marriage contract’,
kalma (kalma) ‘word’, kamal (kamal) ‘maturity’, karam (karam) ‘grace’, karra (karra) ‘times’, katan
(katan) ‘canvas’, layig ‘worthy’, lonat (lanat) ‘curse’, magara (maghara) ‘cave’, mahmiz (mahmiz)
‘spur’, magsud (magsud) ‘the intended’, magmun (maghmun) ‘deprived’, madad (madad) ‘help’, malik
(malik) ‘king’, malun (malun) ‘rascal’, malhom (malham) ‘ointment’, maslohat (maslahat) ‘advice’,
mahbub (mahbub) ‘lover, beloved, friend’, mahal (mahal) ‘heed’, masgul (mashghul) ‘busy’, masraba
(mashraba) ‘a small water container’, mohkom (mohkam) ‘solid’, méhtac (mohtaj) ‘needy’, mohiib
(mohub) ‘lover’, minnat (minnat) ‘request’, miskin ‘miserable’, miidbaq (mudbag) ‘the hunted’, munis
‘sociable’, murad ‘dream’, miibarak (mubarak) ‘blessed, happy’, miigabil (mugabil) ‘opposite,
against’, miirasso (murassa) ‘stubbed with precious stones’, miiti (muti) ‘obedient’, miixannat
(mukhannat) ‘traitor’, miiskiil (mushkul) ‘challenging’, namus ‘honour’, nemat (nemat) ‘asset’, nazor
(nazar) ‘glance’, nasib (nasib) ‘fate’, omiir (omur) ‘life’, razi (razi) ‘agreed’, rizq (rizg) ‘food supply’,
sabah ‘tomorrow’, sair ‘other’, salam ‘greeting; peace’, sabab (sabab) ‘reason’, sadaqa (sadaga)
‘alm’, sarhad (sarhad) ‘border’, safa (safa) ‘pleasure’, sidq (sidg) ‘sincerity; faithfulness’, sirr ‘secret’,
stirahi (surahi) ‘parapet, handrail’, surat (surat) ‘image’, tavil (tavil) ‘long’, tacir (tajir) ‘merchant’,
taolob (talab) ‘demand’, tomam (tamam) ‘finished’, toma (tama) ‘greediness’, toraf (taraf) ‘side’,
tafarriic (tafarruj) ‘tour’, tohsin (tahsin) ‘appraisal’, tocrid (tajrid) ‘isolation’, umud ‘hope’, iiloma
(ulama) ‘scholars’, faida (faida) ‘benefit’, fani ‘temporary’, fel ‘trick’, foraq (farag) ‘departure’,
foryad (faryad) ‘cry, scream’, fikir ‘idea’, xatir (khatir) ‘sake, memory’, xeyir (kheyir) ‘good’, xabar
(khabar) ‘news’, xazina (khazina) ‘treasury’, xarab (kharab) ‘ruin’, xarac (kharaj) ‘tribute’, xarc
(kharj) ‘expense’, xasm (khasm) ‘enemy’, hazir (hazir) ‘ready’, hal ‘case; status’, hamila (hamila)
‘pregnant’, hasar ‘fence’, hasil ‘sum’, heybat (heybat) ‘fear, terror’, heyf ‘regret’, hekayat (hekayat)
‘story’, habs (habs) ‘arrest’, havala (havala) ‘trust’, hakim (hakim) ‘doctor’, halak (halak) ‘perished’,
hall (hall) ‘solution’, hamla (hamla) ‘assault’, harami (harami) ‘robber’, hasad (hasad) ‘envy’, hasrat
(hasrat) ‘yearning’, himmot (himmat) ‘intention’, hormat (hormat) ‘respect’, cariya (jariya)
‘concubine’, cahil (jahil) ‘ignorant’, caza (jaza) ‘punishment’, callad (jallad) ‘hangman’, ciibba
(jubba) ‘chasuble’, ciimlo (jumla) ‘sentence’, sam (sham) ‘candle’, samato (shamata) ‘rejoicing at
someone’s misfortune’, sar (shar) ‘evil’, sarab (sharab) ‘wine’, sart (shart) ‘term’, safqat (shafgat)
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‘empathy’ and so on. However, the fact that in the language of “The Book of Dede Korkut” the great
majority of this lexis are stylistically of religious content is quite another matter. For instance, the
word “alim”. Although in Arabic this word means “the one who knows, who is aware of”, in the
language of “The Book of Dede Korkut” it serves religious content being used as Alimlor sarvori
Osman Uffan oglu, gorkli ‘the leader of scholars Othman, the son of Uffan’ [3, p. 58]. That is, the
same is true about the words kalma (kalma) ‘word’, ilham ‘inspiration’, amr (amr) ‘order’, azal
(azal) ‘first’, hadd-qadd (hadd-gadd) ‘size-height’, gabul (gabul) ‘reception, acceptance’, vada
(vada) ‘time’, etc.: Ag alnunda bes kalma dua qildiq, gabul olsun (Agh alnunda besh kalma dua
gildig, gabul olsun) ‘On your white forehead we performed five prayers, may it be accepted’, Haqq-
taala amin konlina ilham edardi (Hagg-taala anin konluna ilham edardi) ‘The bearer of the Truth
would encourage his soul’, Allah amrils ol yigit 6ldi (Allah amrila ol yigit urldu) ‘By Allah’s order
that brave man died’, Ozaldon yazilmasa, qul basina qaza galmaz (Azaldan yazilmasa, gul bashina
gaza galmaz) ‘The slave will encounter no trouble if it is not predestined’, Ululigina haddin, sanin
boyun — gaddin yoq (Ululighina haddin, sanin boyun — qaddin yog) ‘In neither your greatness nor
your height you have limits’, Ocal vada irmayinca kimsa dlmaz (Ajal vada irmayinja kimsa urlmaz)
‘Nobody would die, if not predestined’ and so on. We deliberately do not list the words whose
preliminary meanings bear no religious content like gadir — strong, mighty, gahhar (qahhar) —
powerful, gani (ghani) — rich, wealthy. Since, though the preliminary meaning of these words is not
associated with religion, we accept them directly as the words of religious content, as these lexical
units themselves are the names of Allah. All this indicates that as the outcome of the late 7 century,
the period when “The Book of Dede Korkut” was recorded, and turned into a book, these words are
the manifestations of the early periods of the relations between Arabic and Turkic, Azerbaijani.
Since, in the preliminary period, when Azerbaijani culture was not widely influenced by Arabic
culture, Islamic culture, poetry, philosophy, science yet, the Kor’an, religion were the first to
influence and in accordance with the heroic content of the epic, first of all, words associated with
heroism, life and death, religious words were borrowed from Arabic. From this point of view, the
existence of religious words in the language of the epic is quite natural.

Our 13" century literature and language history, which are distinguished by their peculiarities
in the development of the history of our literary language and literature, are represented by several
works, Hasanoghlu’s three ghazals in Azerbaijani, the mathnawi “Dastani-Ahmad Harami” (the epic
of Ahmad Harami), Ali’s manzume “Gisseyi-Yusif” (The Stories of Yusif) and others [4, 5]. Prior to
visualizing the socio-political, literary-scientific scene of the period preconditioning the appearance
of these works, it would be appropriate to present the picture of the written languages existing in
Azerbaijan from the 7" century, i. e. the period when “The Book of Dede Korkut” was formed and
accomplished, to the 13" century. That is, we read at the beginning of the 3™ volume of the book “The
History of Azerbaijani Literature”, “Due to some historical and political reasons, for many centuries
first Arabic (under the Caliphate) and then Persian reigned in Azerbaijan, in official circles and hence,
in written literature as well, foreign languages dominated the vernacular. In the flow of the centennials
of the historical past, even the ruling dynasties of Turkic origin most often acted from this perspective,
in “royal” courts and residences interaction was carried out in a foreign language, at schools and
madrasas education was performed in Arabic and Persian” [6, p. 6].

Nevertheless, beginning from the early 13" century due to the Mongolian raids, the oral Literary
Azerbaijani began to be converted to the written language too. Yet, Arabic and Persian remained to be
the language of science, culture, literature, religion in the entire region. And up to the 13™ century the
impact of these languages, which had established their standards already, was enormously great. That
is, our vernacular, which must have possessed also the written literary form by the 7" century, was
deprived of the written literary language after the 7" century, i. e. following the Arabs’ invasion and
this written literary language began to reappear only beginning from the late 13" century and in this
period, as we have already mentioned, was influenced by Arabic and Persian, which had already been
enjoying great prestige in the region. That is why, academician Tofig Hajiyev, who took into account
these facts and others, wrote when appraising the 13" century Literary Azerbaijani, “In the new stage,
which had already begun since the 13" century, a strong flow of vocabulary from Arabic and Persian
into our Turkish manifests itself” [7, p. 131]. However, Tofig Hajiyev, who gave an appropriate
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appraisal of the 13" century and the further period of our literary language history, characterized that
period as follows, “Thus, there was a process of acquisition and privatization of the borrowings by our
Turkish. Both the popular language and literary language were challenged. The facts indicate that our
Turkish managed the process nobly. As borrowings had penetrated also the people’s interaction, they
failed to avert the literary language from the course of national development. The national Literary
Azerbaijani continued its development derived from “The Book of Dede Korkut” adapting it to the new
historical context” [7, p. 131]. So, in spite of all kinds of deprivations, our people had been exposed
to with the Mongols’ arrival in Azerbaijan, our vernacular, which moved into a new historical period,
began to yield its fruit already by the end of that century. In other words, already beginning from the
late 13™ century, our poets began to write works in our vernacular as well. Though controversial, the
researchers suggest that Hasanoghlu, the founder of our written vernacular literature, died in about
1260 [8]. So, if we assume that Hasanoghlu wrote these poems not by the end of his life, but in the
middle of his life, as we see, though controversial, we can also claim that our vernacular literature
began its formation even in the 20s—30s of the 13" century.

As it is obvious, we have inherited Hasanoghlu’s three matlas “Took away my soul...”, “How are
you, oh, you my white-faced...”, “If only i knew...” in our vernacular and a ghazal with the radeef
“Che konem?”. In general, in accordance with the information obtained from the tazkirahs, Hasanoghlu
was one of the great poets and Sufis of his time, accomplished diwans in the vernacular and Persian,
wrote poems in Aruz and syllabic meters. Hasanoghlu’s three surviving ghazals are very interesting
from the stylistic and poetic points of view. Since, even his first ghazal differs from the next two both
for its lexis and poetic features. As for its lexis, academician Tofig Hajiyev wrote when speaking of the
first and second ghazals, “Let us focus on the vocabulary of Hasanoghlu’s two available ghazals from
the 13™ century. There are a hundred words in the language of the ghazals. Out of them 59 are Turkic,
41 are Arabic and Persian words. ..

As the ghazal “Took Away My Soul...” is the form of a mulamma poem, and as the first lines of the
couplets are in Turkic and the second line is in Persian, only the words of the first lines were estimated.
The ratio of the Turkish and Arabic-Persian words varies in the ghazals. In the ghazal “Took away
my soul...” out of 47 words 20 are Turkish, 27 are Arabic and Persian — those in Turkish constitutes
42,5% of the vocabulary. In the ghazal “How are you, oh, my white-faced...”out of 68 words, all in all
16 are Arabic and Persian — Turkish constitutes 76,5% of the general vocabulary. As a whole, in both
the ghazals 59 per cent of the vocabulary is in Turkish” [7, p. 131-132]. According to the research
conducted by us, the Arabic words used in the ghazal “Took away my soul...” are as follows,

QOMBOR (gamar) — originates from the word “qomerun” (gamarun) (&a.') in Arabic and means
“moon” [9, p. 421].

SAHID (shahid) — is sahidun (shahidun) ( #l2) in Arabic and has “ashodun” (ashadun), “suhadun”
(shuhadun), “suhudun” (shuhudun) forms. It means “witness”, “observer” [9, p. 105].

SURAHI (surahi) — in ancient Arabic dictionaries the word “siirah” (surah) (u=_'z) means “pure,
genuine wine”. The word “stirahi” (surahi) derived from this word means “a water or wine glass with
a long neck” [10, p. 577].

OHMOR (ahmar) — is “shmoru” (ahmaru) ('ze)) in Arabic and “hemrau” (hamrau) in feminine
gender, gets the form “humrun” in the plural and means “red” [11, p. 230].

ZAMAN - originates from ( Je0) “zomonun” (zamanun) in Arabic with its plural as “ozmanun”
(azmanun). It means “time” [11, p. 41].

KASID — the word “kasidun” (&lus3) originates from the Arabic “kosodo” (kasada) and means
“a weak passive trade that doesn’t work, doesn’t sell” [9, p. 460].

QIYMOT (giymat) — this word, which is “qrymoatun” (giymatun) (&se3) in Arabic, expresses the
meanings “value”, “price”, “worth”, “good feature” [9, p. 434].

XISLOT (khislat) — is “xaslotun” (khaslatun) (u=dJs) in Arabic with “xisalun” (khisalun) in the
plural. It means “quality”, “feature”, “character”, “nature”, “line”, “a wise rule” [12, p. 281].

ONBOR (anbar) — is “onborun” (anbarun) (¢ <) in Arabic, means “a substance derived from the
stomach of the seafish with a pleasant scent” (like a cachalot), “a pleasant scent”, “aroma” as a hint at
the hair of a beautiful girl [13]. Jos &3 <z uss is the manure of the sea animal.)Jg O z s sl S
s p0 1 ds 1Bkt is a whale-type sea animal [13].
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MOCMOR (majmar) — is “micmeratun” (mijmaratun) ( sze%) in Arabic with its plural as
“mocamiru” (majamiru). It means “brazier”, “censer” [12, p. 169].

OZOL (azal) — is “ozolun” (azalun) ( 13J) in Arabic and becomes “azalun” in the plural, and means
“eternity” [12, p. 37].

SUROT (surat) — is “suratun” ( o=s_%) in Arabic with its plural as “suvarun”, and means
“appearance”, “view”, “image”, “picture”, “painting”, “description”, “imagination”, ‘“portrait”,
“figure”, “statue” [9, p. 147].

M®O’NI (ma’ni) — is “ma’niyyun” (ma’niyyun) ( sf ) in Arabic and means “the indicated”, “the
given”, “the present”, “the intended”, “the engaged”, “interesting” [9, p. 272].

DOFTOR (daftar) — is “doftorun” (+==) in Arabic with “dofatiru” in the plural, and means
“copy-book”, “note-book” [12, p. 324].

VOLI (vali) — is “valiyyun” (sJs) in Arabic and “auliyau” (&vliya) in the plural, means “close”,
“dear”, “guardian”, “protector”, “proprictary”, “saint”, “friend” [9, p. 796].

SADIQ — is “sadiqun” (u='33) in Arabic, expresses the meanings “the one, who speaks the truth”,
“sincere”, “faithful”, “devoted”, “strong” [9, p. 124].

We would also like to express our attitude towards another issue associated with the language of
this ghazal. That is, the researchers usually suggest that this ghazal by Hasanoghlu is more perfect than
his other two ghazals discovered later. We mainly ascribe that to the abundance of Arabic words in the
language of this ghazal. Academician Tofig Hajiyev associates the abundance of the Arabic lexis in
this poem with the meter, Aruz. Speaking of Hasanoghlu’s poetry in general, he wrote, “... on the one
hand, this is associated with the fact that Hasanoghlu’s poems are in Aruz, it is a pure written literary
lexis” [7, p. 133].

The 13" century is the time that witnessed a new period in our literature and language history — the
beginning of our classic vernacular poetry. It is true that although the literary-artistic and linguistic
scene of this period is not represented by numerous works, yet they differ from one another to a certain
extent in both their literary-artistic-poetic and linguistic features. Academician Tofig Hajiyev, who
took into account this stylistic and linguistic distinction, wrote appraising these problems, “Just from
the very first written pieces the signs of stylistic distinctions are obvious. The existence of a written
monument is a valuable piece of news — phenomenon; likewise, the fact of the systematization of the
language material according to genre, metre, theme is of an identical importance. It is these factors
that identify the richness in the depth of the popular language; every word, every expression, and every
grammatical pattern is revealed with an aspiration, induced by a metaphore or simile. The diction
that we cannot see in the ghazal, we find in the form of mathnawi or the one that is absent in them
we observe in the genres of goshma or bayati” [7, p. 164]. Along with Hasanoghlu’s available three
ghazals, this statement is proved by the language of the other 13" century monuments — the monuments
“Dastani-Ahmad Harami” and Ali’s “Gisseyi Yusif” as well. However, while these statements are true,
there is no escaping the fact that though our poetry formed in a classical style beginning from that
century started to appear also in our vernacular, the quantity of the Arabic lexis concurrently increased
in our vernacular. Academician Tofig Hajiyev was right to point out, “The new stage, which began
from the 13" century, manifests itself in the strong flow of vocabulary from Arabic and Persian into our
Turkish” [7, p. 131]. This is also the case in the language of the monuments “Dastani-Ahmad Harami”
and Ali’s “Gisseyi Yusif”. Yet, it is also true that in the work “Dastani-Ahmad Harami” the frequency
of Arabic words varies. That is, in other words, the number and complexity of Arabic lexis in the
Foreword and Introduction differ from those in the majlises: the Arabic words are more in number
and semantically more complex in the Introduction, while in the majlises they are fewer in number
and semantically simpler. Naturally, this is associated with the fact that this brief Introduction, in other
words, minajat and nat are dedicated to Allah the Almighty and His Prophet (pbuh).

Naturally, the Arabic lexis used in “Dastani-Ahmad Harami” is very colourful: sesab ‘account,
arithmetic, calculation’, silah ‘weapon’, magam (magma) ‘point’, gaza (gaza) ‘accident’, fitna (fitna)
‘intrigue’, hal ‘case, state’, azm (azm) ‘determination’, vasf (vasf) ‘glorification’, mohkam (mohkam)
‘solid’, sahor (shahar) ‘city’, latif (latif) ‘melodious’, xazina (khazina) ‘treasure’, memar ‘architect’,
miinaqqas (munaggash) ‘ornamented, patterned’, afsun (afsun) ‘witcheraft’, sohhar (sahhar)
‘enchanter’, tamam ‘complete’, xatt (khatt) ‘line’, ragom (ragam) ‘number’, sehr ‘miracle’, mehr
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‘marriage’, §évg (shovg) ‘ardour, passion’, sdlo (shola) ‘radiance’, fath (fath) ‘conquest’, tadbir
(tadbir) ‘measure; event’, taqdir (tagdir) ‘estimation’, garar (garar) ‘decision’, intizar ‘anticipation’,
moanzil (manzil) ‘flat’, malum (malum) ‘known’, hazar (hazar) ‘fear, misgiving’, nara (nara) ‘roaring’,
omr (omr) ‘life’, macal (majal) ‘chance’, filhal ‘immediately’, nazor (nazar) ‘glance’, fikir ‘thought’,
masgul (mashghul) ‘busy’, zikr ‘praying’, taacciib (taajjub) ‘surprise’, acayib (ajayib) ‘eccentric’,
karim (karim) ‘generous, gracious’, giidrat (gudrat) ‘might’, hikmat (hikmat) ‘wisdom’, nur ‘light’,
alom (alam) ‘world, realm’, masriq (mashrig) ‘east’, ciimlo (jumla) ‘sentence’, xalq (kahlg) ‘people’,
vohsi (vahshi) ‘wild’, tiiyur (tuyur) ‘birds’, cin (jin) ‘boggy’, xayal (khayal) ‘daydream, fancy’,
vazir (vazir) ‘wazir’, sikiir (shukur) ‘gratitude’, adom (adam) ‘human being’, miiskil (mushkul)
‘challenging’, daftor (daftar) ‘notebook’, azbar (azbar) ‘by heart’, litf (lutf) ‘favour’, maclis (majlis)
‘gathering’, etc.

So, as it is obvious, as a result of socio-political-literary-scientific processes, beginning from the
13" century, the Arabic language influenced our language in one sense or another, and since that time
the Arabic lexicon had started to prevail in our language in number. It should also be noted that this
process evolved until approximately the 16" century. From this point of view, it is impossible to deny
this fact, to ignore the presence of the Arabic lexicon in our language whatever reason there may be.
However, it is curious that sometimes our researchers treat this process with jealousy, try to diminish
the presence of the Arabic lexis in our language, its significance and its quantitative abundance. Yet,
academician Tofig Hajiyev treated this issue from quite another angle, “It turns out that in this period
(here the author implies the 13" century — S. S.) the Arabic and Persian words couldn’t yet undermine
the position of the Turkic words which they were to replace and oust from literary and everyday
interaction in the time to come; as Arabic and Persian were considered the state language in Azerbaijan,
they politically patronized their own words that penetrated our language and kept down the synonyms
surviving as the tribal relics by holding their position in that synonymic range. Having penetrated our
language after the formation of the national unity, these words seem young and promising” [7, p. 167].

When considering the language of the monuments “Dastani-Ahmad Harami” and Ali’s “Gisseyi
Yusif”, we can see that the Arabic lexis used here is indeed “young and promising” as formulated by
academician Tofig Hajiyev. When substantiating this statement we can also say that the Arabic lexis
used in our 13"-century literary language is really young and lacks semantic variation yet, as having
been used almost for the first time in our literary language history in general. As for the explanation
of the word “promising”, it can be pointed out that the great majority of the above-presented Arabic
lexicon that entered our language through the work “Dastani-Ahmad Harami” have been used in our
language up to present. It is curious that the “young and promising” Arabic lexis encountered in the
language of “Dastani-Ahmad Harami” continues to be used in our language today while a great part
of the Arabic lexis that entered our language later became archaic right in the very Middle Ages. In
this sense, the Arabic lexicon used in the language of the poems “Dastani-Ahmad Harami” and Ali’s
“Gisseyi Yusif”, the first surviving pieces of our literary language and our literature in the vernacular is
the lexis distinguished by its peculiarities — simplicity, semantics and most importantly, its introduction
into the everyday language.

Thus, these lexical units themselves already indicate the introduction of a new tradition, classic
bookish tradition into our literature, language and culture. In other words, following Hasanoghlu’s
ghazal, the impact of the classical Eastern written literature has been introduced into our literature.
This fact manifests itself also in the natural linguistic features; in this sense, irrespective of its genre,
content and even meter, the Arabic lexis began to prevail in our written literature. And this impact was
already not the oral influence of the Arabic, but appeared to be the impact of its written branch.

Actually, beginning from the 13" century our poets already started writing also in the native
language, presenting the entire beauty of this language. Through this fact they also proved that
Azerbaijani did not lag behind the Arabic and Persian languages, and that Azerbaijani was “riding” too
close to Arabic and Persian. Nevertheless, beginning from that period the Arabic lexis also played an
important part in our language, without this lexis it is impossible to imagine the wholeness, perfection,
excellence, beauty of our language.

“Gazi Burhan Uddin is one of the poets who raised the banner of poetry in the 14" century and
created hundreds of art miracles in the Azerbaijani language” [6, p. 195]. According to the sources,
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Gazi Burhan Uddin was of an outstanding family of his time, got a perfect education for his time
and lived in Arabic countries for a long time. That is why, he had a perfect Arabic. “While holding a
sword in one hand he ... was using a pen in the other, wrote such scientific books as “Tarjihit-tozih”
(The Advantage of the Explanations), “Exirus-seadat fi asraril-ibadat” (The Remedy of Happiness
in the Mysteries of Prayers) in Arabic, composed affectionate songs exciting the souls...” [6,
pp. 196—-197]. “Although the sources mention his poems in Arabic and Persian, his available “Divan”
is in Azerbaijani” [6, p. 197; 14].

Yes, Gazi Burhan Uddin is, indeed, our first poet who accomplished “Diwan” in our native
language. However, it is in this very “Diwan” that there are a sufficient number of Arabic words. It
is true that if we accept the idea that there is no language in the world which consists of only its own
words, then this thesis won’t seem so strange to us. Yet, it is also true that the first Arabic words that
existed in our language, especially used in our language in the period of its first formation were not
ordinary lexical units, but were the words that functionally governed the language and left some trace
in it. In general, why did these words enter our language? In other words, what necessitated the use of
these words in our language?

The researchers associate the use of foreign words in the language with two factors: 1) the socio-
political-literary impact of the period, 2) the process of archaization of the national words in the
language — the process derived from these factors. That is, as the word that entered the language through
the socio-political-literary impact of the period, is usually more flexible and somewhat universal, it
is capable of replacing the national words in the language. From this point of view, naturally, the
Azerbaijani language is not an exception. Also, it is clear that this process concerns not only the
oral language, but also the written one. And in the written language this process is accompanied
by the taste, literacy of each poet, etc.; consequently, these words acquire a particular nature in the
literary creativity of each poet. From this point of view, Gazi Burhan Uddin’s creative activity is not
an exception. As we have noted, Gazi Burhan Uddin is our first poet who accomplished a diwan both
in Azerbaijani literature and in Turkic literature as a whole. In other words, while we first encounter
the Azerbaijani language formed in a classical style with all its colours, breadth, colourfulness of
its semantics in Gazi Burhan Uddin’s “Diwan”, the lexical units, words borrowed from Arabic first
enter our language and literature widely through Gazi Burhan Uddin’s literary activity. In this sense,
according to the facts known to us so far and the sources we have availed so far, Gazi Burhan Uddin
is our first poet who made an extensive use of Arabic lexis. From this point of view, what kind of
picture do we encounter while considering Gazi Burhan Uddin’s literary creativity? We encounter the
picture that although Gazi Burhan Uddin made use of Arabic lexical units, Arabic words in his poetry
in accordance with the requirements of the classic bookish style, classic literature, diwan literature, the
Aruz meter, he was not capable of selecting, sorting out these words, but used those lexical units which
suited the intended meaning. In this sense, naturally, in his poetry we also encounter some words
difficult to understand, and sometimes peculiar only to his poetry and almost not to be encountered
further in any poetry or language of any of our poets, alongside with the Arabic words that we use in
our ordinary everyday speech and that have already acquired the right to citizenship in our language
since the 13"-14% centuries. In this sense, one can even go forward and move ahead to express the
following thesis: what makes the Arabisms, the Arab words that began to be used in our language
extensively first in Gazi Burhan Uddin’s poetry, different from the Arabic words in Fuzuli’s poetry that
reached their destination from the point of view of frequency being semantically unwrapped with all
their essence? In reply to this question, first of all, one should say that when considering these words,
Gazi Burhan Uddin did not have a chance to select, sort out, while Fuzuli treated each of these words
with all their specifications.

In literature, our poetry and linguistic history the splendid position of Nasimi, who lived and
wrote his poetry after Gazi Burhan Uddin, is naturally defined also by his attitude towards the Arabic
borrowings [15]. That is, no matter how simple Nasimi’s language seemed if compared with that of
Fuzuli, the Arabic words used in Nasimi’s language happened to grant some grandeur, brightness,
philosophical content, goal to his language. Hence, he was distinguished from the poets preceding
him, not only by the vernacular, but also by the capacity the Arabic words brought. The researches
show that Nasimi is a poet seriously bound to the written Arabic, along with the oral Arabic language
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and one can broadly perceive the impact of the written Arabic language on his poetry, along with oral
Arabic.

So, when speaking of Nasimi’s attitude towards the Arabic borrowings, one can mainly classify
them as follows, 1) The simple lexis borrowed from Arabic; 2) The lexis associated with the Holy
Kor’an and religious thought; 3) The lexis related to the philosophical movement ‘Hurufism’.
Naturally, this is a relative division. Nasimi’s poetry is such kind of literary creativity that it would
seem a mistake to ascribe each provision of this division to his individual works only. That is, in other
words, in a ghazal by him one can encounter both the simple lexis and the citations from the Holy
Kor’an as well as the terms related to Hurufism. However, possibly one can also encounter any item of
the above-indicated division in his poetry sometimes more and sometimes less. That is, it is possible
that the citations from the Kor’an may prevail in one of his ghazals, while in another the terms related
to Hurufism may constitute the majority. Yet, naturally, all these religious-philosophical terms, words,
more often the simple, ordinary Arabic borrowings, also the ordinary Azerbaijani words of Turkic
origin are interwoven into one another in such a way that these words also have quite another place,
status in Nasimi’s poetry.

Nasimi is our first poet who made a conscious use of Arabisms in his vernacular poetry, standardized
his language by applying the Arabic terms, Arabic lexis to his poetry with all their shades, turned
Azerbaijani into the language of poetry along with Arabic and Persian and laid the foundations for the
philosophic poem in the Turkic Eastern literature. However, when comparing the languages of Nasimi
and Fuzuli, we face with very interesting and original phenomena. It is known that Nasimi’s language
is richer in the Kor’anic verses, Kor’anic expressions, Hurufi terms. Nevertheless, Nasimi’s language
seems to the reader simpler and more understandable. Whereas, Fuzuli’s language is not that rich in
the Kor’anic verses, Hurufi and other religious terms that we see in Nasimi’s language. However,
the modern reader understands Fuzuli’s language with less ease. Naturally, this fact has a special
interpretation. That is, Nasimi knew the ways to raise Azerbaijani to the level of the Eastern languages,
to standardize it and saw the possibility of doing it through the very Arabisms. It is curious that the
poets who came after Nasimi such as Kishwari, Habibi, while not enjoying the same talent as that of
Nasimi, anyway did not ignore the language founded through Arabisms, that were standardized and
enriched, philosophized by Nasimi, maintained and developed this tradition in their poetry one way or
another, more or less. However, it is only owing to his own talent in the 16" century that Fuzuli raised
Azerbaijani to quite a new stage making use of Arabisms as well. In this sense, the place of Arabisms
in the history of the Azerbaijani language as a whole is very remarkable and significant.

What makes Nasimi’s language simple in comparison to that of Fuzuli? Why is Nasimi’s language
simple despite its more boundedness to Hurufi terms, Hurufi concepts, philosophical thought as we
have already stated above? We think, there is one reason for it. No matter how much Nasimi used
Arabisms, Arabic words, this language is actually more understandable, as it is richer in simple
Arabic lexis, is accepted and understood by all and somehow interprets Nasimi’s language sometimes
embraced by the terminology hard to understand. Actually it is the terms associated with Hurufism
and religion that make Nasimi’s language hard to understand, after understanding them the reader
understands Nasimi’s ideas; whereas, in Fuzuli’s case the situation is quite different. That is, in Fuzuli
even after understanding the meaning of individual words, it is not that easy to understand the essence
of Fuzuli’s idea. Since, Fuzuli’s word is more complex and more figurative. Actually, these issues were
tackled by professor Tarlan Guliyev rather differently. That is, he wrote, “The stages passed by the
truth searcher in search of the truth, i. e. in the journeys of shariat, tarigat, marifat and hagigat Nasimi
manages to rise only to the second stage, i. e. the stage of tarigat” [16, p. 43]. If we ever happen to
comment on professor Tarlan Guliyev’s brief thesis, we’ll have to state that every Sufi, every owner of
[irfan] knowledge and the poet who reflects the knowledge [irfan] in his poetry passes through these
four paths: shariat, tarigat, marifat, hagigat. According to professor Tarlan Guliyev, Nasimi is at the
stage of tarigat, while Fuzuli is at a higher stage, the stage of marifat. In this sense, though Nasimi’s
poetry was associated with tarigat and the terms associated with tarigat bring complexity to his poetry,
anyway the stage of marifat by itself being as a whole more complex than tarigat, Fuzuli’s language
is less understandable and more complex than that of Nasimi. So, we should also note that along with
tarigat and religious lexis irfani thinking, irfani lexis are among the factors influencing the language
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and enriching it with Arabisms, Arabic lexis, which we can clearly see in the poetry of our great genii
like Nasimi and Fuzuli, as well as our other poets. It seems to us that, as I said, the simplicity and
complexity of the poet’s language depends on his attitude towards irfan, the degree of his use of irfan
lexis. That is, in case ordinary Arabic words sometimes take part in the praise of the worldly love, they
look simple, but if they take part in the praise of an irfani love, in the glorification of irfan, they look
less understandable.

Naturally, the 14%—15%-century literary language picture is not restricted to Nasimi’s language. No
matter how much leading capacity Nasimi’s language possessed in these centuries and reflected the
literary language scene of his period, century, anyway along with Nasimi, such Azerbaijani poets as
Hagigi, Khalili, Hamidi, Hidayat, Gulshani, Kishvari also took an active part in the development of the
literary language, and Arabic lexical units were also extensively used in their language. Although from
the point of view of the use of Arabisms in the language they followed the traditions established by
Nasimi, yet they had their own way and led to the formation of various shades of the use of Arabisms
in Literary Azerbaijani.

The Arabic lexical units were present in the language of the works formed in the style of folklore
alongside with the classical bookish style in our 16®-century language, had some role in the formation
of their literary images as well. In this sense, one can cite the language of the works of our great poet
Shah Ismayil Khatai, who integrated both the classical bookish and folklore styles in his poetry, as an
example to what we have pointed out [9]. That is, while the Arabic and Persian words are attracting
attention with their abundance in the branch of the classical bookish style of Shah Ismayil Khatai’s
poetry, we sometimes encounter these Arabic expressions in his works written in folklore style as
well which indicates how relative is the division of the literary language into the branches of classical
bookish style and folklore style. For, in the poetry of our great ustad' Shah Ismayil Khatai we clearly
see the integration of both the styles in the person of one individual, in the image of one creative
person, the poet’s success in both the styles, and the absence of contradiction between these styles,
they do not hinder one another either. Thus, one can clearly observe the unity of both the branches of
the 16"-century Azerbaijani literary language in Shah Ismayil Khatayi’s works.

According to the studies of the researchers on Azerbaijani literary language, along with other
features, the 16M-century Azerbaijani literary language was distinguished from the language of the
preceding centuries more often by the stylistic variations; and in the formation, development of all
these stylistic variations, as well as their distinction from one another Arabisms are of great importance,
“First in this period fiction is divided into more colourful forms and genres, whereas the literary
language got clustered into its own internal styles” [17, p. 86]. If we consider the literary genres in
circulation in the 16"-century Azerbaijani literature, we can see that in that century individual genres
reached the peak of their development in the persons of such poets as Basiri, Habibi, Khatai, Fuzuli,
Sururi, Shahi, Hagiri, Rahmati, having developed at a very high speed. That is, in that century while
the ghazal was the leading form of poetry, the other forms of poetry — mathnawi, gasida, mukhammas,
takhmis, murabbe, mustazad, rubai and others also accompanied it and played an important part in the
formation of idiostyles of individual writers.

In the range of these genres, as it is known, the genre of ghazal was more active. That is, for
instance, even if a poet did not write takhmis, murabbe and so on, he was sure to write a ghazal, try
his talent in this genre. In this sense, in the literary works of such 16M-century poets as Basiri, Habibi,
Khatai, Sururi, Shahi, Hagiri, Rahmati, Tufeyli, Hafiz, Khatib Tabrizi, Zamiri, Shamsi Baghdadi,
Khurrami, Zehni Baghdadi, Elmi Baghdadi, Kalai, among whom there are some whose names are
known to us from the pages of our literary history, others’ works reached us, and some poets’ works
did not survive, but are available only in fragments, we are sure to encounter the genre of ghazal, and
see that they created wonderful works in this genre. When considering the genre of ghazal in these
poets’ works, we actually witness it “getting somehow popular”, and see that, as some researchers
suggest, the ghazal was closer to the people if compared with nat, minacat, gasida. At this point,
without delving into the literary issues, one can simply say that as our poets addressed the genre of
ghazal more often in the literary process in the 13%—16™ centuries, they managed to “tame” this genre

! A mentor, guide.
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more in our literature and language history; consequently, the ghazal got more popular from both the
literary and linguistic points of view. Naturally, this popularization process manifested itself in the
linguistic area too, and although this genre made a lavish use of Arabic and Persian words, in the 16
century it became dearer, did not seem alien to our people. It is owing to this very closeness that the
Arabic words used in the language of this genre do not seem alien to us either, that they impress as if
they were native words used in our language and literature for many centuries.

In fact, almost 70—80% of the lexis of the genre of ghazal shows similarity with the lexis of gasida,
nat, minacat and other genres. Naturally, it cannot be otherwise. Since, the source of all these genres is
common, i. e. Arabic literature and the source of their lexical units is single — Arabic. Also, the meter
demanding the abundance of these words in these genres is also identical — Aruz. In this sense, making
a sharp distinction among the languages of these genres from the point of view of the frequency of
the Arabic lexical units, we think, does not seem that logical. Since, sometimes among the genres of
nat, minajat, gasida, etc. we happen to see the simple lexis used by the genre of ghazal; likewise, in
ghazals one can also encounter the lexis hard to understand which is peculiar to nat, minajat, gasida.
And we clearly see all the above-stated in the works of our great 16M-century state figure and poet
Shah Ismayil Khatai. The reason for our reference to Shah Ismayil’s works is the fact that in his
poetry we happen to find almost all genres of our medieval poetry. Since, alongside with ghazals, in
Shah Ismayil Khatai’s works we encounter tarjibands, gasidas, murabbes, mathnawis, even gitas and
tekbeyts, as well as the works written in the syllabic meter — goshmas, varsaghs, garaylis, etc. In this
sense, Shah Ismayil Khatai is one of our men of art whose literary works have provided most material
from the perspectives of stylistic-genre variety and within this variety who has most addressed the
Arabic lexical units.

The 16%-century literary Azerbaijani is the highest stage of the Medieval Azerbaijani literary
language. In that century, like any other leading languages of the East, Literary Azerbaijani was
turning into literary, scientific, etc. languages, also expanded further its sociability, its role of serving
as a means of communication, — it even got onto the external arena — turned into the means of interstate
communication, reached the highest stage of its development from the perspectives of both the content
and meaning. Naturally, the Arabic lexical units, Arabisms which it had incorporated in its word stock,
were of great importance in its development and appearance on a large arena in all spheres. In general,
in both the Middle Ages — 13%—16" centuries and the following centuries we do not classify the lexicon
of the Azerbaijani literary language as national and foreign words, but recognize the language as a
whole, one single being, identify the content, essence, meaning and importance of the national and
foreign words in language, do not consider one of them to be of lower status and the other superior,
we would like to state that both of them have played an important part in the essence of Azerbaijani
literary language and that they were interdependent, served literary Azerbaijani identically, equally.
That is, any Arabic words used in our language have served sociability of our language in all spheres
as much as our national words, in this sense have not lagged behind our national words. “The leading
language of the 13"-16" centuries is the classical — bookish language. In this language the entire
picture of the lexical composition is revealed. Both the national lexis and borrowings are concentrated
here at the level of a literary language” [10, p. 249]. We think, in this sense, one cannot deny or
negate the merits of the Arabic lexical units in the acquisition of very extensive literary, scientific,
communicative qualities of the 16%-century Literary Azerbaijani.

While the 16" century is the peak of the Medieval Azerbaijani literary language, Fuzuli’s language
is the most perfect example of this language. Fuzuli sees the world through the eyes of high end
philosopher [3, p. 15].

Fuzuli’s language and in general, the 16"-century Azerbaijani literary language, is, naturally, first
of all, characterized as the language of styles. The studies also indicate it, “... we see the lavish use of
the Arabic and Persian words, constructions in the language of the pieces of prose with saj, minajaats,
religious poems (nafas), scientific comments, risalas, letters in the 16" century” [17, p. 288]. As for
the variety of the use of styles and genres, Fuzuli’s language is the most leading piece of creativity of
the 16" century. That is, among his literary works, along with ghazal, gasida, mukhammas, mathnawi,
takhmis, murabbe, we also encounter the pieces of prose. All these works are associated with the
inherent linguistic features. That is, depending on the genre, in each of these genres the frequency of
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the use of the Arabic lexical units can also vary. However, we think that among these genres it is, first
of all, the language of his works of prose that incorporate the most interesting linguistic features of the
use of the Arabic lexical units from the quantitative and qualitative perspectives.

Fuzuli was the product of his own period. That is, he was a well-educated man of his time who
acquired all the Eastern languages and sciences of his period. Also, both his art and environment
were demanding from him the width of thinking and the mastery of the main languages of his period,
environment. In this sense, judging from that environment we can say that Fuzuli was knowledgeable
of the secrets of his mother tongue, and equally aware of the Arabic. So, such an extensive use of the
Arabic lexical units by him, the features of the Arabic language should seem quite natural. That is, what
we actually imply is Fuzuli’s use of vernacular features in his language was naturally extensive and
boundless; likewise, there were not any restrictions in his use of the materials of the Arabic language
either. In this sense, naturally, one more feature was supposed to manifest itself in his literary works: i.
e. some Turkic words used in Fuzuli’s language in the 16" century became archaic; likewise, the great
majority of the Arabic words used in his language were supposed to become archaic too. And in fact,
the great majority of the Arabic words used in Fuzuli’s language are not used in our modern language.
“Fuzuli has thousands of Arabic, Persian words that are not understood today: taarruz ‘assault’, masaba
(masaba) ‘venue’, torassiid (tarassud) ‘gaze’, inkhirat ‘launching smth new’, miistoham (mustaham)
‘suspicious’, istid 'a ‘kind request’, man ‘shortcoming’” [7, p. 301].

Thus, Fuzuli is the gigantic wordsmith from the point of view of literary-artistic creativity.
Likewise, he is a great artist from the point of view of linguistic creativity. At the same time, he is
the great man of power in the use of the native language and all its potentials. Likewise, in the use
of the Arabic language — his second mother tongue, he is equally splendid. That is, even sometimes
the complicated grammar of Arabic is revealed through his creativity in the context of the Turkish
language, as well as the features of the quantity and quality of the Arabic words have been revealed
through him in the context of the Turkish language with all their power, “...the Arabic words in some
cases belong to the regular and “broken” plural of the nouns, ismi fail and ismi mafuls, to different babs
of verbs consisting of three root consonants: movt-amvat (movt-amvat) ‘death-deaths’, asig-tissaq
(ashig-usshag) ‘lover-lovers’, vahgsi-viihug (vahshi-vuhush) ‘beast-beasts’, taslim-miisallom (taslim-
musallam) ‘submission — the submitted’, vagf-movquf (vagf-movguf) ‘bestowed property — the one
which has been bestowed’, mdve-amvac-tamavviic (movj-amvaj-tamavvuj) ‘wave-waves-waving’, etc.
While the ordinary readers of that period understood the words dars (dars) ‘lesson’, daqiq (dagig)
‘precise’, bahs (bahs) ‘discussion’, they most probably failed to understand their plural forms madaric
(madarij) ‘lessons, styles, ways’, dagayiq (dagayig) ‘minutes, delicate actions’, mabahis (mabahis)
‘discussions; themes’ or the construction adnayi-moratib (adnayi-maratib) ‘low-level’ consisting of
the plural forms of the words dani (dani) ‘low’ and martaba (martaba) ‘level, degree’ [17, p. 298]. From
this point of view, we almost have no other poet equal to Fuzuli in our history of literary language. The
quantity and quality of Fuzuli’s use of Arabic lexical units is so marvelous that if we could express it
half-jokingly and half seriously, perhaps the great majority of the Arabs themselves did not know most
of the Arabic lexical units used by him, in other words, were not aware of these words. They were
known only to some strata of intelligentsia, scholars, poets, and distinguished people.

Conclusion

So, when speaking of the quantitative and qualitative features of the Arabic lexical units used in
the 13"—16" century Literary Azerbaijani, we can also say that the Arabic lexical units that entered our
language as a result of the socio-political-literary impact of the period beginning from these centuries,
have already turned into an individual integral part of our language and received the right to citizenship
in our language.
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PEII. HA DHITUKAOIIEAHIO: ®oarkrop HapososB bamkoprocrana.
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Baxwreiimast 4acTb KyJbTYpHOTO HacJeIHs BCETO de-
J0Be4ecTBa — (POJIBKIIOP SABJIAETCS HEUCCAKAEMbBIM HCTOY-
HHUKOM JIJISl Pa3BUTHS HCKYCCTBA, INTEPaTypsl, Tearpa. OH
UrpaeT OOJIBIIYIO0 POJib B (DOPMUPOBAHUHM MEHTAIMTETA
HapOZOB, B UIX MUPOOIIYIIEHNH. Takoe MOHNMaHUE POITN
(hospKIIOpa M €ro 3HaYEHHS B JTyXOBHOM >KU3HM 0011ecTBa
JIEMOHCTpPUPYET MOSBUBINASICS B Havyalle TEKYIIEro roja GONBKIOP
DHIUKIIONIC AU A «(DOJ'ILKIIOP HapoI0B BaH.IKOpTOCTaHa» HAPO}IOB BAIIKOPTOCTAHA
(YVa, 2020). [MosiBrenue 31oro GyHIAMEHTAIBHOTO H3-
JTaHUST 3aKOHOMEPHO B CHITY PsAZa MPUYUH, 00YyCIOBICH-
HBIX COLIMAJILHO-UCTOPUYECKUMHU yClIoBUsiMH Pecry0mnu-
k1 bamkoprocran. Bo-nepBbIxX, 3T0 MHOTOHAaLMOHAJIbHAS
pecriyOnuka, B KOTOPOW NPOXKMBAET, MOMHMO CaMHX
Gamkup, 6osee 100 qpyrux HapOJOB ¥ STHUYECKUX JHa-
CTIOp, COXPAHSIOINX CBOIO CAMOOBITHYIO KyabTypy. Ho
CaMbIM OJIaronpHsSTHBIM OOCTOSITEILCTBOM K CO3IaHHIO
3TOTO TPyZa SIBISIETCS] OepeKHOE OTHOIIEHHE K KYIBType
BCEX 3THOCOB, POKUBAIOIINX Ha TEPPUTOPUH ITOH yHHU-
KaJbpHOH pecryOnukn. KpacHOpEUHBBIM CBUACTEIECTBOM
SIBJISIETCSI CTaBIIMHI YK€ TpaJuIHOHHBIM (hecTrBasb Bee-
mupHOi DonbKiIopHrapl, oaxBadeHHoN PecryOnukoit bamkoprocran. B aTom rony ¢ecrusans co-
crosics B mroHe 2021 . B CTONB HEJIETKOe BpeMsi, HECMOTPS Ha BCE TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIC C DITH-
JIEeMUOJIOTUYECKOi cutyanuei. CTolb ke TpaHAMO3eH M0 MaclTadaM eXerofHbl MexXyHapoIHbIi
(dectuBanp uckycers «Cepaue EBpazumn», npoBoaumseiii ¢ 2016 . B cronuie peciyOIuK, ropoje
VYa. Ounuknonenus coodmaer (ctp. 457), uro B pamkax ¢ectusais npoBoastest «Cumbonndeckas
Houb», «Houb xuHOY, «KypaiidecT», rana-koHuepT MexxayHapoZHOrO KOHKypca-(ecTuBais My3bl-
KaJIbHOTO TBOPYECTBA TIOPKCKOH MOJONEKH «Ypall MOHO», « DTHOHOUBY», PecryOnuKaHCKui mpasi-
HUK (T1apaji) HalMOHAJIBHOTO KOCTIOMA, Hay4YHO-TIPAaKTHYECKUE MepornpusiTHs. Bee ato npumep Toro,
Kakoe 3HauCHHE MPUIAETCS B PECIYOINKE [yXOBHOMY 37I0POBBIO HAPOIOB, AAETCS MOCHIT OTPOMHOTO
TIOJIOKUTEJILHOTO 3apsi/ia K TBOPUECTBY HOCHUTEINICH TPaAMIIMOHHON KyJIBTYpBI, CAMOJEATEILHBIX KOJI-
JIEKTHBOB, UMITYJIbC K JAJIbHEHIIEMY ANHEHHIO H COXPAHCHUIO HAPOJHOM CaMOOBITHOCTH.
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BHumanue u montryeckas BoJisi CO CTOPOHBI pykoBozacTBa PecryOnuku bamikoprocran u o0e-
CTBEHHBIX, KYJIBTYpHBIX, HAYYHBIX YUPEKICHUHA MPOSBISAIOTCS B COIMAIBHBIX M KyJIBTYPHBIX IIPO-
rpamMMax, peanusyembix B bamkoprocrane. OcoOble ycminsi ObUTM HalpaBieHbl Ha Pean3alfio
rocyaapcTBeHHbIX Tporpamm «Haponsr bamkoptocrana» (2003-2012), «Bospoxaenue u pa3BuTue
OamKupckoro Hapoaay, «IIporpaMma 1mo u3ydeHHo, BO3POKICHUIO U PAa3BUTHIO (POIBKIIOpa HAPOIOB
Pecnyonuku bamkoprocrany (2003-2011), TocynapcTBeHHO# porpaMMbl COXpaHEHUs, U3YyUYESHUS 1
pa3BuTHs sA3bIKOB HaponoB PecmyOmuku bamkoproctan (2000-2005, 2006-2010), «Pecmybmukan-
CKOH 11€7IeBOM TPOTpaMMBbI COXPAHEHNUST, U3YUEHHS U Pa3BUTHSI SI3BIKOB HaponoB Pecrryomuku bamkop-
toctad Ha 2012-2016 ronb» u ap.

W3BecTHO, 9TO ycnemHo (QyHKIMOHUPYIOT PecnyOnnkaHCKUH LEHTp HApOIHOTO TBOPYECTBA H
Hom nmpyx0b1 HaponoB PB, Accam6ies HaponoB PB, B coctaB koTopoit BXomsaT BeceMupHbIil Kypyii-
Taii (koHrpecc) 6amkup, Kanam (cwre3n) uysameit Pb, Cobop pycckux Bamkoprocrana, Korrpecc
tarap bamkoprocrana, Accambiest GUHHO-yropckux HapoaoB PB u jip. yupexaeHus, 1esTenbHOCTh
KOTOPBIX HANpaBJICHA HA COXPAaHEHHE CaMOOBITHBIX TPAIWINHA, Pa3BUTHE HAIIMOHAIBHBIX S3BIKOB U
KyJIBTYPBI BCEX HAPOAOB PECITYOITHKH.

Bcest ora Oomnbiras v 3HaunMast JUIA HapOJ0B ACATCIIbHOCTD IMTPABUTCIIbCTBCHHBIX, 06IJ_ICCTBGHHLIX,
HAYYHBIX, KYJIBTYPHO-TIPOCBETUTEIBCKUX YUPEKICHIH MO0 COXPAHESHUIO TYXOBHOTO HACICIUS ITOITY-
YuJIa MOJIHOE OCBEIICHHE B U3MaHHOW sHIMKIoneann «Donpkiop HapoaoB bamkoprocrana». OHa
SIBIJIACh PE3yJIETaTOM TpyAa OOJBIIOTO KOJUIEKTHBA BEAYIINX YUEHBIX U CHCIHAIICTOB PECITYOIHKH,
Poccun u 3apy0esxssi.

[IpuBnexaeT BHUMaHHUE NMPOAYMaHHAs B JETANSAX CTPYKTYpa SHIUKIONEIUH, KOTOpasi COCTOUT U3
JIBYX B3aMMOJIOTIOJHSIIOIINX pa3nenoB. B nepBom pasaene «Mcropus nydenus GposbKiIopa Hapo1oB
Bamkoprocranay mnpejcraBiieH 00CTOSTENbHBIN 0030p CTAaHOBICHUS U Pa3BUTHS (DOJIBKIOPUCTHKH B
peTHoHe, HaurHAas ¢ IePBIX MICEMEHHBIX YITOMUHAHAN TPEUSCKUX, apabCKUX, 3amaTHOEBPOIICHCKIX
My TEIIECTBEHHUKOB O HApO/IaX ATOTO Kpasi U JI0 JEeSITEIIbHOCTH COBPEMEHHBIX HAyUHBIX YUPEXKICHUH
pecIyOnuKY, 3aHUMAIOIINXCS UCCIEIOBAHMUAMHI B 00nacT (onpkaopucTuku: MHCTUTYTa UCTOPHUH,
sI3bIKA M JINTEPaTyphl, BalllKHPCKOTO rocyIapcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA, BallIKMPCKOro memaroruie-
CKOT'0 YHHBEpCHUTETa, ¥ GPUMCKOTO HHCTHTYTa UCKyccTB. OUuepk Xxapakrepu3yeT cocTosiHue (obkiiopa
7 (QOTBKIOPUCTUKHU B PETHOHE, 0COOCHHOCTH HAIIMOHATIBHOHN M KYJIETYPHOU TTOTUTHKH, HCTOPHOTPA-
¢uro ¢onpkiopa HaponoB bamkoprocrana. bonbinas padora mpoBeneHa 10 NepeBOLy MaTepHaa
Ha aHTIMHCKUH S3BIK: KaXKAas CTpaHMIIA TIPEJICTABISACT COOOH paBHBIC MOJOBUHBI HA PYCCKOM M aH-
IJIMHCKOM si3bIKax. Takke Bce MOAMKMCH K (DOTOMILTIOCTPALMSIM CHAOKEHBI aHIIIMICKUM MEPEBOIOM.
OTUM caMBbIM SHIMKIIONEANS PACIIMPHIIA TPAHUIBI MOIH30BATENBCKON ayauTopuu. Ecin ona Oymer
pa3merieHa B MHTepHETE, TO BHUMaHUE MHUPOBOH OOIIECTBEHHOCTH K SHIUKIIONEANH, HECOMHEHHO,
oyznet obecrieueHo. [1o cyTu, 310 GosblIast HaydHas padoTa, HO HaIMCAaHHAsI )KHUBO, SICHO, CHAOKEHHAs
(hOTOMILTIOCTPAIUSMH, TTONUTPAPHISCKN TPaMOTHO HCIIOTHEHHAS, YHIUKIIONIEANS TIPEICTABISAET CO-
0011 n31aHNe UHTEPECHOE KaK JJIsl HAyYHOH YacTH o0IIecTBa, TaK U JUIS CaMOM NIMPOKOH ayAnTOpUH,
HWHTEPECYIOIeHCs BOMIPOCaMu ATHOTpaduu 1 (HOITHKIOpAa MHOTOYHCICHHBIX HAPOJIOB, IIPOKIBAOIITIX
B 9TOM yactu [1oBOIKbsI.

OTIenbHO HaJ0 OTMETHTh KaueCTBO M MO3HABATEIBLHOCTh (POTOMIUTIOCTPALIU, MOMEIIEHHBIX B
sHImKIoneand. [lopTpeTsl HOCHUTENeW TPaAWIIMOHHON KYIBTYpHI, cOOMpaTelNel, MccieaoBaTeiei,
OTZAEJBHBIX (hPArMEHTOB HKCIIEIUIIMOHHON paboThl YYEHBIX, cOOMparese, KpaeBeaoB B célax pec-
myOnmuky, (pparMeHToB HAPOTHBIX MPA3THHUKOB, TPEAMETOB MAaTEPHAIBHOW M TYXOBHOH KYIBTYPHI,
W3/IEINH HapOJHO-TIPUKIIAIHOTO TBOPYECTBA — BCE ITO HAIPABJICHO HA IOJHOE PACKPBITHE COCTOS-
HUS (HOTBKIIOPA M OTHOIICHUS K HEMY BCEX MPUYACTHBIX K ATOM YacTH JyXOBHOTO Haciemus. Poto-
WIITIOCTPAIK Pa3/IBUTAIOT MH(OPMATHBHYIO TPAHUILY, PEJICTABISAS B CBOMX YEPHO-OENBIX M IIBET-
HBIX CHOKCTAaX JIMIla BBIAAFOIIUXCS Z[eﬂTeJIefI, YUYCHBIX, BHECHIMX BKJIaJl B M3YUCHHC, COXpPaHCHHUE
KYJIBTYpBI HAPOIOB PECITyOIINKH, OTpaXkas [BETOBYIO KOJIOPUCTHKY OLCKIBI, YKPAIICHUH, BCe TO, 9TO
B IBETE JIA€T [TOJIHOE BOCIIPHUSATHE TIPEIMETA.

Bropoii pa3men »HunKIONEANH BKIodaeT Oomee 600 MOHATHHHBIX B OMOTrpaUIecKuX CTareH,
PAacIIONOKEHHBIX B aJI()aBUTHOM IOPSIIKE. 3716Ch OMEIIEHBI CTaThU O JKaHpaxX, IPOU3BEICHUSX, 11ep-
coHaxax (hosibkiIopa, GyHIaMEHTAIBHBIX TPyAax o (oJIbKIOpEe, 0 HanOO0Iee U3BECTHBIX HOCHUTEIISX,
HCCIIEIOBATENAX B coOmpaTensx (OIBKIOpa, (OIBKIOPHBIX KOJUIEKTHBAX XyHO)KECTBCHHOW caMo-
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PEL. HA SHINUKJIONEIHNIO: ®oabkJop HapoaoB bamkopTocrana.
Yda: bamkupckasi sHnukjaonenus, 2020. 664 c.: nii.

JIESITEIbHOCTH ¥ TIPO(ECCHOHANBHBIX, NMEIOIINX 3BaHHS M SIBIISIONIMXCS JlaypeaTaMu MeXIyHapoi-
HBIX U BCEPOCCUIICKMX MEPOTPHATHH; O HAYYHBIX, KyJBTYPHBIX YUPEKICHHUAX U OOIIECTBEHHBIX Op-
TaHW3aAMAX, TPAAUIMOHHBIX HAPOAHBIX MPA3JHUKAX; MY3bIKaJIbHBIX HHCTPYMEHTAX, (DOJIBKIOPHBIX
(dectuBasix U KoHKypcax. Bee, o ueM ynmomuHanoch B 0030pHOM OuYepKe, HAIIO B 9TOM pasJele
KOHKpETHOE npejcTasienue. [IpumedarensHo, 9TO MOMUMO aHITIMHCKOTO TIEPEBOAIA, BCE CIIOBA, ITOHS-
THSI, HA3BaHUsI U T. JI. JAHBI IlIe U Ha HAI[OHAJIBHOM SI3bIKE HApO/Ia, O KyJIBTYpe KOTOPOTO HJIET Peyb.

OHIMKIIONEVS, TPEICTABIAA TaKOW OOIIMPHBIN YHUKAIBGHBIN MaTepHal MHOTOYHCIICHHBIX HAPO-
JoB banikoprocrana, JeMOHCTPUPYET HE TOIBKO UX CaMOOBITHOCTh M MHOT0OOpasue, HO M OOIIHOCTS,
CXOJCTBO (DOJIBKIOPHBIX CIOKETOB M MOTHBOB HE TOJIBKO MEHETHYECKU POJCTBEHHBIX HAPOIOB, HO U
HEpOJICTBEHHBIX HAPOJIOB, CIIOKUBIINXCS B PE3YyNbTaTe JITUTEIHFHOTO COCEACTBA U KYJABTYPHOTO B3au-
MOJICHCTBUS, HEU30EIKHOTO B YCIOBUSIX COBMECTHOTO IIPO’KMBAHUS Ha OOHON TEPPUTOPUH.

CrpyKTypa mojauu Marepuajia B SHIMKIONEANH CTPOro MpopyMaHa. B e€ ocHoBe HaxommTcs
(hONBKIIOP KOPSHHOTO HApOa peciyOnuKku — oamkup. CTaThu pacioiokKeHbI B allhaBUTHOM MOPSIIKE,
B HUX MH(OPMANUs M3JIaracTcsl HA PYCCKOM SI3BIKE, HIKE CIIEIyeT MEPeBO/ Ha aHITIMHCKOM SI3BIKE.
HaszBanust hoIBbKIOPHBIX NMPOW3BEACHUN MPUBOAATCS B CKOOKAaX Ha HAIIMOHAJIBHOM SI3BIKE, KPATKO
naetcs MHGOpMAIMA, K KAKOMY [IECEHHOMY JKaHpy OTHOCHUTCS JaHHbIH oOpasen. Hampumep, k xo-
JBIOCIIBHBIM TIECHSM JIAeTCsl MX ITHMOJIOTHS, BOCXOASIIAs K TIAroyly «Kojedarb» — KayaTb, 3bI0UTh
KOJIBIOEIIb; TYT XK€ IPUBOIUTCS TEPMHUH «KOJIBIOCIbHBIC IECHU» Ha OAIIKUPCKOM, TaTapcKoM, Oeso-
PYCCKOM, MapHiCKOM, JyBaIlICKOM SI3bIKaX. TeM caMbIM, ITOKa3aHO OBITOBAHME 3TOTO JKaHpa y psija
HapozoB bamkoprocrana. CTaTtbu CONPOBOXK/CHBI, KaK M IIPHHATO B SHIMKJIONEIMSX, CCUIKAMH Ha
OCHOBHYIO JINTEPATYPy IO TEME.

Ourmkonenus «PoibKIoOp Hapo1oB bamkopTocTanay IOJTHOCTHIO OTBEYAET MOCTABICHHON 3a-
Jade — I0Ka3aTh BCe pa3sHOOOpa3ue KPyMHBIX M MajbIX (POJIBKIOPHBIX JKaHPOB. 31ECh COAEPIKATCS
CBEJICHUS 00 SMIYECKHX, CKA30UHbIX, IECEHHBIX, HECKa30UHbBIX, O0PSAIOBBIX IPON3BEICHUAX, & TAKKE
00 adopuCTHYECKOM U TapeMUIHHOM (QOHJIE U AeTCKOM (oibKiiope. [ToMunMO XapakTepUCTHKH YCTHOM
HApOAHOMN MO33WH, SHIMKIIONEINS JaeT CBEACHNSA O MYy3BIKAJIBHBIX 00pa3nax, HApOAHBIX My3bIKaJIb-
HBIX MHCTPYMEHTaX, HapoJHOI xopeorpadu, (ONBKIOPHOM Tearpe, UIPOBOM (ONIBKIOPE M BUAAX
HapOAHO-TIPUKJIJIHOTO TBOPYECTBA.

Amnmapar u3aHus BKIIOYAET PEJUCIOBHE, al()aBUTHBIC TIEPEUHHU CTaTel HA PYCCKOM M aHIJIMH-
CKOM sI3bIKax, OnOnnorpauyueckuil ykasareib, CIIUCKH COKpalleHuii u abOpesuaryp. B npuioxe-
HUSIX TIPECTaBICHBI CIUCKN (OIBKIOPHBIX KOJUIEKTHBOB PECITyOIMKH, HAPOIHBIX C3CIHOB M IIKOI
CICIHOB, 00PA3ILbI TIOCIOBHII, TOTOBOPOK U IIPHUMET HAPOIOB PECITYOIHKH.

Ouiuknoneaus «Dosabpkiop HapoJoB balkoprocTaHay IEMOHCTPHPYET BBICOKHU mpodeccHo-
HaJU3M ero coszareneid. Her coMHeHuit B ToM, 4T0 3TO (pyHAaMEHTANbHOE W3aHHE 3aliMEeT CBOE
JOCTOMHOE MECTO B €JIe COXPAaHEHHs KyJIbTypbl HApOI0B MHOTOHALIMOHAIBHOI PecItyOiIuKy.
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PEII. HA KH. «<TATAPCKHE JACTAHBI
B MHPOBOM IITUBUAU3AITUH» (ma Tarap. A3.):
MeoxommoTikanoBa A. X. /leHb IUBHAN3ANHACEHd TaTap AaCTaHHaAPBL.
Kazans: UAAH, 2018. 280 c.

O06BbeKkToM WCCIIEeIOBAHMS KHHUTH «JleHbst
OUBIIIM3ALMACCHNTY Tatap JacTaHHapeDy («Tarapckme
JacTaHbl B MUPOBO#H 1uBmimzanmm») JI. X. Myxamerss-
HOBOM SBIIAIOTCS TAaTapOs3BIYHBIE TACTAHBI, PACTIPOCTpa-
HeHHbIC B [IOBOMKBE B KHIDKHO-TIHCEMEHHOH (hopme.
Tema MoHOrpaduu O4eHb MHTEpECHas, B TO ke BpeMs
Ype3BBIYAHO CIIOKHAsI, TICPEILUIETCHA cpa3y C HECKOJb-
KUMHU OTpacCiAMU T'YMaHUTApHBIX HAYK, YTO IMPOAUKTO-
BaHO KOMIUIEKCHBIM ITOIXOJIOM, COCTABJISIOIIAM METO-
JIOJIOTHUECKYIO0 OCHOBY HCCJIEJIOBaHHUS, KOTOpas YETKO
chopmynupoBaHa aBTopoM KHHTH. [10o HameMy MHEHHIO,
KHHTA SBJSICTCS CEPhE3HBIM IIarOM B Peaji3aliy U3yde-
HUSI MUPOBOTO 3110ca — (PYHIaMEHTaJIbHOTO HAITPABJICHHS
B (DOTBKIOPUCTHKE M OONBIINM HAYIHBIM MIPOTPECCOM B
IyTH pEIleHUs] TaKOH MpoOJIeMbl, KaK COOTHECEHUE Ha-
[MOHAJBHOTO 3TI0CA C 3MOCOM APYTHX HAPOAOB. 311eCh
000011aeTCsl TEOPETUUECKOE TIPE/ICTABICHHE B OTHOIIIE-
HUU TaTapCKUX KHIWKHBIX JACTAHOB, PACIPOCTPAHEHHBIX
B MHOTOYHMCIICHHBIX PYKOITUCSX. ABTOp IOIPOOHO H Je-
TaJIbHO H3YyYHWJia Ka)K,Z[I)II‘/II BapWaHT AacTaHa Ha TOT WUJIH
WHOMW CIOXKET; Jajla OLEHKY W TUTIOJIOTUIECKYIO XapaKTe-
PHUCTHKY 3I10CaM JIaHHOWM KaTeropHu; BbISBUIIA OOLIYIO
SBOJIIOIHIO, TCHETHYECKUE U KOHTAKTHBIC CBS3H MEK/Y Pa3HBIMU TaTapCKUMHU BapHAHTAMH U BEPCHSI-
MH Ha ITOT K€ CIOKET, OBITOBABIINMH Yy JPYTUX HAPOIOB; PACKPHUIA X OOIIHOCTH C MAPOBBIM 3IT0-
coM. B MmoHorpadmu tarapckue gacTanbl pacCMOTPEHBI KaK BaKHAsl 4aCcTh yKaHpa anoca B GpolibKiope,
JTUTEpaType U KyJAbType TIOPKCKOTO W HHOSI3BIYHOTO Mupa. OTeHKa, TaHHAS HAIMOHAIBHBIM TaCTaHAM
B HCTOPHH JIUTEPATYPhI B (POJILKIIOPA, MIPEACTABISICTCS BIIOJIHE JOCTOWHOM, CIIOCOOCTBYIOMICH TOITy-
TSPU3ALUHN OOIIETIOPKCKOTO SITHMYECKOT0 TBOPUYECTBA Ha MHPOBOM MacIiTade.

[To cTpykType KHUTA pa3fciicHa Ha JIBE IVIaBbl, HA3BaHHUS KOTOPBIX SCHO OTPa)KAOT HX COACP-
JKaHUE U TOJIHATYIO B JJAHHOMW TIaBe W pazzienax mnpoliiemy. BBeneHue BKIIOYaeT BCe MyHKTHI, 00-
HICTIPUHATHIC TSI HAydHBIX MoOHorpaduil. HeCOMHEHHBIM YCIEXOM W HOBH3HOH HCCIICIOBaHUS

,.-l(JlIIJI IHBHIH3AIHACCHTI
Tarap 1acTaHHapbl
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PEIL. HA KH. «TATAPCKHE JACTAHBI B MUPOBOM IUBUJIU3ALIMHN» (na TaTap. 513.):
MexammoTkaHoBa JI. X. J/leHbs1 nMBHIM3aALMSACEHd TaTap nacTaHHapsl. Kazans: USIJIN, 2018. 280 c.

SBJISIETCSl pa3paboTKa HOBOM KOHIIETIIIMM 10 OTHOILICHHUIO K JKaHPY 3M0cCa M €ro JOMHHHUPYIOIIEH
Pa3sHOBHIHOCTH B TaTapckoM Hapone. Bo BBeIEHHMH H3maraeTcs WHTEPECHAs HaydHAs MO3HIUS
JI. X. MyxaMeT3sHOBOI B BOIIpOCE KIACCH(HUKAIMU TaTapCKUX KHIKHBIX AacTaHoB. Onupasichk Ha pa-
Hee M3BECTHBIC B TATAPCKON U MUPOBOH (DOJIBKIIOPUCTHKE M AIIOCOBE/ICHUH TIPUHIIUTIBI KITaCCU(PHUKAIIAH
9M0ca, OHA TpeIaracT COBEPIICHHO HOBBIM ITOIXOX K MpoOiieMe, H3araeT HaydHO 00OCHOBAaHHOE U
1esecoo0pa3zHoe COOCTBEHHOE MHEHHE B ATOM ILICTIETHIILHOM BOIPOCE. ABTOPOM KHHTH BbIZIEJICHBI I'e-
pOMYecKHe W POMAaHWYECKHE KHIDKHBIC JaCTaHbI, KOTOPBIE B CBOIO OUEpEIh pa3lelieHbl HA ITOITHITBL
orpeiesieHa o01Iast SBOMIOHS B BOSHUKHOBEHUH M PA3BUTHH TaTapCKOTO 3110CA B IIEJIOM U €€ KHIDKHOU
Pa3HOBHIHOCTH B YaCTHOCTH. BBIBONIBI yOETUTENBHBI, CIIOCOOCTBYIOT CHCTEMATH3ALUH BaPbUPYIOIIIX
CIOJKETOB TaTapCKUX JACTAHOB U MOT'YT OLIEHUBATHCS KAK HOBOE CI0BO B HAyKE, OPUTMHAIBHOE HAy4YHOE
JIOCTIDKCHHUE, pa3paboTaHHOEe TOKTOpPOM (rtonoruueckux Hayk JI. X. MyxaMmeT3sHOBOM.

Tarapckue >MUYecKre MaMSITHUKH, UCXOMS U3 TEeMaTHUSCKON KIIACCH(DHUKALINH, MPEITOKCHHON
aBTOPOM BO BBEICHUH, PACCMATPHUBAIOTCS B INIaBax NepBoil «I'eponueckue JacTaHbl TaTapcKOro Ha-
poma» u BTopoi «JI1000BHBIE NacTaHbY. ABTOpOM 0003HAYEHO MECTO TAaTapCKOTO JacTaHa B ALY
OOIIETIOPKCKOTO ¥ MHPOBOTO 3110ca. Hapsiny ¢ moapoOHBIM M3yd4eHHEM OKOJIO COPOKa BapHaHTOB OT-
JICIIBHBIX SMUYECKUX CIOKETOB (TakuX, Kak gactaHsl o Kaxapmane Karune, Uypa-6atsipe, Kyp yrsr,
Taxupe u 3yxpe, Jleiine n MapkHyHE), KOTOpBIE PACCMaTPUBAIOTCS B OT/ICIBHBIX Maparpadax mepBoi
u BTOpOﬁ IJ1aB, B KHUI'C OIMMCAHbI U aHAJIM3UPOBAHBI TAKXKC U IPYTUC HE MCHEC 3HAYUMBIC CHOKETHI B
TIOPKCKO# (poNbKIOpHCTHKE, He OyIydd BBIACICHHBIMH aBTOPOM B OTAETbHBIC maparpadsl. Hampu-
Mep, B COOTBETCTBUM C TEMOW aBTOPOM IIPHUBEECHBI BECbMa MHTEPECHBIC C HAyYHOM TOYKU 3pPEHUS
(akThl O CO3[aHUM M PACHPOCTPAHEHUH CpPEIU MOBOJDKCKUX TaTap CHKeThl jactaHoB «Mmereity,
«Anmambimy, «Tynsk kuTabb, «Keiccan Cskamy, «Mockih KuTaGbm» 1 ap.

MHOr0 HOBBIX I[CHHBIX HAOIIOICHUN U TCOPETHUCCKUX TOJOKCHUN COJCPKUT I1aBa nepas «Ie-
pOMYECKHe JacTaHbl TaTapcKOro Hapoaa». B 3Toil miaBe mOApPOOHO paccMaTPUBAIOTCS SIHYECKUE
namsatHUkK «Kaxapman Karnm, «Uypa-6arsip» u «Kyp yriem. [To npucymemy GoibKIOpHBIM 1Ipo-
M3BEICHUSAM MPU3HAKY KaKIbI OOBbEMHBIN AMHMYECKUI MAMATHUK BapbUPYeT B CBOEM OBITOBaHHU.
He ocraBnens! 6e3 BHUMaHUSI HU OJIMH BapHUaHT, HU OJIMH CITUCOK JACTaHa, KaXk/Ibli U3 HUX IOJBEp-
THYT B KHUTE TIIATEIbHOMY aHaim3y. 3aech JI. X. MyxaMeT3ssHOBa OCOOHSIKOM BBIJC/IMIA JaCTaHbI
PEIUTHO3HOTO XapaKTepa, 000CHOBAaHHO pacCMaTpHBasi HX B TPYIINIE TEPOMISCKUX JaCTAHOB.

I'maBa «JIt000BHBIE 1aCTaHBD) TTOCBSIIEHA 0COO0M TEMATHUECKOH M SMTUKO-THPUIECKON Pa3HOBH/I-
HOCTH JacTaHOB — POMAHWYECKUM JacTaHaM. B 3TOif 4acTw KHUTH PacCMOTPEHBI [Ba TOMYJISPHBIX
CIOJKEeTa B UCTOPHH JIUTEPATyphl U (osbKiIopa — ciokeT o Jleitne u MakayHe U croxer o Taxupe u
3yxpe. Dnn301bI CI0KeTa, 00pa3 MBICIH, CTHIb M SI3BIK TaTAPCKUX TACTaHOB, KOTOPBIE MCCIIEIOBA-
HBI B KaTETOPUU POMAHWYECKUX KHIDKHBIX JaCTaHOB, TAKXKE IOJBEPTHYTHI TIIATEIFHOMY H3Y4YEHHIO
C Hay4YHBIX HO3HHHﬁ, BbIBOAbI O6OCHOBaHLI KOHKPECTHBIMHA Ha6.]'IIOI[eHI/I§IMI/I u a"Haian3zom. Hecomuen-
HOE JOCTOMHCTBO ATOH ITIaBBI B TOM, YTO B HEH MPOIYKTUBHO UCIIOIF30BAHEI MAaTepPHAIbl, HaliIeHHBIC
CaMMM Y4EHBIM-(DOJIBKIOPUCTOM B X0/1€ (POSIBKIIOPHBIX IKCHEIUIINI B MECTAa KOMIIAKTHOTO MTPOYKHBa-
HUSI HOCUTEJEN HALIMOHAIBHOMN KYJIBbTYpPBI.

3aKIIOYeHUE KHUTH TaKXKe JOCTOMHO BHUMAaHUs. B 3TOM 4acTH N310)K€HbI COOTBETCTBYIOILUE BbI-
BOJIBI U 0000IIICHUsA. ABTOp MOHOTpa(QuK JEMOHCTPUPYET CEPhE3HYIO IPYAUIINIO, CBOOOIHOE BlIaIe-
HHUE MaTepHUajIoM HUCCIICIOBAHMUS, YYBCTBO TIOATHUYESCKOTO CIIOBA. B HTOTE HAYYHO TOCTOBEPHO BHISBIIC-
HO JOCTOHHOE MECTO U POJIb TATAPCKUX JACTAHOB B MMCBMEHHOM KyJIbTYpe U MUPOBOW [IMBUIIH3ALIHN.
Pesynbrar 00magaeT OpUrHHATEHOCTHIO, YETKOCTHIO, OCMBICIINBACTCS KaK CAMOCTOSATEIEHBIA  CAMO-
JIOCTaTOYHBIN (peHOMEH.

Momorpadust 0xBaTbiBaeT 00beMHBIN (PaKTHYECKUI MaTepuall. ABTOp OorupaeTcst Ha orareiiinyro
Hay4YHYIO JIUTEpaTypy, HOCBSIICHHYIO TeME MOHOTpadHH, a TaKkkKe Ha (HOIBKIOPHBIEC TIPOU3BEIICHUS U
MUCbMEHHBIE MAMSITHUKH CPEIHEBEKOBOW JIUTEPaTyphl TIOPKCKUX HaponoB. Habironenus aBropa Ha
MPOTSHKCHUH BCETO HMCCIIENOBAHMS OCHOBAHBI HA YETKUX METOIOIOTUYCCKUX MPUHIUIIAX H3YICHHUS
B3aUMOJICHCTBHI (DOIBKIIOPHBIX M JINTEPATYPHO-ITUCHMEHHBIX TPAAUIMNA. MHOTOYHCIIEHHBIE SKCKYP-
CBI aBTOpa MOHOTpa(uH B APEBHUE TUIACTHI KYJIBTYPEI, B Chepy APEBHETIOPKCKOTO ATI0CA M CPETHEBE-
KOBOW BOCTOYHOM JINTEPATypbl, OOpalieHre ee K TPyJlaM OTeUeCTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX HCCIIeI0Ba-
TeJieil, OCBEIIeHHEe UX B3INISZIOB HAa MPOOJIeMy M BbIPa0OTKAa COOCTBEHHOW HAYYHOW KOHIICTIIIMU — BCE
9TO TPE/ICTABISIET HECOMHEHHBIN HAayYHBIH HHTEPEC W 00O0TamaeT 3HAHMUS YUTATEIS.
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Momnorpadus JI. X. MyxaMeT3ssHOBOH, Kak U Jit00ast paboTa, CONpPsHKCHHAS C aHATH30M OOJIBIINX
00bEMOB TEOPETHYECKOrO M (PAKTHUECKOTO Marepuaa, He JIMIIEHa HEKOTOPBIX HEeI0YEeTOB U MOMEH-
TOB, TpeOyrommx yrouHeHus. Kak ()oHOBBIE ISl MCCIIEIOBAHUS TaTapCKUX AACTaHOB aBTOP IPHBIIE-
KaeT 00pasilbl AMUYECKOTro HacleNusl APYTUX TIOPKCKUX HaponoB. Ha Hamn B3mis, MOKHO ObUIO ObI
pacIUIMpHTh AWAIA30H MCCIIEIOBAHMS 3a CUET KAPAKAINAKCKUX, HOTAHCKNX, Ka3aXCKUX U Jp. HAIHO-
HaJIbHBIX BEPCUH 110 pacCMaTpUBAEMbIM H JIDYTUM CIOXKETaM. X04eTCs HaJIeIThCs, YTO BCE ITO CTAHET
MIPEIMETOM CIISAYIOIINX MCCIeTOBAaHMI aBTOPa, YAaYHO pa3padoTaBIIeii CI0OKHBIE TPOOIEMBI CTO-
puH JIUTEpaTyphl U (OIBKIOPUCTHKH.

[paktryeckoe 3Hadenue monorpaduu JI. X. MyxameT3ssHOBO# 3aKiIH04aeTcs B BO3MOXKHOCTH HC-
TIOJTb30BaHUS €€ COAEPKaHUS M PE3yIIbTAaTOB JUIS COMTOCTABICHHS MTPU aHAJIOTUYHBIX MCCIICIOBAHHSAX
T10 podIeMaM conpsbKeHHUs! (DOITBKIOPHBIX M JINTEPATYPHBIX )KaHPOB M STHUYECKOT'O MUPOBO33PEHUSI.
[IpemtoxkerHass B MOHOTpapUu METOMOIOTHS MPEIOCTABISIET MUPOKAE BO3MOKHOCTH JJIST aHalM3a
HE TOJIBKO JINTEPaTYPHOTrO U (hOJBKIOPHOTO Marepuasa, HO U CaMbIX Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX SIBICHHH.
Bricoka m TeopeTHueckas 3HAUMMOCTD MPOBEIEHHOTO MCCICOBAHUS: BBIIBUHYTHIC aBTOPOM HICH,
apryMEHTBHI U JI0Ka3aTeIbCTBA SBIISIOTCS BECOMBIM BKJIAJIOM B (DOIIBKIIOPHCTHKY.

MoHnorpadusi UMeeT BaXKHOE COLUATbHO-KYIbTypHOE 3HaueHne. COBOKYITHOCTh C(HOPMYITNPOBaH-
HBIX B HEW Hay4YHBIX KOHIICTIIINH ¥ CAETaHHbIC BBIBOBI TO3BOJISIIOT KBAIN(UINPOBATH KHUTY KaK HO-
BOE€ HAyYHOE JOCTHIKEHHE B POCCUICKOM (PHIIOIOrnyeckoi HayKe.
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[TpumeuaTenbHBIM  COOBITHEM B  aHTPOIIOJIOTHYE-
CKO#l Hayke CTan BbIXOJ B cBeT moHorpaduu Hecropa
Anexcanaposuua Mannukuna «lllamanusm n gyxos-
HO-Maru4deckue MpakTHUKH KbIPTbI30B», U3JaHHOH B ce-
pun «OTHOJOTMYECKHE HCCIEAOBAHUS MO IIaMaHCTBY
W MHBIM TPaJUIAOHHBIM BEPOBAHUSIM U NMPAKTHKAM» Ha
6aze MHcTHUTyTa STHOMOTHH M aHTPOIIONOTHH Poccuii-
CKOM akajgemMuu Hayk. B cepum, ocHoBaHHOU B 1995 1.
U pacCUMTAaHHOM HAa YYEHBIX, 3aHMMAIOMIUXCs Npoldie-
MaMy IIaMaHW3Ma, a Takke Ha ATHOrpadoB, aHTPOIO-
J0TOB, (DOJIBKJIIOPUCTOB, KyJIBTYPOJIOTOB, HMPEICTaBICHbI
HE TOJIBKO MOHOTpa(UH, HO TaKKe COOPHUKH HAYIHBIX
cTarei U MarepuasioB KoH(pepeHuuii. B cepun npencras-
JIeHbl PaboThl TakuX uccienoBareneii, kak J[. A. DyHk,
B. U. XapurtonoBa, E. E. EpmakoBa. U3nanue Tpyna
H. A. MannukuHa B 3TOH aBTOPUTETHOH CEpUU TOBOPHUT
0 3HAYUMOCTH MPOJETaHHBIX UM M3bICKAHUH U TIOJIyYeH-
HBIX PE3yNIbTaTOB.

ABTOp O0partmics K TOCTaTOYHO MaJOU3yYCHHOMY
ACIEKTY JKU3HU KBIPTBI3CKOTO Hapo/a, UTO, HECOMHEHHO,
TOBOPHUT 00 aKTyaJIbHOCTHU MPEICTABICHHOTO HCCIIEN0BaA-
Hust. laMaHu3M KBIPTBI30B (6aKuibiublibik) OBLT Majo
U3y4eH B JOPEBOJIIOLMOHHBIN NepHo. B coBeTckoe BpeMs B CHILy MAEOIOTHYECKUX 3alpPETOB OaK-
WBIYBLTBIK TAKOKE OCTAJCAd Ha 000YMHE STHOTPA()UUECKON HAyKH, U €CIHM U3ydascs, TO B OCHOBHOM
B COCTaBE MaTEPUAJIOB O IIaMAaHU3ME CPEAHEa3naTCKOro pernoHa. Beaencreue Toro, 4To mMaMaHU3M
KBIPI'BI30B B aKTUBHYIO IOPY CBOEro OBITOBAaHMS HE NMPUBJIEK K ce0e TOJKHOTO BHHMaHHS HCCie-
JloBaTesNell, COXpaHUIOCh MaJlo TEKCTOB M ONMUCAHUN ero mpakTuk. [1o3ToMy OCHOBY HCCIIEOBaHUS
H. A. MannukuHa COCTaBHIIM PEKHE PyKOIMCHBIE MaTtepualibl 13 PykornucHoro donna Hannonans-
HOH akagemun HayK KeIprozckoit PecrryOnikw, a Takoke 1ojeBble MaTepHalbl, COOpaHHbIE aBTOPOM B
SKCHETUINAX 110 CTPaHE.

H. A. MaHWYKHHY YIAIOCh CO3IaTh CKPYITYJAE3HYI0 M MOAPOOHYIO HCTOPHOTPAPHIO N3ydaeMOTo
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C. E. Maos, b. Jlayn6aes, ®. [Tosipkos, Y. Y. BanuxaHoB u jap., OTMEYasi, 4TO, B OCHOBHOM, 3TO ObLTH
HaOJIIO/ICHNS 32 TyXOBHBIMHU IPAKTHKaMU Ka3aX0OB, KOTOPBIE B TO BPEMsI UMEHOBAINCH «KUPTH3AMI.
B coBerckuit mepuos k 3Toit npodiemaruke odpamanuck H. I1. Isipenkosa, U. Kacranbe, C. U. Unbs-
coB, C. M. Abpam3oH, T. JI. basnuesa. Ocoboe BHuManue aBrop odpamiaer Ha padory T. JI. basuue-
BOIi «JlonciaMcKkre BepOBaHUS M X IEPEKUTKH y Kupru3oBy [ 1]: «Kuanra basnmesoit, mycTs oT4acTn
W OrpaHMYCHHAsl paMKaMU MapKCH3Ma U MCTOPUUECKOTO MaTepUalin3Ma, OCTaeTCs Ha CErOHSIIHUMI
JICHb €IMHCTBEHHBIM CHCTEMaTH3UPOBAHHBIM aKaIEMHYECKUM HCTOYHHUKOM I10 KBIPTBI3CKOMY IITaMa-
HU3My» [2, c. 15].

OOpartuBIIMCH K UHTepANUCHUIUTHHApHOCTH, H. A. MaHuukuH BbIOpas Haubosee BepHbIi MOaX0/
JUISL aHAJIN3a TAKOTO CIIOKHOTO SIBJICHUS, KaK maMaHn3M. OH CTPOHUT CBOE HCCIIEAOBAHUE HA CTHIKE
AHTPOIONOTHH, (HONIBKIOPA U GUIOCOPUH, YTO NIO3BOJAET €My NPUHTH K J0Ka3aTeIbHBIM BBIBOIAM U
pe3yabpraraM. Benen 3a Takumu uccnenoBarensiMu, kak B. M. Xupmynckuid, K. Paiixn, A. T. Xarro,
9. Taybe, M. Dnuane, B. MBanos, /I. A. DyHK OH HAXOIUT OJIM30CTh MEKIY MIAMAHCKUMU O0psAIaMU
1 SMUYECKUM CKa3UTEIBCTBOM.

B kagecTBe 0JHOTO U3 IVIaBHBIX UCTOYHUKOB MOHOTpaduu OblIa KCIOIb30BaHa pyKonuch «IlecHu
u cnoBa Oakmibly («bakmbuIapAbIH BIPHI )KaHa co3A6pY») [3], HamMcaHHasT KbIPTBI3CKUM aKbIHOM To-
ronokoM Moo (baiipiMbeTom AGapaxmManoBEIM), )KUBIINM B 1860—1942 rr. Onncanne KbIprbI3cKOro
LIaMaHM3Ma [TOMEIIEHO B MEPBhIN paszen pykonucu — «bakmibl, OyOy». OCHOBBIBasCh Ha 9TOH pyKoO-
ITHCH, Ha TEKCTaX, IpuBeneHHBIX B Tpye T. 1. basnuenoii, a Takke Ha COOCTBEHHBIX TIOJIEBEIX HCCIIE-
noBaHusX, H. A. MaHHYKHH NPOBOIUT CIEAYIONYI0 Au(pGepeHIannio BUI0B IIAMAaHCKUX MTPAKTHK
Y KBIPI'bI30B: OaKuiblibik (COOCTBEHHO MIAMAHU3M); OVOaHa — JEPBHUILL, KVYY)y — U3TOHSIOUINE 3JIbIX
JTyXOB; HAPOJIHBIC 3HAXAPHU — MAObINbL, OApbIKEPbl, MAMbIPYbL.

ABTOp MoAPOOHO OCTaHABIMBAETCS HA aTpUOyTax M MHCTPYMEHTaX HOCHUTENeH TyXOBHBIX IIPAK-
TuK. Tak b6axwsi-Oyoy (IamMaH, IaMaHKa) UCTIONB3YIOT BO BPEMs PUTYaJIOB IUIETh-Kamyy, HOXK. [103-
e, C MIMPOKKM IPOHUKHOBEHUEM HCIIaMa, CTall UCIIOJIb30BaTh MyCYJIbMaHCKYIO aTpHOyTHKY — YeT-
KH, MOJIUTBEHHBIE KHUTH, KOBPHUKH. JlyOaHa, BISIOMUICS CBA3YIONIMM 3BEHOM MEX/Ly [IaMaHU3MOM
1 cy(hu3MOoM, UCIIONB3YET dca-mask — IocoX ¢ OyOeHIaMu.

Bonpiioe MecTo B HCCIICIOBAaHUH OTBEICHO PpobeMe TpaHC(HOpPMAaLHil KbIPIBI3CKOTO IIAMaHU3Ma
B HOBEWIINI Nepuoa. ABTOp MoguepkuBaeT, 4To «OCHOBHbBIE TpaHC(HOPMAIMN KBIPTBHI3CKOTO IIaMa-
HU3Ma B IIOCIIETHUE TPU CTOJIETHUS CBSI3aHbI C NCTOPUUECKUM Pa3BUTHUEM CPEIHEA3UaTCKOro uciama,
a T0CJIe — C COBETCKHUM IEPHOIOM U HEKOTOPBIMH OCOOCHHOCTSIMU HOBEHIIIEH MCTOPUH, CTPOUTEIh-
CTBOM KYJIBTYPBI CyBepeHHOro KbIprei3craHa, cTaHOBICHHEM HH()OPMAIIMOHHOTO OOIIECTBA M BCE
OOJIBILIUM B3aUMOKYJIBTYPHBIM BIMSIHUEM B Mupe» [2, ¢. 62].

Bonbiioe MecTo B MCCIEJOBAaHUHU YIEJIECHO aHAIHM3Y TEKCTOB, MCIIOIHSEMBIX BO BpEMsl IaMaH-
cKuXx npakTuk. OJHUM U3 )KAHPOB ITUX MECHONEHUN SBISIOTCA OaKuibl blpbl — MIAMAHCKUE MECHU.
H. A. MaHNYKHH CIIpaBeUITMBO OTMEYAET, YTO 3TO «OIWH M3 HAMMEHEE N3yUCHHBIX KaHPOB KbIPTBI3-
CKOT'0 ()OJIBKIIOpa» M YTO «IECHHU KBIPTHI3CKHX IIaMaHOB B JIOPEBOIIOIIMOHHBIC BPEMEHA ITPAKTHYECKH
He (PUKCUPOBATUCHY [2, ¢. 75]. 3a4MH B IIaMaHCKUX MECHIX 3aHUMAIOT OOpaIIeHus K TyXaM-ITOKPOBH-
TEJISIM, CPE/I! KOTOPBIX YIIOMHUHAIOTCS CaMble pa3Hble 00pa3bl: «JIbBbI, HTPAIOIINE C IPAKOHAMHU, MOX-
JKEBEJIOBasI CBSITBIHS, “MHOTOYHCJICHHOE BOWCKO”, MuB AOJpIpaxMaH, <...> KpbUIaThlii kKOHb Tyimap,
<...> Oemnast 3MesI-ApaKoH, OJIeqHas TOHYast, UMEIOIIasi COPOK COCIIOB, 30JI0TOPOTHI CephIii OJIEHb, Yep-
HBII OTHOTOPOBIN BEPOIIO, JIyXH MEPH, YePHbIC [PKUHHBI, 0aaThIPbl, OCEJIaBILINE TUTPOBY [2, ¢. 77]
1 MH. JIp. CakpalbHbIX (Guryp. OTaenpHyI0 OOJIBIIYI0 TPYTITY CPEIN JyXOB-TIOKPOBHUTEINICH COCTaBIIS-
10T 00pas3bl 0aaThIPOB — TEPOEB AIIOCOB KBIPTBI3CKOT0 HAPO/a, HICTOPUIECKUE JINYHOCTH, a TAKXKe Iy-
XM-TIOKPOBHUTEIH CBSITBIX MECT M KHMBOTHBIX: MaHAC U €ro COPOK JIPYKHUHHHUKOB (KbipK wopo), KaHbln
MbIp3a — TeporHsl OJJHOMMEHHOTO TaK Ha3bIBAEMOTO Majioro smoca, KypmamkaH-7aTKa, CTOSBIIAS
BO IIaBE OJKHBIX KbIPTbI30B B KoHLe XIX B. u mpuHsABIIas noaganctso Poccun, YnHrucxan, Amup
Tumyp, OpMOH-XaH (OAMH U3 IUIEMEHHBIX BOXKAEH KBIPrei30B B XIX B.), 00keCTBEHHAs MaTh YMai,
CBATBIC U IyXU CaKpaJbHBIX MecT (ApbicTanban, Kagpip-ara, Yonmon-Ata, 3eHru-6a6a u np.). Takum
00pazoM, yke MPOCTOE MePEUNCIICHIE 00Pa30B MOKA3bIBAET HACKOIBKO BCEOXBATHOM M Pa3HOCTOPOH-
HEH SIBJISIETCS IPaKTHKA [IIAMaHOB-0AKULbL.

Ha npumepe TeKCTOB MECEH OaKuibl AaBTOP BBIJEISIET X XyJ0KECTBEHHYIO U PUTYaIbHYIO CHELH-
UKy, KOTOpas 3aKJII0YAeTCsl B MX OTIMYHH OT MECEH, MCHONHACMbIX MaMaHAMHU JIPYTHX TIOPKCKUX
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HapozoB. Y, HA000POT, aBTOP MOKA3bIBAET, YTO UX MY3bIKaJIbHOE UCIIOJHEHHE OYEeHb OJIM3KO K KOULO-
Kam (TIECHAM-OIUTAKMBAHUSAM ), IMHPOKO PACTIPOCTPAHEHHOMY KAHPY JIUPHUECKOH IMECHU KBIPTHI30B.

[TomyuuBmIast MUPOKOE pacIpOCTPaHEHUE C MPUXO/IOM HCIaMa 3arOBOPHO-3aKJIMHATENIbHAS TIPaK-
THKa, UIMEHYeMast 3uKup 4ayy, MpeaCcTaBIseT COO0N IKCTATHUECKUE MOJICHHUS U HAaXOAUTCS Ha CTHIKE
cypu3Ma 1 maMaHu3Ma. ABTOp TOBOPHT O «B3aMMHOM IE€PEIUICTEHUI» 3THX JIBYX HalpaBiICHUMH, MO-
JYYHBIINX Pa3BUTHE Y PA3IMUHBIX TIOPKCKHX HAPOIOB.

[Hupokoe pacmpocTpaHeHHE y KBIPTHI30B, HApaBHE C APYTHMHU TIOPKCKUME HapOJaMH, IOy
JKaHp OJaronoxenaHui, OnarociioBeHud — 6ama. [oBOpsi 00 apXanvyecKHX 3JIEMEHTaX U MarudeCcKoM
COZIep KaHUH ITUX PUTYATBHBIX IIPEICTABICHIH, aBTOP MPUXOAUT K BAXXHOMY BBIBOY O TOM, UTO bama
BOCXOJIUT K OOII[EYETIOBEUECKON MPAKTHKE «yCTHOTO O(OpMIICHHUS CaKpaJIbHOHM Tpaaunum». JImaHbIM
BKJIQJIOM M OTKPBITHEM aBTOpA SBUJIMCH PE3YIBTAaThl €r0 MOJIEBBIX UCCIIEAOBAaHUN, CBUACTENbCTBYIO-
IIFe O HOBOH AYXOBHOH MpaKTHKE KBIPTHI30B, KOTOpAs CTalla MPAKTUKOBAThCS B TIOCICTHEE BpEMS U
JIO 9TOTO B HAyYHBIX HCTOYHUKAX He ObljIa onucana — oama yvieapyy. VccienoBaresb yTBEpKAaeT, YTO
B IIpOIIeCCe JAaHHOM MPAaKTHKH, «0aTa MPOM3BOIATCS HE OT IMEHHU TOBOPAIIETO, & OT IMEHH CaKpab-
HOM uHCTaHuMU» [2, c. 111].

B moHorpaduu Hamuim cBoe Hay4HOE ONKMCaHHE TAaKue TYXOBHO-MAarnm4ecKue oOpsiIbl KbIPTbI-
30B, KaK pyx masaioo (TyXOBHOE OMOBEHHE), dem canyy (3aroBapuBaHUE), wiam dicazyy M didcmoo
(BO3KHTaHNE CBETUIILHUKA U 3Q)KUTaHHE BETKH apyuy C LIEJIbI0 OYMIICHUS), Jcap canyy (CHUPUTYallb-
Has pabota), OOpSIBI IK30PIH3MA (9M006, Keuypyy, scumku U mymemxy). IIpuBeneHHOe Tepedrc-
JICHUE PUTYAJIbHBIX 3arOBOPHBIX MPAKTUK ITOKA3bIBAET, HACKOJIBKO OOJBIION 00beM MaTrepuana Obll
3a/1efiCTBOBaH B HCCIIEIOBAHIH, a TAK)KE MMOBEPTHYT CPABHUTEIFHOMY aHATN3Y C aHAJIOTHYHBIMHU PH-
TyaJaMH, TIPOBOANMBIMH POJICTBEHHBIMHU TIOPKCKUMH HAPOJAMH.

B pabore, HEBEPOSITHO €MKOW M HACBIIICHHOM 110 CONCPIKAHMIO, CICIaHbI BAYKHBIC BHIBOIBI O TOM,
4T0 «II[aMaHI3M KBIPTEI30B (0AKIIBLIBIK) YXOIUT CBOMMH KOPHSIMH B IPCBHETIOPKCKHH MIAMAaHU3M. . .»
[2, c. 190]. ABTOp cripaBe/UINBO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «TOJNBKO B COBETCKOE BPEMsI KbIPTBI3CKUH I1a-
MaHM3M CTaJIH H3y9aTh OTACITHHO OT Ka3aXCKOTO, TIOSBIIINCH CTABIIUE TETIEPh KIIACCHIECKUMH PaOOTHI
C. M. Adpamsona, T. 1. basnmeoii, B. H. Bacunoay [2, c. 190]. Teneps 3TOT psif akTyaIbHEHIINX
uccrenoBaHuit monogHeH kHUroi H. A. MaHuukuHa, He TOIBRKO 000OIIMBIIETO TPY/IBI, HATTMCAHHBIC
paHee, HO ¥ 3HaYMMO JOTIOJTHUBIIETO MX COOCTBEHHBIMH M3BICKAHUSIMU U 3aIIMCSIMH, IOITyYCHHBIMH OT
JIHOJIeH, MPAaKTHKYIONIMX 3TH PUTYaJIbl M TIPAKTUKHU B HacTosiIee BpeMs. Takoil quaxpoHudeckuid cpes
TTO3BOJIMII aBTOPY MPHUUTH K 3aKITIOUCHHUIO O TOM, YTO KBIPTBI3CKUHN IIaMaHU3M, PO depe3 TpaH-
c(hopMaIMOHHBIE TTPOLIECCHI, IIPOJIOIIKACT PA3BUBATHCS U B HACTOSIIIEE BPEMSI, & KbIPTBI3CKHUE OaKuULbl
MIPOIOIDKAIOT BBIIOMHATE (PYHKITHIO TIOCPEAHUKOB MEXTy MUPAMH.

Momorpa¢usi JONOIHEHA CIIOBAPEM CIICIHAIBHBIX TEPMUHOB, ITO3BOJISIOIINM YHTATEIO Pa3o-
Oparbcst co cnennpruIecKMMU HAMMEHOBAHUSIMU U TIOHSATHSIMHU, CBOMCTBEHHBIMH KbIPTBI3CKUM JyXOB-
HO-Marn4ecKiM MPaKTHKaM.

CIIUCOK UCTOYHUKOB M MCIOJIB30BaHHOI JINTEPATyphl JJIEMOHCTPUPYET, HACKOJIBKO OOLIMpHAs 00-
JacTh 3HAHWH ObLTa 3a/eficTBOBaHa B MOHOTpaduu M, HECOMHEHHO, OH OyJeT TOJIe3€H CIIeIHalIi-
CTaM, BOBJICYCHHBIM B aHTPOITIOJIOTHYECKY0, (DOITBKIOPUCTHIYECKYIO | JIp. T'yMaHUTapHbIe HayKu. Teo-
perudeckoe 000OIIEHUE TyXOBHO-MArnueCKUX MPAKTUK JIOMOJIHEHO MPUIIOKEHHEM C UX MOJIHBIMHU
TEKCTAMH, MIPUBEICHHBIMHI HA JIBYX S3bIKaX — KBIPTBI3CKOM U PYCCKOM, ITO3BOJISIOIIMMH YUTATENIO B
TIOJIHOW Mepe OLIEHUTh M3JIaraeMblii MaTepuall U COCTABUTh LEJIbHOE TPEJICTABICHHE O COIEPKAHUH
UCTIONHSAEMBIX Oakuiel ieceH. [Tyomukanms GpoTomMaTepraioB U3 JMYHOTO apXHBa aBTOPA JOTIONHSIET
U3JIOKEHHOE B OCHOBHOM YaCTH MCCIICTOBAHMSL.
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Bacunmii BacunbeBnu MitapuoHOB — JOKTOp (HIIONOTH-
geckux Hayk, mpodeccop CeBepo-BocTounoro ¢enepansHoro
yHuBepcurera uM. M. K. AMMocoBa, u3BectHslil B Poccun u
Janexo 3a e€ npenenamu (HOIbKIOPUCT, BEAYIINH OJOHXOBE.
Bo Bpemst yueObl B SIKyTCKOM TrOCYJapCTBEHHOM YHHBEPCH-
tere (HbiHe CeBepo-BocTouHbIi (eaepanbHblii YHUBEPCUTET
mMm. M. K. Ammocosa; nanee — CBOY) B 1968-1973 rT. oH
3aHUMAJICS B HAyYHOM KpyXke «OJOHXO0» TOJI PYKOBOACTBOM
kaHauaara purocodeknx Hayk, momenta Jl. C. Makaposa. Co
cTyAeHYecKuX et Bacunmii MmaprnoHoB mpuHUMaI akTHBHOE
yuactue B pabote GonbKIOpHOH skcnequuun HCTUTyTa SI3bI-
Ka, JIuTepatypsl 1 ucropun Sxyrckoro ¢punmana CO AH CCCP
(upiHe MHCTUTYT TyMaHUTapHBIX MCCIIEOBAaHMH W TpoOiIeM
ManogucieHHbIXx Haponos Cesepa CO PAH) mo c6opy ¢ombk-
JIOPHBIX TMOJICBBIX MaTepuayioB B pecmyonuke. C 1992 r. pado-
TaeT B MHCTHTYTE A3BIKOB M KyIbTYpbl Haponos Cesepo-Boc-
Toka PO CB®Y. C 1998 1. on 3aBenoBai kadenpoii hompkiopa
U KYJIBTYPBI, ceituac paboraeT nmpodeccopom Kadeapsl.

OCHOBHO TeMOH Hay4YHO-HCCIIEJJOBAaTEILCKON JesiTensHocTH Tpodeccopa B. B. Mimapronosa
sBysieTcst (DOJIBKIOPHOE HACNEANE SIKYTOB, MCCIIEOBAHHUE JIOKAIBHBIX M PErMOHAIBHBIX TPaIUINi
SIKyTCKOTO CKa3UTEJIbCTBA.

B 1981 r. Bacunuii BacunbeBuy 3aluTHI JUCCEPTALUIO HA COUCKAHUE YUEHOW CTENEHM KaHIU-
Jlata Hayk 10 TeMe «VICKyCcCTBO SKyTCKUX OJOHXOCYTOBY», B KOTOPOM paccMOTpel CKa3UTEIbCKOe Ma-
CTEPCTBO AKYTCKUX OJIOHXOCYTOB. B 1997 1. 3amurun auccepranuio Ha COUCKaHNUE YYEHOU CTENEeHU
JIOKTOpa (PUIIOJIOrYecKrX HayK Ha TeMy «CKa3uTelbCTBO B crcTeMe (DOJIBKIOPHOM Tpa iy Hapoia

E®UMOBA Jlrwomura Cmenanosna — 1. Guiod. H., 3aB. kad. «Kyneryponorus» NHCTUTYTA S3bIKOB U KYITb-
Typsl HaponoB Cesepo-Bocroka PO Cesepo-Bocrounoro ¢enepamsaoro yrusepcurera M. M. K. AmMmocosa,
Sxyrck, Poceus.
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caxa». B nokropckoit pabore Bacumuit BacuibeBru Ha OCHOBE apXUBHBIX M COOCTBEHHBIX MOJICBBIX
MaTepHaJIOB HCCIE0BANT IKYTCKOE CKa3UTEIbCTBO, PACCMATPUBAs €T0 KaK CIOKHBIN (heHOMEH eNnHON
CHCTEMBI TyXOBHOH KYJBTYpPBI 3THOCa. BriepBbie B pocCHICKOI (OIIBKIOPUCTHKE OBUTH UCCIIEJOBAHBI
OCHOBHBIC XapaKTePHbIC YEPThl CKa3UTEIbCKOIO UCKYCCTBA OJIOHXOCYTOB U TEOPETHUECKH 000CHOBA-
Ha XHMBas TPAJUIHUS SKyTCKOTO 3110Ca OJIOHXO.

B douze Skyrckoro Hayunoro nentpa CO PAH xpaunstcs ayauo3sarnicu 41 HCIIOTHUTEIS U TEKCThI
OJIOHXO CO CIIOB 24 OJIOHXOCYTOB M3 Pa3HBIX PaiOHOB peciyOnnkn, coOpanHbie Bacumuem Bacumbe-
BHYEM B TedeHHE MHOTHUX JieT. OH pa3padoTai CBOI0 METOAMKY 3alMCH U KaMepaltbHOH 00paboTKH
TI0JIEBBIX MATEPUAIIOB, TAK)KE BIIEPBbIC B SIKYTCKOM ()OJILKIIOPUCTUKE UCIIOIH30BA METOUKY MTOBTOP-
HBIX 3aIMCEH NCTIOIHEHUSI OJIOHXO.

[Ipodeccop B. B. NnnapuoHoB sBIsieTCs] OMHUM M3 OTBETCTBEHHBIX UCIIOJHUTENCH aKaJeMuye-
ckoii cepun «Ilamsaraukn donpkiopa HaponoB Cubupu u Jlansaero Boctoka». M3 moarotToBneHHbIX
uM K niedatu 6osiee 30 TEKCTOB OJIOHXO, JIBA TEKCTA OBUIN M3/aHbI B 9TOI CEPUH OTACIbHBIMH TOMaMH
— «Kprpic Ix0mmuiiny (1993) u «Moryumii Op Corotox» (1996). B pecrybnukanckoit cepun «Caxa
6ootyprapa» nznaHo 11 TekcToB onoHx0. OcTanbHbIE TEKCTHI M3/IaHBI JPYTUMU HM3/ATEIbCTBAMHU
1 JIOIILTH JI0 COBPEMEHHOTO YUTATEIIS.

B mosnie 3penHnst nccnenoBarenbeKoi aesTenbHoCTH npodeccopa B. B. MmaprnoHoBa mocTostHHO
HaXOJSITCS U JIPYTHE KaHPbI SIKYTCKOro (hoJIbKIIOpa: UM COOpaHbI TTOJIEBbIE MaTePHAIIbI 110 OBITOBAHHIO
KpPYTOBOTO TaHIIa ocyoxati, 01aronoKeTaHuA-a12blc, HAPOIHBIX TIECEH, CKOPOTOBOPOK-4abbipeax v Ip.
xaHpoB. B. B. WninaproHoB sBisieTcs: OAHUM M3 MHUIMATOPOB M3AaHUS PYKOIHMCHBIX MaTepHalioB
Jpyrux cobuparesneii ¢onbkiopa, kpaesenoB. MM Obutn uzaansl 39 00pasoB sSIKYTCKOTO (ONBKIO-
pa, 15 Hay4YHBIX M3/1aHMH, B T. 4. ITOJICBBIE MaT€pHaNbl U3 pa3HbIX yimycoB. [1o mpobiemam n3ydeHus
*aHpa ocyoxati Bacunuit Bacunsesudu coBmectHo ¢ M. B. HukosaeBoit u3nan monorpaduio (1994),
MTOCBSIIEHHYIO JIOKAJTBHBIM OCOOCHHOCTSM CYHTApPCKOTO 0CYoXds, W COOPHHUKH TEKCTOBBIX MaTepHa-
J10B JkaHpa. M3 Hux TBopuecTBy HaposaHoro mesia C. A. 3BepeBa — Kbibu1 Yona ObUTO MOCBSIIICHO
3 coopruka. [Tpu nepenszgannu padotsl A. A. IlomoBa «Kamuanus mamaHoB ObIBIIero Buutotickoro
OKpyra: TeKCTbI», Bacunuii BacuibeBrud OIrOTOBIII K M3JJAHUIO IKyTCKHE TEeKCThI aBropa (2008).

B. B. nnaproHOB YuTaeT TEOPETUUYECKUE KypPCHl, MPOBOANUT ceMUHapckue 3ausaTus B CBDY mo
N3YYEHUIO KAHPOB SKYTCKOTO (honbkiopa. Vim pa3paboTanbsl ydeOHbIE IPOrpaMMBI, IPOTPAMMBI 110
(OJNBKIIOPHO NPAKTHUKE CTYJICHTOB, Psii PadOT C UCIOIb30BAaHUEM HOBBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHO-
JIOTHH, BUACONIEKIINH, YIeOHO-METOANIECKUE MOCO0ms, yuebnbpie mocobus. [loxg ero pyxoBoacTBOM
BEJIMCh HAyYHO-UCCIIEIOBATEILCKUE paboThl ['0cynapcTBeHHOM TeneBor mporpaMMel Onorxo (2005—
2015) B Pecniybmuke Caxa (Sxytus), B 2008 1. Berurpan I'panT AHATUTHYECKON BETOMCTBEHHOM I1e-
JIeBOi mporpaMmsl 1o Teme «Pacnpenenennas nHGOPMAIOHHAS CHCTeMa “DNUYecKne TPaauluu 1
COBPEMEHHOCTE "».

Bacunnii BacuseBrd npumaeT 00bIIoe 3HAYCHHE BOCCO3TaHUIO TPAJAUIIMOHHON KYIBTYpPHI Ha-
pona caxa. OJTHMM M3 OCHOBHBIX HallpaBJICHUH €ro HAYYHOW JEsATEIBHOCTH OblIa mpoliieMa BO3pOXK-
JIeHHus puTyanbHOTo Komruiekca blcriax. OH m30pan wieHoM, 3aTeM Bulle-mipesuneHToM [IpaBienns
pecryonikaHckoi acconnanuu «OI0HX0», PecIyOINKaHCKOro KOMHUTETa «JlecaTHiieTne mporpaMmmbl
O0HXO».

ITo npusnanuto kosuter, Bacwiuii BacunbeBrny UnnaproHOB U CErojiHsi OCTAeTCsl OJHUM U3 ca-
MBIX PabOTOCIIOCOOHBIX, LIeJICHAPABICHHO U MPOJAYKTUBHO paOOTAIOIIUX SKYTCKUX (OJIBKIOPUCTOB
COBPEMEHHOCTH.
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I. I @Quaunnos

HUCCJIEJOBATEJIb SA3BIKA, IOTUKU U TEJATOT'UKHA OJIOHXO
(x 75-n1eTHemy oouiaero H. . @®unnnmnosoii)

I I @ununnos
Cesepo-Bocrounsiit ¢penepanpubiit ynusepcuret um. M. K. AMMocosa

HNCCAEJOBATEAD A3bIKA, IIOOTHKHU
U INIEJATOI'HKHA OAOHXO
(x 75-reTHEMY 106HmAe10 H. . PuAUNOBOIL)

Huna UrnarseBna @umnnmosa (Crenmosa) sBisieTcs
OJIHUM 13 Pa3padOTYMKOB ITHOIENATOTMYECKON CHCTEMBI
«ITemarormka OJOHX0» B SKYTCKHX 0Opa30BaTEeIbHBIX
yupexenusix. [log pykoBoJcTBOM aBTopa MeH Neaaro-
ruxu onouxo E. I1. Yexopaynoii ¢ 2006 r. mo HacTosIiee
BpeMs pa3pabOTaHO MHOTO HAy4YHBIX, yUEOHBIX U Hayd-
HO-METOIUYECKHX MOCOOUil M0 TaHHOH mpobieme, B T. 4.
KOJIJIEKTUBHBIE MoOHOTrpadgun «OJIOHXO MeIarornkarblH
TOpPYTTIP3» («OCHOBBI IIEIAarOTHKN 0JIOHXOY), «Ilenaro-
TMKa OJIOHXO0», KHUTa Ul YTEHHs LIKOJbHUKOB «AMBIBI
Oyxarbibipa» («borarelpb aifblb») B 2 dYacTsax (cocrT.
H. . ®ununmosa, Y. M. ®neronrosa), cioBapb s
MJIQJIIINX IIKOJIBHUKOB «OJOHX0 OWyynaax ThUIIbBITa»
(«CrnoBapb 0JIOHXO B KapTHHKAx»), WIUTIOCTPHUPOBAHHBIN
CJIOBaphb sl CTapiekiaccHUKOB «O0Hx0 ypaH Thuiay («OOpa3Hblil S3bIK OJOHXO), OCOOHE JUIs
JIOLIKOJIBHBIX PaOOTHHKOB «OF0 yoHHA 0JIoHX0» («JlomKoibHHUK 1 onoHxoy) (coct. H. M. ®ummmnmo-
Ba, /. I. EdumoBa), MaTepuasibl 6a3bl JaHHBIX 110 MeJaroruke oJoHxo « OJ0OHX0 yTyMa yepax dUraTu-
mp» («Haciemue ooHX0 B chepe 00pa3oBaHUs»), HEKTPOHHOE yueOHOE Tocodue «OJI0HX0 ThIIay
(«s13b1k omonxoy») (coct. H. M. ®ununmosa, Y. M. ®neronrosa, FO. I1. bopucos, B. H. I"aGsiies),
MaTepHabl AIEKTUBHBIX KypCOB TI0 SI3BIKY OJIOHXO W MH. JIp. B HHMX oTpaskaeTcst HCIIONb30BaHHUE TIe-
JIarOTUYECKOr0 MOTEHIIMANA SKyTCKOTO FepOMYECKOro 3roca 00Hxo, npososramenHoro FOHECKO
B 2005 r. megeBpoM YCTHOTO M HEMAaTEPHAILHOTO HACIEIUs YelIOBEYEeCTBA, B 0Opa30BaTeIbHOMN
CHCTeMe pecITyOIMKH KaK pecypca JyXOBHO-HPABCTBEHHOT'O BOCIIMTAHMS ITOAPACTAIONIETO MOKOICHHS
Hapoza caxa.

Huna UrnarseBHa poguiack B T. Bepxosiacke Sxyrtckoit ACCP B 1946 1. B cembe ciry’Kamiero.
[Tocne oxonuyanust CapTaHcKoi ceMUTIETHEH IKOJIBI yuniach B BepxosiHckol cpeaueil mkomne. OKoH-
guia mkory B 1964 . T'ox mpopaboTtana yuyuTenpHALCH HadalbHBIX Ki1accoB B CapTaHCKOW IIKOJE.
B 1970 r. oxonumna Hcropuko-dunonorunyeckuii hakynsreT SIKyTCKOTO rocy1apcTBEHHOTO YHHUBEP-
cutera (HpiHe CBO®Y) 1o crenuanbHOCTH MperoiaBaTeib SKyTCKOTO SI3bIKa M JIUTEPaTyphl. B Toss!
yueObl B YHHUBEpPCHUTETE CTaja IepBbIM ctuneHanarom OOkoma xomcomona uMm. M. K. AMmocosa.
B 1974 r. okonunna acnupantypy HoBoCHOMPCKOTO ToCy1apCTBEHHOTO YHHBEPCUTETA T10 CIICIHAb-
Hocth «S3p1ku HapomoB CCCPy. 3aHmManach B acCmupaHType IO PYKOBOJICTBOM JOKTOpa (IIIONO-
ruYecKux Hayk, rnpodeccopa E. U. Yopstooit. B 1999 r. 3ammTHia KaHIUIATCKYIO JHCCEPTALUIO
1o TemMe «CoOCTBEHHBIE MMEHA MEPCOHAXKEH SIKYTCKOTO T€PONYECKOro 3T0Ca OJIOHXO: CTPYKTypa H
coziepKaHue».

DUIIUIITIOB I'agpun I aspunvesuy — 1. GUI0N. H., Ipod., Kad. IKyTCKOTo A3bIKa MIHCTUTYTA S3BIKOB U KYJIb-
Typbl HaponoB CeBepo-Bocroka PO Cesepo-Bocrounoro denepanbaoro ynusepcurera M. M. K. Ammocosa,
Sxyrck, Poccust.

E-mail: filippovgg@mail.ru

FILIPPOV Gavril Gavrilievich — Doctor of Philological Sciences, Prof., Department of the Yakut language,
Institute of Languages and Culture of the Peoples of the North-East of the Russian Federation, North-Eastern
Federal University, Yakutsk, Russia.
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C 1976 mo 2020 rr. mpopaborana B MHCTUTYTE HAIIMOHAJIBHBIX IIKOJ, HAYMHAS C MIIAJIICTO
Hay4YHOTO COTpyIHHKa SIKyTcKoro ¢unnana HayuHo-nccne10BaTeIbCKoro HHCTUTYTa HAIIMOHAIBHBIX
mkoia PCOCP no Benymero HayuHoro corpyanuka Mucruryra HarmoHanbHbIX mkon PC (). Ilep-
BBIM Y4EOHHMKOM, pa3paboTaHHBIM eto B coaBropcTBe ¢ H. A. [aObitieBbim, Obu1 yueOHUK « TopeedyT
caraObIT» («PomHas pedb») Mt 3 Kimacca SKyTCKOH IIKOIBI, M3MaHHBIN B 1978 I, mepBeIM MeTOIH-
4eckuM 1ocodueM — kHura «OJOHXOHY OCKyosiapa yopaTunm» («/3yueHune 0J0HXO B LIKOJIEY), U3-
marHas B 1981 . C tex mop 3a roasl paboTHI B MHCTHTYTE M3AaHO 240 HaydHO-METOMUYECKHUX U
HayYHO-TIOMYJISIPHBIX TPYJOB: y4eOHBIX ITPOrpaMM, YU4eOHHKOB, ITOCOOMH, CIOBapeH, 31eKTPOHHBIX
Y4eOHBIX TTOCOOMH, cTaTel I yYaluXcs, yauTeNnei, poauTeneil mo sSKyTCKOMY SI3BIKY, JTUTeparype,
(ONBKIIOPY, 110 TIEAATOTHKE OJIOHXO, 10 TPAXKJAHCKOMY BOCITUTAHHIO IIKOJIHUKOB, 110 HEMPEPHIBHOMY
STHOKYJIBTYPHOMY 00pa30BaHUIo, 110 KynbType HaponoB PC (1) u T. 1. MHorue u3 HUX pa3paboTaHbI
B COaBTOPCTBE ¢ coTpyauukamu uacturyta M. N. Kaparaessim, 3. I1. Eroposoii, Y. M. @neronToBo#,
E. II. Yexopnynoui, /1. I. Epumonoii, A. B. MBanoBoit u ap., ¢ npenogasarensimu CBOY (AI'Y)
E. M. omukapmosoii, C. I Onecosoii, I'. I. ®wmnmosemM, C. K. Komoae3sHukoBsiM u 1p., ¢ Me-
toguctamMu MHctuTyTa ycoBepuieHcTBoBaHus yuureneid B. P. llummurunoii, E. K. BacunbeBsim,
¢ yuutenamu M. E. MakcumoBoit, M. M. TTonosoii, K. H. Crapoctunoii u ap. [Ipunumana yuactue
B IIPOBEJCHUH PECITyONMKAHCKHUX, YIYCHBIX KOH(EpeHIMH aBTOPOB y4eOHO-METOIMYECKHX IT0CO-
Ouii, HayYHO-METOIMUECKUX KYpPCOB, (DOPYMOB, CEMUHAPOB JUIS YUUTENIEH PECIyOINKH B KauecTBe
nexropa. E3nuna Ha MHOTOYMCIICHHBIE KOMAHIMPOBKM 10 M3YyUYEHHIO W PACTIPOCTPAHEHHIO OIBITa
TIPENO/IaBaHus POHOTO SI3bIKA, JIUTEPATYPhl U (OJIBKIOpA B IIKOJBI PECIyOINKH M 3a e€ mpeerna-
mu (Kazaxcran, Kuprusus, TeiBa), Ha poccuiickue ceMUHapbl aBTOPOB y4eOHO-METOJHMUYECKHUX T10-
cobwmii (Mocksa, MpkyTck). PaboTana BbimycKalommm peJakTopoM HayqYHO-METOIMUECKOTO )KypHaIa
«utun kethatay (20062014 rr.).

C 1986 1o 2008 rr. corpynnanuana c [leqarornuecknm dakymnsrerom, GakymsTeToM SIKYTCKOH (HH-
JIOJIOTUH U KyIbTYpbl, McTopuko-duionornueckum paxyasreroMm S, a rakke HCTUTYTOM SI36IKOB
u KyneTypsl CB PO CBO®Y. I[IpnanMana ygacTre B IPHEMHBIX SK3aMeHaX, PyKOBOIMIIA TUTUIOMHBIMA
paboTaMy CTY/ICHTOB, BEJa CIIEIKYPChI «SIKyTCKas JeTCKast IMTepaTypay Al CTyACHTOB Ie/larorunie-
cKoro (haxyapTeTa, MPAaKTHUECKUH Kypc «JIeKCHKa SIKyTCKOTO S3bIKay, CIELKYPChI «SI3bIK (OIBbKIO-
pa», «SI3BIK OJIOHXO» VIS CTY/IEHTOB SIKYyTCKOTO oTaeneHnss CBDY.

O 3HaYMMOCTH BKJIaJla HEYyTOMUMOT'O TpyKeHHKa oOpa3oBanusi Hunbel UrHarseBHbI OUIHITIIOBON
B HCCJICZIOBAHUE S3bIKA, TOATUKHU M MEATOTUKN OJIOHXO TOBOPAT 3aCIY’KEHHBIE €10 TOYETHBIEC 3BAHHS
n Harpajasl: OmmaHUK HapoaHoro npocsemennss PCOCP, 3aciyxeHHblit paOOTHHK HapogHOTO 00-
pazosanust PC (), Jlaypear pecnyonukanckoir npemun uM. C. A. HoBropozosa, 3Haku «Y4uTelb
yuautenei», «3a Bkiaja B pazsutue Hayku PC (S)».

Breipactunu ¢ myxem I. I. ®ununmnoBeimM dyeTbipex aeteil. FimeeT 9 BHyKOB U 3 paBHYYEK.
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M. A. Tuoscues

BKJIAJT A. IIl. KHWMUKOBA B PASBUTHUE U CTAHOBJIEHUE
KAJIMBIIIKOU ®NJTOJTOT'MYECKOU HAYKMH (x 100-1eTHIO CO AHSA POXKIEHH)

XPOHHKA

M. A. JTuoscues
Kanwmpiukuii rocynapctBeHHblit yausepceureT uM. b. b. [oponoBukosa

BKAAJ A. III. KHYNKOBA B PASBBUTUE U CTAHOBAEHHE
KAAMBIIIKOM ®UAOAOTHYECKOM HAYKH
(x 100-AeTHIO CO AHA POXKAECHHA)

KnunkoB Amnaromumit lamxakoBuu (1921-1998) — wuzBecTHBIN
YUEHBIH, OCHOBOIOJOKHHK COBPEMEHHOTO KaJIMBIIIKOTO JKaHIapo-
BEJICHHS, JOKTOp (DMIIOJIOrMYecKnX HayK, Ipodeccop, 3aciryKeHHBIH
yuutenb KACCP, unen Coro3za nucareneir CCCP, naypear T'ocymap-
ctBeHHoil npemun KACCP nm. O. U. T'oponoBukoBa, 3aCoy KEHHBII
nesitens Hayku KACCP, mucarens, nyOnuumct, BerepaH Benunkoii
OTeuecTBEeHHOW BOWHBI U TPYIA.

B Teyenue cBoeil Oosee 4eM NOJIyBEKOBOW HAy4YHOW W II€Aaroru-
yeckoit nestenpHOCTH A. III. KyumkoB m3nmam 6omee 150 tpymoB mo
SI3BIKO3HAHUIO, TINCHbMEHHOCTH, JIUTEPaTyPOBEICHHUIO, (POIBKIOPUCTH-
Ke, dTHOrpaduu, Meaaroruke, METOJUKE MPEoAaBaHusl KaJMbILKOTO
SI3bIKA ¥ JINTEPaTypbl, ucTopui. Kpyr ero Hay4HbIX 3aHATHI OBLT BeChb-
Ma mupok. Ero ¢ynnameHnTansHble Tpyasl U3BecTHH B Poccun m 3a
pyoOexxom. HeyToMuMmbIil BcciieioBaTenb COBEPIIMI MHOXKECTBO HAYYHBIX ITyTEIHICCTBHH B MOHCKAX
HEHCCIICIOBAaHHBIX (DOIIBKIIOPHBIX MaMSITHUKOB MOHTOJIBCKHAX HApPOJIOB.

Amnaronmii [IlanxakoBuy ponuncs 23 nexadps 1921 r. B ypountie Xapa-Ilapanmpkun bara-Hono-
COBCKOTO aifiMaka MaHbpI9ecKoro yimyca AcTpaxaHCkod obmactu (HbiHE . Apmad bynr LennaHOTO
paiiona Pecriyonuku KanMbiksi) B MHOTOIETHO# ceMbe. [lociie okoHYaHus Kokl moctynui B Kaj-
MBIIIKOE TIEAATOTHYECKOe YUMIUINE T. ACcTpaxaHu. TpymoByo AesTenbHOCTh AHaTonmit [amxakoBmd
Hauan B 1940 r. yuuTeneM pyccKOro si3blka Ha4aJbHOM CpellHed IIKOJIbl MPU 30HAIBHOM CTaHIUH
Tpowurxkoro paitona Kamveikoii ACCP. Ho Benukas OredecTBeHHass BOWHA BHECTA CBOM KOPPEK-
TUBBI B Onorpaduio Oymymero ydenoro. B 1941-1942 rr. sBnsercst kypcantom ['po3HeHCKoro aBHa-
nuonHoro yuwiuina uM. 1. Ocunenko, ydactsyeT B odopore CeBepHoro KaBkasza B cocraBe CBOJ-
HOTO KYpCaHTCKOTO OaTanboHa aBuayumimma. 1942—-1944 rr. — Tounmcckoe ropHO-apTHILIEPUHCKOE
yUWIMIIe, TPUCBOCHUE 3BaHMs JIeHTeHaHTa, ciryxk0a B pspax Coserckoid Apmun B Mpane. B 1946—
1957 rr. pabotaer yuntenem B Y30exckoit ACCP, mo3xe IUPEKTOPOM IIKOJIBI M MHCIEKTOPOM Ha-
pomHOTO OOpa3oBaHus Asiry3ckoro paiioHa Cemmumnanatuackoi odmactu Kazaxckoit CCP. B 1953 1.
9KCTEPHOM C OTIIMYHEeM OKOHYMI CeMUNaNaTHHCKAN YIUTeNbCKUI HHCTUTYT. [lociie Bo3BpamieHus u3
neropraiud, B 1957 . paboran meroaucToM B KalMBIIIKOM HHCTHTYTE yCOBEPILICHCTBOBAHUS yUHUTe-
neit, npenonaBai Ha Kanmelrkom otnenenun npu KapadaeBo-UYepkecckoM Mme1arorndeckoM yUmItIe.
B 1958 1. axcreproM okoHumi CTaBpONONBCKUN Temarormdeckuii HHCTUTYT. B 1959 1. pabotan au-
pekxTopoM KaaMBIIKOTO Me1arorn4eckoro yUminina.

B 1960-1977 rr. Anaromuii [llanxakoBud — HaydHbId coTpymHHK Kammsrkoro HUWAJIN.
B 1977-1998 rr.,, paboras B KanMmbInkoM rocyaapcTBEHHOM YHHBEPCHTETE, MPOILIEN BCE CTYNEHH

JIU]PKUEB Muneust Anexceesuy — K. prton. H., 01, AupeKTop MHCTUTYTa KaaIMBIIKOW (PHIOIOTHH ¥ BOC-
TOKOBe/IeHHs1 KaMblIlKoro rocyaapcTBeHHoro ynusepeurera uM. b. b. ToponoBukoBa, Dnucra, Poccusi.

E-mail: mingiyan75@mail.ru
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oT accucTeHTa Jio npodeccopa; 1983—-1984 rr. — u. o. nexana dunonornyeckoro dakynprera; 1989—
1990 rr. — 3aBeayoMmUil Kaeapbl KATIMBIIIKOH JTUTEPATyPHI.

IlepBble ero HayuHble PabOOTHI OBUIM TOCBAIIEHBI KAJIMBILKOMY JHMTEPATypPOBEICHHIO, KPUTHKE H
SI3BIKO3HAHUIO. B cBOeil nmestensHOCTH B oOmactu muteparypHoii kKputuku A. I, KwuamkoB oxBaruin
TIOYTH BCIO KAJIMBIIKYIO JINTEPATypy, OCOOCHHO TBOPYECTBO MHUCATENEH-COBPEMEHHUKOB, aKTUBHO pa-
6oraBmmx B 1920-1980-¢ rr. 1o ero moacTpoyHUKy M3BecTHBIN 1OAT I. SIpociaBieB nepeBen nosmy
«Yenaxnaenue ciyxa» boosan baambl, Omaromapst atomy nosma Obuta onyOnukoBana B 102-m Tome
«bubnroTekn BceMUpHOM Juteparypb» (1977). Ha KaaMbIIKHUN S3bIK UM TIEPEBEICH MAMATHUK IPEB-
HepyccKoi auTeparypsl «CiioBo o monky Mropesey», n3gaHHbBIN oTAETbHON KHUTOH B 1988 . B DnncTe.
B 1963 1. A. III. KuunkoB omy0mkoBan MoHorpaduio «/lepbercknii ToBop», a B 1964 1. Ha €€ ocHOBe
3aIIUTIIT JUCCEPTALMIO Ha CONCKAaHNE YIEHOH CTeTIeHN KaHuaaTa (uionorndeckux Hayk B IHCTHTYTE
HaponoB Aszun Axagemun Hayk CCCP. Taxoke M mpojenana orpoMHasi paborta B 00J1aCTH KaJIMBILIKO-
OWPaTCKOM IMAJICKTOIIOTHH, KOTOPAst IOJT CHITY OOJIBIIOMY KOJUIEKTUBY MCCIIEA0BATEIICH-THaIEKTOIOTOB.

B 1966 1. A. III. KuunkoB BO3I7IaBHIJI OPraHM30BAHHBIN 10 €0 MHUIIMATUBE CEKTOP «J>kaHrapay u
IDKaHrapoBeneHus. MM ObuT pa3paboTaH U cOCTaBIIEeH NEPCHEKTHBHBIN KOMIUICKCHBIH IIJIaH HAyYHOTO
n3ydenus amnoca «/lkaHrap» u pa3BepHyTa HaydHO-HCCIIEI0BaTeNbCKast paboTa cekropa. 3a 3ToT Tie-
PHOJI TTOJT €TO PYKOBOZACTBOM HCCIIEJOBAHO TEKCTOJIOTHUECKOE N3yUEHHUE 3T0Ca, BOCCTAHOBICHBI MO/~
JIMHHBIE TEKCTHI IECEH M0 OPUTHHAIBHBIM 3aIlUCSIM, OCYIIECTBICH Hay4YHbIH nepeBox «JlxaHrapa»
Ha PYCCKHH SI3bIK, TIPOBEICHO AIIOCOBEIUECKOE MCCIIEI0BaHNe Bepcuil u neceH «JxaHnrapay, moaro-
TOBJICHBI HAYYHBIE KaJ[Pbl, IPOBEICHBI Pa3/INUHbIC MEXYHAPOIHBIE, BCEPOCCUICKUE, PETHOHAIBHBIE
Hay4YHbIe KOH(QEPEHIHH.

B 1976 . A. III. KuuukoB m3naer moHorpaduio «Iepondeckuii smoc “/[xanrap”. IIpobmemsr
TIPOMCXOKICHUS ATI0CA, IMKIIOB MIECEH, OCHOBHBIX CIOXKETOB M 00pa3oB». [lepBast B HCTOPHH KaJIMBIII-
KoM (hOTIBKIIOPUCTHKH MOHOTpadHsi Ha KaJIMBILIKOM SI3bIKE MOTyYHIIa IIUPOKOE IPU3HAHUE B MOHTOJIb-
ckoM mupe. B 1976-1978 rr. A. III. KuunkoB u3aet q8e 10CTATOUHO COMUAHBIE KHUTH MO KaJIMBIIIKO-
My srocy: MoHorpaduio «MccnenoBanue repondeckoro smoca “Jpxanrap”: Bonpocs! HcToprdeckoit
mo3Tukm» (Onmera, 1976) m aByxtomHOe m3manue «J/Dxanrap. KammbIkumii repomueckuii smoc
(Texctrl 25 mecen)» (MockBa, 1978). B mepBoM m3naHun aBTOp Ha OTPOMHOM (PAKTHIECKOM Mare-
pHuane paccMOTpes MCTOpPUYECKHe IPEIIOChUIKM BO3HMKHOBEHHMS droca «J[kaHrapy, mcciemoBai
cBOEOOpa3ne CIKETOCIOKEHHSI MaJIOAEpOETCKOI Bepcuy 110 Tak HasbiBaeMoMy «MaioaepOeToBCKo-
My crnicky “/Ixanrapa”» (pykornuch 1862 1. Ha «SICHOM MUCBME»), M3yUYHII apXanyecKhe dJIeMEH-
ThI KQJIMBILIKOTO 3II0Ca, IIPOOJIEMBI F'eHe3Hca Tepost U CIoXKeTa, 3HaYeHHe 00pasa OOraTbIpCKOro KOHS
B UJICHHO-XY/10’KECTBEHHOM COZEPKAHUH 3II0CA.

[lepBoe B MCTOPUH KAIMBIIKOH (POTBKIOPUCTHKH ABYXTOMHOE M3maHue «J[xanrap. KamMprmkmii
TePOMUYECKHH ATI0C (TEKCTHI 25 TeceH)» — 3To uTor 11-eTHell HanpspkeHHON paboThl yUEHOTO U BO3-
IJIaBJISIEMOTO0 MM CEKTOpa, BOCCO3/IaBIICH CTUXOTBOPHYIO CTPYKTYPY BCEX OPUI'MHAJIOB — CIUIOLIHBIX
TEKCTOB Ha 3as-NAaHAMTCKOM CKOPONHCH WIJIM PYCCKOW akajeMuyeckod TpaHckpunuuu. OHO craio
IVIaBHBIM UCTOYHUKOM H3ydeHMs Ha 3amaje (nepesox H. Ilonme) u BocToke B CHIly HIIEHTHYHOCTH
OpHUTHHANA, U Oarofapst TeKCToNornueckoi goopocosectnoctu A. 1. Kuunkosa.

WnTepec k m3yuennio s3pika A. . KuunkoB mponEc depes BCIO JKW3HB, HECMOTPS Ha TO, UTO
OCHOBHOM 00JIaCTBIO €r0 Hay4YHBIX MHTepecoB ObLT «Jlkanrap». B 1979 1. Ha KaaMBIIKOM SI3bIKE OH
n3naetr KHATY «CJI0BO O CJIOBax», KOTOpas BKJIIOYAJIA JIEKCHUKOTpapUIeCcKHi, TOIKOBO-ITHMOJIOTHYE-
CKHi1 CII0Baph CIIOBO(GOPM U BBIPAKEHUH KaJIMBIIIKOTO SI3bIKA.

B 1992 1. A. I1I. KuurkoB u3naeT MoHOrpadpudeckoe uccienaoBanue «I eponueckuii smoc “/Ixan-
rap”: CpaBHUTEIBHO-TUIOJIOTHUECKOE NCCIIEOBAHNE TAMITHHKAY, OITyOIMKOBAaHHOE U3/1aTEIbCTBOM
«Hayka» B . Mockse. Ha ocHOBe 310l MOHOTpaduu B 1996 1. 0H 3aIUTHII AUCCEPTAIHIO Ha COMC-
KaHHEe YUEeHOH CTeTeHH JOKTopa (rronorndecknx Hayk B IHCTHTYyTe MUpOBOH tuTeparypsl Poccnii-
CKOI aKka/leMHH HayK.

A. III. KnunkoB BHeC 3HAUMTEJIBLHBII BKJIAJl B CHCTEMY ILKOJIILHOTO U BbICIIEro oopazoBanus. Mm
OBbLIM M31aHBI yYEOHUKY U y4eOHbIE IOCOOHS 110 POIHOMU JIUTEPaType U A3BIKY.

Amnarommii Hlanxaxosrmy KHYMKOB OBIT HCTHHHBIM YYE€HBIM, OH TOPSYO JIFOOHI CBOIO POMHY, CBOM
HapOJ 1 BCIO CBOIO JKU3Hb ITOCBATHII COXPAHEHHIO U Pa3BUTHIO KAJIMBIIIKOTO SI3bIKa U KyIbTYpbl. MM
€r0 CEroflHs M3BECTHO KaKAOMY, KTO XOTsl ObI HEMHOTO 3HAKOM C SI3bIKOM U KYJIBTYPOH KaJMBILIKOTO
Hapoya.
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TPEBOBAHMHMA k crarhsaM, HalpaBAsI€MBIM
B penleH3HpyeMbld HayuHbIH xXypHaA «Bectank CBPY»

(Cepus «3mocoBeaeHue»)
IIpaBuia opopmiienns cratbu

Agtopsl, Hanpasistone crarbu B pepakimio «BECTHUKA CB®VY» (Cepus
«InocoBeeHne»), JODKHBI PyKOBOJICTBOBATHCS MOIOKEHUSIMHU, pa3padOTaHHBIMU
penaknueil xypHaia (IPHIOKEHHE) U CEPHU.

1. O6uue npaBuIa:

1.1. Pemakiust octaBisier 3a cOOOW MpaBO HA COKpAIICHHE U PEJaKTHPOBAHUC
MIPHUCITAHHBIX CTaTell 0e3 M3MEHEHUSI UX OCHOBHOTO cozepikaHus. Jlaroil mocryrure-
HUSI CTaTbU CYUTACTCS BPEMSI [TOCTYIUICHHSI OKOHUATEIILHOTO (TIepepaboTaHHOr0) Ba-
pHaHTa CTaThH.

1.2. Crarpst mpuchuIaeTCss B PEIAKIMIO MO 3JIEKTPOHHON TOUYTE M 2 3K3. B pac-
Ie4yaTaHHOM BHJIE.

2. IlpaBuia ogopmieHUs CTATBH — cortacHO TpeOoBaHMsM.

3. MarepuaJsl cjielyeT HanpaBJaTh mo ajapecy: 677013, r. Skyrck, ya. Ky-
JIAKOBCKOTO, 42, kab. 101, penakuus cepun «ImocoBenenue» «Bectarnka CBOYy.

Konrakrhsle cpeznctsa csasu: Tenedon (4112) 49-68-83; e-mail: eposvestnik@
mail.ru.

IIpunoxenune
TPEBOBAHU S,
IPpEABbABAAEMBIEC aBTOPaAM craren

1. XKypHan npuHUMaeT K myOJIMKaluK HayuHble cTaThy npemnojasareneii CBOY,
JOKTOPAaHTOB, aCIIUPAHTOB, MAaIUCTPAHTOB, a TAaKXKe IPYIHX JIML, 3aHUMAIOLINXCS
Hay4HBIMH HCCIECIOBaHUAMH, U3 BCEX PETHOHOB Poccuu.

[TprHUMAIOTCS CTATBU 110 CICAYIOLINM OTPACIISIM HayKH:

10.00.00 ®MJIOJIOI'MYECKUE HAYKU:

10.01.00 JIuteparypoBenenue

10.02.00 S3pIko3HaHHE

2. K ny0naukanuy NPUHUMAIOTCSA PYKOIHMCH C MAaKCHMaJbHO KOHKPETH3H-
POBAaHHBIMHM AaHHOTAUMSIMH. KOMIIO3MIIMOHHO OHa MOXET OBITh HOCTPOEHA II0
npunnuny IMRAD (Introduction, Methods, Results and Discussion): AkTyab-
HOCTb, LEJNM M 3aJa4d ucciegosaHus. Kak mpoBogmiioch HccienoBaHue, Ka-
KHE METOJIbl HCHOIb30BaINCh. OCHOBHBIE BBIBOIBI, PE3YJIbTAThl MCCIEIOBAHUS;
KaKOBBI IIEPCIEKTHBBl HCCIICIOBAHMs, HamNpaBlIeHUs JalibHeHmed paboThl.
O06bem anHoTanu — He MeHee 250 ciioB. Paznen « XpoHukay npenocrasisiercs 0e3
aHHOTAIUH.
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KitroueBsie citoBa (He Meree 10) HCITOMB3YIOTCS IS TIOUCKA CTaThH B 3JEKTPOH-
HBIX 0a3aX, OHHM JOJDKHBI OBITH JIAKOHUYHBIMH, OTPAXKATh COAEPKAHUE U CTICITH(DUKY
PYKOIHCH.

3. K megarn mpuHUMAIOTCS CTAaThH, COZEPIKAIINE HEOITyOJIMKOBAaHHbBIE paHee HO-
BbIE (paKTHUECKHE JTaHHBIE WIIN TEOPETHIECKHE MOTOKEHUS, a TAKXKE CTATbU METOZIO-
JIOTHYecKoro Xapakrepa. CTaTbu JOIKHBI OBITh aKTyallbHbI IO TEMATHKE, 3HAYMMBI C
Hay4YHOU U NPAKTUYECKON TOUEK 3PEHHUSI, KOMIIO3ULMOHHO YETKO CTPYKTYpPHUPOBAHBI.

Bo 66edenuu HE0OXOIMMO TPEICTABUTH COEPKATEIbHYIO TIOCTAHOBKY paccMa-
TPUBAEMOTO BOIPOCA, KPATKUH aHAJIM3 U3BECTHBIX M3 HAyYHOH JMTEpaTyphl pere-
HUH (CO CCBITKAaMH Ha MICTOYHHUKH ), KPUTHKY WX HEJOCTATKOB U MMPEHMYIIECTBA (0CO-
OeHHOCTH) TpeAaraeMoro noaxona. O0s3aTepHa YeTKas IIOCTAaHOBKA e Pa0OTHI.

OcHoenas (copepkaTenbHas) 4acTh paboThI JOKHA OBITH CTPYKTYpPHUpOBaHa Ha
pasnensl. Pazaers! JOMKHBI IMETh COAEpIKaTenbHbIe Ha3BaHus. He nomyckaercs Ha-
3BaHne «OcHOBHas 4acTb». BBenenue, pa3nerns! n 3akioueHne He HyMmepyrorcs. Bee
TIPUMEPBHI HA aHIITMHCKOM SI3bIKE 1 JIPYTHX A3BIKAX CJIEIYET COIPOBOIUTH TIEPEBOIOM
Ha PYCCKUH SI3bIK.

3akniouenue. IIpuBOIATCS OCHOBHBIE BBIBOABI IO COAEPIKATEIBHON YacTH PaOOTHI.
Cremyet n30erarb IPOCTOTO MEPEUNCIICHHS TIPEACTABICHHOTO B CTaThe MaTepHaa.

OO0beM cTaTby, BKIOYAs WUTIOCTPATUBHBIN Marepuan M CIHCOK JHTEPaTyphbl,
TTOJDKEH COCTABIIATH 110 24 CTpaHMIl, XPOHHUKA U F0OMIen — -2 cTpaHuUIIbL.

4. Crarbu JOIKHBI OBITh TIIATEIFHO OTPEAAKTUPOBAHBI. [leyaTHbIif BapuaHT cTa-
TBU TIPEIOCTABISETCS B IBYX dk3eMIunsipax. Pemakrop MS Word, dopmar A—4, opu-
SHTAINS — KHIKHAS, OIS — 8epxH. 2,0 cm; nudxch. — 3,0 cm; nesoe u npasoe — 2,5
cm; ab3aHBIi OTCTYH — 1,25 ¢M; HHTEpBaJ — MOy TOPHBII; KETIIh OCHOBHOTO TEKCTa
— 14, xerns anHOTanmu — 12, mpudT — Times New Roman. 2- meqaTHbIi SK3eMIUTIp
mpeaocTaBisgeTcs 0e3 yka3aHus MIMEHH aBTopa (AJIs CIETIOT0 PeleH3NPOBAHMS).

[lepen HazBaHmeM cTaTbu o0s3aTeNbHO yKa3zaTh YK cBepxy cmpaBa (’KHPHBIM
TIpuPTOM).

CraThst JOJDKHA HAUMHATHCS C MHUIHAIOB ¥ (paMIJIAK aBTOpa (-OB) CIIpaBa KHUP-
HBIM mIpu(TOM (KypCHBOM), 3aTeM JTaeTCs MPOIHUCHBIMU OyKBaMH Ha3BaHWE CTaTbU
(xupHBIM mpudTOM). Ha3BaHMe cTaThy HA aHTIIMHCKOM — CTPOYHBIMU OyKBaMH.

5. B xoHIIe pykonucu o6s3aTeNTbHa MOATHCEH aBTOPa (-0B), Ha OTACITHHOM CTpaHu-
11e — CBeJIeHHs 00 aBTOpe (-ax) Ha PyCCKOM M aHTITUICKOM SI3bIKAX:

- ®1O nonHOCThIO;

- ydeHasl CTeneHb (TPH HAJTHYHH);

- yaeHoe 3BaHue (IpU HAJTMYNH);

- MECTO pPabOTHI, TOKHOCTE;

- E-mail;

- KOHTaKTHBIH TeneoH (1711 MOOMIFHOHN CBSI3H C PEHAAKIINCH).

6. Huxakme coxpamieHus, KpoMe OOMICTIPHHATHIX, B TEKCTE W TaONUIax He
norryckaroTes. Bece aOOpeBHAaTypsl W COKpAIICHHS [OJDKHBI OBITH paciudpo-
BaHbI IIPH TIEPBOM HX YIOTPEOIEHHH B TEKCTe. Bce TaOmumbl TOMKHBI UMETh 3a-
TOJIOBKM M CKBO3HYIO HyMEpPALMIO B MPEAETAX CTaThbH, 0003HAYaEMyI0 apaOCKUMHU
uudpamu (Hampumep, Tabnuma 1), B TEKCTe CCBUIKH HYXXHO IHCATh COKpAIIEHHO
(tabm. 1). Texct TabaMIBI TOJHKEH OBITH HameyaTaH depes JBa nHTepBaia. KomMmeH-
Tapuii K TabnuIle T0HKeH OBITH pa3MeIIeH HETTOCPEICTBEHHO IO/ TaOIUIICH.
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[TpuBoauMble GopMyIIbl TOKHBI UMETh CKBO3HYIO HyMmepalruioo. Homep numercs
B KOHIIE CTPOKH apaOCKuUMHK UppaMu B KPyIIIbIX CKoOKax. Mexay GpopMmyaamu, Bbie-
JICHHBIMH B OT/ICIILHYIO CTPOKY, 1 TEKCTOM, & TAKIKE MEK/1y CTPOKaMK (POPMYII ClIeyeT
OCTaBJIAITh PoOeIbl He MeHee 1,5 — 2 cM.

7. Bce mitrocTpaTuBHbIC MaTepHAIIbL: TPapUKH, KapThl, CXeMbl, hoTorpadun — nme-
HYIOTCSI PUCYHKaMH, UMEIOT CKBO3HYIO MOPSIIKOBYIO HyMepalnio apabCKUMHU nuppamu
W TUIIYTCSI COKpalieHHo (Hanpumep, puc. 1). JlomyckaroTcs nBeTHbIE M300paKeHHs
(rpacduku, auarpaMmsl). Eciau WInIIOCTpaTHBHBIN MaTeprall BBINOIHEH Ha OTIEIbHOM
CTpaHHMIlE, TO Ha 0OOPOTHOW CTOPOHE JIMCTA KapaH/AAIIOM ITHUICTCS MOPSIIKOBBIA HO-
Mep pUCYHKa, paMuiIisi aBTopa U Ha3BaHHE CTaThbU. PUCYHKH U TOIIKMCH K HUM IIPEIO0-
CTaBJIAIOTCS B JIBYX dK3eMIusipax. Pasmep pucynka — He meree 40x50 mm u He Oojiee
120x170 mm. K HUM nmpuiaraeTcsi CUCOK MOAPUCYHOUYHBIX MOJMUCEH, B KOTOPBIX MPH-
BOJISITCSl YKa3aHHUSI pa3MEPHOCTH ITPUBE/ICHHBIX HA PUCYHKE BEJINYKH.

CChUIKH B TEKCTE ITUIIYTCS B BUIC HOMEpa apaOCKoi IU(POii, B3SITOM B KBAPATHYIO
CKOOKY.

8. llutupyemast juTeparypa NpUBOJUTCS 0] 3arojoBKoM «Jluteparypa» cpasy 3a
TeKcToM cTarbi. CIIMCOK JINTEPATYPhI JIOMOIHUTEIILHO JyOIupyeTcst JaTHHHULEH 1o ch-
creme bubmuorexn Konrpecca CIIA (LC, cait ais Tpanciutepaiuu: http://translit.
ru). Bce paboTbl epednciisitoTes o nopsiIKy yIoMUHAHUsI CChUIOK B TekcTe. Jlust re-
PHOIMUECKUX M3AaHUI HEOOXOIUMO yKa3aTh (JaMUIIMIO aBTOpa, MHUIMAJIbI, Ha3BaHHUE
CTaThH, HA3BaHUE )KypHAJIa, TOJl U3J[aHUs, TOM, HOMEP WM BBIYCK, HAYaJIbHYIO H KO-
HEYHYIO CTPAHHMIbI paOOTHI.

9. DIEKTPOHHBIA BapUaHT CTaThH NPUHUMAETCS IO DJIEKTPOHHOW TOYTE, PUCYHKH
ClIe/lyeT MPEA0CTaBIATh OTACIbHBIMY (haitiamu B popmare jpg.

Pyxkomnucu paccMarpuBaroTCsi B MOPSIJIKE UX HOCTYIUICHUS B TeUEHUE 3—6 MeCsIIeB.

OxoHuareJIbHOE PEeLICHUE O MyOIMKAIIMU CTAThU IPUHUMAET PEIKOJIIETHSL.

[Trarta 3a myOIUKAIMIO PYKOITUCEH HE B3UMACTCSI.

Crarby, PUCTaHHBIC 03 COOJIONCHHS M3JIOKCHHBIX BBIIIC TPEOOBAHMM, HE TOJ-

JIe)KaT PaCCMOTPEHHIO.
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